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’ Legii nr. 302/2004 T
TITLUL I
Dispozitii generale
CAPITOLUL 1

Modificarea art. 1 se impune pentru,dn:la

ARTICOLUL 1
Domeniul de aplicare

ta lege se aplicad urmétoarelor forme de cooperare judiciara

rea; ,
rea in baza unui mandat european de arestare;
erul de proceduri in materie penala;
asterea si executarea hotararilor in materie penala;
area persoanelor condamnate;
ogatorii; ,
sarea martorilor, expertilor si a persoanelor urmarite;
rea actelor de procedur care se intocmesc ori se depun ntr-

ART. 1
Domeniul de aplicare

(1) Prezenta lege se aplicd urmatoareior forme de cooperare
judiciara internationald in materie penala: :
a) extradarea; '
b) predarea in baza unui mandat european de arestare,
c) transferul de proceduri in materie penala;
d) recunoagterea si executarea hotararilor;
e) transferarea persoanelor condamnate;

-

f) asistenta judiciard in materie penala;

g) alte forme de cooperare judiciara internationald in materie.

penald.”

structurare a legii, inand cont ca toate ¥
cooperare ‘mentionate la lit. f)-j) din
302/2004 sunt forme ale asistentei |
materie penala, care sunt reglementate
tratatele de asistentd judiciara in: mat
(de exemplu Conventia europeand de 2 v
judiciara In _materie penal, Strasbourg,; 20- aprilie |
1959), astfel incat nu se justificd existenta cate |
unui fitlu al Legi nr. 302/2004 separat pentru
fiecare forma specifici de asistenta judiciara.

ARTICOLUL 2
Definirea unor termeni si expresii

Tn,;Senéii]»prezentei legi, termenii i expresiile urmatoare se definesc

ere de asistentd judiciard internationald in materie penala -
prin care se solicita cooperarea intr-o cauza penald, in una din
prevazute la art. 1;

solicitant - statul care formuleazé cererea de asistenta judiciara
onald;

- solicitat - statul ciruia ii este adresatd cererea de asistentd
intemationala;

2. ART. 2
Definirea unor termeni si expresii

In sensul prezentei legi, termenii §i expresiile urmatoare se
definesc astfel:

a) stat solicitant - statul care formuleaza o cerere in domeniile
reglementate de prezenta lege;

b) stat solicitat - statul cdruia Ti este adresatd o cerere in
domeniile reglementate de prezenta lege;

c) autoritate centrala - acea autoritate astfel desemnata de statul
solicitant sau de statul solicitat, in aplicarea dispozitiilor unor
conventii internationale; )

d) autoritate judiciar3 - instantele judecatoresti gi parchetele de

Modificarea se impune pentru unitatea.. i
terminologica a textului §i pentru precizarea exac
a notiunilor juridice. FE

utoritate. centrald - acea autoritate astfel desemnatad de statul




au de statul solicitat, in scopul transmiterii cererilor de asistenta
temationald; = o ,
te judiciara - instantele judecétoresti si parchetele de pe langa
abilite. potrivit legii romane, precum si autoritdtile care au
jtate in statul solicitant, conform declaratiilor acestuia din urma
ele internationale aplicabile; - :

soana care formeaza obiectul unui ordin sau

urmdrita - persoana
mmarire interationald; -

4 extradabila - persoana care formeaza obiectul unei
sextradare; _ Bt ~

t sau persoand extradata - persoana a cérei extradare a fost

nare - ‘orice pedeapsé sau masurd de sigurants, pronuntata
tants de judecatd; ca urmare a svarsirii unei infractiuni;

e sigurant3 - orice masura privativa de libertate care a fost
u completarea sau inlocuirea unei pedepse printr-o hotarére

rare - o hotardre judecatoreasca prin care se pronuntd o

condamnare - statul in care a fost condamnata persoana care

sferata sau care deja a fost transferata;

“executare - statul catre care. condamnatul poate fi transferat
2 transferat in vederea executérii condamnérii sale;

sant al-unui stat de»oondamnare sau de executare, in cazul

e cetdteanul roman; . .

nsul titlului Il din prezenta lege, autoritate judiciara emitentd
tatea judiciara a unui - stat membru -al Uniunii Europene

t3 si emitid un mandat european de arestare potrivit legii acelui

asul ﬁtiului Il din prezenta lege, autoritate judiciara de executare
dtea judiciara a unui stat ‘membru al Uniunii Europene
% si execute un mandat european de arestare potrivit legii

pe langd acestea, stabilite potrivit legii romane, precum si
autoritaile care au aceasté calitate in statul solicitant, conform
declaratiilor acestuia din urma la instrumentele internationale
aplicabile; ‘
e) persoand urmaritd - persoana care
mandat de urmérire internationala;

formeaza obiectul unui

f) persoand extradabild - persoana care formeaz3 obiectul unei |

proceduri de extradare;

g) extradat sau persoand extradata - persoana a carei extradare
a fost aprobata;

h) extradare activd — procedura de extradare in care Roménia
are calitatea de stat solicitant;

i) ‘extradare pasivd — procedura de extradare in care Romania

_are calitatea de stat solicitat;

i) persoana solicitatd. — persoana care face obiectului unui
mandat european de arestare; ’

k) condamnare - orice pedeapsd sau mdsurd de siguranta
aplicatd ca urmare a savarsirii unei infractiuni; ,

I) masura de siguranta - orice masura privativa sau restrictiva de
libertate care a fost dispusa pentru completarea sau inlocuirea unei
pedepse printr-o hotérare penala;

m) hotdrare - o hotérare judecitoreasca prin care se pronunta o
condamnare;

n) stat de condamnare - statul in care a fost condamnaté'

persoana care poate fi transferata sau care deja a fost transferata;

o) stat de executare - statul catre care condamnatul poate fi
transferat sau a fost deja transferat in vederea executarii pedepsei
sau a masurii de sigurantd aplicate;

p) resortisant al unui stat de condamnare sau de executare, in -

cazul Romaniei, este cetdteanul romén;

r) in sensul titlului It din prezenta lege, autoritate judiciara
emiterita este autoritatea judiciard a unui stat membru al Uniunii
Europene competentd sa emita un mandat european de arestare
potrivit legii acelui stat;

s) in sensul titlului il din prezenta lege, autoritate judiciard de.

executare este autoritatea judiciard a unui stat membru al Uniunii
Europene competentd sa execute un mandat european de arestare
potrivit legii acelui stat

s) in sensul titlului Il din prezenta lege, Stat membru emitent —
statul membru al Uniunii Europene in care s-a emis un mandat
european de arestare

t) in sensul titlului {Il din prezenta lege, Stat membru de executare
— statul membru al Uniunii Europene caruia i este adresat un
mandat european de arestare.”

Modificarea se impune pentru unit’_a\'teafz"

ARTICOLUL 6
Asigurarea de reciprocitate

cazul ‘in care statul roméan solicita asistentd judiciard in baza
ei internationale, asigurarea reciprocitdtii va fi datd de catre
stitiei, pentru fiecare caz, ori de cate ori va fi necesar, la.

S

3.,ART. 6
Asigurarea de reciprocitate

in cazul in care statul roman formuleazd o cerere in conditiile
prezentei legi in baza curtoaziei internationale, asigurarea
reciprocitatii va fi data de catre ministrul justitiei, pentru fiecare caz,
ofi de cate ori va fi necesar, la cererea motivatd a autoritatii

terminologica a textului si peniru ptédzai:ea exactd
a nofjunilor juridice. Astfel, fiind vorba de dispozifii
generale, care se aplicd tuturor formelor . de-
cooperare judiciard internationald in materie
penald, nu numai asistentei judiciare; redactarea .
initiald nu era riguros _juridica, -tinénd . cont de

tivata a autorititii judiciare romane competente.




judiciare romane competente.”

diferenta de la parte la i_ntreg.;in‘tré_}nogihng?‘ de |

rile de asistentd judiciari adresate autoritdfilor romane se
-potrivit dreptului procesual intern roméan, daca prin prezenta
se prevede aitfel.

asistenta - judiciara - si notiunea de. -cooperare |
judiciard, careestemailargd. . . . ’
ARTICOLUL 7 4. ,ART.7 ‘Modificarea se impune - .pentru .U
Dreptul aplicabil Dreptul aplicabil terminologica a textului si pentru precizarea ex:

Cererile adresate autoritatilor romane in domeniile reglementate
de prezenta lege se indeplinesc potrivit normelor romane de drept
procesual penal, dacé prin prezenta lege nu se prevede altfel.”

[ generale, care se aplicd tuturor formelo

“penald, nu numai asistentei j

a notiunitor juridice. Astfel, fiind vorba de i

cooperare judiciard internationald = in - matene
diciare, redactarea
initiala. nu ‘era. riguros juridicd, finand cont de |
diferenta de la parte la intreg intr ‘notiunea de

asistentd judiciard i -notiunea “de - cooperal
judiciara, care este mailargd.. .. -

i ARTICOLUL 8
~ Motive obligatorii de refuz al cooperérii judiciare

perarea judiciara va fi refuzaté dacé:

dura penali din statul solicitant nu indeplineste sau nu respectd

onventiei europene pentru apérarea drepturilor omului §i a
idamentale, incheiata la Roma la 4 noiembrie 1950, sau ale

It instrument intemational pertinent in domeniu, ratificat de

t4 motive serioase s3 se creadd cd asistenta judiciard este

scopul urmaririi sau pedepsirii unei persoane pe motive de

, sex; nationalitate, limba, -opinii politice sau ideologice sau de

a un anumit grup social;’

afia persoanei riscd sa& se agraveze

2 alineatul precedent;

ea este formulata intr-o cauza aflatd pe rolul unor tribunale

re, altele decat cele constituite prin instrumentele

ale pertinente, sau in vederea executarii unei pedepse aplicate

nea fribunal; :

 la o infractiune de natura politicd sau la o infractiune conexa

ini politice; ’

3 la o infractiune militard care nu constituie infractiune de

din unu! din motivele

considerate infractiuni de naturé politica:

ntatul la viata unui sef de stat sau a unui membru al familiei sale;

- Tmpotriva  umanitatii prevazute de Conventia pentru
eprimarea crimei de genocid, adoptata la 9 decembrie 1948
senerald a Natjunilor Unite;

le previzute la art. 50 din Conventia de la Geneva din 1949
itirea soartei ranitilor si_bolnavilor din fortele armate in
e, la art. 51 din Conventia de la Geneva din 1949 pentru
irea soartei ranitilor, bolnavilor si naufragiatilor fortelor armate
1a art. 129 din Conventia de la Geneva din 1949 cu privire 1a
tul prizonierilor de rizboi si la art. 147 din Conventia de la
din 1949 cu privire la protectia persoanelor civile in timp de

5. Articolul 8 se abroga.

| arestare — ceea ce ar contraveni. obli

Abrogarea art. 8 se justifici prin aceea ¢a |
acestor motive de refuz nu este in partea.gen
ci in cadrul Titlului care reglementeaza extrad
aceste motive obligatorii- de refuz impunand
numai in cazul extradarii. Tn actuala redact
legii, reiese ci aceste motive de refuz s-ar-apl
tuturor. formelor de  cooperare = judic
internationald in materie penala reglemen
lege — deci inclusiv. mandatului - euroy

internationale asumate de Romania, iar 1
mandatului’ european de arestare ar conduce
largire a motivelor limitative de refuz prevazute de:
Decizia - cadru a Consiliului din 13 iunie 2002, {
ceea ce, de asemenea, ar contraveni deciziek q
cadru. S
Dispoziille art. 8 se regasescinart. 24'.




dln conventule de la Geneva prevazute la lit. ¢);

iunile prevazute la art: 1 al Conventiei europene pentru
terorismului, adoptata la- Strasbourg la 27 ianuarie 1997, $I in
mente internationale pertinente;

ile prevazute in Conventia ‘impotriva torturii si a altor pedepse
mente ‘crude, inumane sau: degradante, adoptata la 17
1984 de Adunarea Generala a Natiumlor Unite;

ce-altd infractiune al ‘carei caracter politic a fost eliminat de
oonvenmle sau acordurlle interationale la care Roménia este

ARTICOLUL 9
‘Motive optionale de refuz al cooperérii judiciare

‘operarea judiciara poate fii refuzata atunci cand fapta care
4 cererea face obiectul unei proceduri in curs sau atunci cand
{3 trebuie sau poate face de asemenea obiectul unei urmariri
mpetenta autoritatilor judlmare romane.

srarea judiciard poate fi de asemenea refuzatd atunci cand,
nt de imprejurarile faptei, acceptarea cererii poate antrena
> grave pentru persoana vnzaté din cauza varstei sale, a starii
sanétate sau a oricirui alt motiv cu caracter personal.

6. Articolul 9 se abroga.

| ele impunandu-se numai_Tn cazul. extra

- judiciard

Abrogarea art. 9 se justifica pnn aoeea €A
acestor motive de refuz nu este in partea enera
¢i in"cadrul Titlului care reglementeaza ex

actuala redactare a legii, reiese ci aceste 1
de refuz s-ar aplica: tuturor formelor de coope
intenationald- in  materie . p
reglementate de’lege — deci mclusw mand )
european: de . arestare- — ceea ce ar
obhgatulor internationale asumate de Ror
in cazul’ mandatulun european e ar
conduce:la o largire a motivelor. hmltatlve
prevézute de Decizia - cadru a Consﬂ
iunie 2002, ceea ce, de asemenea, ar oontravem
deciziei-cadru. EE

Dispozitiile art. 8 se regésesc in art. 242

i

ARTICOLUL 10
Non bis in idem

ooperarea judiciara mternatlonala nu este admisibild daci in
au- in orice alt stat s-a desfisurat un proces penal pentru
4 §i daca:

. hotarére definitiva s-a dispus achitarea sau incetarea

ipsa aplicatd in cauzd, printr-o hotérare definitiva de

e, a fost executatd sau a format obiectul unei gratieri sau

fotalitatea ei ori asupra partii neexecutate.

Ziﬁile alin. (1) nu se aplica daca asistenta este solicitata in
irii hotararu definitive, pentru unul din motivele care justificd

area uneia din céile extraordinare de atac prevazute de Codul de

7. La art|colu| 10, dupa alineatu! (2) se introduce un nou alineat,
alin. (2 ), cu urmétorul cuprins:

(2 )} Dispozitile alin. (1) nu se aplicd in cazul in care unA

tratat intemational la care Romania este parte contine
dispozitii mai ‘favorabile sub aspectul principiului non bis in
idem.”

Noul almeat introdus reprezintd o clauza de
salvgardare”, menitd a asigura confonnnateai
deplind a legii cu normmele comunitare mai-
favorabile in privinta mtmdem pnnc1p|ulu1 non bls m
idem.

ed uré penala al Romaniei.
gy ARTICOLUL 11
Regula specialitatii

1ersoana care, ca urmare a unei cereri de extradare sau a unei alte
snstenta judiciara in materie penala, se mfahseaza in Romania,

“sau transferatd in Romania, nu poate fi nici urmarita, nici
nici definut3, nici supusd vreunei masuri de restréngere a
pentru o-alta faptd anterioard predérii sau transferarii decét cea

8.Articolul 11 se abroga.

Art. 11 a fost abrogat din Titiul 1, mtm@t regul
specialitati nu se aplicd tuturor - formelor d
cooperare judlaara lnterna;lonalé ;matene
penald, ci doar in materia extradém gl n: cazul.
predarii in baza unui mandat european de ‘arestare. |
Pe cale de consecints, dispozitiile: privind- regula:
specialitatii au fost mcluse la Titlut 1 -, Extrédarea !
prin prevederile art. 73",




motivat cererea de asistentd formulata de autoritatile roméane

e, in afara de cazurile cand: ‘ '

care a predat-o consimte; autoritétile competente romane vor

n acest scop o cerere, insofiti de actele in sprijinul acesteia si

roces-verbal judiciar in care se ‘consemneaza declaratiile

incauzd;, .

d ‘posibilitatea sa o facé, persoana predata sau transferata nu a
termen de 45 de zile de la liberarea sa definitiva, teritoriul

man, ori daca s-a inapoiat dupa ce |-a parasit; .

na care beneficiazd de regula specialitatii renunt& la acest

aceasta renuntare trebuie sa rezuite din declaratia data in fata

i, care trebuie sa se asigure ci persoana a exprimat-o

ales sau numit din-oficiu. -
aratiile previzute la literele ) si c) ale alin. (1) se iau in camera
a sectiei penale a Curiii-de apel in a cérei circumscriptie se
de detinere a persoanei sau autoritatea judiciara pe rolul careia
uza’ ,
solicitant va putea lua totusi masurile necesare in vederea, pe
a unei eventuale trimiteri a persoanei de pe teritoriul sau, iar
varte, a intreruperii prescriptiei potrivit legislatiei sale, inclusiv
la .o proceduré Tn lipsa. . _
calificarea data faptei incriminate va fi modificata in cursul
persoana predat3 sau transferatd nu va fi umérita sau
jecat in. masura in care elementele constitutive ale infractiunii
s "ar ingadui extradarea sau acordarea unei alte forme de

pe deplin congtientd de consecintele actiunii sale, asistatd de

solicitant, confidentialitatea cererilor de asistenta judiciara
si a actelor anexate acestora. In cazul in care conditia
fidentialitatii nu ar putea fi asiguratd, statul romén va instiinta

ain, care va decide.

udiciard in materie penald: . , o il

S * ARTICOLUL 12 9. Articolul 12 se modifici si va avea urmétorul cuprins: Modificarea se impune pentru unitatea |
Confidentialitatea terminologica a textului si pentru precizarea exactd |

o »ART. 12 a notiunilor juridice. Astfel, fiind vorba de dispoziii |
roman are obligatia de a asigura, pe cét posibil, la cererea Confidentialitatea generale, care se aplica tuturor- formelor de |

Statul roman are obligatia de a asigura, pe cat posibil, la cererea
statului solicitant, confidentialitatea cererilor care i sunt adresate in

domeniile reglementate de prezenta lege si a actelor anexate .

acestora. Tn cazul in care conditia pastrarii confidentialitatii nu ar
putea fi asiguratd, statul roman va instiinta statul strain, care va
decide.”

cooperare judiciard ‘internafionald . .m
penald, nu numai asistentei judiciare, red

iniiala nu era riguros juridicd, tinand con
diferenta de la parte la intreg Aintre - nofiun
asistentd " judiciara si - nofiunea de coof
judiciara, care este mai larga. I

S CAPITOLUL ll
Dispozitii generale privind procedura de cooperare
judiciara internationala in materie penala

ARTICOLUL 13
Autoritatile centrale romane

orerile de asistentd judiciard intemationald in materie penala vor fi
ise prin intermediul urmatoarelor autoritéti centrale:

isterul Justitiei, dacd au ca obiect extradarea si transferarea
nelor condamnate sau daci se refera la activitatea de judecaté ori

10. Partea introductiva a articolului 13 se modificd si va avea
urmatorul cuprins:

, Cererile formulate in domeniile reglementate de fitlurile H i 1V-
Vii ale prezentei legi se transmit prin intermediul urmétoarelor
autoritati centrale:”

Modificarea = se impune pentru- - unitatea
terminologica a textului si pentru precizarea exa
a notiunilor juridice. Astfel, fiind vorba de dispozitii |
generale, care se aplica tuturor formelor de |
cooperare judiciard internationald  in  materie.
penald, nu numai asistentei judiciare, redactarea
inifiald nu era riguros juridicd, tindnd cont de
diferenta de la parte la intreg intre notiunea de-

-executarii hotardrilor penale;




i e, i

° etul ‘de pe lang3 Tnalta Curte de Casatie si Justitie, daca se
ctivitéti din faza de cercetare si urmarire penala
,lsterul Admlmstratuel si Inteme!or daca se referd la cazierul

asistentd = judiciara . gi notlunea “de cooperare I
judlclara care este mai Iarga

ARTICOLUL 14
: Transmlterea directa a cererilor de asistenta judiciara

! 'renie de asistents judiciara internationald, cu exceptia cererilor de
e si de: transferare a persoanelor condamnate, pot fi transimise
autoritatile judiciare solicitante autoritatilor judlClare solicitate in
care lnstmmentul juridic: international apllcabﬂ in relatia intre
nt si statul solicitat: reglementeaza acest mod de transmitere,

ra cazunlor prevazute la alin. (1), cererile de asistenta judiciard

or condamnate, pot fi transmise direct de autorititile judiciare
utoritatilor judiciare solicitate in caz de urgenta, ins# o copie a
a fi transmisa simuitan la Ministerul Justitiei sau la Parchetul de
jita Curte de Casalie gi Justitie, dupa caz.

ocedura’ previzuti la alin. (1) si (2) va fi umatd §i pentru

s | raspunsuluila cererile urgente de asistent3 judiciara.

ff cazul prevazut la alin. (1) §i (2) transmiterile directe se vor putea
n lntermedlul Organizatiei internationale a Politiei Criminale

4, cu exceptia cererilor de extrddare si de transferare a |

11.La articolul 14, denumirea articolului si alineatele (1), (2) si (3)
se modifica si vor avea urmatorul cuprins:

ART. 14
Transmiterea directa

(1) Cererile de asistentd judiciard in materie penald- pot fi
transmise direct de autontatlle judiciare solicitante autoritatilor
judiciare solicitate in cazul in care instrumentul jundlc international
aplicabil in relatia intre statul solicitant si statul solicitat
reglementeaza acest mod de transmitere.

(2) In afara cazurilor prevazute la alin. (1), cererile de asistenta
judiciard Tn materie penala pot fi transmise direct de autontatlle

judiciare solicitante autoritatilor judiciare solicitate in caz de-

urgentd, nsd o copie a acestora va fi transmisa simultan la
Ministerul' Justitiei sau la Parchetul de pe langa nalta Curte de
Casatie si Justme dupa caz.

3) Procedura prevazuta fa alin. (1) si (2) va fi urmata si pentru

fransmiterea raspunsului la cererile urgente de asistentad jud|c1ara :

in ‘materie penald.”

Modificarea -

| a nofiunilor juridice. Astfel, fiind vorba ‘de dispo:

se |mpune pentru o un
terminologica a textului si pentru precnzarea e

generale care se apllca {uturor formelo ‘de
cooperare judlclara mtematlonala at

penala, nu numai asistentel judlclare redactarea
initiald nu. era riguros jundtcé ‘tinand cont de
diferenta de la parte la intreg. mtre ‘notiunea de
asistenta jud|c1aré si nofiunea de . eooperare
judiciara, care este mai Iarga :

: ARTICOLUL 16
Competenta interna in domeniul cooperarii judiciare
internationale in materie penalé

enta. autorltatllor roméne pentru a formula o cerere de asisten{a
mtematlonala in materie penald sau a executa o asemenea
satd Roménlel este stabilita de dispozitiile titlurilor urmétoare
5 entel legl precum si de alte acte normative pertinente.

12. Articolul 16 se modifica si va avea urmétorul cuprins:

LART. 16 }
Competenta intemé

Competenta autoritifilor roméane pentru a formula o cerere n

domeniile reglementate de prezenta lege sau de a executa o
asemenea cerere este stabilitha de dispozitiile titlurilor urmatoare
ale prezentei legi, precum si de alte acte normative pertinente.”

Modificarea se impune  penfru. -
terminologica. a textului §i pentru preciza
a noftiunitor juridice. Astfel, fiind vorba de
generale care se aplica  tuturor formel
cooperare - judiciara internationala :
penald, nu numai asistentei judlaare redactares
initiald nu era riguros juridica, tinand cont - de
diferena-de la parte la intreg mtre no
asistenté judiciard si nofiunea de coop,
judiciard, care este mai Iarga T

ARTICOLUL 17
Limbile utilizate

'enle ‘de asistenta judiciard internationald in materie penala

n 'una din limbile englezé ori franceza.

ilede: asistentd jud|c|ara internationald in materie penala
 autoritétile romane si actele anexe vor fi insofite de traduceri
in. fimbile: prevazute in instrumentul juridic aplicabil in relatia cu
Nicitat. ‘Traducerea cererilor §i a actelor anexe se realizeaz de
udiciara solicitanta.

nsul la cererile de asistenta judlmara mtemaponala in materie
sate Romaniei va fi redactat in fimba romana, traducerea
imba oficiali a statului solicitant sau in una din limbile engleza
za fiind: facultativa, cu exceptia cazului in care prin instrumentul
: temational aplicabil se dispune altfel.

ymaniei i actele anexe trebune msotlte de o traducere in limba

13. Articolul 17 se modifica si va avea urméatorul cuprins:

ART. 17

Limbile utilizate

(1) Cererile previzute de titlurile Il si 1V-VII ale prezentei legi
adresate Romaniei si actele anexe trebuie insofite de o traducere
in limba roména sau in limba engleza ori franceza. Tn cazul in care
documentele mentionate sunt traduse intr-o alté limba decét limba
romana, autoritatea centrala competenta potrivit dispozitiilor art. 13
sau autoritatea judiciard competentd, in cazul fransmiterii directe,
ia masuri pentru traducerea acestora in regim de urgenta.

(2) Cererile mentionate la alin. (1) formulate de autoritatile
romane §i actele anexe vor fi insoftite de traduceri in una din limbile
prevazute in instrumentul le‘IdIC aplicabil in relatia cu statul
solicitat. Cererile formulate in temeiul curtoaziei intermationale si
actele anexe se vor traduce in limba oficiald a statului solicitat.
Traducerea cererilor si a actelor anexe se realizeaza de autoritatea

Dincolo de aspectele legate de folosw
notlumlor juridice (vezi supra); articolul. 17
propune a fi modificat pentru a asigura
reglementarea unor aspecte practlce ega
traducerea documentelor, insuficient reg!ementate
de Legea nr. 302/2004.




care are competenta de a formula cererea.

(3) Raspunsul la cererile adresate Romaniei va fi redactat in
limba romana, traducerea acestuia in limba oficiald a statului
solicitant sau in una din limbile englezd ori francezd fiind
facultativd, cu exceptia cazului in care prin instrumentul juridic
international aplicabil se dispune altfel. o

(4) Tn cazul in care raspunsul la cererile formulate de autoritatile
romane nu este redactat in limba roménd sau insofit de o

traducere in limba romana, autoritatea centrald competenta potrivit |

dispozitiilor art. 13 sau autoritatea judiciara competenta, in cazul
transmiterii directe, ia mésuri pentru traducerea acestuia.”

‘arestului efectuat in striinatate in indeplinirea unei cereri de
udiciara internationald in materie penald formulate de
mane in temeiul prezentei legi este luatd in calcul in cadrul
enale romane si se computa din durata pedepsei aplicate de
mane. , o ,

Atile romane solicitate sunt obligate s& comunice autoritatilor
e statului solicitant informatiile necesare computari duratei
ecutat in Romania, in baza unei cereri de asistenta judiciara

ARTICOLUL 18 14, Articolul 18 se modifica si va avea urmétorul cuprins: A se vedea supra — pentru ratiuni de rigurozitate {
Computarea arestarii juridica si unitate terminologica. e ;
: ’ LART. 18 ,
Computarea arestarii

(1) Durata arestului efectuat in strainatate in indeplinirea unei
cereri formulate de autoritifile romane in temeiul prezentei legi

este luatd in calcul Tn cadrul procedurii penale romane si se.

computa din durata pedepsei aplicate de instantele roméane.
(2) Autoritatile roméne solicitate sunt obligate s& comunice
autoritatilor competente ale statului solicitant informatiile necesare

computérii duratei arestului executat in Romania, n baza unei

cereri adresate autoritatilor judiciare roméane.”

A se vedéa supra. Dispozitiile ad.; 19.nu'is

adresate autoritatilor judiciare romane.

S ARTICOLUL 19

_Continutul general al cererii de asistenta judiciara
e si actele anexate acesteia

erea de asistent judiciara trebuie sa indice:
irea autoritatii judiciare emitente  si denumirea  autoritatii
icitate; ‘

ajuridica a faptelor;

de identificare ale invinuitului, inculpatului sau condamnatului,
ei care face obiectul cereril de extradare sau de transferare ori

‘'sau expertului, dupa caz.

rerea de asistentd judiciard se anexeazd acte in sprijinul
'func;ie de natura si obiectul cererii, astfel cum sunt prevazute
irmatoare.

le anexate cererii de asistentd judiciard trebuie certificate de
ea judiciara emitentd, fiind scutite de orice alte formalitdti de

15. Articolul 19 se abroga.

locul in Titlul | — Dispozitii generale”, c
Titlului privind asistenta judiciara in mate
Pe cale de consecinta, aceste dispo
regasesc in proiect la art. 159 modificat. -

ARTICOLUL 20
Cheltuieli

[ hélti;ielile ‘ocazionate de indeplinirea unei cereri de - asistenta
n materie penald sunt suportate, de reguld, de statul solicitat.
toate acestea, sunt in sarcina statului sau a autoritatii judiciare

16. Alineatul (1) al articolului 20 se modifica si va avea urmétorul
cuprins:

(1) Cheltuielile ocazionate de indeplinirea unei cereri reglementate
de prezenta lege sunt suportate, de reguld, de statul solicitat.”

417. La articolul 20, dupa alineatul (3) se introduce un alineat nou,
alin. (4), cu urméatorul cuprins:

A se vedea supra — pentru ratiuni-de
juridica i unitate terminologica.

Tigurozitat

Pentru a clarifica reglementarea suportém

te:




emnizatiile §i remuneratiile martorilor si expertilor, precum si
ile de calatorie si de sedere; : ‘

lile ocazionate de remiterea obiectelor; :

elile ocazionate de transferul persoanelor pe teritoriul statului
flant sau la sediul unei autoritafi judiciare;

cheltuielile ocazionate de: tranzitul unei persoane de pe teritoriul unui
sau de la sediul unei autorit3ti judiciare catre un stat tert;

elile ocazionate de recurgerea la o videoconferintd pentru
‘unei cereri de asistent judiciara;

cheltuieli considerate drept exiraordinare de statul solicitat in
e mijloacele umane s§i tehnologice utilizate pentru indeplinirea

‘urmare a unui acord intre autoritétile roméane solicitate i
ine solicitante, se poate deroga, in cazuri exceptionale, de

&

.(4) Cheltuielile care revin statului roman sunt cuprinse distinct,
dup3 caz, in bugetul de venituri si cheltuieli al Ministerului Justitiei,
Ministerului Public si Ministerului Administratiei si Internelor.”

costurilor.

ozitile alin. (2). o
i ARTICOLUL 21
Remiterea de obiecte si de valori

cazul in care cererea de asistentd are ca obiect sau implica
obiecte sau de alte valori, acestea pot fi predate atunci cénd
dispensabile dovedirii unei fapte penale a cérei urmarire si
competenta autoritatilor judiciare romane.
ea obiectelor si a altor valori poate fi aménata sau efectuata
stituirii. e :
zitiite alin. (1) si (2) nu aduc atingere drepturilor tertilor de
si drepturilor statului roman atunci cand aceste obiecte si
veni acestuia.
ele i valorile nu vor fi predate decét Tn temeiu! unei hotarari
pronuntate in acest sens de autoritatea judiciard competenta.
ul .cererilor de extradare, predarea obiectelor si valorilor
la alin. (1) se poate efectua chiar dacd nu se acorda
n special din cauza fugii sau decesului persoanei extradabile..

18. Articolul 21 se modifica si va avea urmatorul cuprins:

JART. 21
Remiterea de obiecte si bunuri
(1) Tn cazul in care cererea are ca obiect sau implica remiterea
de obiecte sau de alte bunuri, acestea pot fi predate atunci cand nu

sunt indispensabile dovedirii unei fapte penale a cérei urmarire si

judecati tine de competenta autoritétilor judiciare romane.

{(2) Remiterea obiectelor $i a altor bunuri poate fi amanata sau

efectuatd sub conditia restituirii.

(3) Dispoxzitiile alin. (1) si (2) nu aduc atingere drepturilor tertilor
de buni-credinta si drepturilor statului roman atunci cand aceste
obiecte si bunuri pot reveni acestuia. '

(4) Obiectele si bunurile nu vor fi predate decéat in temeiul unei.
hotarari definitive pronuntate in acest sens de autoritatea judiciara
competenta.

(5) In cazul cererilor de extradare, predarea obiectelor ' §i
bunurile previzute la alin. (1) se poate efectua chiar daca nu se
acordd extradarea, in special din cauza fugii sau decesului
persoanei extradabile.”

A se vedea supra — pentru ratiuni' de rigu,r’o.fzitéte’ o
 juridica $i unitate terminologicd. T

TITLUL I
Extradarea

CAPITOLUL !
Extradarea din Romania

19. Denumirea capitolului | al Titlului Il se modifica si va avea
urmétorul cuprins:

Extridarea pasivd”

Se foloseste o terminologie conséCraté‘:in;
juridica — ,extradarea pasiva’. S

literatura

SECTIUNEA1
Conditii pentru extradare

ARTICOLUL 22
Persoane supuse extradarii

20. Articolul 22 se modifica si va avea urmatorul cuprins:

LART. 22

Pentru ratiuni terminolbgioe.




extradate din Romania, in conditiile prezentei legi, la cererea unui

- persoanele care sunt umadrite penal sau sunt trimise in
pentru sdvarsirea unei infractiuni, ori sunt cautate ih vederea
ii unei pedepse sau a unei masuri de sigurantd n statul
V. .

Persoane supuse extradarii

Pot fi extridate din Romania, in conditile prezentei legi, la cererea
unui stat strdin, persoanele aflate pe teritoriul sdu care sunt
urmarite penal sau sunt trimise n judecata pentru savarsirea unei
infractiuni, ori sunt cautate in vederea executarii unei pedepse sau
a unei masuri de sigurant3 in statul solicitant.” -

Pentru evitarea suprapunerii de reglementare, .

ARTICOLUL 23
Persoane exceptate de la extradare

pot fi extradati din Romania: - _

i romani, dacé nu sunt ntrunite conditiile prevézute la art. 24;
nele carorali s-a acordat dreptul de azil in Romania;

snele straine care se bucurd in Romania de imunitate de
n conditile si in limitele stabilite prin conventii sau prin alte

ternationale; :
nele striine citate din stréinatate n vederea audierii.ca parti,
“experti in fata unei autoritati judiciare roméne solicitante, in
itatilor conferite prin conventie internationala.

ea de cetitean roman sau de refugiat _politic in Roménia se
data ramanerii definitive -a hotararii asupra extradarii. Daca
ate este recunoscuté intre data ramanerii definitive a hotérarii
sl data convenita pentru predare, se va pronunta o noud

z3:

darea: oricérei alte persoane striine poate fi refuzatd sau
ca predarea acesteia este susceptibila .3 aiba consecinte de
eosebitd. pentru ea, in special din cauza varstei sau a starii
2 tate. in caz de refuz al extradarii, prevederile art. 25 alin. (1)
n mod corespunzator, jar in caz de amanare a extradarii,

21. La articolul 23, alineatul (3) se abroga.

avand in vedere ca o dispozifie in acelasi sensse |
regaseste la art. 24°. o R

Articolul 24 se propune a fi modiﬁéat, pentru aface

‘raspunderii penale sau a executarii pedepsei se suspenda.
ey ARTICOLUL 24
Extradarea cetatenilor roméni

_romani pot fi extradati din Roménia in baza conventiilor
e la care aceasta este parte si pe bazad de reciprocitate,
este indeplinita cel putin una din urmatoarele conditii:

erea efectudrii urmaririi penale si a judecatii, daca statul
asigurari considerate ca suficiente c&, in cazul condamnarii la
privativa de libertate printr-o hotérare judecatoreasca
ersoana extridatd va
Roemania;

ana extradabild domiciliaza pe teritoriul statului solicitant la data
cererii de extradare;

ana extradabild are §i cetétenia statului solicitant;

oana exiradabild a comis fapta pe teritoriul sau Tmpotriva unui
al unui stat membru al Uniunii’ Europene, daca statul solicitant

nembru al Uniunii Europene.

fi transferatd in vederea executarii-

22 Articolul 24 se modifica i va avea urmétorul cuprins:

JART. 24

Extradarea cetatenilor roméni

(1) Cetatenii romani pot fi extradati din Romania in baza
 conventiilor internationale multilaterale la care aceasta este parte i
pe baza de reciprocitate, daca este indeplinita cel putin una din
urmatoarele conditii:

a) In vederea efectuarii urmaririi penale sau a judecdtii, daca
statul solicitant da asigurari considerate ca suficiente ¢a, in cazul
condamndrii la o pedeapsa privativa de libertate printr-o hotaréare
judecatoreascé definitiva, persoana extradata va fi transferata in
vederea executarii pedepsei in Roménia;

b) persoana extrédabila domiciliaza pe teritoriul statului solicitant
la data formuldrii cererii de extradare;

" ¢) persoana extradabild are i cetatenia statului solicitant;

d) persoana extradabila a comis fapta pe teritoriul sau impotriva

unui cetatean al unui stat membru al Uniunii Europene, dac statul

o distinctie necesard intre conditiile . extrad;
cetatenilor romani in baza - unei;:
multilaterale i conditile. extradarii -
romani in'baza unui tratat bilateral; care; pr
celor doud Parli contractante, poate

dispozitii mai favorabile fata de cele ale conven
multilaterale. : SR,

n
jilor

solicitant este membru al Uniunii Europene.




(2) Cetatenii romani pot fi extradati in baza dispozitiilor tratatelor
bilaterale i pe baza de reciprocitate. ‘ ’

(3) In scopul constatarii indeplinirii conditiei reciprocitatii in ceea
ce priveste extradarea propriilor cetéteni si a celorlaite conditii
prevazute la alin. (1) si (2), Ministerul Justiliei poate solicita

prezentarea unui act emis de autoritatea competentd a statului

solicitant. ” .

23 Dupa articolul 24 se introduc doua noi articole, art. 24 si art.
242, cu urmétorul cuprins:

LART. 24
Motive obligatorii de refuz al extradérii

(1) Extradarea va fi refuzaté daca:
a) nu a fost respectat dreptuf fa un proces echitabil In sensul
Conventiei europene pentru apérarea drepturiior omului §i a

libertitilor fundamentale, incheiaté la Roma la 4 noiembrie 1950,
sau ale oricarui alt instrument international pertinent In domeniu, -

ratificat de Romania; _
b) existd motive sericase si se creadd ci exiradarea este
solicitat’ in scopul urmaririi sau pedepsirii unei persoane pe motive

de ras3, religie, sex, nationalitate, limb3, opinii politice sau

ideologice sau de apartenenté la un anumit grup social;

¢) situatia persoanei risca s se agraveze din unul din motivele

enuntate la lit. b);

d) cererea este formulatd intr-o cauzd aflatd pe rolul unor
tribunale = extraordinare, altele decdt cele constituite prin
instrumentele intemationale pertinente, sau in vederea executarii
unei pedepse aplicate de un asemenea tribunal;

e) se referi la o infractiune de natura politica sau la o infractiune

conexa unei infractiuni politice;

f) se refera la o infractiune militara care nu constituie infractiune
de drept comun.

(2) Nu sunt considerate infractiuni de natura politica:

a) atentatul la viata unui sef de stat sau a unui membru al.

familiei sale;

b) crimele impotriva umanitatii previzute de Conventia pentru
prevenirea si reprimarea crimei de genocid, adoptata la 9
decembrie 1948 de Adunarea Generala a Natiunilor Unite;

¢) infractiunile prevazute la art. 50 din Conventia de la Geneva
din 1949 pentru imbuntatirea sortii ranitilor si bolnavilor din fortele
armate in campanie, la art. 51 din Conventia de la Geneva din
1949 pentru imbunétatirea sortii ranitilor, bolnavilor si naufragiatilor
fortelor armate maritime, la art. 129 din Conventia de la Geneva
din 1949 cu privire la tratamentul prizonierilor de rézboi si la art.
147 din Conventia de la Geneva din 1949 cu privire la protectia
persoanelor civile in timp de rézboi,

d) orice violari similare ale legilor rézboiului, care nu sunt
previzute de dispozitile din conventiile de la Geneva prevézute la
lit. ¢);

e) infractiunile previzute ia art. 1 al Conventiei europene pentru

Vezi supra.




reprimarea terorismului, adoptatd la Strasbourg la 27 januarie
1997, si in alte instrumente internationale pertinente; '

f) infractiunile prevazute in Conventia impotriva torturii si a altor
pedepse sau tratamente crude, inumane sau degradante, adoptata
la 17 decembrie 1984 de Adunarea Generald a Natiunilor Unite;

g) orice alta infractiune al cérei caracter politic a fost eliminat de

tratatele, conventiile sau acordurile intemationale la care Romania |

este parte.”

ART. 24

Motive optionale de refuz al extradarii :

(1) Extradarea poate fi refuzatd atunci cénd fapta care
motiveaza cererea face obiectul unei proces penal in curs sau
atunci cand aceasta fapta poate face obiectul unui proces penal in
Romania. . ‘

(2) Extradarea unei persoane poate fi refuzata sau amanata,
daca predarea acesteia este susceptibila s3 aib consecinte de o
gravitate deosebitd pentru ea, in special din cauza varstei sau a
starii sale de sanatate. In caz de refuz al extradarii, prevederile art.

» A

25 alin. (1) se aplicd in mod corespunzétor.”

ARTICOLUL 28
Gravitatea pedepsei

ea este acordatd de Romania, in vederea urméririi penale sau
umai pentru fapte a caror sivarsire atrage, potrivit legislatiei
itant si legislatiei roméane; o pedeapsa privativa de libertate
2 ani, iar in vederea executérii unei sanctiuni penale, numai
sta este mai mare de un an.

24. Articolul 28 se modifica si va avea urmatorul cuprins:

LART. 28
Gravitatea pedepsei

Extradarea este acordatd de Romania, in vederea urmaririi penale
sau a judecdtii, pentru fapte a caror sdvarsire atrage potrivit

legistatiei statului solicitant si legii roméne o pedeapsa privativa de .
libertate de cel putin un an, iar in vederea executdrii unei pedepse, -

numai dac3 aceasta este de cel putin 4 luni.”

{ 13 decembrie 1957, cu privire la rezerva

| a aplica in litera si spiritul ei Conventia. -

Pentru a raspunde unor critici din parte'ay unor. s’tate'l
Parte la Conventia europeand de extradare

de Romania la art. 2 paragraful 1 din Conven
prilejul depunerii instrumentului de
rezerva care nu se mai justifica in contextu
fiind determinata, la data adoptérii Legii
pentru ratificarea Conventiei - -europen
extradare, Tncheiata fa Paris la 13 decer

si a protocoalelor sale aditionale, incheiate la
Strasbourg la 15 octombrie 1975 si la 17 marttie |’
1978, numai de legislatia intemna in vigoare la acel |
moment. Ry
Aceasta modificare va exprima vointa Romaniei de |

ARTICOLUL 39
Examenul de regularitate internationala

sctia de specialitate a Ministerului Justitiei va face de urgentd un
de regularitate intemationald al cererii de extradare, spre a
eosebi daca:

mania i statul solicitant exista norme conventionale ori o
privind declaratia de reciprocitate pentru extradare;

reun alt impediment dirimant in angajarea procedurii, cum ar
ta unuia din cazurile de refuz al asistentei judiciare prevazute fa

yu neidentificarea pe teritoriul Romaniei ori decesul persoanei

25. Articolul 39 se modifica si va avea urmatorul cuprins:

»ART. 39
Procedura de extradare pasiva

(1) Extradarea din Romania se hotdraste de justitie.

(2) Procedura de extradare pasivé are un caracter urgent si se
desfisoara si in timpul vacantei judecétoresti.

(3) Rolul Ministerului Justitiei const in indeplinirea atributiilor
care i sunt conferite, in calitate de autoritate centrald, prin lege si
tratatele internationale aplicabile.

4 in exercitarea atributiilor de autoritate centrald, Ministerul
Justitiei, prin directia de specialitate, indeplineste, cu precadere,
urmatoarele activitati:

Pe de o parte, pentru logica -regle
dispozitiile generale privind procedura de
pasiva au fost mutate inaintea dispozitiilo
examenul de regularitate intemnationald, iar, pe
alta parte, pe fond, s-a modificat ‘co
articolului in vederea unei delimitari mai. clar
atributilor Ministerului - Justitiei, .ca ~ autoritat
centrala, de cele ale autoritatilor judiciare. ="+

érea‘gi‘ actele privitoare la extridare in vederea judecdtii sau




“executarea pedepsei sunt insofite de traduceri, conform
rart. 17. :

cazul neindeplinirii conditiei prevazute la alin. (1) lit. @), precum gi
evazut la lit. b) aalin. (1); Ministerul Justitiei restituie cererea i
exe, explicand mofivele, In situatia in care cererea de extradare
ntele anexe nu sunt insotite de traduceri in limba roméana,
ca parchetul competent sa ia masuri pentru efectuarea unei
.cat mai urgente. : ,

a) primirea cererii de extradare; - o »
b) examinarea cererii de extradare si a actelor anexate acesteia
din punctul de vedere al regularitiii internationale, in conditiile

- prevazute la art. 40;

c) transmiterea cererii de extradare i a actelor anexate acesteia
procurorului general competent, in conditiile prevézute fa art. 42;

d) restituirea motivata a cererii de extradare i a actelor anexate
acesteia, In cazurile prevazute la art. 40 alin. (4);

e) punerea in executare, in colaborare cu Ministerul
Administratiei si Internelor, a hotérarii definitive prin care s-a dispus
extradarea, . :

f) comunicarea cétre autoritatea centrald a statului solicitant a
solutiei date cererii de extridare sau a cererii de arestare
provizorie in vederea extradarii, pronuntata de autoritatea judiciara
competent.”

~ARTICOLUL 40
Concursul de cereri

extridarea este cerutd de mai multe state fie pentru aceeasi
ntru fapte diferite, statul roméan hotaraste, finand seama de
urarile si, in mod deosebit, de gravitatea si de locul savarsirii
-de datele depunerii cererilor respective, de nationalitatea
reclamate, de existenta reciprocitatii de extradare in raport cu
gi.de posibilitatea unei: exiradari. ulterioare cétre alt stat

pre .“véAxistent,a concursului de  cereri, Ministerul - Justitiei va
de urgenta autoritatile competente ale statelor solicitante.

26. Articolul 40 se modifica si va avea urmétorul cuprins:

LART. 40
Examenul de regularitate internationala

(1) Examenul de regularitate internationald are ca scop
verificarea conformittii cererii de extrédare si a actelor anexate

acesteia cu dispozitiile tratatelor internationale aplicabile, inclusiv |

cu declaratile formulate de Roménia in baza dispozitiilor unor
conventii multilaterale.

(2) Ministerul Justitiei, prin directia de specialitate, efectueaza, in
termen de 3 zile lucratoare de la data primirii cererii, examenul de

regularitate internationald prevazut la alin. (1), spre a constata.

daca:

a) intre Romania i statul solicitant exist& norme conventionale
ori reciprocitate pentru extridare; ‘

b) la cererea de extradare sunt anexate actele prevazute de
tratatul international aplicabil;

c) cererea si actele anexate acesteia sunt insotite de traduceri,
conform prevederilor art. 17.

d) existd una din limitele acordarii cooperérii judiciare.

prevazute la art. 3.

(3) De asemenea, in cadrul examenului de regularitate

internationald Ministerul Justitiei verifica existenta reciprocitatii in
privinta extradarii propriilor cetéteni, in cazul in care se solicita
extradarea unui cetatean roméan.

(4) In cazul in care constatd neindeplinirea conditiilor de
regularitate internationald mentionate la alin. 2 fit. a) si b) si la alin.
3, precum si in cazul in care se constatd existenta situatiei
previzute la alin. 2 lit. d), Ministerul Justitiei restituie cererea si
actele anexe, explicand motivele. in situatia in care cererea de
extradare si documentele anexe nu sunt insofite de traduceri in
limba romén3, urmeazid ca parchetul competent sa ia masuri
pentru efectuarea unei traduceri cét mai urgente.

(5) In cazul cererilor de arestare provizorie in vederea extradarii,

-

examenul de regularitate internationald se efectueaza in termen de

Modificarea a fost deferminata de inversarea _
- | “articolelor si pentru determinarea.mai clard a -

atributiilor Ministerului Justitiei.




24 de ore de la primirea cererii.

ARTICOLUL 41
‘Procedura de exiridare din Roméania

édaré,a:din Romania se hotardste de justitie.

sdura de extridare pasivd are. un caracter urgent §i se

i in timpul vacantei judecétoresti. ,
ura de extridare pasiva cuprinde o etapd administrativa si

administrativa se referd, in esentd, la indeplinirea de citre
k,.Jru‘sti‘t,iei, prin compartimentul de specialitate, a urmatoarelor

ea cererii de exiradare; -
inarea cererii de extradare si a actelor anexate acesteia din
de vedere al regularitétii internationale, in conditiile prevazute la

smiterea cererii de extridare si a actelor anexate acesteia

‘general competent, in oonditiile previazute la art. 42;

irea motivata a cererii de extradare si a actelor anexate

n cazurile prevazute la art. 39 afin. (1) lit. a) sib);

rea in executare, in colaborare cu Ministerul Administratiei  si

x hotararii definitive prin care s-a dispus extradarea;

carea catre autoritatea centrala a statului solicitant a solufiei
‘a cererii de extradare sau a cererii de arestare preventiva

xtraidarii, pronuntata de autoritatea judiciard competenta.
udiciard este cuprinsa intre momentul primirii cererii de

sau a cererii de arestare provizorie in vederea extradarii de
iforul general competent si momentul ramanerii definitive a

27. Articolul 41 se modifica si va avea urmatorul cuprins:

, Concursul de cereri

(1) Daca extradarea este cerutd de mai mulfe state fie pentru
aceeasi fapta, fie pentru fapte diferite, statul romén hotaraste,
tinand seama de toate Tmprejurarile $i, in mod deosebit, de

gravitatea si de locul savarsirii infractiunilor, de data depunerii }

cererilor respective, de cetatenia persoanei extradabile, de
existenta reciprocitatii de extradare in raport cu statul roméan si de
posibilitatea unei extradari ulterioare cétre alt stat solicitant.

(2) Despre existenta concursului de cereri, Ministerul Justitiei va
znstiint_a de urgenta autorititile competente ale statelor solicitante.

A se vedea supra. In plus, s-a Tnlbbuit teﬁnenul ; =
.nationalitate”, cu termenul ,cetatenie”. © =

judecatoresti asupra cererii de éxtradare.
s ARTICOLUL 45
Arestarea provizorie si sesizarea instantei

starea . provizorie in vederea extradarii se dispune §i este
e acelasi complet investit cu solutionarea cererii de extradare,
ere data in camera de consiliu si care nu poate fi atacata cu
fmpreuna cu hotdrirea pronuntatd asupra cererii de

28. Alineatul (3) al articolului 45 se modifica si va avea urmétorul
cuprins: ’

.(3) Arestarea provizorie in vederea extradarii se dispune §i este

{ prelungitad de acelasi complet investit cu solutionarea cererii de

extradare, printr-o incheiere daté in camera de consiliu. incheierea

| poate fi atacatd separat cu recurs, in termen 24 de ore de la

pronuntare. Dosarul va fi inaintat instantei de recurs in termen de
24 de ore, iar recursul se judeca in 24 de ore. Recursul declarat
impotriva incheierii prin care s-a dispus arestarea nu este
suspensiv de executare.”

Desi prin _decizia nr. 415/28.07.2005 a  Curtii |
Constitutionale  s-a - respins eéxceptia  d

neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 45:alin.
Legea nr. 302/2004, propunem modificarea
pentru a acorda dreptul la recurs separat imp
incheierii de arestare provizorie, pentru ‘a crests
drepturile procesuale de care beneficiaza persoana
extridabila. ' SN '

ARTICOLUL 46
Arestarea provizorie in caz de urgenta

n caz de urgentd, autoritatile competente ale statului solicitant pot
estarea provizorie a persoanei urmdrite, chiar fnainte de
ea §i transmiterea cererii formale de extradare.

rérea de arestare provizorie in vederea extradarii trebuie sa

29. Alineatele (3) si (6) ale articolului 46 se modifica si vor avea
urmatorul cuprins:

.(3) Cererea de arestare provizorie in vederea extradarii se
transmite Ministerului Justitiei, in vederea efectudrii examenului
prevazut la art. 40, care se aplica in mod corespunzitor. Ca
modalitate de transmitere se poate utiliza orice mijloc care lasé o
urma scrisa si a carui autenticitate poate fi verificata.

Tn vederea imbunatatirii textului actual.

dstenta unui mandat de arestare preventiva sau a unui mandat de




2 a uneipedepse aplicate _printr-o hotérare judecétoreasca
fmpotriva persoanei urmérite, o expunere sumara a faptelor,
ie s& precizeze data si locul unde au fost comise §i s&
e dispozitile legale aplicabile, precum si datele disponibile
ntitatii, cetateniei si localizarii acestei persoane.

tru transmiterea cererii de arestare provizorie in vederea
se pot aplica atat dispozitille art. 38 alin. (1), cat si dispozitiile
(4)siart. 15. ' : o
_poate da curs uneéi cereri de arestare provizorie in vederea
ecat atunci cand nu exista nici o indoiald asupra competentei
solicitante si cererea contine elementele previzute la alin. (2).
ozitiile art, 45 se aplica in mod corespunzator. =

inta, din oficiu, la sesizarea procurorului competent sau la
rsoanei extradabile, poate dispune incetarea stérii de arest
dac3, in termen de 18 zile de la luarea méasurii, statul roman nu
izat prin cererea de extridare, insofita de documentele
la art. 38. Arestarea provizorie inceteazd de drept dupad
unui termen de 40 de zile, daca in acest interval de timp nu se
rerea de extradare siinscrisurile necesare.

rea in libertate provizorie nu-exclude o noua arestare provizorie
“extradarii si nici extradarea, dacé cererea de exiradare este

(6) Instanta, din oficiu ori la sesizarea procuroruiui competent sau
la cererea persoanei extradabile, poate dispune incetarea masurii
arestarii provizorii in vederea extradérii dacd, in termen de 18 zile
de la luarea masurii, statul roman nu a fost sesizat prin cererea de
extradare, insofita de documentele prevézute la art. 38. Arestarea
provizorie inceteaza de drept dupa trecerea unui termen 'de 40 de
zile, daca in acest interval de timp nu se primesc cererea de
extradare si inscrisurile necesare, cu exceptia cazului in care

printr-un tratat bilateral este prevéazut un alt termen privind durata |

maxim3 a perioadei de arestare provizorie.”

FIOT. -

ARTICOLUL 54
Solutionarea cauzei

Brarea asupra extradarii poate fi atacaté cu recurs de procurorul
mpetent si de persoana exiradabild, in termen de 5 zile de la
la Sectia penala a inaltei Curli de Casatie si Justitie. Recursul
potriva. hotarérii prin care s-a respins cererea de extradare
siv de executare. Recursul declarat impotriva hotararii prin
lispus extridarea este suspensiv de executare, cu excepfia
filor referitoare la starea de arest provizoriu in vederea predarii.

30. Alineatul (8) al articolului 54 se modifica si va avea urmatorul -

cuprins:

.(8) Hotdrarea asupra extradrii poate fi atacata cu recurs de
procurorul general competent si de persoana extradabita, in

termen de 5 zile de la pronuntare, la Seclia penala a inaltei Curfi.
de Casatie si Justitie. Procurorul general competent poate declara.

recurs din oficiu sau la cererea ministrului justitiei.”

31. La articolul 54, dupa alineatul (8) se introduce un nou alineat,
alin.(8"), cu urmatorul cuprins:

. (8") Recursul declarat impotriva hotéarérii prin care s-a respins

cérerea de extradare este suspensiv de executare. Recursul
declarat impotriva hotararii prin care s-a dispus extradarea este
suspensiv de executare, cu exceptia dispozitiilor referitoare la
starea de arest provizoriu in vederea extradarii.”

In vederea imbunatatirii textului actual.

ARTICOLUL 55
Judecarea recursului §i comunicarea hotarérii

tararea  definitivd asupra extradarii se comunicad procurorului
‘de pe 1anga curtea de apel care a judecat cauza in prima
care o remite, de indata, ministrului justitiei/compartimentului de

32. Alineatul (6) al articolului 55 se modifica si va avea urmétorul
cuprins: .
,(6) Hotararea definitivd asupra extradarii se comunica procurorului
general al parchetului de pe langa curtea de apel care a judecat
cauza in prima instanta si directiei de specialitate din Ministerul
Justitiei.”

Tn vederea remedierii unei erori materiale. - -

Avand in vedere caracterul urgent si admlmstratlv

e din Ministerul Justitiei.
A ARTICOLUL 62
Tranzitul

33. Alineatul (4) al articolului 62 se modifica i va avea urmatorul
cuprins:

al procedurii si faptul ¢ si In alte’ stéte‘s:hbgéféreav'




: ranzntul pe teritoriul Romaniei al .unui extradat care nu este
) roman poate fi acordat ‘cu conditia ca motive de ordine publicd
 ‘opund §i s& fie vorba despre o infractiune care permite
, conform legii roméane.

aca persoana extridata are cetéatenia roména, tranzitul nu este
ewt in situatiile in care se poate aproba extradarea cetatenilor

nzntul este acordat la cererea statului interesat, formulata si
pe calea previzuti la art. 38 alin. (1), Ia care se anexeaza cel
datul. de arestare preventivd sau” mandatul ‘de ‘executare a
hlsonl care a justificat acordarea extradarii.
a de tranzit se transmite de indaté Curtii de Apel Bucure§t|
asi zi, in complet format din doi judecaton ai Secfiei Penale,
ta asupra acesteia prin mchenere dati in camera de consiliu.
erea este definitivd si se comunica imediat Ministerului
' “informeaza de  indatd statul solicitant si Ministerul
’| si Internelor.
|tranzitului aerian, atunci cand nu este prevazutd o aterizare
il statului roman, este suficientd o notificare transmisé de
compétentd a statului solicitant Ministerului - Justitiei al
In-caz de aterizare fortata aceasta notificare va produce
cererii de arestare provizorie in vederea extradarii, iar statul
adresa de indata o cerere formala de tranzit. Dispozitiile alin.
in mod corespunzator
atul < in franzit raméane in stare de arestare provizorie pe

»(4) Hotérarea asupra tranzitului este luata de Ministerul Justitiei.”

35. Alineatul (5) al articolului 62 se modifica §| va avea urmétorul
cuprins:

A5) Ministerul
autoritatii competente a statului
Administratiei si Internelor.”

soficitant si  Ministerului

Justitiei comunicd de indatd hotérarea Iuata‘

asupra tranzitului apartine autoﬁt"ét,ii,exeqptivé.', Pt L

ederii'sale pe teritoriul roman.

SECTIUNEA a 2-a
Procedura de solicitare a extradarii




ARTICOLUL 66
Competenta

petenta de a formula cererile de extriadare in numele statului
he presedintelui secfiei penale a curtii de apel in circumscriptia
afld instanta care a emis fmandatul- de executare a pedepsei
, sau mandatul de arestare preventivd ori a aplicat masura de

36. Articolul 66 se modifica si va avea urmatoruf cuprins:

JART. 66
Competenta

Competenta de a formula cererile de extradare in numele statului

roman revine Ministerului Justitiei.”

‘este reglementatd in primul rand ca un
1 suveranitate al statului, decizia ﬁnala ap:

‘Spania, Departamentul de Stat in SUA, ministerele

externe, in marea majoritate a statelor europen

| Ministerul Justitiei sau Ministerul .

Din punct de vedere istoric, lnstltutua ext én': t
a cunoscut o continua evolutie, de Ia extradarea ¢
act discretionar al suveranului (secolul XIt)
proceduré -aproape exclusiv_judiciara, ‘asa
este Teglementatd de decizia - cadru a Co
Uniunii Europene privind mandatul ~éuropearn de.
arestare ‘si_ procedurile- de predare intre -statele
membre ale Uniunii Europene.v Ly

Trebuie observat Insa ¢a legnurterul europea-
a simtit nevoia si inlocuiasca, exclusiv. in relafia |
dintre statele membre -ale Uniunii- Europe
procedunle clasice de extradare cu- proeed
predare in baza unui mandat european de ar
tocmai din cauza faptului ci in toate s
membre ale Uniunii Europene, ca si in ait
(inclusiv Statele ‘Unite ale Americii); extr

executivului (Consiliul - de -Ministri - in Fra

de justltle eventual impreuna cu mlmsté

in contextul spatiului judiciar european

si. al evolutiei criminalitatii transnation
conditiile libertatii de circulatie, 1
procedurilor formale de extridare cu
european de arestare se justnﬁca pe de in
alta parte, in context global, ~proc
extradare raman in vigoare, inclusiv in relatia dintre
statele membre ale Uniunii Europene si s
Modificarea este sustinutd de stu

de drept comparat realizat," care arati
toate statele cererile de extridare
prezentate in numele statului-

Externe, -precum si de unele ;
apérute in practicd, ca urmare a neint
catre unele statele striine solicitate
ci, in Romania, cererea de extrad:
formulatd de instantd, iar nu de M‘n 1
Justitiei. .

Aceasta maodificare corespunde
dintre obiectivele Strategiei g
sistemulul  judiciar
degrevarea  judecitorilor
nejurisdictionale, formularea oeren , E
proceduré strict administrativa, care ‘poate ﬁ
realizati mai bine de autoritatea centraid. Mai mult;
in practicd au apérut numeroase: probleme mtruwt
cererile de extradare formulate de cur;l!e de apél |
nu corespundeau dispozitiile” tratatelor




| corespondenta suphmentaré mtre thste«

'mstanta oompetenta -ce” conducea la_inta

internationale, . astfel incat era neoesara ’o

Justitiei, ca autoritate . centrald in: dome

prezentam ‘cererii de extréidare, cu posibile efecte

directe, negative, asupra ﬁnahtatu'procedum dej;;,

extradare

37. Dupa articolul 66 se introduce un nou articol, art. 66', cu
urmatorul cuprins:

LArt. 66
Urmarirea internationala in vederea extradarii

(1) In_cazul In care un mandat de arestare preventiva sau de
executare a pedepsei nu poate fi adus la indeplinire intrucat
inculpatul ori condamnatu!l nu se mai afla pe teritoriul Romaniei,
instanta care a emis mandatul de arestare preventiva sau mstanta
de executare, dupa caz, la propunerea procurorului sesizat in
acest scop de citre organele de politie, emite un mandat de
urmarire internationald in vederea extradarii, care se transmite




Centrului de Cooperare Polifieneasca Internationald din cadrul
Ministerului Administratiei $i Internelor, in vederea difuzarii prin
canalele specifice.

(2) Mandatul de urmérire internationald in vederea extradarii
contine toate elementele necesare identificrii persoanei urmarite,

o expunere sumara a situafiei de fapt si date privind fncadrarea

juridica a faptelor.

(3) Mandatul de urmérire internationala poate contine si cererea de
arestare provizorie in vederea extradérii, in conditiile prevazute la
art. 68.

(4) Semnalarea introdusd in Sistemul Informatic Schengen
ecthiivaleaza cu un mandat de urmérire internationald in vederea
extradarii.”

ARTICOLUL 67
Procedura

il National Interpol are: obligatia de a informa instanta de
sau instanta emitents a mandatului de arestare preventivéa de
persoana care face obiectul mandatului a fost localizata.
fi transmis direct, cu o copie la Ministerul Justitiei.

3.ce este informata despre localizarea pe teritoriul unui stat
“persoane date in urmdrire internationald, instanta de
instanta' care a emis mandatul de arestare preventiva
nir-o incheiere motivata, asupra fTndeplinirii condifiilor
rezenta lege pentru a se solicita extradarea.

se pronuntd prin incheiere, daté in camera de consiliu, de

tor, fara citarea partilor, cu participarea procurorului.

comunica, in cel mult 48 de ore, curtii de apel competente
dradarea, insofiti de actele prevazute la art. 38 alin. (2).

ea. prin’ care instanta a hotardt c& nu sunt indeplinite
e pentru a se solicita exiradarea se comunicé, in termenul
n. (4),-si Ministerului Justitiei.

a incheierii prevazute [la alin. (4) poate declara recurs
ifi-oficiu, in termen de 3 zile de la pronuntare, sau la cererea
stiiei, in termen de 3 zile de la comunicarea ncheierii
stitiei. :

en 'dé 72 de ore de la primirea incheierii prevézute la alin. (3)
¢az, a incheierii instantei de recurs prin care s-a hotarét
extradarii, presedintele sectiei penale a curtii de apel

evazute la art. 38 alin. (2) si de traduceri certificate in limba
licitat ‘sau n limbile englezd sau franceza, direcfiei de
ate din Ministerul Justifiei, care examineazd indeplinirea
de regularitate internationald pentru a se solicita extradarea.
rt::38 se aplica in mod corespunzator.

nctie de concluzile examenului de regularitate internationala,

'éa‘gupﬁnzérid propunerea de a se solicita exiradarea este

‘formuleazi cererea de extradare si o transmite, insotitd de |

38. Articolul 67 se modifica si va avea urméatorul cuprins:

LJART. 67
Procedura

(1) De indata ce este informata, prin orice mijloc care laséa o urma
scrisa si a cérui autenticitate poate fi verificata, de cétre Centrul de

Cooperare Poliieneasca Internationald din cadrul Ministerului |

Administratiei §i Internelor, prin structura specializatd, sau de
Ministerul Justitiei, despre localizarea pe teritoriul unui stat strdin a

_unei persoane date in urmarire intemationald sau cautate de

autoritatile judiciare roméne pentru aducerea la indeplinire a unui

mandat de executare a pedepsei inchisorii sau a unui mandat de
arestare preventiva, instanta de executare sau instanta care a emis .

mandatul de arestare preventivd stabileste, printr-o incheiere
motivatd, daca sunt indeplinite conditiile prevéazute in prezenta lege
pentru a se solicita extridarea.

(2) Centrul de Cooperare Poliieneascad Internaionald, prin
structura specializatd, are obligatia de a informa instanta de

executare sau instanta emitentd a mandatului de arestare

preventivd de indatd ce Biroul Central National Interpol
corespondent i notificd faptul cd persoana care face obiectul
mandatului a fost localizaté. Informarea va fi transmisa direct, cu o
copie la Ministerul Justitiei.

(3) Instanta se pronunta prin incheiere, in camera de consiliu, data
de un singur judecator, cu participarea procurorului i fara citarea
partilor. Incheierea nu se pronunta in sedintd publicd, §i se
consemneaza intr-un registru special.

(4) Incheierea prevazuta la alin. (3) poate fi atacata cu recurs de
procuror, in termen de 24 ore de la pronuntare. Dosarul cauzei
este Tnaintat instantei de recurs in termen de 24 de ore. Recursul
se judecd in termen de cel mult 3 zile, de catre instanta superioara
in grad. Instanta de recurs va restitui dosarul primei instante in
termen de 24 de ore de la solutionarea recursului.

(5) Incheierea definitiva prin care s-a constatat ca sunt Intrunite
conditiile pentru solicitarea extradarii, insotitd de actele prevazute

Chiar daca existd numeroase argumen
juridice pentru a stabili c& art. 19 alin
Constitutie se refera doar la extradarea p:
modificarea art. 67, care reglementeaza;
extradarii active, se are in vedere ca ¢
privire la formularea unei cereri de ext
fie -luati tot de instanta de judecati, ofe
insa ministrului justitiei — prin conferirea.
de a solicita promovarea revizuirii in.caz
nu . sunt ‘intrunite conditile. “de .
internationald — o parghie eficienta de’
activ rolul de autoritate centrala conferit M
Justitiei prin lege si tratatele internationale. S

Mentionam c si in reglementarea actuald |
Ministerul Justitiei are - posibilitatea de: a nu:|
transmite . 0 cerere de extradare at sand |
constati c¢i nu sunt fintrunite cor i
regularitate internationald, insd solutia aleasa de .}
legiuitor in anul 2004 — emiteréa unui ord
ministrului justitiei, susceptibil de recurs -
dovedit, in practic3, a fi una adecvata. .

'ef'specialitate din Ministerul Justitiei asigura transmiterea cererii




dare cétre autoritatea competentd a statului solicitat, pe una din
5zute la art. 38 alin. (1), dupa caz, sau intocmeste un act prin
une motivat ministrului justitiei s3 nu se transmitd cererea de

i cand se constata ca nu-sunt intrunite conditile de regularitate
ald pentru a se transmite cererea de extradare, ministrul
ite' un ordin care poate fi atacat cu recurs la Sectia Penald a
1i. de Casatie si Justitie, de: catre procurorul general al
lui de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justifie, in termen de 5
ctomunicare. Co

ocedura prevazuta in acest articol are caracter confidential, pana
1entul in care statul solicitat este Tnvestit cu cererea de extradare.

la art. 38 alin. (2), se comunicd de indata Ministerului Justitiei.

incheierea definitivd prin care s-a constatat ¢ nu sunt intrunite |

conditiile pentru a se solicita extradarea se comunica Ministerului
Justitiei in cel mult 3 zile de a pronuntare.

(6) In termen de 48 de ore de la primirea incheierii prin.care s-a
constatat ca sunt intrunite conditiile pentru solicitarea extradarii si a
actelor anexe, Ministerul Justitiei, prin directia de specialitate,

efectueazi un examen de regularitate internationald, in conditiile

prevazute la art. 40, care se aplicé in mod corespunzator.

(7 Tn functie de concluzile examenului ~de regularitate'

internationald, directiei de specialitate a Ministerului Justitiei fie
intocmeste cererea de extradare si o transmite, insotita de actele
anexe, autoritifii competente a statului solicitat, fie propune
ministrului justitiei, motivat, s& nu se solicite extradarea, informand
in ambele situati Centrul de Cooperare Politieneasca
Internationala din cadrul Ministerului Administratiei si Internelor. Tn
cazul in care constatd ci actele sunt incomplete, inainte de a

formula si transmite cererea de extridare directiei de specialitate a -

Ministerului Justitiei poate solicita instantei competente sa fi
transmitd, in cel mult 72 de ore, actele suplimentare necesare
potrivit fratatului international aplicabil.

(8) Tn cazul in care considerd ci nu sunt intrunite conditiile de

regularitate internationalé pentru a se solicita extradarea, ministrul :

justitiei cere, motivat, procurorului general al Parchetului de pe
langa Tnalta Curte de Casafie si Justitie, sa initieze procedura
revizuirii incheierii definitive prin care s-a propus solicitarea
extradarii. Ministrul justiiei nu poate solicita initierea procedurii

revizuirii pentru alte motive decat cele legate de concluziile.

examenului de regularitate internationala.

(9) Cererea de revizuire se face in termen de 5 zile de la

comunicarea incheierii definitive Ministerului Justitiei i se
solutioneaza n termen de 24 de ore.

(10) Instanta, dacd constatd ci cererea de revizuire este
intemeiatd, anuleazi incheierea atacatd. Dacd instanta constata

CcA cererea de revizuire este neintemeiata, o respinge, mentinénd .

incheierea atacaté. Hotérarea instantei de revizuire este definitiva
si se comunicd in termen de 24 de ore de la pronuntare
Ministerului Justitiei.

(11) Cererea de extradare si actele anexate acesteia insotitd de
actele previzute la art. 38 alin. (2) si de traduceri certificate in
limba statului solicitat sau n limbile englezd sau franceza, se
transmit autoritatii competente a statului solicitat, pe una din caile
previzute la art. 37 alin. (1).

(12) Tn cazul in care persoana urmériti nu este arestata provizoriu
in vederea extradarii, procedura prevazutd in acest articol are
caracter confidential, pana in momentul in care statul solicitat este
nvestit cu cererea de extradare.”

39. Dupa articolul 67 se introduc doud noi articole, art. 67 siart.
672, cu urmatorul cuprins:

Justificarea acestor completari reiese d.in»‘:vSitUéi;iil:eﬁ
aparute in practica. T




"Art. 67" Retragerea cererii de extridare

(1) In cazul in care persoana extradabild nu se mai afld sub
puterea mandatului de arestare preventiva sau a mandatului de
executare, instanta competentd, din oficiu sau la cererea
procurorului, stabileste, prin incheiere motivatd, dacé mai subzista
condifile prevazute de lege pentru a se solicita extradarea si
propune de indatd Ministerului Justitiei retragerea cererii de
extridare. Ministerul Justitiei informeaza neintarziat despre
aceasta autoritatile competente ale statului solicitat si Centrul de
Cooperare Politieneasca Intemationald - din cadrul Ministerului
Administratiei si Internelor.

(2) Dispozitiile art. 67 se aplica in mod corespunzator.

Art.67>

Transmiterea informatiilor suplimentare la cererea statului solicitat
(1) In cazul in care, in vederea solutionarii cererii de exiradare,
autorititile statului strdin solicitd transmiterea unor informatii
suplimentare, acestea vor fi comunicate, in termenul stabilit de
autoritatile statului solicitat, prin Ministerul Justiiei sau direct, de
cétre instanta competenta.

(2) Traducerea documentelor se efectueaza de céatre Ministerul
Justitiei sau instanta competentd, dupa caz.”

ARTICOLUL 68
Cererea de arestare provizorie in vederea extradarii

_prezenta lege pentru a se solicita extradarea, autoritétile romane pot
olicita, inainte de formularea unei cereri formale de extradare, arestarea
rovizorie in vederea extradarii a persoanelor date in urmarire
ternationald in baza unui mandat de. arestare preventivd sau de
-executare a pedepsei inchisorii emis de autoritatea judiciara competenta.
| (2) Cererea de arestare provizorie in vederea extradérii este formulata
.| de-autoritatea judiciard emitentd a mandatului de arestare preventivd sau
| de executare a pedepsei inchisorii si se transmite Biroului National
| Interpol din- cadrul Inspectoratului General al Politiei Romane, care are
| obligatia de a o difuza pe canalele Organizatiei Internationale a Politiei
Criminale (Interpol). Cerérea de arestare provizorie in vederea extradarii
- poate fi transmisa si prin intermediul Ministerului Justitiei.
4 {3) Autoritatile romane au obligatia de a retrage cererea de arestare
‘| provizorie in vederea extradérii, in cazul in care persoana extradabila nu
< . se mai afla sub puterea mandatului de arestare preventivd sau de
e executare a pedepsei.

' (1) Tn caz de urgenta si daca sunt indeplinite conditiile prevazute de

40. La articolul 68, aliniatele (1) si (2) se modifici si vor avea
urmatorul cuprins:

1) In caz de urgentd, cum ar fi iminenta parasirii teritoriului

statului solicitat de citre persoanele care fac obiectul unui mandat
de urmarire infemationald in vederea extradarii, instanta
competentd poate solicita, Tnainte de formularea unei cereri
formale de extradare, arestarea provizorie in vederea extradarii a
acestor persoane.
(2) In-cazul in care cererea de.arestare provizorie in vederea
extradarii este formulata ulterior transmiterii mandatului de urmérire
internationals, aceasta se trimite Centrului de - Cooperare
Politieneasca Interationala din cadrul Ministerului Administratiei si
Internelor i Ministerului Justitiei.”

41. La articolul 68, dupa alineatul (2) se introduce uh ndu alineat,
alin. (3"), cu urmatorul cuprins:

,,(31) Procedura previzuta la alin. (1) - (2) are caracter confidential,

pana la arestarea provizorie in vederea extradarii a persoanei
urmdrite. Solicitarea arestarii provizorii in vederea extradarii se
consemneaza intr-un registru special.”

Justificarea acestei completari reiese:

aparute in practica.




ARTICOLUL 69
Rejudecarea extradatului

, Prin cererea de extradare, statul roman va da asigurari, in conditiile art.
34 alin. (1), privind rejudecarea cauzei in prezenta persoanei extradate.

42. Articolul 69 se modifica si va avea urmétorul cuprins:

LART. 69
Rejudecarea extradatului

Asigurarea rejudecarii cauzei in prezenta persoanei extradate, in
conditiile art. 34 alin. (1) este data de Ministerul Justitiei.”

Pentru precizarea clard a autoritatii.compet
dea aceste asigurari. IR e

43 Dupa articolul 73 se introduc dou& noi articole, art. 73" si art.
732, cu urmétorul cuprins:

"ART. 73'

Regula specialitatii

(1) Persoana care va fi predaté ca efect al extradarii nu va fi nici
urmarita, nici judecatd, nici detinutd in vederea executdrii unei
pedepse, nici supusd oricarei alte restrictii a libertatii sale
individuale, pentru orice fapt anterior predérii, altul decat cel care a
motivat extridarea, in afard de cazurile cand:

a) statul roman care a predat-o consimte; statul solicitant va
prezenta in acest scop o cerere, nsotitd de actele prevazute la art.
38 alin. (2) si de un proces-verbal judiciar in care se consemneaza
declaratiile extridatului; acest consimtdmént va putea fi dat atunci
cand infractiunea pentru care este cerut atrage ea insasi obligatia
de extradare potrivit prezentei legi

b) avand posibilitatea s& o faca, persoana extradata nu a

‘parasit, in termen de 45 de zile de la liberarea sa definitiva,

teritoriul statului céruia i-a fost predaté, ori daca s-a inapoiat acolo
dupa ce l-a parasit.

(2) Statul solicitant va putea lua totusi masurile necesare in
vederea, pe de o parte, a unei eventuale trimiteri a persoanei de pe
teritoriul sau, iar pe de altd parte, a intreruperii prescripfiei potrivit
legisiatiei sale, inclusiv recurgerea la o procedura in lipsa.

(3) Cand calificarea data faptei incriminate va fi modificata in

cursul procedurii, persoana extridatd nu va fi urmaritd sau
judecatd decadt in masura in care elementele constitutive ale
infractiunii recalificate ar ingadui extradarea.
(4) In cazul prevazut la alin. (1) lit. a) cererea adresatd statului
striin se formuleaza de citre Ministerul Justitiei, in baza incheierii
instantei competente si solutioneze cauza in prima instanta, la
propunerea motivatd a Ministerului Public sau in baza incheierii
instantei pe rolul careia se afid cauza, daca extradarea a fost
acordata dupa trimiterea in judecatd a persoanei extridate, dupa
caz.

Art. 73
Efectele extradarii sub conditie

(1) In cazul in care extradarea a fost acordatd sub conditie,
instanta care a solicitat extradarea ia mésurile necesare pentru
respectarea conditiei impuse de statul solicitat si da garantii in
acest sens. ‘

Corespunde art. 11 din legea in vig"da:r‘e.fi L




(2) In cazul In care conditia impusé este retrimiterea persoanei
extradate pe teritoriul statului solicitant, instanta dispune insotirea
acesteia fa frontiera, in vederea preludrii de catre autoritatile
competente ale statului solicitat.”

posibilitatea aplicarii efective de catre
hotararilor de extradare sub conditie

ARTICOLUL 74
i Cheltuieli

- (1) Cheltuielile privind procedura de extradare efectuate pe teritoriut
| Romaniei se suportd de statul roman, prin bugetele autoritatilor si
stitutiilor implicate, in functie de atributiile conferite fiecdreia dintre
‘acestea prin prezenta lege.

44, Alineatul (1) al articolului 74 se modifica si va avea urmétorul
cuprins:

(1) Cheltuielile privind procedura de extradare efectuate pe
teritoriul Roméaniei se suportd de statul roman, prin bugetele
autoritatilor i institutiilor implicate, in functie de atributjile conferite
fiecareia dintre acestea prin prezenta lege. Dispozitiile art. 20 alin.
{4) se aplicd in mod corespunzator.”

Pentru a clarifica dispozitiile pnw
costurilor. o

1| (2) ‘Cheituielile de tranzit se suporti de statul solicitant.

ARTICOLUL 76
Extradarea aparenta

(1) Cand cererea de predare este formulatd in baza unor acte
intemationale speciale, cum sunt statutele tribunalelor penale
1-intemationale, remiterea pentru urmdrire §i judecata a persoanelor
uite de sévarsirea unor crime grave se examineaza printr-o
procedura legala distinctd.

- (2):De asemenea, incepand cu data la care Romania va fi membra a
‘Uniunii Europene, dispozitiile prezentului titiu nu se vor mai aplica in

| raporturile cu celelaite state membre ale acesteia, fiind inlocuite cu

| dispozitiile titlutui Hi. '

45. Articolul 76 se modific3 si va avea urmatorul cuprins:

ART. 76
Reprezentarea statului solicitant in procedura de extradare

(1) Tn procedura de exiridare pasiva, statul solicitant este
reprezentat de autoritatea centrald si de Ministerul Public din
Roménia. La cererea expres3 a statului solicitant, reprezentanti ai
acestuia, pot participa, cu aprobarea instantei competente, la
solutionarea cererii de extradare.

(2) Dispozitile alineatului precedent se aplica
corespunzitor si in cazul procedurii de extradare activa.”

in mod

46. La Titlul i, dupa Capitolul Ill se introduce un nou capitol,
Capitolul 1ll', cu urmétorul cuprins:

,Capitolul nt*

Dispozitii pentru punerea in aplicare a unor instrumente juridice in
materie de extradare adoptate la nivelut Uniunii Europene

ART. 76’
Domeniu de aplicare

(1) Dispozitiile prezentului capitol urméresc punerea in aplicare

a dispozitiilor Conventiei privind simplificarea procedurii de -

extridare intre Statele Membre ale Uniunii Europene,
adoptata la 10 martie 1995 si Conventiei privind extradarea
intre Statele Membre ale Uniunii Europene, adoptata la 27
septembrie 1996, precum si a dispozitiilor privind extradarea
din Conventia din 19 iunie 1990 de aplicare a Acordului de
la Schengen din 14 iunie 1985 privind eliminarea graduala a
controalelor fa frontierele.comune, Schengen,. 19 iunie 1990,
in relatia cu acele state membre ale Uniunii Europene care
au formulat declaratii in sensul neaplicérii deciziei-cadru a
Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de

- conformitatea deplind - a .

| carora, pentru fapte savarsite fnaint

‘Noul capitol era necesar . pent

instrumentele comunitare pe car
avand in vedere ci state prec
Austria 'au formulat declaratii- -
privind  mandatul european de

dat3, vor continua sa aplice;
extradare. :




arestare si procedurile de predare intre statele membre ale
Uniunii Europene pentru fapte savérsite inainte de o
anumita data.
(2) Dispozitile Capitolului | si Il ale prezentului Titlu se aplica in
" mod corespunzitor, fird a aduce insa atingere obligatiilor
rezultate din aderarea la Conventia privind simplificarea
procedurii de extradare intre Statele Membre ale Uniunii
Europene, adoptatd la 10 martie 1995 si Conventia privind
extradarea intre Statele Membre ale Uniunii Europene,
adoptata la 27 septembrie 1996.

ART. 76
Infractiuni politice

Tn aplicarea Conventiei privind extradarea intre Statele Membre
ale Uniunii Europene, adoptatd la 27 septembrie 1996, nici 0
infractiune nu poate fi consideratd ca infractiune politica.

ART. 76°
Prescriptia, amnistia si alte cauze care intaturd raspunderea
penali sau consecintele condamnarii

(1) In ceea ce priveste prescriptia raspunderii penale si a executarii
pedepsei, sunt aplicabile numai dispozitile din legislatia statului
solicitant. ,

(2) Amnistia acordatd de Romania nu impiedicd extradarea, cu
exceptia cazului in care fapta prevazuti de legea penald este de
competenta instantelor roméne.

(3) Absenta unei -plangeri prealabile sau a unei alte condiii
necesare pentru punerea in miscare a actiunii penale, potrivit legii
romane, nu aduce atingere obligatiei de extradare.

ART. 76"

Extradarea in materia accizelor, a taxei pe valoarea adaugata sitn
materie vamala

Statul roman acordd extridarea pentru fapte prevazute de legea
penald in materia accizelor, a taxei pe valoarea addugata si in
materie vamal3, in conditiile legii.

ART. 76°
Semnalarea in Sistemul Informatic Schengen

Semnalarea introdusd in  Sistemul Informatic Schengen are
acelasi efect ca si o cerere de arestare provizorie in vederea
extradarii, in sensul articolului 16 din Conventia europeana de
extradare, incheiaté la Paris la 13 septembrie 1957.

ART. 76°




Extradarea simplificaté

Extridarea simplificatd se aplica in relatia cu statele membre ale
Uniunii Europene, fara verificarea conditiilor speciale prevézute de
art. 50, ori de cate ori sunt indeplinite conditile prevazute la art.
497

: TITLUL 1it
‘Cooperarea cu statele membre ale Uniunii Europene in baza unui
’ mandat european de arestare §i predare

47 .Denumirea Titlului lll se modifica si va avea urmatorul cuprins:

LTITLUL It

Dispozitii privind cooperarea cu statele membre ale Uniunii
Europene in aplicarea deciziei — cadru nr. 2002/584/JAl a
Consiliului Uniunii Europene din 13 iunie 2002 privind mandatul
european de arestare si procedurile de predare intre statele
membre”

Modificarea se impune pentru 64mai bun
a obiectului de reglementare. :

CAPITOLUL |

Dispozitii generale

ARTICOLUL 77
Definitia mandatului european de arestare

- Mandatul european de arestare este o hotarare judecitoreasca emisa
‘de instanta competentd a unui stat membru ‘al Uniunii Europene in
| vederea -arestérii si predarii de cétre un alt stat membru a persoanei
1 soficitate, in vederea efectudrii urmaririi penale. sau in scopul executarii
- | unei pedepse sau a unei masuri de siguranta privative de libertate.

48. Articolul 77 se modifica gi va avea urmatorut cuprins:

» ART.77

Definitia mandatului european de arestare

(1) Mandatul european de arestare este o decizie judiciara emisa
de autoritatea judiciard competenta a unui stat membru al Uniunii

| Europene, in vederea arestarii i predérii catre un alt stat membru

a unei persoane solicitate in vederea efectudrii urméririi penale, a
judecitii sau in scopul executérii unei pedepse sau a unei masuri
privative de libertate.

(2) Mandatul european de arestare se executd pe baza
principiului recunoasterii si increderii reciproce, in conformitate cu
dispozitiile deciziei-cadru a Consiliului nr. 2002/584/JAI din 13 iunie
2002, publicatd in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene nr. L
190/1 din 18 iulie 2002.”

Aceastid modificare se impune pen

corectd a deciziei-cadru privind m

de arestare si procedurile de: pred:

membre ale Uniunii Europene, av

- nu este vorba de

judecatoreasca, asa cu

tradus initial formula ]

de o decizie judiciara

statele este de com

multe state 'membre . d:

executarea mandatelo;

arestare in competenta p|

- era necesar sa se preciz

european de arestare  poate
vederea judecari, nu

urmarire penald si  ex
pedepse. 2

CAPITOLUL Il
Emiterea unui mandat european de arestare

ARTICOLUL 81 ‘,
Obiectul mandatului european de arestare

| (1) Autoritatile judiciare romane pot.emite un mandat european de
| arestare in urmatoarele conditii:

1 ' a) in vederea efectudrii urmaririi penale sau a judecétii, dacé fapta este
yedepsits de legea penals romand cu o pedeapsa privativa de libertate
maimare de 1 an; '

49. Articolul 81 se modifica si va avea urmétorul cuprins:

LART. 81 | ,
Obiectul si conditiile emiterii mandatului european de arestare

(1) Instanta care a emis mandatul de arestare preventivd n
cursul urmaririi penale sau al judecitii, sau instanta de executare
emite, din oficiu sau la cererea procurorului, un mandat european
de arestare, in urmétoarele condiii:

a) in vederea efectudrii urmaririi penale sau a judecdtii, daca

Modificarea art. 81 era neceséré-p‘e
exact competenta autoritatilor judi
procedura. SR

| 'b) in vederea executdrii pedepsei, ‘dacd pedeapsa aplicatd este mai




mare;de 4 1uni, ori in vederea executari unei masuri de sigurants;
- ¢) in vederea executérii unei ‘masuri de siguranta privative de libertate
{ ‘mai'mare de 4 luni.
- (2) Autoritstite judiciare roméane emitente pot solicita autoritatilor
judiciare de executare sa remitd bunurile care constituie mijloace
materiale de proba. .

fapta: este pedepsitd de legea penald romani cu o pedeapsa
privativa de libertate de cel putin 1 an;

b) in vederea executarii pedepsei, daca pedeapsa aplicata este
mai mare de 4 luni;

(2) Instanta care a emis mandatul european de arestare poate
solicita autoritatilor judiciare de executare s& remita bunurile care
constituie mijloace materiale de proba.

(3) Cand persoana solicitaté a fost data in urmarire internationald
in vederea extridarii, instanta informeaza neintarziat Centrul de
Cooperare Polifieneasca  Internationald din cadrul Ministerului
Administratiei §i Internelor despre emiterea mandatului european
de arestare.”

» ARTICOLUL 82
‘Transmiterea mandatului european de arestare

1 (1) incazul in care se cunoaste locul unde se afla persoana solicitata,
" autoritatea judiciara romana emitentd poate transmite direct autoritatii
| judiciare de executare mandatul european de arestare. : ‘
t(2) In cazul in care nu se cunoaste locul unde se afld persoana
1 solicitatd, ‘autoritatea judiciara romana emitentd poate fie s decida
}introducerea descrierii persoanei in cauzd in Sistemul de Informatii
- Schengen, fie sa transmita mandatul european de arestare prin Interpol.

50. Articolul 82 se modifica si va avea urmétorul cuprins: .

JART. 82
Transmiterea mandatului european de arestare

(1) In cazul in care se cunoagte locul unde se afla persoana
solicitata, autoritatea judiciard roméana emitentd poate transmite
mandatul european de arestare direct autoritdfii judiciare de
executare.

(2) Autoritatea judiciard emitenta poate s3 solicite introducerea

semnalmentelor persoanei in cauzd in Sistemul de Informatii
Schengen (SIS), prin intermediut Sistemului Informatic National de
Semnalmente. In acest scop, se aplic dispozitiile articolului 95 al
Conventiei din 19 iunie 1990 de aplicare a Acordului Schengen din
14 junie 1985 privind abolirea graduald a controalelor la frontierele
comune. '
(3) Semnalarea introdusd 1in Sistemul Informatic Schengen
echivaleazi cu un mandat european de arestare, daca este insotit
de informatiile prevazute in anexa. Cu titlu tranzitoriu, pana la data
la care Sistemul informatic Schengen va avea capacitatea de a
transmite toate informatile mentionate in anexd, semnalmentul
echivaleazi cu un mandat de arestare european in asteptarea
trimiterii originalului’.

Modficarea art, 82 se impunea pentru a imbus Gt
textul initial. SR

~ ARTICOLUL 83
Procedura de transmitere

- (1) Autoritatile judiciare romane pot transmite mandatul european de
| arestare prin orice mijloc de transmitere sigur, care lasé o urma scrisa, cu
* | conditia ca autoritatea judiciara de _executare sa poatd verifica
- | ‘autenticitatea acestuia. Daca nu este posibila utilizarea SIS, transmiterea
‘se poate face prin Interpol. De asemenea, mandatul european de
“arestare poate fi transmis si prin sistemul de telecomunicatii al Retelei
|- Judiciare Europene. . - R . ’

. (2) Dac autoritatea judiciara emitenta nu cunoaste autoritatea judiciaré
_de executare, se va efectua cercetarea necesara, inclusiv prin punctele
de contact ale Retelei JudiciareEuropene, pentru a obtine informatiile
_necesare de la Statul Membru de -executare. :

51. Articolul 83 se modifici si va avea urmétorul cuprins :
JART. 83

Procedura de transmitere

(1) Autoritatile judiciare romane pot transmite mandatul european -

de arestare prin orice mijloc de transmitere sigur, care lasd o urma
scrisa, cu conditia ca autoritatea judiciara de executare sa poatd
verifica autenticitatea acestuia.

(2) In cazul in care locul unde se afli persoana urmarita nu este
cunoscut, transmiterea unui mandat european de arestare se
poate efectua prin Sistemul Informatic Schengen, prin intermediul
sistemului de telecomunicatii securizat al Refelei Judiciare
Europene, cand acesta va fi disponibil, prin. Ministerul Justitiei, pe
calea Organizatiei internationale a Politiei Criminale (Interpol) sau

Modificarea art. 83 se impunea pentru
evidentiere a diferitelor modalitati de t
functie de ipotezele date. B

|- (3) Orice dificultate care ar interveni in legaturd cu transmiterea unui




[ mandat european de arestare se va solutiona direct intre autoritatea

| judiciara emitenta si autoritatea judiciara de executare.

- -} - (4).Utlterior transmiterii mandatului european de arestare, autoritatea

"I judiciarad romana emitenta poate transmite orice informatii suplimentare
“necesare pentru executarea mandatului.

- (5) :Autoritdtile judiciare emitente romane vor transmite o copie a

mandatului european de arestare Ministerului Justitiei.

prin orice alt mijloc care las3 o urmé scrisd, in conditii care permit
ca autoritatea judiciarid de executare si poatd verifica
autenticitatea.

(3) Daca autoritatea judiciard emitentd nu cunoaste autoritatea
judiciara de executare, se va efectua cercetarea necesara, inclusiv
prin punctele de contact ale Refelei Judiciare Europene sau prin
directia de specialitate a Ministerului Justitiei, pentru a obtine
informatiile necesare de la Statul Membru de executare.

(4) Orice dificultate care ar interveni in legaturé cu transmiterea
sau verificarea autenticitafii unui mandat european de arestare se
va solutiona prin contact direct intre autoritatea judiciarad emitenta
si autoritatea judiciard de executare sau cu sprijinul Ministerului
Justitiei.

(5) Ulterior transmiterii mandatului european de arestare,
autoritatea judiciara romana emitentd poate transmite orice
informatii suplimentare necesare pentru executarea mandatului.

(6) Autoritatile judiciare emitente roméane transmit o copie a
mandatului european de arestare Ministerului Justitiei. ”

ARTICOLUL 84
Predarea temporara

| - (1) Atunci cand s-a emis un mandat european. in situatia prevazuta la
-art. 81 alin. (1) lit. a), autoritatea judiciaréd emitenta romana va putea
. I'solicita: autoritatii judiciare de executare, fnainte ca aceasta sa se fi
| pronuntat asupra- predarii definitive, predarea temporard Tn Roménia a
| persoanei urmarite, in vederea ascultérii sale, sau va putea solicita sa fie
- [autorizati luarea declaratiei acestei persoane pe teritoriul statului de
‘executare a mandafului.
1 (2) Dac3 autoritatea judiciara de executare, dupa ce a aprobat predarea

| persoanei urmérite, dispune suspendarea predarii pana la terminarea
. | unui proces Tn curs sau pana la executarea pedepsei aplicate in statul de

| executare a mandatului pentru o fapté diferitd de cea care face obiectul
mandatului european, autoritatea . judiciara romana emitentd va putea
_solicita predarea temporaré a persoanei in vederea ascultérii sale sau a

52. Titlul articolului 84 se modifici si va avea urmétorul cuprins:

_Transferul temporar §i audierea persoanei solicitate in timpul
executirii mandatului european de arestare”

Pentru transpunerea corecté a deciziei-cadru. -

| judecatii.

ARTICOLUL 85
Fapte care dau loc la predare

1 (1) In cazul in care mandatul european de arestare a fost emis pentru
“{ una din.infractiunile enumerate mai jos, indiferent de denumirea lor in
- | statul emitent, si care este sanctionata in statul emitent cu inchisoarea
' sau cu o masura de sigurantd privativa de libertate pe o perioada de
| minimum 3 ani, predarea se va acorda chiar daca nu este indeplinita
| conditia dublei incrimindri: ST

- 1. apartenenta la un grup infractional organizat; '

= 2. terorismul; ' .

3. infractiunile privind traficul de persoane si infractiuni in legatura cu
traficul de persoane; ' : ’

53. La articolul 85, alineatul (1) se modifica si va avea urmdétorul
cuprins: '

,1) Tn cazul in care mandatul european de arestare a fost emis |

pentru una din faptele enumerate mai jos, indiferent de denumirea
infractiunii in statul membru emitent, si care este sanctionata in
statul membru emitent cu inchisoarea sau cu o masurd de
siguranta privativa de libertate pe o perioada de minimum 3 ani,
predarea se va acorda chiar dacd nu este indeplinita conditia
dublei incriminari:

participare la un grup criminal organizat;

terorism;

trafic de persoane; ,

exploatare sexual a copiilor i pornografie infantila;

rwn=

Pentru transpunerea corecti a deciziei-ca

4 traficul de migranti;




oatarea sexuala a copiilor si pornografia infantila;

iunile privind traficul de droguri sau precursori;

iunile privitoare la nerespectarea regimului armelor si munitiilor,
plozive, materialelor nucleare si al altor materii radioactive;
nile de coruptie, infractiunile asimilate infractiunilor de
actiunile Tn legatura directa cu infractiunile de coruptie si
fmpotriva intereselor financiare ale Comunitatilor Europene;
a‘banilor; o :

égrea de moneda si alte valori, falsificarea de valori straine,
sificarea monedei euro; L

ctiunile savarsgite prin intermediut retelelor si sistemelor

sau de comunicatii; :

iunile mpotriva mediufui inconjurator, inclusiv traficul ilegal al
male protejate gi al speciilorsi varietatilor vegetale protejate;
ul la intrarea si sederea in situatii ilegale;

rea voluntara, vitamarea corporala grava;

-de tesuturi sau organe umane;

a de libertate in mod ilegal, arestarea nelegald si cercetarea

s"rhuij§i xenofobia;
ia si pirateria; .
cul ‘glegal de bunuri culturale, inclusiv antichitatile si operele de

sjaciunea; |
marea de fonduri;
unile contra proprietatii intelectuale;
iunea cu privire la calitatea marfurilor;

terial:in Tnscrisuri oficiale, faisul intelectual si uzul de fals;
afilegal de substante hormonale si alti factori de crestere;
ul de‘vehicule furate;
ul,
ia; -
igerea si distrugerea calificats, savarsita prin incendiere,

prin orice alt asemenea mijloc i daca rezulta pericol public;
unile pentru care competenta de judecatd apartine Curtii
rnationale;
trarea de aeronave §i vapoare;
tajul.
u alte fapte decét cele prevazute la alin. (1), predarea poate fi
£4-conditiei ca faptele care motiveaza emiterea mandatuiui
sa ‘constituie infractiune potrivit legii roméane, independent de
ntele constitutive sau de incadrarea juridica a acesteia.

trafic ilicit de droguri si substante psihotrope;
trafic ilicit de arme, munitii si substante ‘explozive,
coruptie; ‘
frauda, incluzand cea impotriva intereselor financiare ale
comunitatilor europene n intelesul Conventiei din 26 iulie
1995 privind protectia intereseior financiare = ale
Comunitatilor Europene;
9. spalarea produselor infractiunii;
_ conirafacere de moned3, inclusiv a monedei euro;
11. fapte legate de criminalitatea informatica;
fapte privind mediul nconjurator, inclusiv-traficul cu specii
de animale si vegetale pe cale de disparitie; '
facilitarea intrérii si sederii ilegale;
omor, §i vatamare corporala grava,
trafic ilicit de organe si tesuturi umane;
lipsire de libertate in mod ilegal, rapire si luare de ostatici;
rasism si xenofobie;
. furt organizat sau armat; v
_ trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere. |
de art;
ingelaciune;
. deturnare de fonduri;
. contrafacere si piraterie de bunuri;
falsificare de acte oficiale si uz de acte oficiale falsificate;
. falgificare de mijloace de plata;
_trafic ilicit de substante hormonale si
crestere;
_ trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;
. trafic de vehicule furate;
viol;
. incendiere cu intentie;
crime afiate in jurisdictia Curtii Penale Internationale;
sechestrare ilegala de nave si aeronave;
32.sabotaj.

® N>

alti factori de

ARTICOLUL 87
Conditii speciale

xecutarea unui mandat european de arestare de catre autoritatile

.de executare romane poate fi supusa urmitoarelor conditii:
cazul in care mandatul de arestare european a fost emis in scopul
rii unei pedepse aplicate printr-o hotarare pronuntatd in lipsa sau

54. La articolul 87 alin. (1), litera b) se modifica si va avea
urmatorul cuprins:

,b) in cazul in care infractiunea in baza cireia s-a emis mandatul
european de arestare este sanctionata cu pedeapsa detentiunii pe
viatd sau-cu o masurd de siguranté privativa de libertate pe viata,
dispozitile legale ale statufui membru -emitent trebuie sa prevada

Pentru transpunerea corectd ad

aca persoanain cauza nu a fost legal citata cu privire la data si locul

posibilitatea revizuirii pedepsei sau a masurii de siguranta aplicate

eciziei-cadru:




e judecata care a condus fa hotararea pronuntata n lipsa,
judiciara emitentd va da o asigurare consideratd suficienta
ranteze persoanei care face obiectul mandatului de arestare

4 va avea posibilitatea s obtina rejudecarea cauzei n statul
itent, in prezentasa; -

ul in care infractiunea in baza careia s-a emis mandatul de
ropean este sanctionatd cu pedeapsa detentiunii pe viata sau
de siguranta privativa de libertate pe viata, dispozitiile legale
membru emitent trebuie s& prevada posibilitatea revizuirii

u a masurii de siguranta aplicate ori liberarea conditionata,
tarea a cel putin 20 de ani din pedeaps sau masura de
licata, ori aplicarea unor masuri de clementa.

aduce atingere dispozitiilor alin. (1), cetatenii romani sunt

baza unui mandat european de arestare emis in vederea
urmaririi penale sau a judecatii cu conditia ca, in cazul in care
wnta o pedeapsé privativa de libertate, persoana predat sa fie
at3 in Romania pentru executarea pedepsei.

ori liberarea conditionatd, dupa executar_eé a 20 de ani din
pedeapsd sau masura de siguranta aplicata, ori aplicarea unor
masuri de clementa.

ARTICOLUL 88
Motive de refu'z_al executarii

ritatea judiciara romana de executare refuza executarea

european de arestare in urmatoarele cazuri:

in informatiile de care dispune, reiese ca persoana urmarita a

definitiv pentru aceleasi fapte de catre un stat membru, altul

mitent, cu conditia ca, in cazul condamnarii, sanctiunea sa fi

3.ori $3 fie In acel moment in curs de executare sau

3 fie prescrisd, pedeapsa sa fi fost gratiata ori infractiunea sa

at3 sau s& fi intervenit o alth cauza care impiedica

potrivit legii statului de cohdamnare;

actiunea pe care se bazeaza mandatul european de

te acoperitd de amnistie in Romania, daca autoritatile romane

egii romane, competenta.de a urmdri acea infractiune;

rsoana care este supusa mandatului european de arestare

penal; datorita varstei sale, pentru faptele pe care se

ndatul de arestare in conformitate cu legea roména.

toritatea judiciarad roméana de executare poate refuza executarea
uropean de arestare in urmatoarele cazuri:

afia prevazuta la art. 85 alin. (2) din prezenta lege; in mod

I in materie de taxe si impozite, de vami si de schimb valutar,

a mandatului european nu va putea fi refuzata pentru motivul ca

na nu.impune acelasi tip-de taxe sau de impozite sau nu

slasi tip de reglementari in materie de taxe si impozite, de

chimb valutar ca legislatia statului membru emitent;

)ersoana care face obiectul mandatului european de arestare

3 unei proceduri penale Tn ‘Romania pentru aceeasi fapta care

ndatul european de arestare;

mpotriva persoanei care face obiectul mandatului european s-a

h alt stat membru al Uniunii Europene o hotérare definitiva

aceleasi fapte;

55. La alineatul (2) al art. 88, dup3 litera c) se introduce o noua

litera, litera c) ' cu urmétorul cuprins:

,cind mandatul european de arestare a fost emis in scopul

executdrii unei pedepse, daca persoana solicitatd este cetatean:

roman si instanta romana competentd dispune executarea
pedepsei in Romania, potrivit legii romane:”

Pentru transpunerea corect a deciziei-cadru

nd persoana care face obiectul mandatului european a fost




efinitiv pentru aceleasi fapte intr-un alt stat tert care nu este
|- Uniunii Europene, cu conditia ca, in «caz de condamnare,

s3 fi fost executata sau sa fie in acel moment in curs de
-sau executarea sa fie prescris, ori infractiunea sa fi fost
sau pedeapsa s fi fost grafiata potrivit legii statului de
are;” . - :
mandatul european de arestare se refera la infractiuni care,
romane, sunt comise pe teritoriul Romaniei; o
andatul european cuprinde infractiuni care au fost comise in
ofiului statului emitent si legea romana-nu permite urmarirea
pte atunci cand s-au comis in afara teritoriului romén;
conform legislatiei romane, raspunderea pentru infractiunea pe
temeiaza mandatul european de arestare ori executarea
slicate s-au prescris, daca faptele ar fi fost de competenta
roméne;
utoritatea judiciara roména competenta a decis fie sa nu
ca, fie sa inceteze urmérirea persoanei solicitate pentru
nea pe care se bazeazi mandatul de arestare european.

56. Dupa art. 88 se introduce un nou articol, art. 88', cu urmatorul
cuprins:

LART. 88'
Proceduri prealabile

(1) De indata ce curtea de apel primeste un mandat european de
arestare sau o semnalare in  Sistemul Informatic Schengen,.
presedintele sectiei penale repartizeaza cauza in conditiile legii,-
unui complet format din doi judectori.

(2) Instanta verifica daca mandatul european de arestare contine
informatiile prevazute la art. 79 alin. (1).

(3) Dac# informatiile comunicate de statul membru emitent sunt
insuficiente pentru luarea unei hotérari privind predarea, instanta
solicita
suplimentare necesare §i fixeaza un termen limitd pentru primirea
acestora, tinand cont de termenele maxime prevazute la art. 95.

(4) Autoritatea judiciard emitenta poate oricand, din proprie
initiativa, s& transmité orice informatie pe care o considera utila.

(5) Dacd mandatul european de arestare contine informatiile
necesare §i este tradus potrivit dispozitiilor art. 79 alin. (4), instanta
solicita procurorului general de pe langa curtea de apel s3 ia
masurile  necesare pentru identificarea persoanei solicitate,
retinerea §i prezentarea acesteia in fata instantei.”

de urgentd autoritdtii judiciare emitente informatiile .

Pentru a clarifica etapele procedUral_é, >in:'véde.rea?”
unei corecte si eficiente aplicari a deciziei-cadru. =F

ARTICOLUL 89
Arestarea si punerea la dispozitia autoritatii judiciare

‘ esia_reauunei persoane in baza unui mandat european de arestare

57. Articolul 89 se modifica $i va avea urmétorul cuprins:

» ART. 89
Arestarea persoanei solicitate

(1) In termen de cel muit 24 de ore de la retinere, persoana

In vederea reglementarii detaliatewa 'dtgpwﬁ!o[ i
garantiilor procesuale de care beneficiaza.
persoana solicitata. e

xecuta in conditiile si cu respectarea garantiilor prevazute de Codul




rmen de cel mult 24 de ore de la arestare, persoana urmérita va
fata judecatorului sectiei:penale a curtji de apel competente.

european de arestare, asupra continutului acestuia, asupra
tii de a consimti la predarea cétre statul emitent, precum si cu
epturile sale procesuaie. - C

rsoana arestatd este depusa in arestul politiei. ,

area persoanei se comunic3 autoritatii judiciare emitente de

" cétre autoritatea judiciara de executare.

ecatorul -informeaza - persoana urmarita asupra existentei

solicitata este prezentata instantei competente.

(2) Instanta informeazé persoana solicitata asupra existentei unui
mandat european de arestare impotriva sa, asupra continutului
acestuia, asupra posibilitatii de a consimti la predarea catre statut
membru emitent, precum i cu privire la drepturile sale procesuale.
(3) Instanta dispune arestarea persoanei solicitate prin incheiere
motivata. '
(4) Persoana arestata este depusa in arest.

(5) Instanta comunici autoritatii judiciare emitente arestarea
persoanei solicitate.”

ARTICOLUL 90
Ascultarea persoanei arestate

ltarea persoanei arestate se face de un complet format din doi
ai sectiei penale a curtii de apel competente, in termen de
48 de ore de la arestare; cu participarea procurorului, a
i persoanei arestate i, daca -éste: cazul, a unui interpret, in
e cu dispozitile Codului de proceduré penala.

ntullii-irevocabil 1a predare.
persoana arestaté consimte la predarea sa, se intocmeste un
tbal care va fi semnat de célre persoana arestatd, membrii
de judecata, reprezentantul Ministerului Public si grefier si in
consemneaza, daci este cazul, si renuntarea la drepturile
egula specialitatii. :
te cazurile, instanta va lua toate masurile necesare pentru a se
oana arestats si-a dat consimtamantul la predare in mod
eplina cunostinia asupra consecintelor juridice ale acestuia, Tn
pra caracterului irevocabil. n-acelasi fel se va proceda referitor
33 {a regula specialitatii.
| persoana arestatd nu consimte la predare, instanta
 la ascultarea acesteia asupra existentei cauzelor de refuz
tionare a predarii. , '
-poate fixa, In condiiile prezentei legi, un termen pentru

uzele de refuz sau de conditionare a predarii.
- foate ~cazurile, reprezentantul Ministerului Public va pune

na_arestatd va fi intrebats, “in- primul rand, asupra.

istrarea probelor propuse de persoana arestata si de procuror cu |

58. Articolul 90 se modifica si va avea urmétorul cuprins:
LART. 90

Audierea persoanei arestate

(1) Instanta procedeaza la audierea persoanei solicitate in termen |

de cel mult 48 de ore de la arestarea acesteia.
(2) Persoana arestatd va fi intrebatd, mai
consimtdmantului la predare.

(3) Instanta se asigura ca persoana arestata a consimtit voluntar la

| predare si in deplina cunostinta de cauza, cunoscand consecintele
juridice ale consim{amantului, in special caracterul irevocabil al :

acestuia. In acelasi fel procedeazi si in cazul renuntarii la efectele
regulii specialitatii.

(4) Daca persoana arestata consimte la predare se intocmeste un
proces — verbal care se semneaza de persoana solicitatd, membrii

completului de judecatd, reprezentantul Ministerului Public si de.
grefier. in acelasi proces-verbal se consemneaza, daca este cazul,.

si renuntarea la drepturile conferite de regula specialitatii.

(5) Dacé persoana arestatd nu consimte la predare, instania
procedeaz la audierea acesteia.

(6) Opozitia persoanei solicitate la predare se poate baza numai pe
existenta unei erori cu privire la identitatea acesteia sau a unui
motiv de refuz al executirii mandatului european de arestare.

(7) Instanta poate fixa, cu respectarea termenelor maxime
previzute la art. 95, un termen pentru administrarea probelor
propuse de persoana arestatd sau de procuror ori pentru
transmiterea unor informatii suplimentare de catre autoritatea
judiciard emitentd, cu privire la cauzele de refuz sau de
conditionare a predarii.

(8) Procurorul pune concluzii in toate cazurile.

(9)In cursul procedurii, instanta, ascultand si  concluziile
procurorului, dispune, la fiecare 30 de zile, prin incheiere, asupra
mentinerii masurii arestarii sau punerii in libertate a persoanei
solicitate, in acest din urma caz, luand toate masurile necesare
pentru a evita fuga persoanei solicitate, inclusiv a masurilor
preventive prevazute de lege.

(10) In scopul luarii unei decizii potrivit alineatului precedent,
instanta tine seama de toate imprejurarile cauzei §i de necesitatea
_asigurarii executarii mandatului european de arestare.”

intéi, asupra

In vederea reglementarit detaliate a drepturilor s
garantiilor ~ procesuale de care. beneficiaza
persoana solicitata. PN




ARTICOLUL 91
informatii-suplimentare

1d mandatul european transmis nu contine informatiile prevazute

alin.- (1), autoritatea judiciara de executare va solicita autoritatii

emitente informatiile omise. De asemenea, va putea solicita

atii suplimentare privind motivele de refuz sau de conditionare
andatului. B L .

‘acest scop, autoritatea judiciaré de executare fixeazd un termen

sa fie transmise informatiile suplimentare, tinand cont de

59. Articolul 91 se modifica si va avea urmétorul cuprins:

LART. 91
Drepturile persoanei arestate in baza unui mandat european de

arestare .

(1) Persoana arestatd are dreptul sa fie informaté cu privire la
continutul mandatului european de arestare.

(2) Persoana arestata are dreptul sa fie asistata de un apérétof :

ales sau numit din oficiu de instanta.
(3) Persoana arestata care nu intelege sau nu vorbeste limba
rormana are dreptul la interpret, asigurat gratuit de catre instanta.”

 garantiilor . _procesuale de care. beneficiaz

In vederea reglementérii ,dietaliate’}j*a ~dkeptqﬁiqr~*i' i

persoana solicitata. DU e T
Dispozifiile privind informatiile -suplimentare. ‘se
regasescla art. 94 ‘ SR

e maxime prevazute la art. 95 din prezenta lege.
fnA ARTICOLUL 92
'Predarea temporara sau interogatoriul persoanei urmarite

situatiile prevazute la art. 81 alin. (1) lit. @), dacé autoritatea
smitent o solicitd, se va putea aproba predarea temporara a
urmarite in statul emitent al mandatului sau se va proceda la
eclaratii acestei persoane.

cazul in-care s-a acordat predarea temporard a persoanei
ceasta se va efectua in conditile si pe durata stabilite de
rd cu autoritatea judiciara e‘mi‘tenté.ﬂin toate cazurile, persoana
trebui s3 se intoarcd in Roménia pentru a participa la
“procedurii de predare in baza mandatului european de

H:nfcare nu se acorda pkkredarea temporara sau aceasta nu
ita, autoritatea judiciara de executare roména procedeaza la
declaratii persoanei urmarite, dupa caz, cu participarea
esemnate de autoritatea judiciara emitenta, in conformitate cu
or Codului de procedurd penald romén si i conditiile stabilite

elegerii dintre autoritatile judiciare vizate. In toate cazurile se vor
drepturile,procesuale ale persoanei urmérite.

lui: emitent. Ascultarea persoanei urmarite se face potrivit |

60. Articolul 92 se modifica si va avea urmétorul cuprins:

JART. 92
Predarea temporara sau luarea declaratiei persoanei solicitate

(1) n situatile previzute la art. 81 alin. (1) lit. @), daca;

autoritatea judiciari emitent3 o solicitd, se poate aproba predarea
temporara a persoanei solicitate in statul membru emitent sau se
procedeazi la luarea unei declaratii acestei persoane.

(2) In cazul in care s-a acordat predarea temporara, aceasta se

efectueaza in conditile si pe durata stabilite de comun acord intre

autoritatea judiciara emitenté i cea de executare. in toate cazurile,
persoana urmaritd va trebui s& se intoarca in Roménia pentru a

| participa la desfasurarea procedurii de predare in baza mandatului

european de arestare.

(3) In cazul in care nu se acorda predarea temporard sau.
aceasta nu este solicitatd, autoritatea judiciard de executare.

romana procedeaza la luarea unei declaratii persoanei solicitate,
cu participarea persoanei desemnate de autoritatea judiciara
emitents, dacd este cazul, in conformitate cu legea statului
membru_emitent. Audierea persoanei solicitate se face potrivit

prevederilor Codului de procedurd penald roman si in conditiile

stabilite potrivit intelegerii dintre autoritatile judiciare implicate. Tn.

toate cazurile se vor respecta drepturile procesuale ale persoanei
urmarite.”

Pentru ratiuni terminologice s :péhfm_ - deplin
concordanta cu textul deciziei-cadru. . e

ARTICOLUL 93
Masuri

c@isdl,;prmdurii, autoritatea judiciaré de executare, ascultand si

soanei urmdrite, in acest din urma caz luand toate masurile
entru-a evita fuga persoanei urmarite.

atea judiciara de executare va decide tinand cont de
tantele cazului si de necesitatea asigurarii executérii mandatului
an de arestare.
Tn orice:moment al procedurii si tindnd seama de circumstantele
autoritatea judiciara de executare, pe baza concluziilor

procurorului, va dispune fie arestarea provizorie, fie punerea in -

61. Articolul 93 se modifica si va avea urmétorul cuprins:

JART. 93
Executarea mandatului european de arestare in cazul in care

persoana solicitatd consimte la predare

(1) In cazul in care persoana solicitata consimte la predare,
hotararea instantei prin care se ia act de consimtamantui acesteia
are aceleasi efecte juridice ca hotérarea de predare prevazuta la
art. 94.

(2) Hotararea mentionaté la alin. (1) este definitiva.”

Acest text se impunea, pentru of t’r‘ansptihér
corecta a deciziei-cadru.

rului; va putea dispune _incetarea starii de arest provizoriu, luand




: necesare pentru a evita fuga persoanei urmarite.
otriva hotararii pronuntate potrivit dispozitiilor prezentului articol,
ra recurs in fata Sectiei penale a Inaltei Curli de-Casatie si

srocurorul Si persoana urmarita.
L "ARTICOLUL 94
Hotararea-asupra predarii

 persoana urmaritd a consimtit sa fie predata statului emitent si

Public nu invedereaz existenta unor motive de conditionare a
utoritatea judiciard de executare va dispune predarea acesteia

tul-emitent. , ; o

imp autoritatea judiciard de executare nu a pronuntat o hotarare

cu privire la mandatul european de arestare, aceasta va asigura

ateriale necesare pentru ca predarea efectivé a persoanei sa
pé luarea acestei hotarari. »

tatea judiciara de executare va comunica de indata autoritatii

smitente decizia definitiva referitoare la mandatul european de

ice refuz al executarii unui mandat european de arestare va fi

62.-Articolul 94 se modifica si va avea urméatorul cuprins:
ART. 94
Hotararea privind executarea unui mandat european de arestare

(1) Instanta se pronunta prin hotérare cu privire la executarea unui
mandat european de arestare in cel mult 5 zile de la datala care a
avut loc audierea persoanei solicitate.

(2) Daca informatiile comunicate de statul membru emitent sunt
insuficiente pentru a permite luarea unei hotéréari privind predarea,
informatiile suplimentare necesare vor fi solicitate de urgenta si se

va fixa un termen pentru primirea acestora, finand cont de |

termenele maxime prevazute la art. 95.”

Modificarea se justiﬁcé»pentrb a asigura cadru
procedural intern. S RIS |

63. Dupa articolul 94 se introduc doué noi articole, art. 94’ si art.

942, cu urmatorul cuprins:
ART. 94
Cai de atac

(1) Tmpotriva incheierilor mentionate la art. 89 alin. (3) si 90 alin..
(9) se poate declara recurs in termen de 24 de ore de la
pronuntare. :
(2) Hotérarea mentionatd la art. 94 poate fi atacati cu recurs in
termen de 5 zile de la pronuniare.

(3) Recursul formulat in scris trebuie motivat.

(4) Cand recursul este declarat oral, acesta trebuie motivat in.

termen de 24 de ore de la declarare in cazul prevézut la alin. (1) si
in termen de 5 zile, in cazul prevazut fa alin. (2).

(5) Cererea de recurs si motivele acesteia se comunica partii
interesate.

(6) In cazu! declararii recursului, cauza se transmite de indata ce
acesta este motivat sau la expirarea termenului pentru motivare a
acestuia, Sectiei Penale a Tnaltei Curti de Casatie si Justitie.”

, ART. 947
Solutionarea recursului

Recursul declarat in conditiile mentionate la art. 94'se solutioneaza
cu precadere, in termen de cel mult 3 zile de la transmiterea
dosarului cauzei la Inaita Curte de Casatie si Justitie.”

Daca in legea initiald nu se prevedeau cai de atac
facandu-se o frimitere gresita la Codul
procedurd penalé care ar fi generat pr
perspectiva  transpunerii si aplica
deciziei-cadru (pentru ca in  ipote:
procedurii de drept comun, Roménia
decizia-cadru, care prevede termene
solutionare $i o procedura speciald), prin le
modificare si  completare . se .-
reglementarea expresd a posibilitatii
recursului. : L
Mentionam ci decizia-cadru lasé la .
legiuitorului intern. modalitatea  de 1
(acordarea sau nu a dreptului de re
state membre neacordénd acest drep
find asigurarea finalititi  mandatt
executarea acestuia in termenele
stabilite de decizia-cadru. s
in  acest - context, apreciem ca.
raspunde deopotriva cerintei executari
a mandatelor europene de arestare si i
respectérii drepturilor omului, este cea propusa:p
prezentul proiect de lege. S

ARTICOLUL 100

64. La articolul 100, alineatul (3) se modifici si va avea urmatorul

Pentru o transpunere corectd a deciziei-cadru.” - - 4




Regula specialitatii

simtdmantul sau autorizarea pentru judecarea sau executarea
pse sau masuri de siguranta, pentru orice infractiune comisa
predarea unei persoane, alta decat cea care a motivat aceastd
tului roman, se prezumé cu conditia ca statul autoritatii
xectitare sa fi inbmat'secretaﬁatul General al Consiliului
opene despre dispozitia sa favorabild in aceasta privint3, cu
zului special in care autoritatea judiciaré de executare declard
hotararea sade predare. - - .~

a formulat declaratia prevézuta la alin. (1), persoana predata

romane nu va putea fi judecats sau privata de libertate pentru
june comisa inainte de predarea sa, cu exceptia cazului in

tiil de executare a mandatului autorizeaza acest lucru. In acest

tatea judiciard emitentd romana va prezenta autoritatii

‘executare o cerere de autorizare, fnsofité de informatiile

'ta art. 79 alin. (1). : '

tia in care Romania estestatul de executare, statul emitent
bui. s& solicite autorizarea la care se refera alin. (2), iar autoritatea

> mana de executare va decide, in‘termen de cel mult 30 de zile

ea cererii, dac# infractiunea care motiveaza cererea a fost

i in conformitate cu dispozitiile prezentei legi, si fara a

ere garantiilor la care se refera art. 89.

itiile alineatelor anterioare nu se aplica atunci cand intervine

urmiatoarele circumstante: . -

rsoana-urmarita a renuntat in mod expres in fata autoritatii

executare la regula specialitatii, inaintea predarii;

rsoana urmarita a renuntat, ‘dup3 predare, sa recurgé la

cialitafii in legaturd cu anumite infractiuni anterioare predarii

fia de renuntare la regula specialitafii se da in fata autoritatii

Wpetente a statului membru emitent, intocmindu-se un

I conform dreptului intern al acestuia. Persoana urmarita are

fi asistatd de un avocat. ‘Renuntarea la regula specialitatii

lor acesteia; W
. ‘avand posibilitatea s& pariseasca teritoriul statului membru
ost predats, persoana in cauza nu a facut acest lucru in termen
zile de la punerea sa definitiva in libertate sau s-a intors pe
u dupa ce |-a parasit,
nd-infractiunea nu este sanctionata cu o pedeapsa privativa de

fa terminarea procesului penal nu se aplica o pedeapsa
ativa de libertate sau o masura de siguranta.

cuprins:

. (3) In situatia in care Roménia este statul de executare, statul
emitent va trebui s3 solicite autorizarea la care se refera alin. (2),
iar autoritatea judiciara romana de executare va decide, in termen
de cel mult 30 de zile de la primirea cererii, daca infracliunea care

motiveazi cererea a fost motivul predarii in conformitate cu |

dispozitiile prezentei legi, si fara a aduce atingere garantiilor la care
se referd art. 87.

ARTICOLUL 102
Predarea ulterioard

qnsimtéméntul la predarea de catre statul roman a unei persoane
t stat membru, in baza unui mandat european de arestare emis
fractiune comisa inaintea predarii sale, se presupune ¢ a fost

65. Articolul 102 se modific si va avea urméatorul cuprins :

LART. 102

Predarea ulterioara

(1) Consimtdmantul la predarea de catre statul roman a unei
persoane citre alt stat membru, in baza unui mandat european de
arestare emis pentru o infractiune comisa fnaintea predarii sale, se

Pentru o transpunere corectd a deciziei-cadru. >

‘de toate acele state de executare care au informat Secretariatul




supra dispozitiei favorabile in aceasta privinta, mai putin in

al in care autoritatea judiciard de executare declara contrariul

a‘de predare. ' a o ’

tamantul autoritatii judiciare de executare din alt stat nu este

edarea de citre statul roman a unei persoane care i-a fost

executarea unui mandat european pentru o infractiune comisa

darii sale, in urmétoarele cazuri: -

rsoana urmarit, avand ocazia sa pardseasca teritoriul

a i-a fost predat, nu a fécut-acest lucru in termen de 45 de

nerea sa definitiva in libertate sau s-a intors pe acest teritoriu

rasit; : ' o

rsoana urmarita a consimtit sa fie predata unui stat membruy,

tatul de executare, in baza unui mandat de arestare

nsimtamantul se exprima in fata autoritai judiciare

statului membru emitent si se consemneaza intr-un proces-

it conform dreptului intem al acestuia. Persoana urmarita

a fi asistata de un avocat. Consimtamantul trebuie exprimat

i in deplind cunostinta de cauzi asupra consecintelor sale;

rsoana urmérita renuntd la regula specialitatii, in conformitate

fe art. 100 alin. (4) lit. a)-c).

le nereglementate in alin. (2), este necesara aprobarea

diciare de executare, care ‘se-va solicita in conformitate cu

rt. 77, anexand cererii informatiile prevazute la art. 79 alin. (1)

traducere. -

mania nu a formulat declaratia la care se refera alin. (1),

| statului roman la predarea unei persoane de céatre statul

tat tert, in baza unui mandat european de arestare emis

ctiune anterioara predarii sale de catre statul roman, se

‘baza cererii de autorizare formulate de citre statul emitent.
proba de catre autoritatea romana de executare in termen

30 de zile de la primirea acesteia, dacd infractiunea care

cererea constituie motiv de predare in conformitate cu

ziiile prezentei legi, si fara a aduce atingere garantiilor la care se

Ro

presupune ca a fost dat .catre toate acele state membre care au
transmis o nofificare in acelasi sens Secretariatului General al
Consiliului Uniunii Europene, daca autoritatea judiciard romana de
executare nu dispune altfel prin hotarérea de predare.

(2) Tn-orice caz, consimtdmantul autoritatii judiciare roméane de
executare la predarea ulterioara a persoanei solicitate de catre un
stat membru emitent citre un alt stat nu este necesar daca
persoana solicitata: ’

a) avand ocazia s paraseasca teritoriul statului caruia i-a fost
predati, nu a facut acest lucru in termen de 45 de zile de la
punerea sa definitiva in libertate sau s-a intors pe acest teritoriu
dupé ce l-a parasit;

b) a consimtit sa fie predata unui stat membru, altul decét statul
de executare, in baza unui mandat european de arestare.
Consimtamantul se exprima in fata autoritatii judiciare competente
a statului membru emitent i se consemneaza intr-un proces-
verbal intocmit conform dreptului intern al acestuia. Persoana
umarita are dreptul de a fi asistata de un avocat. Consim{amantul
trebuie exprimat in mod liber si in deplina cunostintd de cauza
asupra consecintelor sale;

c) renunt3 la regula specialitatii, in conformitate cu dispozitiile
art. 100 alin. (3) si (4) lit. a) - ©).

(3) In situatiile nereglementate de alin. (1) si (2), este necesara
aprobarea autoritatii judiciare romane de executare, care se va
solicita in conformitate cu dispozitiile art. 82, anexénd cererii
informatiile prevazute la art. 79 alin. (1), insotite de o traducere.

(4) Cand Romania nu a transmis notificarea ia care se referd

de arestare emis pentru o infractiune anterioara predarii sale de
citre statul roman, se exprimad pe baza cererii de autorizare
formulate de catre statul emitent. Cererea se aprobd de catre
autoritatea romana de executare in termen de cel mult 30 de zile
de la primirea acesteia, daca infractiunea care motiveaza cererea

legi, si fara a aduce atingere garantiilor la care se refera art. 89
(5) Dispozitile alineatelor precedente in mod corespunzator si in
cazul'in care Romania este stat emitent.

alin. (1), consimtamantul statului roman la predarea unei persoane.
de citre statul emitent unui stat tert, in baza unui mandat european-

constituie motiv de predare in conformitate cu dispozitiile prezentei.

Abrogarea este justificatd de ihibe: tlvel de

"1107 »‘“i:,;
miterea mandatului european prin intermediul Retelei Judiciare
e cal

iterea mandatului european de arestare se va putea efectua
diul sistemului de telecomunicatii protejat de Reteaua
uropeana, reglementat prin Decizia nr. 2002/187/JAl din 28
jarie 2002, in momentul in care acesta va fi operativ.

66. Articolul 107 se abroga.

tehnica legislativa, avand in vedere ‘ca art.:
repeta dispozitiile art. 83. Con

TITLUL IV
Transferul de proceduri in materie penald




CAPITOLUL |
Cererea de transfer al procedurii penale

ARTICOLUL 109
Dispozitii generale

rcitarea unei proceduri penale sau. continuarea unel proceduri

eAautontatlle judiciare romane ‘competente, pentru o fapta care
mfractlune conform legii romane, pot fi transferate unui stat

,,,re declara cale prela n cond|tnle prevazute in prezentul titlu.

67. Articolu! 109 se modifica gi va avea urmatorul cuprins:

LART. 109 |

Dispozitii generale

Efectuarea unei proceduri penale sau continuarea unei proceduri
|n|t|ate de autoritatile judiciare roméane competente pentru o fapta

care constituie mfractiune conform legii roméane, pot fi transferate
unui stat stréin, in condlt,ule prevazute in prezentul fitlu.”

Modlﬁcarea are in vedere ehmmarea condl ‘
statul solicitat s& declare ca: prela procedura f‘7
penala care era ImPOSlbll de verificat in practlw :

ARTICOLUL 110
Conditii speciale

ontatlle judiciare roméne pot solicita transferul exercitarii urméririi
fal judecatii-sau continuarea acestora nfr-un stat striin daca,
condltnlor generale prevazute de prezenta lege, sunt indeplinite
; urmatoarele conditii speciale:

pta : oonst;tune mfracttune potrivit legii romane si legii statului

nsferul procedurii penale serveste intereselor unei bune
r:an ‘a justitiei sau favorizeaza reintegrarea sociald in caz de

sunt Tndeplinite condmlle prevazute 1a alin. (1), transferul
penale poate avea loc si in urméatoarele cazuri:

ul se afla in executarea unei pedepse pe teritoriul statului
tru o infractiune mai grava decét cea comisa in Romania;

tul are domiciliul pe teritoriul statului solicitat si, in temeiul legii
t, extradarea este refuzatd sau ar fi refuzata in cazut formularii

nsferul procedurii - penale poate fi solicitat si atunci cand
iudiciare roméne considerd ca prezenta inculpatului la judecata

68. Articolul 110 se modifica i va avea urmétorul cuprins:

JArt. 110
Conditii

Transferul procedurii penale poate fi solicitat numai daca statul
solicitat are competenta de jurisdictie In cauza si extrddarea nu

poate fi solicitatd ori, in cazul in care s-a solicitat extradarea,

cererea a fost respinsa.”

Modificarea art. 110 are in vedere remedlerea

deficiente importante a textului. ‘actual, -car
putea conduce la transferul procedum m cazl
carfe se -impune solicitarea extradarii, car
forma cea:-mai eficientd de cooperare jud|c1
materie penal. :
De asemenea, modificarea tine seama §| de |
competenta de junsductle a statului sollcltat

ransfeml procedurii penale se solicitd de instanta romana
ta sa solutioneze cauza in primé instan{a.

ea de transfer al procedurii penale este formulata in baza unei
pnn'care instanta dispune, motivat, transferul.

anta’ poate dlspune transferul procedurii la cererea motivatd a

lui Public sau a mculpatulm ori din oficiu.
CA- mculpatul se afla in stralnatate acesta poate si ceara,

persomal sau prin reprezentant legal ori prin avocat, transferul procedurii

agn&ata si acest lucru este posibil in statul strain. S &
ARTICOLUL 111 69. Articolul 111 se modifica si va avea urmatorul cuprins: Modificarea vizeaz3 competenta. formuldrii -cererii,
Procedura de transfer prin distingerea intre faza de urmanre penala §|:

LART, 111
Procedura

(1) Transferul procedurii penale se solicitd de organul de urmarire
penala competent, dacd procedura se referd la activitatea de
urmérire penald, sau de citre instanta pe rolul céreia se afla cauza
in primd instantd, daca procedura se referd la activitatea de
judecata.

(2) Cererea de transfer al procedum penale este formulatd in baza

faza de judecata.




direct sau prin intermediul autoritatilor statului str3in ori al oficiilor
 fomane, care o transmit autoritétii centrale.

eierea prevazuta la alin. (2) poate fi atacata cu recurs in termen
e la pronuntare sau de la comunicare, dupé caz.

\eierea prin care se’ dispune transferul procedurii, ramasé

uarea procedurii penale  incepute, sub rezerva actelor i
or cu caracter urgent. i

srerea este transmisd Ministerului Justitiei, insofjta de copii
e ale tuturor actelor de procedura intocmite in cauza.

suspenda termenul de presciiptie a raspunderii penale, precum

Tncheierii prin care instanta competenté dispune motivat transferul.
in acest sens, la cererea Ministerului Public ori din oficiu, dup caz,
instanta competentd $a solutioneze cauza in prima instanta sau
instanta pe rolul céreia se afld cauza, dupa caz, verificad daca sunt
indeplinite conditile prevazute de lege pentru a se dispune
transferul procedurii penale.

(3) Incheierea prevazuta la alin. (2) poate fi atacatd cu recurs n
termen de 5 zile de la pronuntare, pentru cei prezenti sau de la
comunicare, pentru cei lipsa.

(4) Incheierea prin care se dispune transferul procedurii, rdmasa
definitiva, suspenda termenul de prescriptie a raspunderii penale,
precum si continuarea procedurii penale incepute, sub rezerva
actelor si demersurilor cu caracter urgent. . '
(5) Cererea prevazuti la alin. (1) este transmisa Parchetului de pe
langa Inalta Curte de Casatie si Justitie sau Ministerului Justitiei,
potrivit art. 13, insotitd de copii autentice ale tuturor actelor de
proceduré intocmite in cauza.”

ARTICOLUL 112
Transmiterea cererii

'teﬁil‘Justi;iei asigura transmiterea cererii de transfer a procedurii
pe una din caile prevazute de prezenta lege.

70. Articolul 112 se modifica si va avea urmétorul cuprins:

JART. 112
Transmiterea cererii

Ministerul Justitiei sau Parchetul de pe langa inalta Curte de

Casatie §i Justitie, dupd caz, asigura transmiterea cererii de
transfer a procedurii penale pe una din céile prevazute de prezenta
lege.”

Vezi sectiunea precedenta.

71. La titlul IV, dupa Capitolul Il se introduce un nou capitol,
Capitolul I, cu urmatorul cuprins:

,Capitolu Il"

Dispozitii pentru punerea in practica a Conventiei din 19 iunie 1990
de aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 privind
abolirea graduala a controalelor la frontierele comune

ART. 114
Aplicarea principiutui NON BIS IN IDEM

(1) O persoanad in privinta céreia s-a pronuntat o hotaréare
definitiva pe teritoriul unui stat membru al spatiului Schengen, nu
poate fi urmarita sau judecata pentru aceleasi fapte daca, in caz de
condamnare, hotararea a fost executata, este in curs de executare
sau nu mai poate fi executata potrivit legii statului care a pronuntat
condamnarea.

(2) Cu toate acestea, dispozitiile alin. (1) nu se aplica daca:

a) faptele vizate de hotérarea straina s-au savarsit in tot sau in
parte.pe teritoriul Romaniei. In acest caz, exceptia nu se aplica
daca faptele s-au sévargit in parte pe teritoriul statului membru
unde s-a pronuntat hotararea;

b) daci faptele vizate de hotararea stréind constituie o

Capitoiul 1" vizeaza exclusiv aplicarea Conven
din 19 iunie 1990 de aplicare ‘a Acordu
Schengen din 14 iunie. 1985 privind -abolirea-|
graduald a controalelor la frontierele comune ‘




infractiune contra sigurantei statului sau lmpotrlva altor interese
esermale ale Romaniei;

c) dac faptele vizate de hotérarea stréind au fost savar§|te de

un functionar roman prin incélcarea obligatiilor sale de serviciu.
(3) Exceptule mentionate la alin. (2) nu se aplica atunci cand,

pentru aceleasi fapte statul membru interesat a cerut preluarea

urmdririi penale sau a acordat extradarea persoanei in cauzé g

TITLUL V
Recunoagsterea si executarea hotérarilor penale

72. Titlul V se modifica si va avea urmatoru cuprins:

LTITLULV
Recunoasgterea si executarea hotararilor penale si a actelor
judiciare

' recunoasterea este in interesul, .condamna

Modnﬁcarea T|tlulw V este |mpenos necesara
avandin vedere problemele pe care le-a.gen
practici abrogarea, prin - dispozitiile art. 188 .di
Legea nr::302/2004 a prevederilor art. 5%
Codul de procedura penald, ceea ce a condu
absenta unei norme de procedura penal i
pentru formularea de - ¢atre : condamnat sau
procuror a unei cereri de recunoastere atu

exemplu, -contopirea pedepselor aplicate
infractiuni concurente), in conditiile in car
alin. 2 si. titlul V al Legii nr. 302/2004 i
reglementeazd numai procedura de’ recunoa§tere'
la cererea statului de condamnare. - :
Aceasta a condus si la ridicarea unor excep
neconstitufionalitate a art. 115 alm 2, ¥

(decizia Cur;u Constitutionale nr ~

octombrie 2005, M. Of, Partea 1,
octombrie 2005) numai pentru motlvul
alin. 2 in sine nu este constitutiona
noastrd potentiala situatie neconstltuﬁon
determinata de abrogarea din eroare, a art 519-‘
521 din Codul de procedura penala S

CAPITOLUL |
Recunoagterea si executarea hotararilor penale straine

Capitolul |

Recunoasterea si executarea hotararilor penale si a actelor

judiciare sirdine

ARTICOLUL 115
Dispozitii-generale

rile .penale striine rdmase definitive pot fi executate in
conditiile prevazute de prezentul titlu.
rea executam pe teritoriul Romaniei a unei hotarari penale
or ,atlle competente ale statului de condamnare formuleaza o
[} recunoastere si executare.

ART. 115
Hotéirarea penala striina si actul judiciar strain

(1) Tn sensul prezentului capitol, prin hotdrare penald straina se
intelege o hotarare pronuntaté de instanta competenta a unui alt
stat. .

(2) Tn sensul prezentului capitol, prin act judiciar strain se intelege
un act judiciar care emana de la o autoritate judiciaré straina
competenta.

(3) Competenta instantei sau autoritétii judiciare stréine se verifica
prin intermediul Ministerului Justitiei.

Noul art. 115 vizeaza definirea. neﬁumlor de.
hotarare penala straina si act judiciar stramv__ ,

prm Declzua nr. 535/2005 in data de 25 oct 2005
: ARTICOLUL 116
Conditii speciale de admisibilitate

ART. 116
Conditii pentru recunoastere

Modificarea art. 116 urméreste o reglérﬁentaré;
coerentd si clard a conditiilor -de ‘recuncastere,
pentru a evita potentlalele probleme care pot~,




statului solicitat; e :
cazul in care condamnarea ‘a fost pronuntatd in absenia
amnatului, acesta a avut posibilitatea-legalé de a recurge la 0 noua
‘de ‘judecata sau de a exercita o cale de atac impotriva

rea de condamnare nu contine dispozitii contrare principiilor
ale de ordine publica ale statului roman;

u face obiectul urmaririi penale in Roménia;

constituie infractiune; potrivit legii penale romane;
amnatul -este cetitean roman, strain sau apatrid cu domiciliul in

tarea hotarérii in Romaénia poate servi la favorizarea reintegrarii
'a’ ~condamnatului sau la repararea pagubei provocate de
a pedepselor sau a masurilor de sigurant3 aplicate prin hotarare
nare de.un an;
nnatul isi da consim{mantul.

rea. straind poate fi, . de asemenea, executatd daca
| se afia in executarea, in Romania, a unei pedepse pentru o
decat cea stabilita prin sentinta a carei executare este ceruta.
rea unei hotarari stréine prin care a fost aplicata o pedeapsa
surd de sigurantd este, de asemenea, admisibila, chiar dacé
evazute la alin. (1) lit. h).¢i i) nu sunt indeplinite, atunci cand
condamnatului a fost refuzata pentru faptele la care se refera

rei executare se solicita.

zifiile alin. (3) sunt, de asemenea, aplicabile, in baza acordului
ormania si statul interesat, dupa audierea persoanei in cauzd, in
in care se aplica o masurd de expulzare ulterioarad executarii
cecutarea hotararii este posibild, independent de verificarea
- prevazute Ia alin. (1), si atunci cand Roménia a acordat, in

(1) Recunoasterea pe teritoriul Romaniei a unei hotarari penale
straine sau unui act judiciar striin poate avea loc daca:

international la care este parte;

b) a fost respectat dreptul la un proces echitabil, in sensul art. 6 din
Conventia pentru apérarea drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale, incheiata la Roma la 4 noiembrie 1950, ratificata de
Romania prin Legea nr. 30/1994; :

infractiune militara care nu este o infractiune de drept comun;
d) respecti ordinea publica a statului roman;

e) hotararea sau actul judiciar poate produce efecte juridice in
Romania, potrivit legii penale roméne;

f) nu s-a pronuntat o condamnare pentru aceleasi fapte impotriva
aceleasi persoane in Romania;

g) nu s-a pronuntat o condamnare pentru aceleasi fapte impotriva

Romania. _
(2) Hotararile penale stréine pot fi recunoscute in Romania si daca

nu este intrunitd conditia prevazuta la alin. (1) lit. a), pe baza de
reciprocitate. in acest sens, instanta competentd solicitd
Ministerului Justitiei verificarea indeplinirii conditiei reciprocitatii.

conditiitor previzute la alin. (1), si atunci cand se referd la un
cetitean roman a cdrui extradare a fost, in prealabil, acordata de
Romania statului striin in care s-a pronuntat hotérarea.

a) Romania si-a asumat o asemenea obligatie - printr-un tratat '

¢) nu a fost pronuntata pentru o infractiune politicd sau pentru o |

aceleasi persoane fintr-un alt stat care a fost recunoscutd in

(3) Executarea hotararii este posibild, independent de verificarea :

aparea din aplicarea textului actual. -

[abil, extradarea cetateanului roman.
R ARTICOLUL 117
Executarea hotararilor pronuntate de autoritatile administrative

area hotararilor pronuntate in proceduri administrative, pentru
imilate - infractiunilor, astfel cum dcestea sunt definite prin
tia europeand privind valoarea internationald a hotararilor
e, adoptatd la Haga la 28 mai 1970, este posibila, cu conditia ca
a-in cauzé si fi avut posibilitatea s3 exercite o cale de atac In fata
nstante judecatoresti.

ART. 117
Procedura de recunoastere la cererea unui stat strain

(1) Cererea de recunoastere a unei hotérari penale stréine,
formulati de autoritatea competenta a statului stréin solicitant, este
transmisa de Ministerul Justitiei procurorului general al parchetului
de pe langa curtea de apel in circumscriptia careia domiciliazé sau
isi are resedinta condamnatul.

(2) Condamnatul se citeaza, iar o data cu citatia i se comunica
hotararea striina Tmpreuné cu actele ce o insotesc, intr-o limba pe

care o intelege.
(3) Condamnatul are dreptul fa un avocat ales sau desemnat din

Modificarea art. 117 urmareste O T
coerentd si clard a conditiilor -.de recun
pentru a evita potentialele probleme  care pot.
aparea din aplicarea textului actual =~ s

oficiu si, dupa caz, la interpret.




(4) Instanta, ascultdnd concluziile procurorului si declaratiile
condamnatului, dacd constatd ca sunt intrunite conditile legale,
recunoaste hotirarea penala strdind sau actele judiciare straine,
jar in cazul in care pedeapsa pronuntatd prin acea hotéaréare nu a
fost executatd sau a fost executatd numai in parte, substituie

pedepsei neexecutate sau restului de pedeapsa neexecutat o

pedeapsé corespunzatoare potrivit legii penale romane.

(5) Dacé hotararea penald strdind se refera la un bun imobil,
cererea se fransmite procurorului general al parchetului de pe
langa curtea de apel in circumscriptia careia se afla imobilul.

(6) Curtea de Apel decide prin hotérare pronuntata in camera de
consiliu, care poate fi atacatd cu recurs. Hotdrarea se comunica
parchetului si Ministerului Justitiei. »

ARTICOLUL 118
Limitele executarii

ecutarea hotararii straine este limitata la:
cutarea unei pedepse privative de libertate, a unei masuri de
vative de libertate sau a’amenzii, daca, dupa caz, exista pe
omaniei bunuri suficiente pentru a garanta, in intregime sau
asti executare; ~
ecutarea masurii de siguranta a confiscarii speciale;
utarea dispozitiilor civile dintr-o hotarare penald stréind, dacé
eresatd o cere. L
cheltuielilor de procedura este limitaté la cheltuielile datorate
ant. - co
rea pedepsei amenzii se face in lei, la cursul de schimb

il

epséle complementare si accesorii, precum si masurile de
u-vor fi executate decat in cazurile in care au corespondent in

ART. 118

Procedura speciald de recunoastere pe cale principala

(1) Recunoasterea hotdrarilor penale pronuntate de instantele -

judecétoresti din stréinatate sau a altor acte judiciare striine se
poate face si pe cale principald, de citre instanta de judecatd
sesizata in acest scop de catre condamnat sau de cétre procuror.

(2) In acest caz, competenta apariine judecatoriei in a carei

circumscriptie teritoriald se afld condamnatul.

(3) Dispozifile art. 117 alin. (3) — (6) se aplicad in mod

corespunzétor.

Noul art. 118 are Tn vedere, tinand cont. di
precizarile de mai sus, reintroducerea recunoasterii
hotararii - la ~ cererea condamnatului -sau
. procurorului, - DU

ARTICOLUL 119
Procedura de recunoastere

(1) Cererea de recunoastere a hotararii strdine a carei executare se
se transmite Ministerului Justitiei. v

erea este Insotitd de o copie autentica a hotarérii prevazute la
i.- dupa caz, de o declaratie prin care condamnatul isi exprima
tamantul, in conditiile prevazute la art. 116 alin. (1) lit. i), precum si
are asupra duratei arestului preventiv sau a partii de pedeapsa
pana la data prezentérii cererii.

isterul Justitiei, prin directia de specialitate, efectueaza controlul
tate internationald a cererii, dupa care, dupa caz, o transmite
ilui general competent, in vederea sesizarii instantei competente,

ART. 119
Procedura de recunoagstere pe cale incidentala
Recunoasterea se poate face pe cale incidentald in cadrul unui

proces penal in curs, de cétre procuror in faza de urmérire sau de
citre instanta de judecata in fata careia cauza este pendinte.

Noul art. 119 vizeaza acoperirea unui alt vic
legii in vigoare, care nu mai permite recunoast f
pe cale incidentala. et

oti o-restituie, motivat.
e ARTICOLUL 120
Autoritati judiciare competente

ART. 120

Executarea hotararilor pronuntate in proceduri administrative

Noul art. 120 din proiect corespunde aﬁ. 1'1'7‘din.‘;
legea in vigoare. : S

| Autorititile judiciare romane competente sunt curtea de apel in




nptta careia, dupa caz, domiciliaza, isi are resedin{a sau a fost
t condamnatul gi, respectiv, parchetul de pe langa aceasta.

Executarea hotararilor pronuntate in proceduri administrative,
pentru fapte asimilate infractiunilor, astfel cum sunt acestea definite
de Conventia europeand privind valoarea internationala a
hotararilor represive, adoptatd la Haga la 28 mai 1970, este
posibilda numai. daca persoana in cauza a avut posibilitatea de a
exercita o cale de atac in fata unei instante judecatoresti.

ARTICOLUL 121
Legea aplicabila si efectele executarii

Executarea unei hotarari penale striine are loc potrivit legii romane.
rarile” stréine recunoscute . si-executate in Romania produc
fecte ca si hotérérile pronuntate de instantele roméane.

1l strain care soliciti executarea este singurul competent sa

Supra - unei cai extraordinare de atac impotriva hotarérii de
’isvtyi'a, ‘si gratierea pot fi acordate atat de statul strain, cat §i de

1l strain trebuie sa informeze statul roman asupra intervenirii
dintre cauzele care determin incetarea executarii, prevézute la

Ceperea executdrii pedepsei in Romania are ca efect renuntarea
jin la executarea pe teritoriut acestuia, exceptand cazul in care
se sustrage de la executarea pedepsei, caz in care acest
deste dreptul la executare. Tn cazul pedepsei amenzii, statul
deste dreptul la executare incepand din momentul in care

ART. 121
Mésuri preventive

inainte de luarea unei decizii privind recunoasterea unei hotéréri
penale striine instanta competenta poate, la cererea statului strain,
transmisa prin Ministerul Justitiei, sau din oficiu, s& dispuna
arestarea preventiva a persoanei care face obiectul hotarérii a
carei recunoagtere se solicitd sau o altd masura preventiva pentru
a evita fuga acesteia de pe teritoriul Roméniei.

Textul propus urmireste asigurarea eficacitafi |

procedurii de recunoastere.

rmat asupra neexecutdrii, totale sau partiale, a acestei pedepse.

CAPITOLUL Tl

cutarea unei hotarari judecitoresti romane poate fi delegatéa unui

‘unut.din urméatoarele cazuri:

mnatul-este cetatean al statului solicitat sau al unui stat tert sau
si are domiciliul pe teritoriul acelui stat;

damnatul este cetatean roman cu domiciliul pe teritoriul statului

u are si cetdtenia statului solicitat;

vit-legii statului solicitat, extradarea condamnatului in Romania in

sxecutarii pedepsei nu este admisibila;

% motive si se creada ci executaréa hotararii in statul solicitat

oriza reintegrarea sociald a condamnatului;

amnatul, dupa ce a fost informat asupra consecintelor executarii

tate, Tsi d& consim{amantuf;

pedepsei aplicate este mai mare de un an.

egarea este, de asemenea, admisibila daca condamnatul se afla

rea lnei pedepse privative de libertate in statul strain pentru o

(1) Executarea unei hotarari penale straine are loc potrivit legii.

romane.

(2) Hotararile penale striine recunoscute si executate n
Romania produc aceleasi efecte ca si hotérarile pronuntate de
instantele roméne.

(3) Statul strin care solicitd executarea este singurul competent
si decida asupra unei cdi extraordinare de atac fmpotriva hotararii
de executat.

(4) Amnistia si gratierea pot fi acordate atat de statul strédin, cat
si de statul romén.

(5) Statul striin trebuie sa informeze statul roman asupra
intervenirii oricireia dintre cauzele care determina incetarea
executarii, prevazute la alin. (4).

(6) Inceperea executdrii pedepsei in Roméania are ca efect
renuntarea statului strain la executarea pe feritoriul acestuia,
exceptand cazul in care condamnatul se sustrage de la executarea
pedepsei, caz in care acest stat redobéndeste dreptul la executare.

: "'E>>'<ecutarea hotararilor penale romane in stréinétate
ARTICOLUL 122 ART. 122 Art.. 122 din proiect corespunde art. '121‘ﬁ;din legea
Conditii Legea aplicabili si efectele executarii n vigoare. ] L et

3 decat cea care a motivat condamnarea in Roménia.




Executarea .in stréinitate a unei hotdrari romane prin care se
0 pedeapsd sau masurd de sigurantd este de asemenea
5, chiar daca conditile prevazute la lit. d) si e) ale alin. (1) nu
plinite, -atunci -cand condamnatul se afld pe teritoriul statului
xtradarea pentru faptele mentionate in hotérare nu este posibila
refuzata. .

ozitiile alin. (3) sunt de asemenea aplicabile, daca imprejurarile
cer, in baza unui acord cu ‘statul strain, atunci cand se aplica
e siguranta a expulzarii.

egarea se acordd cu conditia neagravarii, in statul strdin, a

In cazul pedepsei amenzii, statul strdin redobandeste dreptul la
executare incepand din momentul in care este informat asupra
neexecutérii, totale sau partiale, a acestei pedepse.

sei aplicate prin hotérarea pronuntata in Romania.

Capitolut H

Executarea hotararilor penale si a actelor judiciare roméne in
strainatate

A se vedea supra.

ARTICOLUL 123
Efectele formulérii unei cereri de recunoastere

ART. 123

Conditii pentru formularea unei cereri de recunoastere si executare -

(1) Instantele roméne pot solicita recunoagterea si executarea de
catre un stat strdin a unei hotéréri judecatoresti in unul din
urméatoarele cazuri:

a) condamnatul este cetatean al statului solicitat sau al unui stat:

tert ori este apatrid si are domiciliul pe teritoriul acelui stat, iar
potrivit legii statului-solicitat, extrddarea condamnatului in Romania
in vederea executarii pedepsei nu este admisibild sau statul strain
refuzi sa acorde extradarea; _

b) condamnatul este cetdtean roméan cu domiciliul pe teritoriu

statului solicitat sau are si cetdtenia statului solicitat, iar statul-

strain refuza sa acorde extridarea acestuia;

(2) Formularea unei cereri de recunoastere si executare este, de
asemenea, admisibild dacd condamnatul se afld in executarea
unei pedepse in statul solicitat pentru o alta fapta decat cea care a
determinat condamnarea in Romania.

(3) In cazul formularii unei cereri de recunoastere a unei hotarari.

penale prin care s-a aplicat o pedeapsd, durata acesteia trebuie
sa fie mai mare de un an.

(4) Dispozitiile afin. (1) nu se aplica, dacé imprejurarile cauzei o
cer, in baza unui tratat incheiat cu statul strdin, atunci cand se
aplicd masura de siguranta a expulzarii.

(5) Recunoasterea se solicita sub conditia neagravarii, in statul
strdin, a pedepsei aplicate prin hotararea pronuntata in Roménia.

(6) Recunoasterea in striindtate a actelor judiciare emise de
autoritatile romane competente are loc in conditile tratatului
international aplicabil.

‘legea in’ vigoare, cu precizarea cd au

Art. 123 din proiect este echivalentul art. 1:

modificate unele conditii pentru a asigura eficien
cooperarii judiciare. S

ARTICOLUL 124
Procedura

) Carérea‘ de delegare a executarii unei hotarari intr-un stat strain este

ART. 124
Efectele recunoasterii

(1) Recunoasterea si executarea de cétre statul stréin a cererii
de .recunoastere formulatd de instantele roméne are ca efect
renuntarea de catre statul romén la executarea hotararii pe

Art. 124 din proiect corespunde, in esenté; art 123
din legea in vigoare. T

ormiilata - de instanta de executare, din oficiu, sau la cererea procurorului




t ori a condamnatului, ori de céte ori sunt indeplinite conditiile

a art: 122. ; ' '

ere se anexeaza actele prevazute la art. 119.

ci cand este necesar consimtamantul condamnatului, acesta va

camera de consiliu a instantei de executare, exceptand cazul in
jamnatul se afla in striinatate; n acest caz, consimtamantul

in fata unui functionar consular romén sau in fata autoritatii

3ine competente. . : T

zul in care condamnatul se afid in Romania si nu a formulat el

erea previzuta la alin. (1), procurorul competent procedeaza la

- acestuia. ‘ S

-unui raspuns al condamnatului echivaleaza cu consimt{amantul

teritoriul Romaniei. )

(2) Statul roméan redobandeste dreptul la executarea hotararii in
cazul in care condamnatul se sustrage de la executarea pedepsei,
incepand din momentul in care a fost informat de neexecutarea
totald sau partiald a acestei pedepse. :

Tai‘ga' cererii, fapt asupra ciruia este informat prin notificare.

T CAPITOLUL i
-~ 'Destinatia amenzilor si a obiectelor sechestrate

ARTICOLUL 125
Destinatia amenzilor si a obiectelor confiscate

mele de bani rezultate in urma executdrii amenzilor aplicate prin
riine de condamnare revin statului roman.

cererea statului de condamnare, sumele de bani prevazute la
pot fi_predate acestuia ‘in mésura n care, in circumstante

ri de condamnare pronuntate in Romania sunt remise statului
edtelé‘;conﬁscate in temeiul unei hotérari striine revin statului
la cererea statului de condamnare, ele i pot fi predate atunci

& -un interes deosebit pentru acest stat si existd garantia

,ozlt,ayilyé;alin. (1)-(3) 'se aplica in mod corespunzitor in caz de
a executérii unei hotarari judecétoresti romane fntr-un stat strain.

Js_nifneie~de bani rezultate in urma_ executarii amenzilor aplicate |

ART. 125 .
Procedura de formulare a unei cereri de recunoastere si a

executare a unei hotarari penale

(1) Cererea de recunoastere s§i executare a unei hotarari

penale intr-un stat stréin este formulaté de instanta de executare, -

din oficiu, sau la cererea procurorului competent ori a
condamnatului, ori de cate ori sunt indeplinite conditiile prevazute

laart. 123.
(2) La cerere se anexeazd actele prevazute de tratatul

- international aplicabil, sau, in lipsa unui tratat, cel putin hotirérea

definitiva si mandatul de executare a pedepsei.

(3) Atunci cand este necesar consimtamantul condamnatului,
acesta va fi dat in camera de consiliu a instantei de executare,
exceptand cazul in care condamnatul se afla in striinatate; n
acest caz, consim{mantul poate fi dat in fata unui functionar
constilar roman sau in fata autoritatji judiciare straine competente.

(4) in cazul in care condamnatul se afla in Romania si nu a-

formulat el insusi cererea prevdzutd fa alin. (1), procurorul
competent procedeazi la notificarea acestuia.

(5) Lipsa unui réspuns al condamnatului echivaleazd cu
consimtamantul la formularea cererii, fapt asupra cdruia este
informat prin notificare.”

1 Art. 125 din: proiect este echivéleniul[éﬁ.

legea in-.vigoare, cu modificrile
eficientizarea procedurii.

e e

TITLUL VI
Transferarea persoanelor condamnate

CAPITOLULI
Dispozitii generale

Abrogarea art. 126 a fost impusa de,'ﬁgoﬁlg" de

ARTICOLUL 126
Declaratia de cooperare

73. Articolul 126 se abroga.

tehnica legislativa, fiind o dispozitie superflua.




atul roman asigurd, la cererea unui stat strain, in conditiile

lui titlu, asistentd in materia transferdrii persoanelor condamnate.
S ARTICOLUL 127 :
Dreptul aplicabil

zenta lege se aplicd in domeniul transferarii persoanelor

ate, in conformitate cu normele cuprinse in conventiile

nale la care Roménia este parte, jar in absenta acestora, pe
ciprocitate. 2

zitiile prezentei legi se aplica deopotriva, in completare,

nereglementate prin conventiile intemationale la care se refera

zenta lege nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor care
n normele internationale privitoare la transferarea fn strainatate
-In scopul audierii acestora in calitate de martori sau al

74. Alin. (1), (2) si (3) al articolului 127 se modifica si -vor avea
urmatorul cuprins:

(1) Prezentul titlu se aplica in domeniul transferarii persoanelor

condamnate, in conformitate cu normele cuprinse in tratatele
internationale la care Romania este parte, iar in absenta acestora,

pe baza de reciprocitate. :

(2) Dispozitile prezentului tittu se aplica deopotriva, in
completare, situatiilor nereglementate prin tratatele internationale
la care se refera alin. (1). ,

(3) Prezentul tittu nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor
care decurg din normele internationale privitoare la transferul in
striinatate a detinutilor, in scopul audierii acestora in calitate de
martori sau al confrunt&rii.”

Modificarileé sunt justificate de ratiuni _dev., tghmcé 1
legislativa. - R i

Dreptul aplicabil

rile de transferare adresate statului romén se solutioneaza potrivit
intemn roman, in afard de cazurile in care, prin prezenta lege, se

7 uprinsul cererii de transferare a condamnatului, statul roman va
ndica instrumentul international in temeiul caruia cererea este formulata. - - Cebiiiain
o ARTICOLUL 131 75. Articolul 131 se abroga. Pentru. ratiuni de tehnicad legislativa, avand in

vedere ci reia dispozitiile generale ale art. 7.

ARTICOLUL 138
Procedura prealabil

ea de transferare formulata de un resortisant stréin condamnat
anta romana se transmite Ministerului Justitiei din Roménia. La
srerii, Ministerul Justitiei solicita sa i fie transmise, n regim de

itre instanta de executare, actele si informatiile la care se refera
L (3) si art. 134 alin. (2) Iit. 3)-0);

re Directia Generala a Penitenciarelor, actele prevazute la art.

Y it d). |

primirea actelor si informatiilor prevazute la alin. (1), Ministerul
va traduce si apoi le va transmite, impreuna cu cererea de
e, autorititii centrale din statul de executare, de la care va
otodata, transmiterea documentelor prevazute la art. 134 alin.
m si hotérarea privind acceptarea cererii de transferare.

ederile alin. (2) nu sunt aplicabile daca autoritétile roméne detin
'sau documente care atrag in mod necesar refuzul transferarii. O
solutie poate fi data de cétre curtea de apel competenta,
 procurorul general al curtii, din oficiu sau la cererea ministrului
ntinta curtii de apel se motiveaza si este supusa recursului, n

5 zile de la pronuntare.

aca solutia de refuz al transferarii, prevazuta la alin. (3), raméne
inisterul Justitiei va informa despre aceasta, in cel mai scurt

76. Articolut 138 se modifica si va avea urmatorul cuprins:

“ART. 138
Procedura prealabila

(1) Cererea de transferare formulatd de un resortisant strain
condamnat de o instantd romén3 se transmite Ministerului Justitiei.
La primirea cererii, Ministerul Justitiei solicita s ii fie transmise, in
regim de urgentd, de catre Administratia Nationala a
Penitenciarelor, actele si informatiile la care se referd art. 133 alin..
(3) si art. 134 alin. (2) lit. a) - d). '

(2) Dupa primirea actelor si informatiilor prevazute la alin. (1),
Ministerul Justitiei le va traduce si apoi le va transmite, impreuna
cu cererea de transferare, autoritdti centrale din statul de
executare, de la care va solicita, totodatd, transmiterea
documentelor prevazute la art. 134 alin. (1), precum si hotararea
privind acceptarea cererii de transferare.

(3) Prevederile alin. (2) nu sunt aplicabile daca autoritatile
romane detin informatii sau documente care atrag in mod necesar
refuzul transferarii. O asemenea solufie poate fi datd de catre
curtea de apel competenta, sesizaté de procurorul general al curtji,
din oficiu sau la cererea ministrului justitiei. Sentinta curtii de apel
se motiveaza si este supus recursului, in termen de 5 zile de la
pronuntare. )

(4) Daca solutia de refuz al transferdrii, prevazuta la alin. (3),
ramane definitiva, Ministerul Justitiei va informa despre aceasta, in

Pentru a facilita obtinerea documentelor, avand |

vedere aspectele constatate in practica.. "

" autoritatea centrala a statului de executare. Informarea




atuiti Se va face in timp util, conform art. 133, alin. (5), prin
diul Directiei Generale a Penitenciarelor. - '

cel mai scurt imp, autoritatea centrald a. statului de executare.
informarea condamnatului se va face in timp util, conform art. 133,

cazul in care procedura de solutionare a cereril de transferare
. “toate:  documentele, . inclusiv ‘cele furnizate de. statul de
Sunt supuse mai intai controlului de regularitate internationala
rul ‘Justitiei. Dupa observarea indeplinirii conditiilor, ministerul
cererea si actele ajutatoare, insofite de traduceri, procurorului
-parchetului de pe langa ‘curtea de apel competenta. La dosar
si inscrisurile depuse in legaturd cu-cererea de transferare
1. consular stréin competent, pofrivit art. 135 alin. (2).

srorul general, primind cererea si actele prevazute la alin. (1),
la luarea unei declaratii condamnatului, pentru a se asigura
_si-a dat consimtamantul la ransferare, personal sau prin
nt, in conditile previzute la art. 134 alin. (1). Declaratia
tilui se consemneazé intr-un proces-verbal, care se semneaza
rocuror si persoana condamnata.

urorul general sesizeazé, in vederea solutiondrii cererii de
‘curtea de apel in a carei circumscriptie se afla locul de
i in cazul in care condamnatul nu a inceput executarea

omiciliul acestuia.

erea se judecd in camera de consiliu, cu participarea
ui, :cu citarea persoanei ‘condamnate, precum si, daca este
participarea unui interpret. Condamnatul poate fi asistat, la
e.un apdrator ales ori, in lipsa, numit din oficiu. Judecarea cererii
urgenta si cu precadere, iar hotararea se motiveaza in cel mult

t in termen de 5 zile de la
rocurorul general al curtii de apel, din oficiu sau la cererea
stitiei, precum si condamnatul. Dispozitiile alin. (4) se aplica
respunzator.

ferul Justitiei va informa, in cel mai scurt timp, autoritatea
Statultii‘de executare, cu privire la solutia definitivd pronuntata
-_métantele roméne asupra cererii de transferare. Prevederile art.
4)teza a 2-a sunt aplicabile.
aci  transferarea condamnatului a fost acceptatd, Ministerul
formeaza despre aceasta Ministerul Administratiei si Internelor,
ira predarea sub escorta.

cazul unei persoane care, dupa ce a fost condamnata printr-o
‘penal3 definitiva pronuntata de o instantd romana, evadeaza §i
4 pe teritoriul statului al cérui resortisant este, statul roman
adreseze acestui stat o cerere de preluare a executérii
i, Cererea se formuleaza - de catre procurorul general -al
i de:-pe langa curtea de apel in a carei circumscriptie se afla
e executare. Cererea poate include si solicitarea ca statul pe

e alin.  (5), prin intermediul  Administratiei Nationale a :
: Penitenciarelor.” v S e
ARTICOLUL 139 77. Alineatele (1), (3), (4) si (8) ale articolului 139 se modifica i Modificarile sunt necesare in vederea Tmbunatatirii
Solutii vor avea urmétorul cuprins: reglementarii in vigoare. - e

. (1) Tn cazul in care procedura de solut,ibnare a cererii de |

transferare continu3, toate documentele, inclusiv cele furnizate de
statul de executare, sunt supuse mai intdi examenului de
regularitate internationala ia Ministerul Justitiei. Dispozitile art. 40
se aplicd in mod corespunzitor. Dupa observarea indeplinirii

| conditiilor, ministerul transmite cererea i actele ajutatoare, insotite
de traduceri, procurorului general al parchetului de pe langa curtea

de apel competenta. La dosar se vor atasa si inscrisurile depuse in
legaturd cu cererea de transferare de cétre oficiul consular strain
competent, potrivit art. 135 alin. (2).

(3) Procurorul general sesizeaza, in vederea solutionarii cererii .

de transferare, curtea de apel in a cérei circumscriptie se afla locul
de detentie or, in cazul in care condamnatul nu a inceput
executarea pedepsei, domiciliul acestuia. Totodata, nainte de
sesizarea curlii de apei, procurorul general va verifica daca

persoana condamnaté face obiectul unui dosar penal aflat pe rolul -

autoritatilor judiciare romane, informand in mod corespunzator
instanta. In cazul in care obtinerea informatiilor ar conduce la
intarzierea procedurii de transfer, procurorul general va dispune
sesizarea curlii de apel, urménd ca acestea sa fie obtinute cel mai
tarziu pana la primul termen de judecata. '

" (4) Cererea se judecd in camera de consiliu, cu participarea.

procurorului, cu citarea persoanei condamnate, precum §i, dacé
este cazul, cu participarea unui interpret. Condamnatul poate fi
asistat, la cerere, de un apartor ales ori, in lipsa, numit din oficiu.
Judecarea cererii se face de urgenta $i cu precadere, iar hotarérea
se motiveaza in cel mult 5 zile de la pronuntare si se comunica
Ministerului Justitiei.

(8) In cazul unei persoane, care dupd de a fost condamnata

printr-o hotarare penala definitiva pronuntata de o instanti romana,
evadeazd, in cazul inceperii executérii pedepsei ori, in cazul in
care nu a inceput executarea pedepsei, se sustrage de la
executarea pedepsei, refugiindu-se pe teritoriul statului al carui
resortisant este, statul roman va putea adresa acestui stat o cerere
de preluare a executarii pedepsei aplicate. Cererea se formuleaza
de catre instanta de executare, in cazul in care persoana
condamnata se sustrage de la executarea pedepsei, sau de catre
instanta in a carei circumscriptie se afia locu! de detinere, in cazul
in care persoana condamnatd a inceput executarea pedepsei.
Cererea poate include si solicitarea ca statul pe teritoriul caruia s-a
refugiat persoana condamnata sé ia mésura arestarii sau orice alta
masurd pentru a garanta ca persoana condamnati va raméne pe
teritoriul siu pana la comunicarea hotdréarii asupra cererii de
preluare a executdrii. La cerere se vor anexa documentele

| Modificarea alin. (8) vizeaza ca formularea cererii

-instantei de .executare, iar nu ‘a. procur

de preluare a executdrii sa intre in: com

general al Parchetului de pe |éngé,¢u’rteafde'vap;el‘;

I caruia s-a refugiat condamnatul si ia masura arestérii acestuia




altd masura pentru a garanta ca evadatul va ramane pe teritoriul
la comunicarea hotararii asupra cererii de preluare a executarii.
aducerea - cererii *$i a “actelor-anexe acestea se transmit
ui- Justitiei, spre a fi comunicate autoritatii centrale din statul

previzute la 133 alin. (3) si art. 134 alin. (2) lit. a), b) si d). Dupa

traducerea cererii §i.a actelor anexe acestea se transmit laj

Ministerul Justitiei spre a fi comunicate autoritatii centrale din statul
solicitat.”

» ARTICOLUL 144
_Efectele transferari pentru statul de executare

oritatile competente ale statului roman sunt obligate: .

s3 continue executarea condamndrii imediat sau in baza unei

ecatoresti, in conditiile enuntate la art. 145;

5 schimbe condamnarea, - printr-0hotérére judecitoreasca,

stfel - pedeapsa aplicata in. statul de condamnare printr-0

revizuta de legislatia roména pentru aceeasi infractiune, in

untate la art. 145. R

srerea statului de condamnare, statul romén este obligat sa
iui 'de condamnare, inainte de transferarea persoanei

te, care dintre cele doua proceduri prevazute la alin. (1) va fi

este guverﬁaté de legea statului de executare.

78. La alin. (1) al articolului 144, litera b) se modifica si va a\)ea
urmétorul cuprins:

,b) fie sa schimbe condamnarea, printr-o hotarare judecatoreasca,
fnlocuind astfel pedeapsa aplicata in statul de condamnare cu o
pedeapsd previzutd de legislatia romand pentru aceeasi
infractiune, in conditiile prevazute la art. 146"

vigoare.

Pentru a indrepta o eroare materiala din legea in |

ARTICOLUL 148
Informatii privind executarea

eeutarea pedepsei

man va fumiza informatii statului de condamnare in ceea ce
cutarea pedepsei in urmétoarele situatii:

deapsa a fost executatd sau.considerata ca executata;

il in.care condamnatul a evadat;

79. La articolul 148, dupa aliniatul (1) se introduce un alineat nou, :

aliniatul (2), cu urméatorul cuprins:

, (2) In aceste sens, in cazurile prevazute la alin. (1) lit. a) si b)
Administratia Nationald a Penitenciarelor va transmite periodic
Ministerului Justitiei informatiile privind executarea pedepsei. In.

cazul previazut la alin. (1) lit. ¢) informatiile vor fi comunicate, la-

cererea Ministerului Justitiei.”

aplicarea,

Pentru a asigura,posibiliiatea practicé a respectam
obligatiilor internationale asumate de Romania. - *.

‘statul deé condamnare solicita un raport special.
e ARTICOLUL 149
Acceptarea sau respingerea cerefii

ce Ministerul Justitiei primeste declaratia de consimtdméant de
> .condamnare, transmite documentele procurorului general al
ilui de pe langa curtea de apel competentd, care, la randul siu,
curtea de apel pentru ca aceasta s3 recunoascéd hotararea
i 3 o-puna n executare, conform prevederilor art. 145 sau art.

dupd caz

80. Alineatul (4) al articolului 149 se modifica si va avea urméatorul
cuprins:

4 Indatd ce Ministerul Justitiei primeste declaratia de

consimtamant de la statul de condamnare, transmite documentele.

procurorului general al parchetului de pe langd curtea de apel

| competents, care, la randul su, sesizeaza curtea de apel pentru

ca acéasta sa recunoasci hotirarea striind si sd o pund in
executare, conform prevederilor art. 145 sau art. 146, dupa caz.
Dispozitiile art. 116 se aplicé in mod corespunzator.”

Pentru 'a reglementa
corespunzitor, a dispozitiilor art. 116.

in:

ARTICOLUL 154
Tranzitu}

', -Cererile de tranzit si raspunsurile se comunica pe calea
prevazuta la art. 130 alin. (2). Hotararea asupra cererii este
data de Curtea de Apel Bucuresti, in camera de consiliu.

81. Alineatul (3) al articolului 154 se modifica si va avea urmatorut
cuprins:

3) Cererile de tranzit si raspunsurile se comunicd pe calea
prevazuta la art. 130 alin. (2). Asupra acordarii tranzitului decide
Ministerul Justitiei.”

82. La articolul 154, dupa alineatul (3) se introduce un nou alineat,

alin. (3"), cu urmatorul cuprins:

Pentru ratiuni de ordin practic.




La cererea statului solicitant, statul roman, solicitat sa acorde
oate s3 dea asigurarea ci persoana condamnata nu va fi nici
ci detinuta, sub rezerva aplicarii alin. (4), nici supusé vreunei
de restrangere a libertatii pe teritoriul statului romén, pentru
condamnari anterioare plecaru sale de pe teritoriul statului de
. Asigurarea se da de catre Curtea de Apel Bucuresti, prin
pprevazuta la alin. (3)

(3) Ministerul
autonta';n competente a statului
Administratiei si Internelor.”

Justitiei comunicd de indatd hotarérea luata
solicitant si Ministerului

83. Alineatul (5) al articolului 154 se modifica si va avea urmétorul
cuprins: :

.(6) La cererea statului solicitant, statul romén, solicitat s& acorde

tranzﬁul poate si dea asigurarea cé persoana condamnata nu va
fi nici urmarita, nici detinut3, sub rezerva aplicarii alin. (4), nici
supusa vreunei alte masuri de restrangere a libertatii pe teritoriul
statului roman, pentru fapte sau condamnari anterioare plecarii
sale de pe teritoriul statulun de condamnare. Asigurarea se da de
catre Ministerul Justitiei. ”

TITLUL VI
Comisiile rogatorii internationale

84. Titlul VIl se modifica si va avea urmatorul cuprins:

LTV
Asistenta judiciara in materie penala

_vizeazi restructurarea legii, pentru ‘ca titlu

| modificari si completari,

Modlﬁcarea denumirii gi conhnutulun Titlul

Vil sa corespunda, fiecare, cate unei
principale de cooperare judlclaré tind
de faptul ca aspectele care fac obiectu
VH-X . din--Legea nr. 302/2004 “in' vig
reprezmh impreund, forme ' de asi
judiciara in materie penala, astfel incat: nu se |
justificd existenta unui titlu’ separat '
fiecare sub-categorle (a se vedea §i: prec £
la punctul 1).

Astfel, Titlurile Viill-X se propune afi ab‘
dlspomnle acestora fiind insi prel’ua
intr-ul
capitol — ,,Asistenta judiciara internationald al
Tltlulul Vll” De asemenea, prm Capuolui n al

Europene.

Capitolul |
Asistenta judiciara internationala

Noul articol 158 defineste ob|ectul‘

ARTICOLUL 158
Obligatia de executare

ul roman -asigurd indeplinirea, in conformitate cu dispozitiile legii
s a comisiilor rogatorii in materie penala, care ii sunt adresate de
autonta’ule judiciare ale statului solicitant.

ART. 1568
Obiectul asistentei judiciare

in sensul prezentului capltol asistenta judiciard internationala
cuprinde indeosebi urmatoarele activitati:

a)- comisiile rogatorii internationale;

b) audierile prin v1deoconfennta

¢) infitisarea n statul soiicitant a martorilor, expertilor si a

persoanelor urméarite;

d) noftificarea actelor de procedura care se intocmesc ori se
depun intr-un proces penal,

e) cazierul judiciar;

f) alte forme de asistentd judiciara.

judiciare, in sensul Capitolului | al Titlihui VII




T"Noul art, 150 reia, n esents dispozifile art. 19:din

ARTICOLUL 159
Comisia rogatorie intemagionalé

a rogatorie internationald in materie penald este acea forma de
judiciara internationalé care consté in imputemnicirea.pe care o
diciara dintr-un stat o acorda unei autoritéti de acelasi fel din
randatata sa indeplineasca; in locul $i in numele sdu, unele
diciare privitoare la un anumit proces penal. :

ART. 159 . '
Continutul general al cererii de asistenta judiciara si actele anexate

acesteia

(1) Cererea de asistenta judiciara trebuie sa indice:

a) denumirea autoritatii judiciare solicitantd si
autorit&tii judiciare solicitate;

b) obiectul si motivele cererii;

¢) calificarea juridica a faptelor;

d) datele de identificare ale Mnvinuitului, inculpatului sau
condamnatului, ori ale martorului sau expertului, dupa caz.

e) incadrarea juridic3 si prezentarea sumaré a faptelor.

(2) La cerere se anexeaza acte in sprijinul acesteia, dupa caz, in
functie de natura si obiectul cererii. ,

(3) Actele anexate cererii de asistenta judiciara trebuie certificate

denumirea

de autoritatea judiciara solicitanta, fiind scutite de orice aite |-

formalitéti de supralegalizare.

legea -in vigoare, - stabilind confinutul cere
-asistent3 judiciara internationald. i

ARTICOLUL 160
Obiectul comisiei-rogatorii

iectul cererii de comisie rogatorie il constituie cu precadere:
area_si identificarea persoanelor si obiectelor; ascultarea
. ascultarea partii vitamate, a celorlalte parti, a martorilor si
ecum si confruntarea; perchezitia, ridicarea de obiecte i
shestrul si confiscarea speciald; cercetarea la fata locului si
ea; expertizele, constatarea tehnico-gtiintifica si constatarea
%; transmiterea de informatii necesare intr-un anumit proces,
le si inregistrarile audio si video, examinarea documentelor de
sierelor specializate i alte asemenea acte de procedura;
iterea mijloacelor materiale de proba;
icarea de documente sau dosare.
¢4 statul solicitant doreste ca martorii sau expertii s3 depuna
va cere aceasta in mod expres, iar statul romén va da curs
reri in situatiile in care legea internd romana nu se opune.
roman:va transmite numai copii sau fotocopii certificate de pe
ele sau dosarele cerute: Daci statul solicitant cere in mod
ansmiterea documentelor originale, se va da curs, in masura

ART. 160
Comisia rogatorie internationala

Comisia rogatorie internationald in materie penald este acea

forma de asistenta judiciaré care consta in imputernicirea pe care -
o autoritate judiciara dintr-un stat o acordd unei autoritati din alt

stat, mandatat s& indeplineasc3, in locul §i in numele sau, unele

activitati judiciare privitoare la un anumit proces penal.

Corespunde art. 159 din legea in vigoaréf L4

acestei.cereri. ~
i ' ARTICOLUL 161
Data si locul comisiei rogatorii

Dac statul solicitant cere in mod expres, statul roman il va informa
data si locul indeplinirii comisiei rogatorii. Autoritatile si persoanele
5, mentionate de statul solicitant, vor putea sa asiste si sa
€ze la efectuarea comisiei rogatorii, in limitele permise de legea

ART. 161
Obiectul comisiei rogatorii

(1) Obiectul cererii de comisie rogatorie il constituie cu
precadere:

" a) localizarea si identificarea persoanelor si obiectelor; audierea
inculpatului, audierea pértii vatamate, a celorlalte parti, a martorilor
si expertilor, precum si confruntarea; perchezitia, ridicarea de
obiecte si inscrisuri, sechestrul si confiscarea speciala; cercetarea
la fata locului si reconstituirea; expertizele, constatarea tehnico-

stiintifica si constatarea medico-legald; transmiterea de informatii

Corespunde art. 160 din legea n vigoéri—;,; _!




necesare intr-un anumit proces, interceptarile si inregistrarile audio
si video, examinarea documentelor de arhivd si a figierelor
. specializate i alte asemenea acte de procedurd;

b) transmiterea mijloacelor materiale de prob3;

c) comunicarea de documente sau dosare.

(2) Dacé statul solicitant doreste ca martorii sau expertii sé

va da curs acestei cereri in situatiile in care legea internd romana
nu se opune.

(3) Statul roman va transmite numai copii sau fotocopii certificate
de pe documentele sau dosarele cerute. Daca statut solicitant cere
in mod expres transmiterea documentelor originale, se va da curs,
in masura posibilului, acestei cereri. :

depuni jurdmant, va cere aceasta in mod expres, iar statul roméan |

i ARTICOLUL 162
Perchezitiile, ridicarea de obiecte si inscrisuri si sechestrul

isiile rogatorii avand ca obiect perchezitiile, ridicarea de obiecte
si sechestrul sunt supuse urmatoarelor condiii:

nea care motiveazi comisia fogatorie trebuie sa fie
e a da loc la extradare in Romania, ca stat solicitat;

plinirea comisiei rogatorii trebuie sa fie compatibila cu legea
man.

alin. (1) pot sa atragé regula reciprocitatii.

ART. 162
Data si locul comisiei rogatorii

(1) Daca statul solicitant solicité in mod expres, statul roman il va
informa despre data si locul indeplinirii- comisiei rogatorii.
Autoritatile si persoanele in cauza, mentionate de statul solicitant,
vor putea si asiste si sa colaboreze la efectuarea comisiei
rogatorii, in limitele permise de legea romana.

(2) Dispozitiite alin. (1) se aplica in mod corespunzator si in cazul
in care asistenta este solicitatd de autoritafile judiciare romane.

Corespunde art. 161 din legea in vigoare. -

nditille prevazute fa
TR ARTICOLUL 163
Remiterea obiectélor'si dosarelor

romén va putea s améne remiterea obiectelor, a dosarelor
mentelor a caror comunicare este cerutd, dacé acestea i sunt
tru o procedura penala n curs.
ele si originalele dosarelor i ale documentelor, comunicate in
nei comisii rogatorii, vor fi restituite cat mai curand posibil
an de catre statul solicitant, in afard de cazul in care statul

ART. 163
Perchezitiile, ridicarea de obiecte i nscrisuri i sechestrul
(1) Comisiile rogatorii avand ca obiect perchezitiile, ridicarea de

susceptibila de a da loc la extrédare in Romania, ca stat solicitat;
b) indeplinirea comisiei rogatorii trebuie sa fie compatibila cu
legea statului romén.
(2) Conditiile prevézute la alin. (1) pot s& atraga aplicarea regulii
reciprocitafii.

obiecte si inscrisuri gi sechestrul sunt supuse urmatoarelor conditii:
a) infractiunea care motiveaza comisia rogatorie trebuie sa fie .

Corespunde art. 162 din legea in vigoare: - -

nunta la-ele.

ARTICOLUL 164
Audierile prin videoconferinta

)i caztl in care o persoand care se afla pe teritoriul Romaniei
fie sa fie audiatd ca martor sau expert de catre autoritétile judiciare
tat strain $i este inoportun sau imposibil pentru acea persoana
5 personal pe teritoriul acelui stat, statul strain poate solicita ca
3 aib loc prin videoconferintd, potrivit alineatelor urméatoare.
isemenea cerere poate fi acceptatd de statul romén daca nu
‘principiilor sale fundamentale de drept si cu condifia sa
na de mijloacele tehnice care sa permitd efectuarea audierii prin
erinta.
C i‘ere’ade‘ audiere prin videoconferinta trebuie sa se precizeze, in
o informatiile previzute la art. 19, motivul pentru care nu este

ART. 164

Remiterea obiectelor si dosarelor

(1) Statul roman va putea sa améane remiterea obiectelor, a
dosarelor sau a documentelor a céror comunicare este ceruta,
daca acestea ii sunt necesare pentru o procedurd penala in curs.

(2) Obiectele si originalele dosarelor si ale documentelor,
comunicate in indeplinirea unei comisii rogatorii, vor fi restituite cat
mai curand posibil statului roman de cétre statul solicitant, in afara
de cazul in care statul roman renunta la ele.

' Corespunde art. 163 din legea in vigoare. )

7 'sau’ este imposibil ca _martorul sau expertul sa fie prezent




al la audiere, precum si denumirea autoritétii judiciare si numele
or care vor proceda la audiere. '

torul sau expertul vor fi citati potrivit legii roméne. .

dierea prin videoconferinta se desfasoara potrivit urmatoarelor

ierea are loc in prezenta magistratului roman competent, asistat,
de un interpret; magistratul roman verifici identitatea persoanei
i este obligat s& asigure respectarea principiilor fundamentale
romane. in cazul in ‘care constatd ca sunt incdlcate principiile
ale ale dreptului roman, magistratul ia de indatd masurile
pentru a asigura desfasurarea audierii in conformitate cu legea

ritét,'ile; judiciare romane competente si cele ale statului solicitant
‘dupa. caz, asupra masurilor de protectie a martorului sau

jerea se efectueazd direct de catre autoritatea -judiciara

t3 a statului solicitant sau sub coordonarea acesteia, potrivit

nteme,

orul sau expertul va fi asistat, dupa caz, de un interpret, potrivit
Ne;:.

soana chematé ca martor sau expert poate invoca dreptul de a nu
srturie, care Ti este conferit fie de legea roméana, fie de legea

solicitat.

43 a aduce atingere masurilor convenite pentru protectia

or, autoritatea judiciara romana intocmeste un proces-verbal in

nsemneaza data si locul audierii, identitatea persoanei audiate,

privind depunerea juramantului si conditiile tehnice in care

a-desfasurat. Procesul-verbal se transmite autoritatii judiciare

a statului solicitant.

ozitiile Codului de procedura penald se aplici in mod

tor.

spozitiile: prezentului articol se pot aplica §i in cazul audierii

sau inculpatilor, dacé persoana in cauza consimte si daca

acord in acest sens intre autorititile judiciare roméane si cele ale

olicitant.
£ ARTICOLUL 165
Transmiterea spontan de informatii

toritatile judiciare romane pot, fara cerere prealabild, sa transmitd
tilor competente ale unui stat parte la Conventia europeana de
“judiciara in materie penala, adoptatd la Strasbourg la- 8
2 2001, informatiile obtinute in cadrul unei anchete, atunci cénd
ca acestea ar putea ajuta statul destinatar sa initieze o
5 penald sau cand informatiile ar putea conduce la formularea
reri de asistenta judiciara.
atul roman poate impune anumite conditii privitoare la modul de
- a informatiilor transmise, potrivit prevederilor alin. (1). Statul
tinatar este obligat s respecte conditiile impuse.

ART. 165
Audierile prin videoconferinta

(1) Tn cazul in care o persoana care se afla pe teritoriul Romaniei
trebuie si fie audiatd ca martor sau expert de cétre autoritatile
judiciare ale unui stat strain si este inoportun sau imposibil pentru
acea persoana si se infatiseze personal pe teritoriul acelui stat,
statul strdin poate solicita ca audierea s& aiba loc prin
videoconferinta, potrivit alineatelor urmatoare.

(2) O asemenea cerere poate fi acceptata de statul roman daca
nu contravine principiilor sale fundamentale de drept si cu conditia
sa dispund de mijloacele tehnice care sa permita efectuarea
audierii prin videoconferinta.

()] in cererea de audiere prin videoconferintd trebuie s& se
precizeze, in afard de informatiile prevazute la art. 159, motivul
pentru care nu este oportun sau este imposibil ca martorul sau
expertul si fie prezent personal la audiere, precum si denumirea

Corespunde art. 164 din legea "In vtgoare
modificari si completari care vizeaza

stabilirea autoritatilor

competente: curiile de apel $1:Paré:hétul
de pe langa Tnalta Curte de Casatie §i |

Justitie;
stabilirea modalitatii
cheltuielilor;

precizarea expresa a faptului ‘& acest

dispozitii se aplica si in cazul in care
roman solicita asistenta. '

,inesentd

de suportare 2

statul




autoritafii judiciare i numele persoanelor care vor proceda la
audiere. . ‘ ‘

(4) Martorul sau expertul vor fi citati potrivit legii roméane.

(5) Autoritatile judiciare competente pentru aplicarea prezentului
articol sunt curtile de apel, in cursul judecétii, respectiv Parchetul

de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justifie, in cursul urmaririi

penale. .

(6) Audierea prin videoconferintdi se desfasoara potrivit
urmatoarelor reguli:

a) audierea are loc in prezenta judecatorului sau procurorului
roman competent, dupa caz, asistat, dupa caz, de un interpret;
acesta verifica identitatea persoanei audiate §i este obligat sa
asigure respectarea principiilor fundamentale ale legii romane: in
cazul in-care constatd c3 sunt incilcate principiile fundamentale
ale dreptului roman, judecatorul sau procurorul ia de indata
masurile necesare pentru a asigura desfisurarea audierii in
conformitate cu legea romén;

b) autorititile judiciare roméne competente si cele ale statului |

solicitant convin, dupd caz, asupra mdsurilor de protectie a
martorului sau expertului;

c) audierea se efectueazé direct de cétre autoritatea judiciara
competenti a statului solicitant sau sub coordonarea acesteia,
potrivit legii sale interne;

d) martorul sau expertul va fi asistat, dupa caz, de un interpret, '

potrivit legii roméne;

e) persoana chemata ca martor sau expert poate invoca dreptul
de a nu depune marturie, care ii este conferit fie de legea romana,
fie de legea statului solicitat.

(7) Fara a aduce atingere masurilor convenite pentru protectia .

martorilor, autoritatea judiciard romana intocmeste un proces-
verbal in care se consemneazi data si locul audierii, identitatea
persoanei audiate, informatii privind depunerea jurdmantului §i
conditiile tehnice in care audierea s-a desfasurat. Procesul-verbal
se transmite autoritatii judiciare competente a statului solicitant.

(8) Dispozitile Codului de procedurd penald se aplicd In mod

corespunzétor.

(9) Dispozitiile prezentului articol se pot aplica gi in cazul audierii
invinuitilor sau incuipatilor, daca persoana in cauza consimte si
daca existd un acord in acest sens intre- autorititile judiciare
romane si cele ale statului solicitant.

(10) Cheltuielile legate de stabilirea legéturii video, cele legate de
punerea la dispozitie a acestei legaturi in statul solicitant,
remunerarea interpretilor si indemnizatiile platite martorilor si
expertilor, precum si cheltuielile de deplasare in statul solicitat, vor
fi rambursate de statul striin solicitant statului romén, daca acesta
din urm& nu a renuntat expres la rambursarea acestor cheltuieli in
totalitate sau partial.

(11) Dispozitiile prezentului articol se aplica in mod corespunzator
si in cazul in care asistenta este solicitatd de autoritatile judiciare
romane.

ARTICOLUL 166

ART. 166

Corespunde art. 165 din legea in vigoare, cu-




Livrari supravegheate

toritafile judiciare romane competente vor autoriza, la cerere, in
legii romane, livrari supravegheate, Tn cadrul unor proceduri
vind infractiuni care pot da loc la extradare.

vrarile supravegheate se deruleaza potrivit legii roméne.

Transmiterea spontané de informatji

(1) Autoritatile judiciare romane pot, fira cerere prealabila, sa
transmita autoritatilor competente ale unui stat stréin informatiile
obtinute in cadrul unei anchete, atunci cand considera ca acestea
ar putea ajuta statul destinatar sa initieze o proceduré penala sau

cand informatiile ar putea conduce la formularea unei cereri. de

asistenta judiciara. .

(2) Statul roman poate impune anumite conditii privitoare la
modul de utilizare a informatiilor transmise, potrivit prevederilor
alin. (1). Statul destinatar este obligat s& respecte conditiile
impuse. :

- Strasbourg la 8 noiembrie 2001, in fapt fiind vorba

indreptarea unei erori materiale (din. eroare, "m;f'j
legea n vigoare apare Conventia europeana de. |
asistenta judiciard. in materie penald, adopt q

de cel de-al doilea Protocol aditional la Co
europeana de asistent? judiciara in materi

adoptata la Strasbourg la 20 aprilie 1959, adop
la Strasbourg la 8 noiembrie 2001). =~

ARTICOLUL 167
Anchete sub acoperire

; :I:tpmén poate conveni cu un stat stréin sa isi acorde ‘asistenta
“pentru desfagurarea unor anchete de catre agenti sub
e
oritatile romane competente vor decide, de la caz la caz, potrivit
ne. Inconditiile legii roméne, autoritatile judiciare roméne i cele
¢ stabili modalitatile concrete de desfagurare a anchetei si

ART. 167
Livrari supravegheate

(1) Autorititile judiciare roméne competente autorizeaza, la

cerere, in conditile legii roméne, livréri supravegheate, in cadrul |
unor proceduri penale privind infractiuni care pot da loc la-

extradare.
(2) Livrarile supravegheate se deruleaza potrivit legii romane.
(3) Dispozitiile prezentului articol se aplicd in mod corespunzator

si in cazul In care asistenta este solicitatd de autoritatile judiciare

Corespunde ari, 166 din legea in vigodre, cu |
introducerea. unui al treilea alineat, referitor la-
asistenta judiciar3 activa (Romania - stat solicitant). |

vederea facilitarii solutiondrii unei cereri de comisie rogatorie, se

i echipe comune de ‘ancheta, cu un obiectiv precis si cu o

itata care poate fi prelungita prin acordul statelor implicate.

ta echipei este decisa de comun acord.

pa comuné de ancheté poate fi creata in special cand:

cadrul unei proceduri in curs in statul solicitant se impune

a unor anchete dificile si care implica importante mijloace umane
tura, care privesc ambele state;

multe .state efectueazd anchete care necesitd o actiune

atd si concertatd in statele in cauza.

erea‘de formare a unei echipe comune de ancheti poate fi

«de orice stat implicat. Echipa este formata in unul dintre statele
heta trebuie efectuata.

érerea de formare a unei echipe comune de ancheta cuprinde
‘referitoare la componenta echipei.

mponentii echipei comune desemnati de autoritatile roméne au

‘de "membri", in timp ce cei desemnati de un stat stréin au

rde “membri detasati".

vitatea echipei comune de ancheta pe teritoriul statului roman se
4 potrivit urmétoarelor reguli generale:

ducatorul echipei este un reprezentant al autoritatii judiciare

.competente;

uridic al agentilor. romane
ARTICOLUL 168, ART. 168 Corespunde ar. 167 din legea in vigoare,
Echipele mixte de ancheta Anchete sub acoperire modificari de forma. gt

(1) Statul roman poate conveni cu un stat stréin s& Tsi acorde

asistentd reciprocd pentru desfisurarea unor anchete de catre:

agenti sub acoperire.

(2) Autorititile romane competente vor decide, de la caz la caz,
potrivit legii romane.

(3) In conditiile legii romane, autoritétile judiciare roméane si cele

straine vor stabili modalititile concrete de desfasurare a anchetei si

statutul juridic al agentilor.

 ‘actiunile - echipei se desfagoard conform legii_romane. Membrii




‘membrii detasafi ai -echipei isi executa sarcinile sub

'ﬁtatea persoanei prevazute la lit. a). :

brii detasati pe langa echipa comund de ancheta sunt abilitati

enti Ia efectuarea oricaror acte procedurale, cu exceptia cazului

ucatorul echipei decide contrariul.

ci cand echipa comuna de ancheti urmeaza sa efectueze acte

urd pe teritoriul statului_solicitant, membrii detasati pot cere

or competente sé efectueze actele respective. :

membru detasat pe ‘langa echipa comuna de ancheta poate,
reptului sdu national i in limitele competentelor sale, sa

echipei informatiile care -sunt la dispozitia statului care |-a

sopul deruldirii anchetelor penale efectuate de echipa.

itiile obtinute in mod obignuit de un membru sau un membru

cadrul participarii fa 0 echipd comuné de anchet si care nu pot

alt mod de cétre autoritatile competente ale statelor implicate

e in-scopurile urmatoare: .

ul pentru care a fost creaté echipa;

tru a descoperi, a cerceta sau a urméari alte infractiuni, cu

antul statului pe teritoriul caruia au fost obtinute informatiile;

u-a preveni un pericol iminent si-serios pentru securitatea

cu respectarea dispozitiilor prevazute la lit. b);

n’ alte scopuri, cu conditia ca acest lucru sa fie convenit de catre

re au format echipa. ‘
L ARTICOLUL 169
Supravegherea transfrontaliera

b rezerva existentei unor dispozitii contrare in conventia aplicabild
ia cu acel stat, agentii unui stat striin, care, in cadrul unei anchete
supravegheaza pe teritoriul acelui stat o persoana ce se
¢4 a participat la savarsirea -unei infractiuni care da loc la

u o persoan fata de care sunt motive serioase si se creada
lice la identificarea sau localizarea persoanei mentionate mai
storizati s& continue aceasta supraveghere pe teritoriul statului

_supravegherea poate fi exercitata de autorititile romane
te. - ,

‘erea de asistenta judiciara previzuta la alin. (1) va fi adresata
i Justitiei. .
cand, din considerente de urgenta, autorizarea prealabila a
ian nu poate fi solicitata, agentii straini ce actioneazi in cadrul
diciare sunt autorizati s& continue pe teritoriul Romaniei
ea unei persoane banuite cd a comis una din faptele
fa alin. (5), in conditiile urméatoare:

2a ‘frontierei va fi comunicata imediat, in timpul supravegherii,
i Justitiei,

stivele ce justifica trecerea frontierei, fara autorizatie prealabila, va fi
fara intarziere.
4) Supravegherea prevéazuta la alin. (1) si (2) nu se poate desfasura

‘baza unei cereri de asistenta judiciara prezentatd in prealabil.

6e5rere' de_asistenta judiciara conform alin. (1) si care expune

ART.169
Echipele comune de ancheta

(1) in vederea facilitarii solutionarii unei cereri de comisie
rogatorie, se pot constitui echipe comune de anchetd, cu un

obiectiv precis $i cu o durata limitatd care poate fi prelungita prin

acordul statelor implicate. Componenta echipei este decisa de
comun acord. .
(2) O echipa comuna de ancheté poate fi creata in special cand:
_a) in cadrul unei proceduri in curs in statul solicitant se impune
efectuarea unor anchete dificile si care implica importante mijloace
umane si de alta natura, care privesc ambele state;

b) mai multe state efectueaza anchete care necesita o actiune

coordonati si concertata in statele Tn cauza.

(3) Cererea de formare a unei echipe comune de ancheta poate
fi formulatd de orice stat implicat. Echipa este formata in unul
dintre statele in care ancheta trebuie efectuata.

(4) Cererea de formare a unei echipe comune de ancheta
cuprinde propuneri referitoare la componenta echipei.

(5) Componentii echipei comune desemnati de autoritétile
romane au calitatea de "membri”, n timp ce cei desemnati de un
stat striin au calitatea de "membri detasati”.

(6) Activitatea echipei comune de anchet3 pe teritoriul statului
roman se desfasoara potrivit urmatoarelor reguli generale:

a). conducatorul echipei este un reprezentant al autoritatii
judiciare romane competente;

b) actiunile echipei se desfasoara conform legii romane. Membrii

T Corespunde art. 168 din legea in vigqére,',‘:fcu

echipei §i membrii detasati ai echipei isi executd sarcinile sub

modificari.

ecat in conditiite urmatoare:




entii observatori trebuie sa respecte dispozitiile prezentuiui articol
i romane; : '

» rezerva situatiilor prevazute la alin. (3), pe timpul supravegherii,

asupra lor un document care sé ateste ca le-a fost acordata

unea; : R

‘ ;ii‘_ob‘servatori trebuie sa fie Tn masurd sa justifice calitatea lor

tii observatori pot purta armé de serviciu Tn timpul supravegherii;
i este interzisa, cu exceptia cazului de legitim apérare;

derea n domiciliul unei persoane si in alte locuri inaccesibile
este intersiza;

ii ~observatori nu pot nici retine, nici aresta persoana
heata;

operatiune va face obiectul unui raport cétre autoritatile romane

oritafile statului ciruia ii apartin agentii observatori, la cererea
r romane, contribuie ta desfasurarea in bune conditii a anchetei
eaza : operatiunii la care au participat, inclusiv la procedurile

ravegherea nu poate avea loc decét pentru una din urmatoarele

trugere si distrugere calificatd, savarsita prin incendiere, explozie
orice asemenea mijloc;

are de monede si alte valori;

 tainuire in forma calificata;

idare;

e de libertate in mod ilegal;

juni privind traficul de persoane si infractiuni in legatura cu

‘persoane;

ini privind traficul de droguri sau precursori;

Ini privitoare la nerespectarea regimului armelor $i munitiilor,

xplozive, materialelor nucleare si al altor materii radioactive;

ort ilegal de deseuri toxice si daunatoare;

& migranti;

responsabilitatea persoanei prevazute la lit. a).

(7) Membrii detasati pe langa echipa comuné de anchetd sunt
abilitati sa fie prezenti la efectuarea oricaror acte procedurale, cu
exceptia cazului cand conducatorul echipei decide contrariul.

(8) Atunci cand echipa comund de anchetd urmeaza sa
efectueze acte de procedura pe teritoriul statului solicitant, membrii

detasati pot cere autoritatilor lor competente s& efectueze actele '

respective.

(9) Un membru detasat pe langa echipa comunad de ancheta
poate, conform dreptului sdu national si in limitele competentelor
sale, sa fumizeze echipei informatiile care sunt la dispozitia statului
care |-a detasat in scopul derularii anchetelor penale efectuate de
echipa. : :

(10) Informatiile obtinute in mod obignuit de un membru sau un
membru detasat in. cadrul participarii la o echipd comuna de
ancheti si care nu pot fi obtinute in alt mod de catre autoritatile

competente ale statelor implicate pot fi utilizate in scopurile |

urmatoare:

a) in scopul pentru care a fost creaté echipa;

b) pentru a descoperi, a cerceta sau a urméri alte infractiuni, cu
consimtamantul statului pe teritoriul cadruia au fost obtinute
informatiile;

c) pentru a preveni un pericol iminent si serios pentru securitatea:

publica si cu respectarea dispozitiilor prevazute la it. b);
d) in alte scopuri, cu conditia ca acest lucru sa fie convenit de
cétre statele care au format echipa.

unurile provenite din sévérsirea infractiunii care face obiectul cererii
comisie rogatorie vor fi confiscate potrivit prevederilor legislatiei in

igoare.

sexual asupra copiilor. ‘ S
o ARTICOLUL 170 ART.170 Corespunde art. 169 din legea. In: vigoare,: -
Confiscarea Supravegherea transfrontaliera modificari de fond si de forma. - ‘

(1) Sub rezerva existentei unor dispozitii contrare in conventia
aplicabila in relatia cu acel stat, agentii unui stat strain, care, in
cadrul unei anchete judiciare, supravegheaza pe teritoriul acelui
stat o persoana ce se presuptne cé a participat la s&varsirea unei
infractiuni care da loc la extridare sau o persoana fata de care
sunt motive serioase si se creadd cd poate duce la identificarea
sau localizarea persoanei mentionate mai sus, sunt autorizati sa
continue aceasta supraveghere pe teritoriul-statului roméan, in baza
unei cereri de asistenta judiciara prezentata in prealabil. La cerere,
supravegherea poate fi exercitatd de autoritdfle romane
competente.

(2) Cererea de asistentd judiciard prevdzutd la alin. (1) va fi

Astfel, se. modifica alin. (2) al art. 169 din_
vigoare, desemnandu-se ca autoritate. co
Parchetul de pe langa inalta Curte de
Justitie. ‘De asemenea, se reglem
cooperarea in aceastd materie intre Parchet
pe langd Tnalta Curte de Casatie si Ju!
Ministerul Justitiei i structura competenta .
Politiei de Frontiera. - R
Prin noul text al art. 170 se Tndreaptd o unei.eroare

material3 strecurata la alin. (5) al art. 169 dinlegea -

in vigoare, care conducea la o transpunere gresitd
a_Conventiei de asistentd judiciara intre statele




adresata Parchetului de pe lang3 Inalta Curte de Casatie si Justitie
si va cuprinde toate informatiile pertinente in cauza, in conformitate

cu prevederile conventiei aplicabile. Prin autorizatie Parchetul de

pe langa inalta Curte de Casatie §i Justitie va putea stabili anumite
conditji. :
(3) Atunci cand, din considerente de urgentd, autorizarea

prealabili a statului romén nu poate fi solicitata, agentii straini ce |

actioneaza in cadrul anchetei judiciare aflate in faza de urmarire
penald sunt autorizali si continue pe feritoriul Romaniei
supravegherea unei persoane banuite ca a comis una din faptele
enumerate la alin. (5), in conditile urmétoare: .

a) trecerea frontierei va fi comunicatd imediat, in timpul
supravegherii, Parchetului de pe langa Tnalta Curte de Casatie si
Justitie, precum si structurii Polifiei de Frontierd constituitd n
cadrul punctului de trecere a frontierei;

b) o cerere de asistenta judiciara conform alin. (1) si care expune
motivele ce justificd trecerea frontierei, fara autorizatie prealabila,
va fi transmisa fara intarziere.

(4) Supravegherea prevézuta la alin. (1) si (2) nu se poate
desfisura decét in conditiile urméatoare:

a) agenti de supraveghere trebuie sa respecte dispozitiile
prezentului articol si ale legii romane;

b) sub rezerva situatiilor prevaézute la alin. (3), pe timpui |

supravegherii, agentii au asupra lor un document care sa ateste ca
le-a fost acordaté permisiunea;

¢) agentii de supraveghere trebuie sa fie permanent in masura sa
justifice calitatea lor oficiala;

d) agentii de supraveghere pot purta armamentul din dotare in
timpul supravegherii, cu exceptia cazului cand prin autorizatie .

Parchetul de pe langa inalta Curte de Casatie si Justitie a prevazut
altfel; utilizarea ei este interzisd, cu exceptia cazului de legitima
aparare;

¢) patrunderea in domiciliul unei persoane si in alte locuri
inaccesibile publicului este interzisa;

f) agentii de supraveghere nu pot nici retine, nici aresta persoana |

supravegheata;

g) despre orice operatiune de supraveghere se va intocmi un
raport catre Parchetul de pe langa Tnalta Curte de Casatie si
Justitie, care va cere inclusiv prezentarea in persoana a agentilor
care au efectuat supravegherea;

h) autoritatea statului caruia fi apartin agentii care au efectuat

supravegherea, la cererea autoritatii competente roméne, poate
asista la ancheta subsecventd operatiunii, inclusiv la procedurile
judiciare;
i) autoritatile statului caruia fi apartin agentii de supraveghere la
cererea autoritatilor romane, contribuie la desfasurarea in bune
conditii a anchetei ce urmeaza operafiunii fa care au participat,
inclusiv la procedurile judiciare.

(5) Supravegherea prevazuta la alin. (3) nu poate avea loc decét
pentru una din urmétoarele fapte:

a) omor, omor calificat gi omor deosebit de grav,

membre’ UE (in fapt numai fsu‘p‘ra‘v;e‘ghéﬂrea;k n _
conditiile prevazute la alin. 5) e’s‘te,conditjonaté“. e |
lista de infractiuni reglementaté 1a alin. (5)). .-~




b) infractiuni grave de naturd sexuald, inclusiv violul si abuzul
sexual asupra minotilor; ' :

c) distrugere si distrugere calificatd, savérsita prin incendiere,
explozie sau prin orice asemenea mijloc;

d) contrafacerea si falsificarea mijloacelor de plata;

e) furt si talharie in forma calificata, precum si primirea de bunuri

furate;
f) delapidare;
g) lipsire de libertate in mod ilegal; »
h) infractiuni privind traficul de persoane si infractiuni in legaturd
cu traficul de persoane; .
i) infractiuni privind traficul de droguri sau precursori; ,
j) infractiuni privitoare la nerespectarea regimului armelor si
munitiilor, materiilor explozive, materialelor nucleare si al altor
materii radioactive;
k) transport ilegal de deseuri toxice si daunatoare;
) trafic de migranti;
m) santaj.
(6) Supravegherea prevazuti la alin. (3) va inceta daca autorizatia
nu a fost obtinuté in termen de 5 ore de la trecerea frontierei de
" stat, precum si la cererea Parchetului de pe langa nalta Curte de
Casatie si Justitie.

ARTICOLUL 171
Principiul specialitdfii comisiei rogatorii

fbmén; solicitant nu va folosi documentele si informatiile primite
atul solicitat decat in scopul indeplinirii obiectului comisiei rogatorii.

ART. 171
interceptarea si inregistrarea convorbirilor si comunicarilor

(1) In vederea solutiondrii unei cauze penale, autoritatile judiciare .
ale statului solicitant sau autorititile competente astfel.

desemnate de citre statul solicitant, pot adresa autoritatilor
romane o cerere de asistentd judiciard avand ca obiect
interceptarea telecomunicatiilor §i transmiterea lor imediata
citre statul solicitat sau interceptarea nregistrarii si a
transmiterii ulterioare a inregistrarii telecomunicatiilor catre
statul solicitant, in cazul in care persoana urmarita:

a) se afla pe teritoriul statului solicitant si acesta are nevoie de

asistenta tehnica pentru a putea intercepta comunicatiile de
la finta;

b) se afld pe teritoriul statului roman, in cazul in care
comunicatiile dinspre tinté pot fi interceptate in statul roman.

¢) se afla pe teritoriul unui stat ter, care a fost informat si daca
statul solicitant are nevoie de asistentd tehnicd pentru
interceptarea comunicérilor de la tinta.

(2) Cererile prezentate in aplicarea prezentului articol trebuie sa
indeplineasca urmétoarele conditii:

a) sa indice si sd confirme emiterea unui ordin sau a unui
mandat de interceptare si inregistrare, in cadrul unui proces
penal;

b) sa confind informatii care s& permitd identificarea tintei
interceptarii;

c) siindice faptele penale care fac obiectul anchetei penale;

Text nou introdus.




d) sa mentioneze durata interceptarii; :

e) daca este posibil, sd contind suficiente date tehnice, in
special numarul de conectare la retea, pentru a permite
prelucrarea cererii.

(3) Dacé cererea se formuleaz in conformitate cu dispozitiile alin.
(1) litera b), ea va trebui s& contina §i o descriere a faptelor,
Autoritatile judiciare roméne pot solicita orice alte informati
suplimentare care sunt necesare pentru a le permite s&
aprecieze dacd masura solicitatd ar fi luata §i intr-o cauza
nationala similara.

ARTICOLUL 172
Masuri provizorii

erea statului solicitant, se potiua masurile provizorii previzute de
na in vederea protejarii mijloacelor de proba, mentinerii unei
istente sau protejarii intereselor amenintate.

ART. 172
Confiscarea

Bunurile provenite din savarsirea infractiunii care face obiectul
cererii de comisie rogatorie vor fi confiscate potrivit prevederilor
legislatiei in vigoare.

Corespunde art. 170 din legea in vigqare;\ ’

ART. 173
Principiul specialitatii comisiei rogatorii

Statul roman solicitant nu va folosi documentele si informatiile

primite de la statul solicitat decat in scopul indeplinirii obiectului |

comisiei rogatorii.

ART. 174
Mésuri provizorii

La cererea statului solicitant, se pot lua mésurile provizorii .
previzute de legea roman& in vederea protejarii mijloacelor de .

proba, mentinerii unei situatii existente sau protejarii intereselor
amenintate.

ART. 175
Infatisarea martorilor sau expertilor

(1) Tn cazul in care infitisarea n persoana a unui martor sau
expert in fata autoritdtilor judiciare roméane este necesar,
autoritatea judiciara solicitanta va face mentiune in acest sens, prin
cererea de inmanare a citatiei.

(2) In cazul prevazut la alin. (1), in cerere sau in citatie se
mentioneaza cuantumul aproximativ al indemnizatiilor, precum si al
cheltuielilor de calatorie i de sedere rambursabile. Autoritatea
judiciara romana care a dispus chemarea va putea solicita statului
solicitat, prin cerere, acordarea unui avans martorului sau
expertului, rambursarea urménd sa fie efectuatd din fondul
cheltuielilor judiciare special alocat.

(3) Daca infatisarea in persoana a unui martor sau expert este
solicitata autoritatilor roméane de un stat stréin, in cazul in care
martorul sau expertul declari ca se va infatisa personal, acesta
poate solicita acordarea unui avans din cuantumul cheltuielilor de

Articolele de la 173 la 180, corespund art. 171. =1
179 din legea in vigoare. R
Art. 181 este nou introdus, pentru a armoniza legea ;
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calatorie si sedere. Instanta va indica prin Incheiere suma de bani
solicitata de martor sau expert, unitatea bancara unde urmeazé s
se consemneze suma de bani, consemnarea fiind facutd pe
numele martorului sau_expertului, la dispozitia autoritatii judiciare
romane competente. incheierea instantei precum si declaratia
scrisa a martorului sau expertului se va comunica statului solicitant,
pe una din céile prevazute la art. 14 sau art.15. o

ART. 176
Nivelul cheltuielilor

Indemnizatiile cuvenite §i cheltuielile de transport si de sedere,
rambursabile martorului sau expertului de catre statul roman
solicitant, vor fi calculate de la locul de resedinté al acestuia si vor
fi acordate Ia niveluri cel putin egale cu cele prevazute de tarifele si
reglementérile in vigoare in statul in care audierea trebuie sa aiba |
loc. .

ART. 177
Neprezentarea martorului sau expertului

Martorul sau expertul care nu s-a prezentat in urma primirii
citatiei de infatisare a cérei comunicare a fost ceruta nu va putea fi
supus, chiar dacé citatia va cuprinde un ordin categoric, nici unei
sancfiuni sau masuri de constrangere, in afara de cazul in care el
va reveni din proprie initiativa pe teritoriul statului romén solicitant
si daci va fi din nou citat aici, in mod legal.

ART. 178
Refuzul de a depune marturie

Daci un martor care da curs citatiei si se prezintd in fata unei
autoritatii judiciare romane, refuzé s& depund marturie in totalitate
sau in parte, nu poate fi supus vreunei masuri de restrangere a.
libertatii sau impiedicat in alt mod s& paréseasca Romania, chiar
daca, potrivit legii roméane, un asemenea refuz ar constitui o
infractiune sau ar putea atrage masuri coercitive.

ART. 179
Imunitati

(1) Nici un martor sau expert, oricare ar fi cetétenia sa, care, in
urma primirii unei citatii, va consimti s& se infitiseze in fata
autoritatilor judiciare ale statului roméan solicitant, nu va putea fi nici
urmdarit, nici detinut, nici supus vreunei alte restrictii a libertatii sale
individuale pe teritoriul Romaniei pentru fapte sau condamnari
anterioare plecarii sale de pe teritoriut statului stréin solicitat.

(2) Daca in timpul procesului ar putea fi dispusa arestarea unui
martor care este banuit ca a sdvarsit o infractiune in legaturd cu




marturia sa in fata autoritdfilor judiciare ‘ale statului romén
solicitant, alta decat refuzul de a depune mérturie, se va lua n
considerare faptul daca interesele justitiei nu ar fi mai bine
protejate prin incredintarea urméririi, daca este posibil, catre statul
strain solicitat. . _

(3) Nici o persoana, oricare ar fi cetatenia ei, citatd in fata
autoritatilor judiciare ale statului roméan solicitant, in vederea -
efectusrii urmaririi penale pentru anumite infractiuni, nu va putea fi
nici urmarita, nici detinuta, nici supusa vreunei alte masuri de
restrangere a libertatii in Romania pentru fapte sau condamnari
anterioare plecarii sale de pe teritoriul statului strain solicitat si care
nu stint mentionate in citatie. ’

(4) Imunitatea previzutd de prezentul articol inceteazd daca
martorul, expertul sau persoana urmarits, avand posibilitatea s&
paraseasca teritoriul statului romén solicitant in termen de 15 zile
consecutive dupa ce prezenta sa nu mai este ceruté de autoritatile
judiciare romane, va riméane totusi pe teritoriul Romaniei sau se va
reintoarce aici dupa ce il va fi parasit.

ART. 180
Transferul temporar al persoanelor definute, pe teritoriul statului
solicitant

(1) Persoana detinuta, a cérei prezentd in vederea audierii ca
martor sau a confruntarii este cerutd de catre autoritétile judiciare
solicitante, va fi transferata temporar pe teritoriul acelui stat, cu
conditia reintoarcerii sale in termenul indicat de cétre autoritatea
judiciara solicitata si sub rezerva dispozitiilor art. 178, In masura in
care acestea pot fi aplicate in mod corespunzator. )
(2) In cazul cererilor adresate autoritatilor judiciare roméne,
competenta de solutionare a cererii apartine instantei in a carei
raza teritoriala se afld locul de detinere. In acest sens, instanta va
dispune ascultarea persoanei definute, in prezenta unui avocat
ales sau numit din oficiu, precum si a unui interpret, daca este
cazul, in camera de consiliu, cu participarea procurorului.
Persoanei detinute i se face cunoscut obiectul cererii, cerandu-i-se’
sa declare dach este de acord s3 fie transferatd temporar pe
teritoriul statului solicitant in vederea audierii ca martor. Declaratia
sa este consemnata intr-un proces verbal semnat de presedintele
completului de judecats, grefier si interpret.

(3) In cazul in care persoana definuta nu consimte, instanta va
dispune prin incheiere respingerea cererii. Incheierea este
definitiva si se comunica in termen de 48 de ore de la pronuntare
Ministerului Justitiei.

(4) In cazul in care persoana detinuta consimte la transferarea sa
temporara, instanta va verifica dacd sunt indeplinite conditiile
prevazute la alin. (6), urménd a dispune prin incheiere admiterea
sau respingerea cererii, dupa caz. incheierea poate fi atacata cu
recurs, in termen de 24 de ore de la pronuniare, de catre
procurorul competent. Recursul se solutioneaza n termen de 3
zZile.




(5) Incheierea prevazutd la alin. (4), se comunica Ministerului
Justifiei, in termen de 24 de ore de la data ramanerii definitive,
care va informa autoritatea centrala a statului solicitant cu privire la |
decizia autoritatii judiciare roméane. Incheierea prin care instanta a
dispus transferarea temporaré a persoanei definute se comunica si
Ministerului Administratiei si Internelor, care asiguré predarea sub
escorta a persoanei detinute potrivit alin. (9). :

(6) Transferarea poate fi refuzata: _

a) daca prezenta persoanei definute este necesara intr-un |
proces penal in curs pe teritoriul Roméaniei; ’

b) daca transferarea persoanei detinute este susceptibila sa 1i
prelungeasca detentia;

¢) dacé existd alte motive care se opun transferdrii sale pe
teritoriut statului solicitant.

(7) Persoana transferata raméane in detentie pe teritoriul statului
solicitant i, daca este cazul, pe teritoriul statului solicitat pentru
tranzit, in afara de cazul in care autoritatea judiciard roména
competentd nu cere punerea acesteia n libertate, in conditiile
Codului de procedura penala. ‘

(8) Locul predéarii detinutului cétre statul solicitant, precum si
jocul preludrii sale de la acest stat vor fi un punct de frontiera al
statului roman. Definutul este predat si preluat sub escorta.
Ministerul Administratiei si Internelor va asigura predarea i
preluarea, informand Ministerul Justitiei. '

(9) Dispozitiile alin. (7) se aplica in mod corespunzator in cazul
in care statul roman este stat solicitant.

(10)in cazul cererilor formulate de autoritétile judiciare roméne,
sub rezerva dispozitiilor art. 154 alin. (2) lit. a) si b), tranzitul pe
teritoriul unui stat tert, al persoanei definute va fi acordat la cererea’
adresatid de citre Ministerul Justitiei, autoritatii centrale a statului
solicitat pentru tranzit, insotitd de toate documentele necesare.

ART. 181
Transferu! temporar al persoanelor detinute, pe teritoriul statului

solicitat

(1) In cazul in care obiectul cererii de asistenia judiciara adresate
statului solicitat presupune efectuarea unor acte de procedura
pentru indeplinirea carora este necesara prezenta unei persoane
detinute in Roménia, autoritatea judiciard roméana solicitanta poate
transfera temporar aceastd persoana pe teritoriul statului unde
ancheta trebuie sa aiba loc, daca intre autorititile roméne si
autoritatile statului solicitat existd un acord in acest sens.
Modalitatile de transfer temporar al persoanei si termenul pana la
care trebuie sa fie trimisa pe teritoriut Romaniei vor fi stabilite prin
acordul respectiv.

(2) Persoana transferatd va rdméne in detentie pe teritoriul
statului solicitat si, eventual, pe teritoriul statului de tranzit, cu
exceptia cazului in care autoritdtile judiciare romane au cerut
punerea sa in libertate.

(3) Perioada de detentie pe teritoriul statului solicitat se deduce




din durata detentiei pe care trebuie sau va trebui sa o efectueze
persoana respectiva pe teritoriul Roméaniei.

Art. 182
Infatigarea personald a persoanelor condamnate si transferate

Dispozitile art. 179 si art. 180 se aplicd prin analogie si
persoanelor detinute pe teritoriul Romaniei, in urma transferarii lor
in vederea executarii unei pedepse pronuntate pe teritoriul statului
de condamnare, atunci cand infatisarea personald in scopul
revizuirii judecitii este ceruta de cétre statul de condamnare.

ART. 183
Protectia martorilor

Martorii audiati conform dispozitiilor prezentului titiu beneficiaza,
dupa caz, de protectie, potrivit legislatiei in vigoare.

ART. 184
Comunicarea actelor de procedura -

(1) Comunicarea actelor de procedura se efectueaza Tn conditiile
prezentului titlu si in conformitate cu dispozitile tratatelor
| internationale pertinente.

(2) Prin acte de procedura se intelege, in principal, citatiile pentru
parti sau martori, actut de inculpare, alte acte de urmarire penala,
hotararile judecitoresti, cererile pentru exercitarea céilor de control
judiciar sau actele privind executarea unei pedepse, plata unei
amenzi ori plata cheltuielifor de procedura.

ART. 185
Comunicarea si dovada comunicarii

(1) Comunicarea actelor de procedura poate fi efectuata prin
simpla lor transmitere catre destinatar. Daca statul solicitant o cere
in mod expres, statul roméan va efectua comunicarea in una dintre
formele previzute de legislatia roména pentru inménari analoage
sau intr-o forma speciali compatibila cu aceasta legislatie.

(2) Dovada comunicdrii se face printr-un document datat si-

semnat de destinatar sau printr-o declaratie a autoritatii judiciare
romane solicitate, constatand faptul comunicarii, forma si data
efectuarii comunicarii. Actul sau declaratia se transmite de indata
statului solicitant. La cererea acestuia din urma, statul roman va
preciza daca notificarea a fost facuta in conformitate cu legea
romana. in cazul in care comunicarea nu s-a putut face, statul
roman ingtinteazid de indatd statul solicitant despre motivul
necomunicarii.

Art. 182 este nou introdus, facili
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ART. 186
Termenul necesar comunicarii

Citatia pentru infatigare, destinata unei persoane urmarite care
se afld pe teritoriul Romaniei, se transmite autorittilor romane
competente cel mai tarziu cu 40 de zile inainte de data fixata
pentru infatisare. De acest termen se tine seama la fixarea datei
infatisarii gi la transmiterea citatiei.

ART. 187
Comunicarea prin posta a actelor de procedura

(1) Autoritatile judiciare roméne pot transmite direct, prin posta,
actele de procedura si hotararile judecatoresti persoanelor care se
afla pe teritoriul unui stat stréin, daca prin instrumentul juridic
international aplicabil in relafia cu acel stat se prevede astfel.

(2) In cazul prevazut la alin. (1), actele de procedura si hotararile
judecatoresti sunt insotite de o nota care indicad faptul ca
destinatarul poate obtine de la autoritatea judiciara emitenta
informatii asupra drepturilor si obligatiilor sale.

ART. 187"
Comunicarea de Inscrisuri i date

(1) Statutul roman comunicd, in masura in care autoritatile
judiciare romane pot ele insele sa le obtina intr-un asemenea caz,
extrasele de pe cazierul judiciar si orice date referitoare la acesta,
care i vor fi cerute, pentru o cauzi penald, de autoritatile judiciare
ale statului strain solicitant.

(2) In alte cazuri, altele decét cele prevazute la alin. (1), se va da
curs unei asemenea cereri, in conditile prevazute de legea
romana.

ART. 187 .
Transmiterea informatiilor

(1) Statul roman va transmite statului stréin interesat informatii
despre hotararile penale si despre masurile ulterioare, care se
refera la cetatenii statului striin si care au facut obiectul unei
mentiuni in cazierul judiciar. Aceste informatii se comunicd cel
putin o dat& pe an.

(2) Daca persoana in cauza este cetatean al mai multor state,

informatiile se comunica fiecérui stat interesat, in afara cazului in
care aceast’ persoana are cetitenia statului roman.

(3) Statul roman transmite statului stréin interesat, la cererea
acestuia, in cazuri speciale, cite o copie de pe hotararile si
masurile prevazute la alin. (1), precum si orice altd informatie
referitoare la acestea, pentru a-i permite s& examineze daca ele
necesitd masuri pe plan intern. '

ART. 187°

Art. 183 la 187° corespund art. 180

in vigoare.

197 din |




Autoritatea romana competenta

(1) Informatiile la care se referd art. 187 se transmit prin
intermediul Ministerului Justitiei.

(2) Informatile de acelasi fel, primite de la autoritatile
competente ale statelor strine in cadrul schimbului de informatii,
se primesc de citre Ministerul Justitiei, care le fransmite
autoritatilor competente, spre a se proceda in raport cu atributiile
privitoare la recunoasterea si, respectiv, inregistrarea hotararilor
penale strdine.

Capitolul Il
Dispozitii privind asistenta judiciara aplicabile in relatia cu statele
membre ale Uniunii Europene

Sectiunea 1

Dispozitii pentru punerea in aplicare a Conventiei din 19 iunie 1990
de aplicare a acordului de la Schengen din 14 iunie 1985 privind
eliminarea graduald a controalelor la frontierele comune,
Schengen, 19 iunie 1990

ART. 187
Acordarea asistentei

Potrivit prezentei sectiuni, asistenta judiciara se acorda si:

a) in proceduri privind fapte pedepsibile conform legii roméne
sau legii statului membru solicitant ca fiind incalcari ale normelor
juridice, constatate de autorititile administrative a caror decizie
poate fi atacatd in fata unei instante competente in materie
penald; ‘

b) in proceduri privind acordarea de despéagubiri pentru
cercetare abuziva sau condamnare nelegala;

¢) in procedurile necontencioase;

d) in actiunile civile aldturate actiunilor penale, atat timp cat
instanta nu a hotarat definitiv in ce priveste latura penal3;

e) pentru a notifica comunicari judiciare care privesc executarea
unei pedepse sau a unei masuri de sigurantd, achitarea unei
amenzi sau plata cheltuielilor de judecata;

f). pentru masuri privind suspendarea pronuntarii sau aménarea
executarii unei pedepse sau a unei masuri de sigurantd, liberarea
conditionatd sau suspendarea ori intreruperea executdrii unei-
pedepse sau a unei masuri de siguranta.

ART. 187°
Asistenta in materie de taxe si accize

(1) Statul roman acorda, in conformitate cu dispozitile Conventiei
europene de asistentd judiciard in ‘materie penald din 20 aprilie
1959, asistenta judiciard cu privire la incéicarile dispozitiilor legale
in materia accizelor, a taxei pe valoarea adiugatd si in materie




vamala.

(2) In cazul in care Roménia este stat solicitant, informatiile si
probele obtinute de fa statul solicitat nu vor fi transmise sau
utilizate pentru alte anchete, urmériri sau proceduri decat cele
mentionate in cerere, cu excepfia cazului in care are
consimtamantul prealabil al statului solicitat.

(3) Asistenta judiciara previzutd in prezentul articol poate fi
refuzatd atunci cand valoarea totald prezumata a taxelor vamale
neachitate in intregime sau eludate nu depaseste 25.000 euro sau
echivalentul in lei, sau atunci cand valoarea prezumaté a marfurilor
exportate sau importate fard autorizatie nu depaseste 100.000
euro sau echivalentul in lei, cu exceptia situatiei in care, date fiind
circumstantele sau identitatea celui acuzat, statul solicitant
considera cazul ca fiind foarte grav.

(4) Dispozitiile prezentului articol se aplica, de asemenea, atunci
cand asistenta judiciarad solicitatd se referd la fapte care sunt
pasibile doar de o amendé pentru incélcari ale normelor juridice
sanctionate de autoritati administrative $i atunci cand emana de la
o autoritate judiciara.

ART. 187°
Perchezitii si sechestre

(1) Dispozitile art. 163 alin. 1 nu se aplica in relatia cu statele
parte la Conventiei de aplicare a Acordurilor de la Schengen.

(2) In relatia cu statele mentionate la alin. (1), pentru executarea
cererilor de comisii rogatorii avand ca obiect percheziti sau
sechestre pot fi impuse, totusi, urméatoarele conditji:

a) legislatia roména si cea a statului solicitat s& prevada pentru
fapta care a determinat cererea de comisie rogatorie o pedeapsa
privativd de libertate sau o masura de sigurantd cu caracter
restrictiv de libertate, al cirei maxim este de cel putin sase funi,
sau legislatia uneia dintre parti s prevada o sanctiune echivalenta,
iar in legislatia celeilalte parti fapta sa fie pedepsita ca fiind o
incilcare a normelor juridice, constatatd de autoritatile
administrative a cror decizie poate fi-atacata cu recurs in fata unei
instante competente in materie penala;

b) efectuarea comisiei rogatorii sa fie compatibilda cu legea
romana. '

ART. 187
Transmiterea actelor de procedura prin posta

(1) Tn cazul transmiterii prin posta a actelor procedurale, daca
existd motive si se creadd ca destinatarul nu intelege limba in
care este redactat actul, acest act, sau cel pufin pasajele
importante ale acestuia, trebuie tradus in limba sau in una din
limbile statului membru pe teritoriul cruia se gaseste destinatarul.
Daci autoritatea care expediaza actul stie ca destinatarul nu
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importante ale acestuia, trebuie traduse in aceasta limba.

(2) Expertul sau martorul care nu se prezintd in instantd, desi a fost
citat prin postd, nu poate fi supus nici unei- sanctiuni sau unei
masuri restrictive, chiar dac in citatie se face mentiune cu privire
la aplicarea unei pedepse, cu exceptia cazului in care ulterior intra
de bun voie pe teritoriul Romaniei si aici este din nou legal citat.
Autoritatea care expediaza citatii prin postd se asigura ca acestea
s& nu implice nici o pedeapsa.

(3) Dac fapta care constituie temeiul cererii de asistentd judiciara
este sanctionabil3, potrivit dreptului intern al ambelor state, ca fiind
o incilcare a normelor juridice, constatatd de autoritatile
administrative a caror decizie poate fi atacata in fata unei instante
competente in materie penald, expedierea actelor procedurale se
efectueaza in principiu conform procedurii previzute la alin. (1).

(5) Atunci cand adresa destinatarului este necunoscutd sau cand
se cere o notificare formald, trimiterea actelor de procedura se
poate face prin intermediul autoritatilor judiciare ale statului
membru solicitat.

ART. 187°
Supravegherea transfrontaliera

in aplicarea dispozitilor prezentei Sectiuni, lista prevazuta la art.
170 alin. (5) se completeaza cu urmétoarele fapte :

a) ucidere din culp;

b) frauda grava,

c) spélare de bani;

d) trafic ilicit de substante nucleare si substante radioactive;

e) participarea la organizatiile criminale, mentionate in
Actiunea Comund 98/733/JHA din 21 decembrie 1998
privind incriminarea participarii la-organizatiile criminale in
Statele Membre ale Uniunii Europene;

f) infractiunile de terorism previzute in Decizia Cadru
2002/475/JHA of 13 June 2002 privind combaterea
terorismului.

ART. 187°
Urmdrirea transfrontaliera

(1) Agentii unui stat stréin, care, pe teritoriul statului lor, urmaresc ol

persoand prinsa in flagrant savargind una din_ infractiunile
previzute la alin. (5), sau care a participat la savérsirea unei astfel
de infractiuni, pot continua urmérirea pe teritoriul statului roman,
fara autorizatie prealabild dac3, din cauza urgentei deosebite a
situatiei, autoritatile competente ale statului romén nu au putut fi
informate in prealabil, prin mijloace de comunicatii directe, precum
telefon, fax, radio, despre patrunderea pe teritoriul acestora, sau
cand autorititile romane competente nu au putut ajunge la timp la
locul respectiv pentru a prelua actiunea de urmarire.




(2) Dispozitiile alin. (1) se aplica si in situafia Tn care persoana
urmérita, aflandu-se in stare de arest preventiv sau in executarea
unei pedepse privative de libertate, a evadat.
(3).Agentii statului strain care efectueaza urmiérirea contacteazd
autoritatea romana competentd cel tarziu in momentul trecerii
frontierei de stat a Romaniei. La cererea autorititii romane
competente, urmarirea va inceta imediat. La cererea agentilor |
straini care efectueaza urmdrirea, agentii roméani iau masurile
necesare in vederea stabilirii identititii persoanei urmarite sau
pentru a se dispune retinerea sau arestarea preventiva a acesteia,
in conditiile legii.
(4) Urmarirea se poate efectua numai cu respectarea urmatoarelor
conditii generale:
a) agentii care efectueaza urmérirea trebuie sa respecte legislatia
romana si si se conformeze instructiunilor autoritatilor romane
competente;
b) urmérirea se efectueazé numai peste frontierele terestre;
c) patrunderea in domiciliul unei persoane si in alte locuri
inaccesibile publicului este interzisa;
d) agentii care efectueazd urmarirea trebuie sa fie ugor de
identificat, fie prin purtarea uniformei, ori a unei inscriptii la loc
vizibil pe haine, fie prin dispozitive accesorii plasate pe vehicul;
folosirea de haine civile combinatd cu folosirea de vehicule
nemarcate, fara identificirile mentionate mai sus, este interzisa;
€) agentii de urmérire pot purta armamentul din dotare, utilizarea
acestuia fiind interzisa, cu exceptia cazului de legitim& aparare;
f) dupa fiecare activitate mentionat3 la alin. (1), (2) si (3) agentii
care efectueaza urmarirea se prezintd in fata autoritétii romane
competente si prezinta o informare cu privire la misiunea lor; la
cererea autoritati romane competente, ei sunt obligati s& ramana
la dispozitia acesteia péna cand mprejurdrile in care s-a
desfasurat actiunea au fost suficient lamurite; aceasta prevedere
este aplicabila chiar daci urmérirea nu s-a finalizat cu arestarea
preventiva a persoanei urmarite;
g) autoritatea statului céruia fii apartin agentii care au efectuat
urmarirea, la cererea autoritatii competente romane, poate asista la
ancheta subsecventa operatiunii, inclusiv la procedurile judiciare;
h) din momentul in care a fost retinuté Tn conditiile alin. (6) iit. (b),
pentru a fi adus3 in fata autoritatilor roméne competente, persoana
urmarita poate fi supusa numai unei perchezitii in scopul asigurérii
securitatii transferului acesteia; in timpul transferului se pot folosi.
citusele; obiectele aflate asupra persoanei urmarite pot fi
confiscate. » .
(5) Urmérirea prevazut la alin. (1) nu poate avea loc decét pentru
una din urmatoarele fapte:

a) ucidere din culpd, omor, omor calificat, omor deosebit de

grav; o

b) viol;

c) distrugere si distrugere calificata, savarsitd prin incendiere,
explozie sau prin orice asemenea mijloc;

d) falsificare de monede si alte valori;




e) furt si tatharie in forma calificata si primire de bunuri furate;

f) santaj;

g) lipsire de libertate in mod ilegal;

h) infractiuni privind traficul de persoane $i infractiuni in legatura
cu traficul de persoane;

i) infractiuni privind traficul de droguri sau precursori;

j) infractiuni privitoare la nerespectarea regimului armelor si
munitiilor, materiilor explozive, materialelor nucleare si al altor
materii radioactive;

k) transport ilegal de deseuri toxice si ddunatoare;

) parasirea locului accidentului fard incuviintarea politiei ori a
procurorului care efectueazi cercetarea locului faptei de cétre
conducitorul oricarui vehicul angajat intr-un accident de circulatie
de pe umma céruia a rezultat uciderea sau vatamarea integritatii
corporale ori a s&nattii uneia sau mai multor persoane.

(6) In cazul in care autoritifile romane competente nu solicita
incetarea urmaririi si in masura-in care acestea nu pot interveni
suficient de rapid, agentii stréini care efectueaza urmarirea pot s&
tina in custodia acestora persoana urmaritd pana cand agentii
romani ii stabilesc identitatea sau pand cand persoana este
refinutd sau arestatd preventiv, dupd caz, in conditile legii, cu
informarea imediata a agentilor romani.
(7) O persoan3 care, in urma actiunii prevazute la alin. (6), a fost
retinutd sau arestaté preventiv de autorititile romane competente,
va fi mentinuti in detentie pentru- interogatoriu, indiferent de
cetatenie. Dispozitile Codului de procedura penald se aplica in
mod corespunzator. Dacd persoana nu este cetatean roman,
aceasta va fi pusd in libertate, dupa cel mult sase ore de la luarea
masurii refinerii sau arestarii preventive, fara a se include orele
intre miezul noptii si ora 9.00 dimineata, dacé autoritatile romane
competente nu au primit in prealabil o cerere pentru arestarea
provizorie a persoanei respective in scopul extradarii sale,
indiferent de modalitatea acesteia.

ART. 187"°

(1) In timpul operatiunilor i activitatilor mentionate la art. 187%si
art. 187°, agentii striini care desfisoard urmarirea pe teritoriul
Romaniei sunt asimilati persoanelor care au aceeasi calitate In
statul roman in privinta infractiunilor comise impotriva lor sau de
catre ei. ’

(2) In cazul in care pe timpul desfasurarii operatiunilor prevazute ia
art. 187°, agentii straini produc un prejudiciu, statul ai carui agenti
sunt raspunde pentru acest prejudiciu, in conformitate cu.legea
romana.

(3) Statul ai carui agenti au cauzat prejudicii unei persoane pe
teritoriul Romaniei restituie statului roman totalitatea sumelor pe
care le-a platit victimelor sau altor persoane indreptétite in numele
acestora. :

(4) Fara a aduce atingere exercitarii drepturilor fata de terti si cu
exceptia dispozitiei din alin. (3), statul roman nu va solicita in cazul




prevazut la alin. (2) Restituirea contravalorii prejudiciilor pe care le-
a suferit din cauza unui alt stat.

Sectiunea 2

Alte dispozitii privind asistenta judiciara aplicabile in relatia cu
statele membre ale Uniunii Europene

Art. 187"
Informatii privind conturile bancare

(1) La cererea autoritétilor unui stat membru al Uniunii Europene,
autorititile romane vor dispune luarea masurilor necesare in
vederea identificarii conturilor bancare, indiferent de natura
acestora, care sunt controlate sau definute intr-o unitatea bancara |
din Romania, de citre o persoana fizicd sau juridica care face
obiectul unei anchete penale, si vor furniza acestora numerele
conturilor bancare precum si orice alte detalii. Informatiile vor
include totodat si date privind conturile pentru care persoana care
face obiectul procedurilor are procuré, in masura in care acestea
au fost solicitate in mod expres si pot fi furnizate intr-un termen
rezonabil

(2) Datele prevazute la.alin. (1) vor fi furnizate numai in masura in
care informatile se afld la dispozitia bancii care detine conturile
bancare.

(3) Datele prevazute la alin. (1) vor fi furnizate numai dacé ancheta
penal3 priveste, dupa caz:

- o infractiune pedepsita cu o pedeapsi privativa de libertate sau la
un mandat de executare a pedepsei inchisorii pe o perioada
maxima de cel putin 4 ani, in statul solicitant, si cel putin 2 ani in
statul solicitat, sau

- o infractiune mentionat la art. 2 al Conventiei privind constituirea
Oficiului European de politie (Conventia Europol) din 1995 sau in
anexa la Conventie, ori , '

- in masura in care infractiunea nu este prevazutd de Conventia
Europol, o infraciune prevazutd de Conventia din 1995 privind |
Protectia Intereselor Financiare ale Comunitatilor Europene, de |
Protocolul Aditional din 1996 sau de citre al doilea - Protocol
Aditional din 1997.

(4) In cazul in care se solicita informatiile prevazute la alin. (1),
autoritatea  solicitants, prin cererea formulatd va mentiona
urméatoarele: _

- motivele pentru care informatiile solicitate sunt considerate a
avea o valoare substantiald in vederea cercetdrii infractiunii
respective;




_ elementele pe baza cérora s-a stabilit c& bancile aflate pe
teritoriul Romaniei detin sau controleazi conturile bancare §i, in
masura in care define astfel de date, care sunt bancile implicate;

- orice alte date disponibile care ar putea facilita executarea cereri.
(5) Cererea formulata in temeiul alin. (1) este supusa si
urmétoarelor condifii:

- indeplinirea cererii s fie compatibild cu legea romana;

- fapta care face obiectul anchetei penale sa fie infractiune potrivit
legii romane.

(6) In cazul cererilor formulate de autorittile romane, dispozitiile

prezentului articol se aplica in mod corespunzator.
Art. 187"
Informatii privind operatjunile bancare

(1) La cerere, autorititile romane vor fumiza detalii cu privire la
conturile bancare indicate de citre autoritétile strdine solicitante,
precum si cu privire la operatiunile bancare care s-au derulat, intr-o
perioada delimitats, prin unul sau mai multe din conturile bancare
indicate in cerere, inclusiv detalii cu privire la orice expeditor sau
destinatar de cont.

(2) Datele prevazute la alin. (1) vor fi furnizate numai in masura in
care informatiile se afld la dispozitia bancii care detine conturile
bancare. :

(3) In cazul in care se solicitd informatiile prevazute la alin. (1),
autoritatea solicitant, prin cererea formulatd, va arita motivele
pentru care informatiile solicitate sunt considerate a avea o valoare
substantiala in vederea cercetarii infractiunii respective

(4) Cererea formulatd in temeiul alin. (1) este supusd _si
urmatoarelor conditii:

- indeplinirea cererii sa fie compatibild cu legea romana;

- fapta care face obiectu! anchetei penale s fie infractiune potrivit
legii romane. ’

(5) In cazul cererilor formulate de autoritétile romane, dispozitiile
prezentului articol se aplica in mod corespunzator.

Art. 187"
Supravegherea tranzactiilor bancare

(1) Autoritatile romane vor asigura la cererea autoritatilor unui stat
membru al Uniunii Europene supravegherea, pe o perioada
determinati, a operatiunilor bancare care se deruleaza prin unul
sau mai multe din conturile bancare indicate de cétre autoritatile
solicitante.




(@ Tn cazul in care se solicita informatiile prevazute la alin. (1),
autoritatea solicitantd, prin cererea formulats, va arita motivele
pentru care informatiile solicitate sunt considerate a avea o valoare
substantiala in vederea cercetérii infractiunii respective.

(3) Autoritatile judiciare roméne competente autorizeaza, in
conditiile legii romane, supravegherea operatiunilor bancare. Tn
condiiile legii romane, autoritatile judiciare romane si cele striine
vor stabili modalititile concrete de supraveghere .

Art. 187"

Confidentialitatea

Bincile vor asigura caracterul confidential atat asupra transmiterii
informafiilor citre autoritifile solicitante, cat si asupra anchetei
penale desfasurate, fira a putea divuiga aceste date clientului sau
oricérei alte persoane.

Art. 187"

Obligatia de a informa

(1) In cazul in care, in cursul executérii cererii este necesar sa fie
efectuate cercetéri suplimentare, care nu au putut fi prevazute sau
specificate de citre autoritatea solicitantd n cererea initiala,
autoritatea romand solicitatd va informa fard intarziere statul
solicitant. '

(2) Dupa ce a fost informat, potrivit alin. (1) statul solicitant va
putea formula o cerere suplimentara, potrivit art. 187",

(3) Dispozitile alin. (1) se aplicd si in cazul in care cercetarile

suplimentare trebuie efectuate de catre autoritatile altui stat-

membru al Uniunii Europene sau ale unui stat tert.
Art. 187"
Cereri suplimentare

(1) Tn cazul in care autorititile statului solicitant formuleazd o
cerere suplimentara cererii initiale; cererea va cuprinde doar datele
necesare identificarii cererii inifiale, precum si alte date
suplimentare necesare.

(2) Ori de cate ori autorititile solicitante participd alaturi de
autorititile romane la executarea cererii de asistenta, acestea vor

putea adresa direct autorititi roméne solicitate cererea-

suplimentard prevazutd la alin. (1). O copie a acesteia va fi
transmisa i Ministerului Justitiei sau Parchetului de langa Inalta
Curte de Casatie i Justitie, dupa caz.

Art. 187"
Secretul bancar

Secretul ‘bancar nu poate fi invocat ca motiv de refuz al cooperarii

privind cererile de asistent formulate de catre autoritatile unui stat
membru al Uniunii Europene. ‘




Art. 187"
Comunicarea deciziilor de refuz

Deciziile de refuz al asistentei judiciare se comunicé Secretariatului
Consiliului Uniunii Europene si EUROJUST.”

TITLUL Vit 85. Titlurile Vili-X se abroga. a se vedea supra.

infatigarea in statul solicitant a martorilor,
expertilor si a persoanelor urmérite

& - ARTICOLUL 173 Abrogat
- infatigarea anumitor martori sau experti

|~ (1) Daca statul roman solicitant apreciaz3 ca infafigarea in persoana a
1 nui martor sau expert in fata autoritatilor sale judiciare este in mod
| deosebit necesara, el va trebui sa facad mentiune despre aceasta in
srerea de inmanare a citatiei. Statul stréin solicitat va comunica statului
an raspunsul martorului sau expertului.
1 (2)In cazul prevazut la alin. (1),.In cerere sau in citafie se mentioneaza
| cuantumul aproximativ al indemnizatiilor, precum si al cheltuielilor de
' ie si de sedere rambursabile.-
_Daca i se prezintd o cerere in acest sens, statul solicitat poate
un avans martorului sau expertului. Acest avans se va mentiona in
fie si va fi rambursat de citre statul romén solicitant.
T ARTICOLUL 174 - Abrogat
Nivelul cheltuielilor

- Indemnizatiile cuvenite si cheltuielile de transport si de sedere,
| rambursabile martorului sau expertului de catre statul roman solicitant, vor
| fi calculate de la locul de resedint’ al acestuia si vor fi acordate la niveluri
| celputin egale cu cele prevazute de tarifele si regulamentele in vigoare n
©-] statulin care audierea trebuie s& aiba loc.

i ' ARTICOLUL 175 ' Abrogat
Neprezentarea martorului sau expertului

- Martorul sau expertul care nu s-a prezentat in urma primirii citatiei de
 infitisare a carei comunicare a fost cerutd nu va putea fi supus, chiar
| daca citatia va cuprinde un ordin categoric, nici unei sanctiuni sau masuri
‘| de constrangere, in afaré de cazul in care el va reveni din proprie initiativa

| pe teritoriul statului roman solicitant si daca va fi din nou citat aici, in mod

ARTICOLUL 176 - Abrogat
. Refuzul de a depune marturie




ic& un martor care da curs citatiei si se prezintd in fata autoritafii
¢ a statului roméan solicitant refuza sa depuna marturie in totalitate
“sau in parte, nu poate fi supus vreunei misuri de restrangere a libertatii
‘|-'sau impiedicat in alt mod sa pardseascd Romania, chiar daca, potrivit
legii Toméane, un asemenea refuz ar constitui o infractiune sau ar putea

| atrage masuri coercitive.
SR ARTICOLUL 177
Imunitati

(1) Nici-un martor sau expert, oricare ar fi cetatenia sa, care, in urma
| primirii unei citatii, va consimti s& se infatiseze in fata autoritatilor judiciare
~ | ale statului roman solicitant, nu va putea fi nici urmarit, nici detinut, nici
~|'supus vreunei alte restrictii a libertatii -sale individuale pe teritoriul
‘Romaniei pentru fapte sau condamnari- anterioare plecarii sale de pe
teritoriul statului strin solicitat. »
| (2) Daca In timpul procesului ar putea fi dispusé arestarea unui martor
| care este banuit ¢ a savarsit o infractiune n legatura cu méarturia sa in
| fata autoritatilor judiciare ale statului romén solicitant, alta decat refuzul de
‘a depuneé marturie, se va lua in considerare faptul daca interesele justitiei
- | nu ar fi mai bine protejate prin incredintarea urméririi, dacé este posibil,
| catre statul stréin solicitat. b
~ (3) Nici o persoand, oricare ar fi cetatenia ei, citatd in fata autoritatilor
| judiciare ale statului roméan solicitant, in’ vederea efectudrii urmaririi
<2 | penale pentru anumite infractiuni, nu va putea fi nici urméritd, nici
| detinuta, nici supusa vreunei alte' masuri de restrangere a libertatii in
omania pentru fapte sau condamnari’ anterioare plecérii sale de pe
riul statului stréin solicitat si care nu sunt mentionate in citatie.
Imunitatea prevazuta de prezentul articol inceteaza daca martorul,
eftul- sau persoana urmarita, ‘avand posibilitatea sa paraseascd
ritoriul statului roman solicitant in ‘termen de 15 zile consecutive dupa ce
prezenta sa nu mai este cerutd. de autoritatile judiciare roméne, va
‘rimane totusi pe teritoriul Romaniei sau se va reintoarce aici dupé ce il

Abrogat

| vafiparasit. ,
S - ARTICOLUL 178
Transferul temporar al martorilor detinuti

= 'i('1f)’ Once persoana detinut, a carei prezentd in vederea audierii ca
.| martor sau a confruntarii este cerutd de statul solicitant, va fi transferata
‘temporar pe teritoriul acelui stat, cu conditia reintoarcerii sale in termenul

' indicat de citre statul roman si sub rezerva dispozitiilor art. 177, in

| masura in care acestea pot fi aplicate in' mod corespunzator.

| (2) Transferarea poate fi refuzatd:
1 a) daca persoana detinuté nu consimte la transferare;
- b) daca prezenta persoanei detinute este necesaré intr-un proces penal

| in'curs pe teritoriul statului solicitat;

‘gc')i daca : transferarea -persoanei  detinute -este susceptibitd sa i
| prelungeascd detentia; sau R ‘
| d) dacialte considerente imperioase se opun transferarii sale pe

Abrogat

| teritoriul statului solicitant.

e e




| Tn cazul prevazut al alin. (1) si sub rezerva dispozitiilor art. 154 alin.
1@ 1it. a) si b), tranzitul pe teritoriul unui stat tert, parte la Conventia
" | europeana de asistentd judiciard in materie penala, adoptatd la
Strasbourg, la 20 aprilie 1959, al ‘persoanei detinute va fi acordat la
cererea adresatd de catre Ministerul Justitiei al statului solicitant
| Ministerului Justitiei al statului solicitat pentru tranzit, insotitd de toate
{ documentele necesare. A
- (4) Romania va putea sa refuze acordarea tranzitului cetétenilor sai.
- | (5) Persoana transferatd ramane in detentie pe teritoriul statului
| solicitant si, daca este cazul, pe teritoriul statului solicitat pentru tranzit, in
| afar3 de cazul in care statul solicitat pentru transferare nu cere punerea
|- acesteia n libertate.
- (6) Perioada in care persoana definutd a fost transferata, conform
dispozitiilor prezentului articol, va fi dedusi din durata pedepsei aplicate.
. (7)- Locul predarii detinutului cétre statul solicitant, precum si locul
_preludrii sale-de la acest stat vor fi un punct de frontiera al statului roman.
‘Detinuful este predat si preluat sub escorta. Ministerul Administratiei i
“Internelor va asigura predarea si preluarea, informand Ministerul Justitiei.

1 (8) Dispozitiile alin. (7) se aplica in mod corespunzétor in cazul in care

- | statul roman este stat solicitant.
SR ARTICOLUL 179
Protectia martorilor

Mértorii audiati conform dispozitiilor prezentului titlu beneficiaza, dupa

Abrogat

| caz de protectie, potrivit legislatiei in vigoare.

TITLUL X
Comunicarea actelor de procedurd

Abrogat

ARTICOLUL. 180
Obligatia de comunicare

|- Statul roman va proceda la comunicarea citre destinatarul aflat in
Romania a actelor de proceduré transmise n acest scop de catre statul

Abrogat

| solicitant. L
: 'ARTICOLUL 181
Actele de procedura

~ | Prin acte de procedurd se intelege, in principal, citatiile pentru parti sau
| martori; actul de. inculpare, alte acte de urmarire penald, hotararile
- | judecatoresti, - cererile pentru -exercitaréa ciilor de control judiciar sau

| actele privind executarea unei pedepse, plata unei amenzi ori plata

Abrogat

- cheltuielilor de procedurd. ,
e - : ARTICOLUL 182
Comunicarea si dovada comunicérii

(1k) ;.Cbmuﬁicarea‘ actelor de procedura va putea fi efectuatd prin éimpla

| for transmitere citre destinatar. Dacé statul solicitant o cere in mod

Abrogat

'expres,' statil roman va efectua comunicarea in una dintre formele




ute de legislatia roména pentru fnmanari analoage sau intr-o formé
speciala compatibild cu aceast? legislatie.

| ' "(2) Dovada comunicarii se face printr-un document datat $i semnat de
| desfinatar sau printr-o declaratie a autoritaii judiciare roméane solicitate,
| constatand faptul comunicarii, forma si data efectuarii comunicarii. Actul
sau- declaratia se ftransmite de indatd statului solicitant. La cererea
acestuia din urma, statul romén va preciza daca notificarea a fost facuta

| in conformitate cu legea roman3. In cazul in care comunicarea nu s-a

putut face, statul romén instiinteazd de indata statul solicitant despre
‘mofivul necomunicarii.

ARTICOLUL 183
Termenul necesar comunicarii

: ijita’;ia; péntru infatisare, destinata unei persoane urmarite care se afla

pe feritoriul Roméniei, se transmite autoritatilor roméne competente cel

mat tarziucu 40 de zile inainte de data fixaté pentru infatisare. De acest

Abrogat

' lftenﬁén se tine seama la fixarea datei infatisdrii si la transmiterea citatiei.
Tho g ARTICOLUL 184
. Comunicarea prin posta a actelor de procedura

i (1 ) kAu/toritéﬁle judiciare romane pot transmite direct, prin posta, actele
| de ‘procedurd si hotararile judecatoresti persoanelor care se afla pe
teritoriul unui- stat striin, dacd prin instrumentul juridic international

s “aplicabil in relatia cu'acel stat se prevede astfel.
o n cazul previzut la alin. (1), actele de procedura si hotararile -

: adeqator‘e§'ﬁ‘ sunt insofite de o notd care indica faptul ca destinatarul
joate obtine de la autoritatea judiciara emitentd informatii asupra

Abrogat

.l dte‘pturilo'r‘si obligatiilor sale.

TITLUL X
Cazierul judiciar

Abrogat

- ARTICOLUL 185
| Comunicarea de inscrisuri si date

‘| (1) Statutul roman comunica, in masura in care autoritile judiciare
| roméne pot ele insele s le obtinZ int-un asemenea caz, extrasele de pe
| cazierul-judiciar si orice date referitoare la acesta, care fi vor fi cerute,

' pentru o cauzi penal3, de autoritiile judiciare ale statului strain solicitant.
“(2)In alte cazuri, altele decat cele ‘prevazute la alin. (1), se va da curs

Abrogat

| unei asemenea cereri, in conditiile previzute de legea romana.
T ARTICOLUL 186
. Transmiterea informatiilor

| ) statut fdmé_n va transmite statului stréin interesat informatii despre
| hotararile penale §i despre masurile ulterioare, care se refera la cetatenii

Abrogat

'is'tatului‘stréinf.si care. au facut obiectul unei mentiuni in cazierul judiciar.




\ceste informatii se comunica cel putin o daté pe an.
- (2): Daca -persoana in cauza este cetitean al mai multor state,
informatiile se comunica fiecdrui stat interesat, in afara cazului in care
| aceasta persoani are cetétenia statului roman.

| (3) Statul roman transmite statului strain-interesat, la cererea acestuia,

- | in cazuri speciale, cate o copie de pe hotararile si masurile prevazute la
“alin. (1), precum si orice alté informatie referitoare la acestea, pentru a-i

"-".| perite s& examineze dacé ele necesitd masuri pe plan intern.

: ARTICOLUL 187
Autoritatea judiciari romana competentd

1 (1) Informatiile la care se refera art. 186 se transmit prin intermediul

. |:Ministerului- Justitiei.
I (2)-Informatiile de acelasi fel, primite de la autoritatile competente ale
“statelor straine in cadrul schimbului de informatii, se primesc de cétre
Viir | Justitiei, care le transmite Parchetului de pe langa Tnalta Curte
. 7| de Casatie si Justitie si Ministerului Administratiei si Internelor, spre a se
4 pwééda in raport cu atributiile privitoare la recunoasterea $i, respectiv,

Abrogat

- | inregistrarea hot3rarilor penale stréine.

TITLUL Xi
DispOzitii finale

ARTICOLUL 188

| Pe data intrarii in vigoare a prezentei legi se abroga:

| a)lLegea nr. 296/2001 privind extridarea, publicatd in Monitorul Oficial

:-Romaniei, Partea |, nr. 326 din 18 iunie 2001,

'b) Legea nr. 704/2001 privind -asistenta judiciara internationald in

o rie penald, publicatd in Monitorul Oficial al Romaéniei, Partea |, nr.
| 807-din 17 decembrie 2001; S

_¢) Legea nr. 756/2001 asupra transferarii persoanelor condamnate n

striinatate, publicaté in Monitorul Oficial-al Roméniei, Partea |, nr. 2din4

januarie 2002; :

“c) Ordonanta Guvernului nr. 69/1999 pentru facilitarea aplicarii
| conventiilor: - internationale in materie. de transfer al persoanelor
‘condamnate; la care Romania este parte, in privinta predarii-preluarii
- |:condamnatilor, aprobaté prin Legea nr. 113/2000 publicatad in Monitorul
| ‘Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 415 din 30 august 1999;

1 - d)art. 519-521 din Codul de procedura penala;

| - e) orice alte dispozitii contrare.
E U ARTICOLUL 189

|- (1) Prezenta lege intré in vigoare la 60 de zile de la data publicarii in
- | Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, cu exceptia titiului lll, care va intra
| in vigoare la data aderarii Romaniei la Uniunea Europeana. :

| (2 Tncepand cu data aderarii - Romaniei la Uniunea Europeana,
dispozitiile titiului 1l vor inlocui, Tn relatia cu statele membre ale Uniunii
- Europene, dispozitiile in materie de extradare.

86. Articolul 189 se modifica si va avea urmatorul cuprins:’

LART. 189 :

(1) Prezenta lege intrd in vigoare la 60 de zile de la data
publicrii in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, cu excePt,ia
dispozitiilor titlului 11, ?recum si a prevederilor Capitolului 1iI" al
Titlului 1, Capitolului II" din Titlul IV si Capitolului [l al Titlului Vil,
care vor intra in vigoare la data aderdrii Romaniei la Uniunea
Europeana.

A se vedea supra, punctut 45.




e oeasta Iege a fost adoptata de Parlamentul Roméniei, cu respectarea (2) Incepand cu data aderarii Romaniei la Uniunea Europeana,
'prevedenlor art. 75 si ale art. 76 alin. (1) din Constitutia Romaniei, { dispozitiile titiului Ill vor Tnlocui, in relatia cu statele membre ale
*| republicata. Uniunii Europene, dispoxzitiile in materie de extradare, cu exceptia
SRR cazului in care statul membru pe teriforiul céruia se afla persoana
urmarita a formulat declara;u in sensul neaplicarii deciziei-cadru a
Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de
arestare si procedurile de predare intre statele membre ale Uniunii
Europene pentru fapte sivarsite inainte de o anumita data.”

Art. 1l - La data intrrii in vigoare a prezentei legi, se abroga
dispozitile art. 3 si 4 din Legea nr. 80/1997 pentru ratificarea
Conventiei europene de extradare, fincheiatd la Paris la 13
decembrie 1957, §i a protocoalelor sale aditionale, incheiate la
Strasbourg la 15 octombrie 1975 si la 17 martie 1978, publlcata in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 89 din 14 mai 1997, cu
modificirile si completarile ulterioare.

Art. Wl - Legea nr. 302/2004 privind cooperarea judiciara
internationald in materie penald, publicata in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea I, nr. 594 din 1 iulie 2004, cu modificarile si
completérile aduse prin prezenta lege, se va republica in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea |, dandu-se textelor o noud numerotare.

MANDAT EUROPEAN DE ARESTARE 87. Anexa se modifica si va avea urmatorul cuprins: Pentru 0 mai buna transpunere ad
_ Prezentul mandat este emis de C3tre ............ e autoritgteANEXA
, judlclara competenta .
. ‘Solicit arestarea si predarea in sarcina autoritatilor judiciare a persoanei mentionate in MANDAT EUROPEAN DE ARESTARE

co WATE, ....o.eorverrrivmsennananeas (invederea efectudrii urméririi penale sau . .
- executarii unei pedepse sau a unei masuri de siguranta privative de libertate). Prezentul mandat este emis de cCafre ..............

" -a) Informatii referitoare la identitatea persoanei urmérite: autoritatea judiciara competenta.
L NUMEIE: .....oooevoceeeeesieceneieeensanions i evinieeidesmnee s s v beseaseenseeeas Solicit arestarea si predarea in sarcina autoritfilor Judlclare a

1 Prenumele: .............. SO TR OO persoanei mentionate N CONINUATE,  .....ocooovrvvvnaessneenenns (in

- Numele avut inaintea casatoriei (T L ) SR —— .Vederea efectuam urmdririi penale sau a executarii unei pedepse

;'l!: ,Porecla (dacﬁ este cazul) ........................................................

a) Informatii referitoare la ldentltatea persoanei sohcntate:
NUMEBIE: ..ot essie st errr e s

PrenuUMEIE: ......eeeeeereeeeeverere s sane s sssnseessane s iananas
Numele avut finaintea = casatoriei (dacd este cazul)

Trésétun ﬁ2|ce partlculareldescnerea persoanei UFMNBME: «.oevvreeecrrrrienscbeees

'.tnmrte sau adresa persoanei care poate fi contactata cu scopul de a le obfjne ddinpariiciile) pe care le inelege persoana solicitata (daca sunt
: obgmeo caracterizare a ADN (dacd nu s-ainclus'o astfel de informatie si s -ea .

pent;u transmlterea sa) ...........................................................................
s b) Actul pe care se. intemeiaza mandatul de arestare

Fotograﬁaslamprenteled|g|talealepersoanelurméntedaca sunt dlSpO{lbllmm st/sau domiciliul cunosct: ........... R— -




Mandatul de arestare sau hotararea judecatoreascé definitiva: ............ ... Folografia si amprentele digitale ale persoanei urmarite, daca
S sunt disponibile si se pot trimite, sau adresa persoanei care poate

fi contactatd cu scopul de a le obtine sau pentru a obtine o

JTi’puI:" ............................................................................. ‘
Hotararea judecitoreasca definitiva $i @XeCULOTIE: ............courrrrmmmusssseneons _caracterizare a ADN (daci nu s-a inclus o astfel de informatie si se
O IS OSSP S OO dispune de ea pentru transmiterea sa)
L REFEANIA: crevoreveeeereesesrresssemsenssssessesesseseresssssssnsnsssssssssssssesenes b) Actul pe care se intemeiaz& mandatul de arestare
"9 indicatii privind durata pedepsei: eL 1. Mandatul de arestare sau hotirarea judecitoreasca definitiva:
. Durata maxim a pedepsei sau a masurii de sigurant3 privative de libertate-care-se poate

THPUL i et

 aplica pentru INfraciune SaU INfTACHURNE: ..............c.ceeessrmmerseusesmsssmssssssssinene UL <o - e .
S Hotérarea judecitoreasca definitiva si executorie:

Referinta: ..ot

c) Informatii privind durata pedepsei:

1. Durata maximd a pedepsei sau a masurii de siguranti
privative de libertate care se poate aplica pentru infractiune sau
infractiuni:

" - Persoana despre care este vorba a fost citati personal sau informata p in afle MiGIBeRgAepsei sau a masurii de sigurantd privative de
' privite la data si locul sedintei in care s-a pronuntat hotérarea in lipsa libertate aplicate:

"~ - Persoana in cauza nu a fost citat’ personal si nici informata prin aite mijloace-eu
- pﬁvjre [adata §| locul §ed|nte| in care s-a: dictat hotararea in llpSé, insa dispune de--------rereeereenes R SRl
| urmétoarele garanti juridice dupa predarea cétre autoritatile judiciare (dacg as Radrapsa care ramane de executat:

s garanﬁi sepot prezenta anticipat): L T D LA L AT L L AL LTS

‘| ‘persoana era absenté sau nereprezentat:

“1% Precizarea.garantiilor juridice: ............ccccveune R s . .
’ | d) Hotararea pronuntatd in lipsd si in cadrul unei proceduri
judiciare in timpul céreia persoana era absentd sau

nereprezentata:

- Persoana in cauzi a fost citati personal sau informaté prin
alte mijloace cu privire la data si locul gedintei in care s-a pronuntat
hotararea in lipsa

| e)Infractiunea (infractiunile): : S < o ex Co .
_ " Prezentul mandaf se referé la un total de .................occocoo infract,iuneﬁnfrf;iqniPe’SOaﬂa in cauza nu a fost citatd personal si nici informata
- Descrierea circumstantelor in care s-a/s-au comis infractiunea/infractiunil Priiale mijloace cu privire la data si locul sedintei in care s-a

Jiotdraraa: in lipsd, insd dispune de urmatoarele garantii
“juridice dupa predarea cétre autoritatile judiciare (daca astfel de
Slaraptii se pot prezenta anticipat):

Precizarea garantiilor juridice:

: mcjm"e_ht‘m;(data si ora), locul si gradul de participare la aceasta/acestea a

1 Natura si incadrarea juridica a infractiunii sau infractiunilor si dispozitia leg
“codul:aplicabil: ...... .............................

o 188 se marcheze casutele coreSpunzétdare daca este vorba de una say de mai-multe dintre

| urmtoarele infractiuni, sanctionate in statul membru emiitent cu 0 pedeapsi de-eet PUtiR-tr@i: - oo e

i . anl’ asacum sunt definite in dreptu] statului membru emitent: | eeeereeessessesssnses s

; [] apartenenta ia un grup infrac‘;ional org’anizat;_ R A e

[} terorism:, . v A : e) Infractiunea (infractiunile): :
infractiuni privind traficul de persoane si infractiuni in legétura cu traficu de Prezentul mandat se refera la un total de ......... fapte.

~persoane; ’ : Descrierea circumstantelor in care s-a/s-au comis faptele,

traficul de migranti; inclusiv momentul (data si ora), locul si gradul de participare la

.ﬂ' exploatarea sexuali a copiilor: si pomografia infantil; aceasta/acestea a persoanei urmarite:

| Binfractiuni privind traficul de droguri sau precursori; e sensseneens -
- [infractiuni privitoare la nerespectarea regimuiui armelor si munitiilor, mdterif¥@tura si incadrarea juridica a faptelor si dispozitile legale
1o ! ] ' aplicabile / codul aplicabil:

_ explozive, materialelor nucléare si al aitor materii radioactive;




oriiptie, infractiuni asimilate infractiunilor de coruptie, infractiuni in
a3 gur tiunile de coruptie si infractiuni impotriva intereselor

'+ Comunitatilor Europene;

dloryy ¢

- moheda si alte valori, falsificare de valofi straine, inclusiv

onddei euro; -

: Jétite'fpﬁri intermediul retelelor si sistemelor informatice sau de

otrjva mediului inconjurator, inclusiv traficul ilegal al speciilor
si al speciilor si varietétilor vegetale protejate;
area si sederea in situatii ilegale;
- ioluptara, vatdmarea corporala grava,
sututi sau organe umane;
gte in mod ilegal, arestarea nelegala si cercetarea abuziva;

ynuri culturale, inclusiv antichitatile si operele de arta;

alproprietatii intelectuale;

ivire la calitatea mérfurilor;
crisuri oficiale, fals intelectual si uz de fals;
{bstante hormonale si alti factori de crestere;
furate; :

disttugere calificata, savarsita prin incendiere, explozie sau prin orice
ijfioc sidaca rezulté pericol public; »

care competenta de judecata apartine Curtii Penale Internationale;
ynave si vapoare;

a,té:ja' infractiunii sau infractiunilor, altele decéat cele enumerate la

| ;‘;‘abni privind fapta sau perso

":Iue/dbsérvai,ii asupra extrateritorialitatii, suspendarii termenelor de

jat se-referd de asemene la remiterea obiectelor aflate n posesia persoanei
- .avérsirea infractiunii: '
ycaljzarea obiectelor

(in cazul in care sunt cunoscute):

ay infractiunile pentru care s-a emis prezentul mandat sunt sanctionate cu
pe viata: L ‘

| S& se marcheze casutele corespunzatoare daca este vorba de
una sau de mai multe dintre urmatoarele fapte, sanctionate in
statul membru emitent cu o pedeapsa de cel putin trei ani, aga cum
sunt definite in dreptul statuiui membru emitent:

|_| participare la un grup criminal organizat;
|_lterorism;
|_|trafic de persoane;
|_lexploatare sexuala a copiilor si pornografie infantila;
|_|trafic ilicit de droguri si substante psihotrope;
|_|trafic ilicit de arme, munitii i substante explozive;
|_|coruptie; ,
|_|frauda, incluzénd cea impotriva intereselor financiare ale
comunitatilor europene in intelesul Conventiei din 26 iulie
1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunitatilor
Europene;
|_|spalare a produselor infractiunit;
|_|contrafacere de moneda, inclusiv a monedei euro;
|_|fapte legate de criminalitatea informatica;
|_|fapte privind mediul inconjurator, inclusiv fraficul cu specii
de animale si vegetale pe cale de disparitie;
|_Ifacilitarea intrarii si sederii in situatii ilegale;
|_lomor gi vatamare corporala grava,
|_|trafic licit de organe si tesuturi umane;
I_|lipsire de libertate in mod ilegal, rapire si luare de ostatici;
|_|rasism si xenofobie;
|_|furt organizat sau armat;
|_|trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de
arta;
|_linselaciune;
|_|deturnare de fonduri;
|_|contrafacere si piraterie de bunuri;
|_|falsificare de acte oficiale si uz de acte oficiale falsificate;
|_|falsificare de mijloace de plata;
|_ltrafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;
|_ltrafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;
|_jtrafic de vehicule furate; .
|| viol;
|_Jincendiere intentionata;
|_|crime aflate in jurisdictia Curtii Penale Iinternationale;
|_|sechestrare ilegalé de nave si aeronave;
|_|sabotaj.

Il. Descrierea defaliatd a infractiunii sau infractiunilor, altele
decat cele enumerate la punctul I: '

fy Alte circumstante privind

tnvinuituluifinculpatului (informatie facuitativa).

sau persoana




o . - membru: emltent ce pot determina neexecutarea pedepsei.

éa 1liberarea conditionat3, dupa executarea a cel putin 20 de ani din pedes
i/sau

élemengé la care are drept persoana in cauzé, in conformitate cu dreptul sgu

. Autoritatea judiciara emitenta a prezentului mandat:
- Denumirea oficiala: ..o
.~ Numele reprezentantului sau:
T T
- Referinta doSarulUi: ..o
CUAIBSA: .cv.eeeneireseis i
Nr de tel: (prefixul tarii) (prefixul oragului) (...) oo
~ Nr. defax (prefixul tarii) (prefixul ora§uIU|) (o) it
CEAMI e e
/ dr&sa persoanel de contact (competenta pentru efectuarea predarii efed

mandatelor de arestare europene: .
- Numele autoritatii Centrale: ........oecienneecenteniinn s

. Persoana de contact, dac este cazul (functia/gradul i numele). ............1.

| J.-*Adresa. .
©_ Nr. de tel: (prefixul tarii) (prefixul orasului) (..) voeeoreeinnrineriinecnnen
- Nr: de fax: (prefixul tarii) (prefixul orasulu) (..) -
o |1 | L SO SO U YD ST

lspozmlle legale ale statului membru emitent care prevad revizuirea p epé@rﬁpll

.cazul in care se desemneazé .0 autoritate centrald pentru transmiterealsi r

Sifle Pot include observati asupra extrateritorialitatii,
i termenelor de prescriptie.)

lspozm“e legale ale statu|u| membru emitent care prevad aphcarea m unle.rde .................................................................

QhtiRtezantifi mandat se referd, de asemenea, la remiterea
obiectelor care pot constitui mijloace materiale de proba.

Prezenitul mandat se referé de asemenea la remiterea obiectelor
aflate in poseS|a persoanei urmérite pentru savar§|rea infractiunii:

Descrierea §i localizarea oblectelor (in cazul in care sunt
cunoscute):

h) Infractiunea sau infractiunile pentru care s-a emis prezentul
mandat sunt sanctionate cu pedeapsa detentiunii pe viata:
- dispozitiile Iegale ale statului membru emitent care prevad

ﬁwtzy_l_rgg.__p_edepsel apllcate sau liberarea conditionata, dupa

executarea a 20 de ani din pedeapsa:aplicata,

- dlspozxtule legale ale statului membru emitent care prevéd
apllcarea masurilor de clementa la care are drept persoana in
cauzi, in conformitate cu dreptul sau -practica statului membru
emltent ce pot determina neexecutarea pedepsei.

i) Autoritatea judiciard emitentd a prezentului mandat:
Denumirea oficiald: .........cccciovieniiiiniiine s

Numele reprezentantului SAU: .........cccovmeeinininiiiiiinnn

FUNCHAL ..ottt teene st

| ;;;Semnétura autoritatii judiciare emitente, a reprezentantului sau a amandurorﬁ%f%[‘.‘f‘.t?..dOsarUlU' ------------------------------------------------------ .

1 Functla .............
1 DA e
" Timbru oficial (daca existd) ’

J X |- TR UOR PPN

Nr. de tel: (prefixul tarii) (prefixul orasului) (...) ...

Nr. de fax: (prefixul tarii) (prefixul oragului) (..) .oovvererneceene

E-MAil: coveiiereeeceerrieresereseseeesiies s rnee e senasse s ens

Adresa persoanei de contact (competentd pentru efectuarea
predarii efective):

In cazul in care se desemneaza o autoritate centrald pentru
transmiterea si receptarea mandatelor europene de arestare:

Numele autoritatii centrale: ..o

Persoana de contact, daci este cazul (functla/gradul si numele):

Adresa: .......cocevvcrinnne
Nr. de tel: (prefixul tarii) (prefixul oragului) (..) .ococreeevvnenn.

Nr. de fax: (prefixul tarii) (prefixul orasului) (...) ..cocovrviienns
Bl oot aab s s

Semnétura autoritafii judiciare emitente, a reprezentantulw sau a

amandurora:

Numele:
Functia: .
DALA: c.eoveeeeeeeeeeneetiierestseeeaesesse st e seessenrseabesesnrnanes '

Timbru oficial (daca exist).”







. Proiectul Legii pentru modificarea si completarea Legii nr. 302/2004

Instrumente comunitare transpuse

privind cooperarea judiciara internationald in materie penala
: TITLUL |
Dispozitii generale

1-ART. 14
1. Transmiterea directa

~(1) Cererile de asistenta judiciara in materie penald pot fi transmise direct de
autorititile judiciare solicitante autoritatilor judiciare solicitate in cazul in care
| instrumentul juridic international aplicabil in relatia intre statul solicitant si statul
solicitat reglementeaz& acest:mod de transmitere.

| - (2) In afara cazurilor prevazute la alin. (1), cererile de asistentd judiciara in
| materie penald pot fi transmise direct de autoritatile judiciare solicitante

| autoritatilor judiciare solicitate in caz de urgenta, insa o copie a acestora va fi

| transmisa simultan la Ministerul Justitiei sau la Parchetul de pe langa inalta
| Curte de Casatie si Justitie, dupa caz.
~|'© {(3) Procedura prevazuta la alin. (1) si (2) va fi urmata si pentru transmiterea
- raspunsului la cererile urgente de asistenta judiciara in materie penala.”

Conventia Uniunii Europene privind asistenta judiciarad internationala ™ -

materie penald, din 29 mai 2000
Articolul 6
Transmiterea cererilor de asistentd mutuala:

Articolul 6
Transmiterea cererilor de asistentd mutuala

1. Cererile de asistentd mutuald si schimbul spontan de informatii la care se face s
referire la Articolul 7 vor fi intocmite in scris sau prin orice mijloc capabil sa } -
producd o evidenta scrisd in conditi care s3 permita Statului Membru [

destinatar s3 stabileasci autenticitatea acestora. Aceste cereri vor fi facute | -

direct intre autoritatile judiciare cu competent3 teritorialda pentru initiereasi |

executarea acestora, si vor fi restituite prin aceleasi canale daca nu se prevede | . -

altfel in acest Articol.

Primil protocolul aditional la Conventia de asistenta judiciara !
internationald in materie penald — STE 30 Tl
ARTICOLUL 15 L
1. Comisiile rogatorii prevazute la art. 3-5, precum si cererile prevazute la art.
11 vor fi adresate de Ministerul Justitiei al partii solicitante Ministerului Justitiei al
partii solicitate si vor fi inapoiate pe aceeasi cale. B i
2. In caz de urgentd, numitele comisii rogatorii vor putea fi adresate de
autoritatile judiciare ale partii solicitante direct autoritatilor judiciare ale partii
solicitate. Ele vor fi trimise inapoi, insotite de documentele referitoare la
indeplinirea lor pe calea previzuts la paragraful 1 al prezentului articol.
3. Cererile previzute la paragraful 1 al art. 13 vor putea fi adresate de catre-
autoritatile judiciare direct serviciului competent al partii solicitate, iar-
raspunsurile vor putea fi trimise inapoi direct de ‘catre acest serviciu. Cererile
previzute la paragraful 2 al art. 13 vor fi adresate de cétre Ministerul Justitiei-al
partii solicitante Ministerului Justitiei al partii solicitate. S
4. Cererile de asistent judiciara, altele decét cele prevazute la paragrafele 1 si-

3 ale prezentului artico!, si mai ales cererile de investigatii preliminare urmaririi-
penale vor putea face obiectul unor comunicari directe intre autoritati judiciare. -

5. In cazurile in care transmiterea directa este permisa de prezenta conventie,
aceasta se va putea efectua prin intermediul Organizatiei Internationale a Politiei
Criminale (Interpol). i

6. Oricare parte contractants, in momentul semnérii prezentei conventii sau: al
depunerii instrumentului sdu de ratificare - sau de aderare, va putea, printr-o

| declaratie adresatd secretarului- general al Consiliului Europei, fie s& faca

cunoscut c3 toate cererile de asistenta judiciard sau anumite asemenea cereri




judiciara in materie penala din 27 iunie 1962, modificat prin Protocolul din 11 fﬁai 1

1974, pot fi adresate de autoritatile judiciare ale Partii Contractante solicitante - o

direct autoritatilor judiciare ale Partii Contractante solicitate.

TITLUL |

Extradarea

- ART.24"
. Mqtiye:obligatqrii_de refuz al extradarii

Conventia europeand de extridare, Paris, 13 decembrie 1957

ARTICOLUL 3

(1) Exiradarea va fi refuzats daca:




|{ART.28 "

- a) nu a fost respectat dreptul la un proces echitabil in sensul Conventiei
.| etiropene pentru apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale,
 |'incheiats la Roma la 4 noiembrie 1950, sau ale oricdrui alt instrument
- | international pertinent in domeniu, ratificat de Romania;
- b) exista motive serioase s& se creada ca extradarea este solicitata in scopul
- | urmaririi sau pedepsirii unei persoane pe motive de rasd, religie, sex,
| nationalitate, limb&, opinii politice sau ideologice sau de apartenenta la un
| anumit grup social; :
- _c) situatia persoanei riscd sa se agraveze din unul din motivele enuntate la
lit: b); -
| d) cererea este formulatd intr-o cauza aflatd pe rolul unor tribunale
| extraordinare, altele decat cele constituite prin instrumentele internationale
inente, sau in vederea executsrii unei pedepse aplicate de un asemenea
tribunal;
| e) se refer3 la o infractiune de natura politica sau la o infractiune conexa unei
infractiuni politice; : _
f) se refer3 la o infractiune militara care nu constituie infractiune de drept
comun.
| (2) Nusunt considerate infractiuni de naturéa politica:
| a) atentatul la viata unui sef de stat sau a unui membru al familiei sale;
- b) crimele mpotriva umanitatii prevazute de Conventia pentru prevenirea si

reprimarea crimei de genocid, adoptatd la 9 decembrie 1948 de Adunarea

“Generala a Natiunilor Unite; :
"~ ¢) infractiunile prevazute la art. 50 din Conventia de la Geneva din 1949
ntru. imbunatitirea soartei ranitilor i bolnavilor din fortele armate in
ampanie, la art. 51 din Conventia de la Geneva din 1949 pentru imbunététirea
soartei ranitilor, boinavilor i naufragiatilor fortelor armate maritime, la art. 129
~|"din Conventia de la Geneva.din 1949 cu privire la tratamentul prizonierilor de

| rézboi sifa art. 147 din Conventia de la Geneva din 1949 cu privire Ia protectia

persoanelor civile in timp de razboi;

ol d) orice violari: similare ale legilor rézboiului, care nu sunt previzute de

| dispozitiile din conventiile de la Geneva prevazute fa lit. c);
|~ e) infractiunile prevazute la art. 1 al Conventiei europene pentru reprimarea
| terorismului, adoptata la Strasbourg la 27 ianuarie 1997, si in alte instrumente

| internationale pertinente;

| f) infractiunile prevézute in Conventia impotriva torturii si a altor pedepse sau
- { tratamente crude, inumane sau degradante, adoptata la 17 decembrie 1984 de
| :Adunarea General a Natiunilor Unite;

| g) orice alta infractiune al carei caracter politic a fost eliminat de tratatele,

Infractiuni politice

1. Extradarea nu se va acorda, dac infractiunea pentru care este cerutd este S
considerata de partea solicitaté ca infractiune politica sau ca fapta conexa unei |

asemenea infractiuni.

ARTICOLUL 4
Infractiuni militare

Extradarea motivata de infractiuni militare care nu constituie infractiuni de drept . :
comun estevexclusé din campul de aplicare a prezentei conventii. Tl

Protocol aditional la Conventia europeand de extradare

(Strasbourg, 15 octombrie 1975)

TITLUL 1, ARTICOLUL |

Pentru aplicarea prevederilor art. 3 al conventiei, nu vor fi considerate infracti

politice:

a) crimele impotriva umanitatii prevazute de Conventia pentru preve‘nirééfisig

reprimarea crimei de genocid, adoptata la 9 decembrie 1948 de Adu'nareat;k F

generald a Natiunilor Unite;

b) infractiunile prevazute la art. 50 al Conventiei de la Geneva din 1949;{pé'r'itrﬁ :

imbunéatétirea soartei ranitilor i boln
51 al Conventiei de la Geneva din

bolnavilor si naufragiatilor fortelor armate maritime, la art. 130 al Conventiei
Geneva din 1949 cu privire la tratamentul prizonierilor de razboi si la art: 1
Conventiei de la Geneva din 1949 cu privire la protectia persoanelor civile in tim|

de.razboi;

c) orice violari analoage ale legilor rézboiului, in vigoare la data intrarii in Vigoarf

a prezentului protocol si a cutumelor
sunt deja prevazute prin dispoziti
Geneva.

avilor din fortele armate in campanie, |
1949 pentru imbunétatirea soartei rani

art

razboiului existente in acel moment, care nu-
ile sus-mentionate ale conventiilor de la-

| conventiile sau acordurile internationale la care Romania este parte.”

* | Gravitatea pedepsei

| Extradarea este acordatd de Romania, in vederea urmaririi penale sau a

" f judectii, pentru fapte a-caror sivarsire atrage potrivit legislatiei statului

solicitant si legii romane o pedeaps3 privativd de libertate de cel putin un an, iar

Conventia europeana de extradare, Paris, 13 decembrie 1957

ARTICOLUL 2 -
Fapte care dau loc la extradare
1. Vor da loc la extradare faptele pe

solicitate cu o pedeapsé privativa de libertate sau cu o masurd de siguran

depsite de legile partii solicitante si ale part

1in vederéé,; executarii unei pedepse, numai dacd aceasta este de cel putin 4




- Tiani”

privativa de libertate de cel putin un an sau cu o pedeapsa mai severd. Cand pe
teritoriul partii solicitante a intervenit o - condamnare la o pedeapsa oricand s-a |
aplicat 0 masur3 de sigurantd, sanctiunea pronuntata va trebui sa fie de o duratd |
de cel putin'4 luni. Lo s

2. Daca cererea de extradare vizeazd mai muite fapte distincte, pedepsite fiecare |
de legea partii solicitante si a partii solicitate cu o pedeapsa privativa de libertate: e
sau cu o masurd de siguranta privativa de libertate, dar dintre care unele nu | -
indeplinesc conditia privind durata pedepsei, partea contractantd solicitatd va | -
avea facultatea si acorde extridarea si pentru acestea din urma. o

Conventia de extridare intre statele membre ale Uniunii Europene din 27
septembrie 1996 '
ARTICOLUL 2

Infractiuni ce dau loc la extradare

1. Extradarea se acordd in legéturd cu infractiunile care se sanctioneaza, |
conform legii statului membru solicitant, cu o pedeaps& sau masura de sigurantd | .
privativa de libertate avand un maxim de cel putin 12 luni gi, conform legii statt
membru solicitat, cu o pedeapsa sau masura de sigurantd privativé de libertal
avand un maxim de cel putin sase  lun

TART. 41

.| Concursul de cereri

i -(1)-Dacs-extradarea este cerutd de mai multe state fie pentru aceeasi fapta, fie

|:pentru - fapte diferite, statul roman hotaraste, tinadnd seama de toate
| imprejurdrile si, In mod deosebit, de gravitatea si de locul savarsirii
“infractiunilor, de datele depunerii cererilor respective, de cetatenia persoanei

- | extradabile, de existenta reciprocitatii de extradare in raport cu statul roman si

- | de posibilitatea unei extradari ulterioare catre alt stat solicitant.
- (2) Despre existenta concursului de cereri, Ministerul Justitiei va ingtiinta de
| 'urgenta autoritatile competente ale statelor solicitante. ”

Conventia europeana de extridare, Paris, 13 decembrie 1957

Articolul 17

Concurs de cereri , .

Dac3 extradarea este cerutd in concurs de catre mai multe state, fie pentru . .4
aceeasi fapt3, fie pentru fapte diferite, partea solicitata va statua, tinand seama.
de toate imprejurdrile si in mod deosebit de gravitatea si de locul savarsirii -
infractiunilor, de datele respective ale cererilor, de nationalitatea persoanei
reclamate si de posibilitatea unei extradari ulterioare catre alt stat.

| ART. 46
| Alineatele (3) si (6) ale articolului 46 se modific3 si vor avea urmétorul cuprins:

| (3) Cererea de arestare provizorie in vederea exiradarii se transmite
| Ministerului Justitiei, in vederea efectuérii examenului prevézut la art. 40, care
'se aplica in mod ‘corespunzétor: Ca modalitate de transmitere se poate utiliza

o orice mijlog care las3 o urma scrisa i a cérui autenticitate poate fi verificatd.

1.(6) Instanta, din oficiu ori la sesizarea procurorului competent sau la cererea

Conventia europeand de extradare, Paris, 13 decembrie 1957

ARTICOLUL 16

Arestarea provizorie ' e
1. In caz de urgents, autorititile competente ale partii solicitante vor putea cere
arestarea provizorie a persoanei c3utate; autorititile competente ale part

solicitate vor statua asupra acestei cereri potrivit legii acestei parti.
2. Cererea de arestare provizorie va indica existenta unuia dintre documentele
previzute la paragraful 2 lit. a) al art. 12 si va face cunoscutd intentia de a trimi
o cerere de extradare; ea va mentiona infractiunea pentru care se va ce
extradarea, data si locul unde a fost comis3, precum i, in masura posibilului,
semnalmentele persoanei ciutate. '




persoanei extradabile, poate dispune incetarea masurii arestarii provizorii in
| vederea extradarii daca, in termen de 18 zile de la luarea masurii, statul romén
| nu a fost sesizat prin cererea de extradare, insotitd de documentele prevazute
~I'la art. 38. Arestarea provizorie inceteaza de drept dupa trecerea unui termen
de 40 de zile, daca in acest interval de timp nu se primesc cererea de

"1 extradare si inscrisurilte necesare, cu exceptia cazului in care printr-un tratat
| bilateral este prevazut un alt termen privind durata maxima a perioadei de

- | arestare provizorie.”

3. Cererea de arestare provizorie se va transmite autoritatilor competente ale } -

partii solicitate fie pe cale diplomatic, fie direct prin posta sau telegraf, fie prin | .

Organizatia Internationald de Politie Criminala (Interpol), fie prin orice ait mijloc,

lasand o urma scrisa sau fncuviintati de partea solicitata. Autoritatea solicitantd | - :

va fi informata neintarziat despre urmarea daté cererii sale. T
4. Arestarea provizorie va putea inceta dacé, in termen de 18 zile de Ia arestare, | .
partea solicitat? nu a fost sesizata prin cererea de extradare si documentele |

mentionate la art. 12; ea nu va trebui, in nici un caz, s& depageasca 40 de zile de | :
la arestare. Totusi punerea in libertate provizorie este posibila oricand; partea |-

solicitats avand ins3 de luat orice masura pe care o va aprecia necesard spre a |
evita fuga persoanei reclamate. &

5. Punerea in libertate nu va fi opusa unei noi arestéri si extrédarii, daca ceféfea : '

de extradare este primita ulterior.

- [ART.62° »_ ,
o A!ineatul (4) al articolului 62 se modifica si va avea urmatorul cuprins:

;,(4) Hotararea asupra tranzitdluiveste luata de Ministerul Justitiei.”

Conventia europeana de extridare, Paris, 13 decembrie 1957
ART. 21
Tranzitul 4 v :
1. Tranzitul prin teritoriul uneia dintre pértile contractante se va fncuviintala= -~
cerere, adresati pe calea prevazuta la paragraful 1 al art. 12, cu conditia s& nu.

fie vorba despre vreo infractiune considerata de partea solicitata pentru tranzitca |

avand un caracter politic ori pur militar, tinand seama de art. 3 si 4 ale prezentei
conventii. ‘ i
2. Tranzitul unui resortisant, in intelesul art. 6, al t&rii solicitate pentru tranzit, .
va putea fi refuzat. . e
3. Sub rezerva dispozitiilor paragrafului 4 din prezentul articol, prezentarea L
documentelor prevazute la paragraful 2 al art. 12 va fi necesara. o
4. In cazul in care va fi folosita calea aeriand, se va face aplicarea
urmatoarelor dispozitii: ' .
a) cand nu va fi prevézuta o aterizare, partea solicitantd va ingtiinta partea
peste al carei teritoriu se va zbura si va atesta existenta unuia dintre
documentele previzute la paragraful 2 lit. a) al-art. 12. N
in caz de aterizare fortat3, aceast4 notificare va produce efectele cererii de |
arestare provizorie prevazute la art. 16, iar partea solicitanta va adresa o cerere o
formala de tranzit; S o
b) cand va fi previzuté o aterizare, partea solicitanta va adresa o cerere
formala de tranzit.
5. Totusi o parte va putea declara, o data cu semnarea prezentei conventii sau
la depunerea instrumentului s&u de ratificare sau de aderare, ca nu va incuviinta
tranzitul unei persoane decat in aceleasi conditii cu cele ale extradarii sau cu
unele dintre ele. In aceste cazuri, se va putea aplica regula reciprocitatii. =
6. Tranzitul persoanei extradate nu se va efe‘c'tua,prin~‘travérsarea unui teritoriu-
unde ar fi motive s& se cread3 c3 viata sau libertatea sa ar putea fi amenintate
pentrumotive legate de rasa, religia, nationalitatea sau opiniile sale politice. -

Conventia de extridare intre statele membre ale Uniunii Europene din 27 |




septembrie 1996

Articolul16

Tranzitul i
in cazul tranzitului, conform conditiilor stabilite de articolul 21 din Conventia | -

Europeana privind Extrédarea si de articolul 21 din Tratatul Benelux, pe teritoriul |
unui stat membru citre alt stat membru, se aplica urmatoarele prevederi: | .
(a) cererea de tranzit trebuie s& contind suficiente informatii pentru a permite |
statului membru de tranzit s& examineze cererea si s& ia masurile: de Ll
constrangere necesare pentru executarea tranzitului vis-a-vis de persQéha, il
extradata. e

Cu acest scCop; urmatoarele informatii sunt suficientez |- - -
- identitatea persoanei extradate, |

- existenta unui mandat de arestare sau a altui document cu acelasi efect juridic |

sau a unei decizii executorii;

- natura si incadrarea juridica a infractiunii, | .

- o descriere a imprejurdrilor de comitere a infractiunii, inclusiv data si-locul; |
(b) cererea de tranzit si informatiile previzute la punctul (a) pot fi trimise statului o
membru de tranzit prin orice mijloc care lasd o urma scris3. Statul membru de | -
tranzit isi anunta decizia prin aceeasi metoda; | -
(c) in cazu! tranzitului aerian fara escala, daca are loc o escald neprogramatd, 1~
statul membru solicitant furnizeaza statului membru de tranzit informatiile | -

prevazute la punctul (@i
(d) sub rezerva prevederilor prezentei Conventii, si in special a articolelor 3,5si
7, prevederile articolului 21 (1), (2), (5) si (6) din Conventia Europeana privind
Extradarea si ale articolului 21 (1) din Tratatul Benelux continu3 sa se aplice. -

Conventia privind procedurile simplificate de extridare intre statel"e*“ﬂ
membre ale Uniunii Europene din 10 martie '19. ;

Articolul 14
Tranzitul N
Tn cazul tranzitului in conditiile stabilite in Articolul 21 din Conventia Europeana - | .-
cu privire la Extrédare, acolo unde este implicaté extradarea sub procedura - e
simplificats, se vor aplica urmatoarele dispozitii: poo
(a) in caz de urgent3, o cerere continand informatiile cerute in Articolul 4 poate fi
facuta Statului de tranzit prin orice metoda care fasa o raportare scrisa. Statul de
tranzit isi poate face decizia cunoscuta utilizand aceeasi metoda; 3
(b) informatiile la care se face referire in Articolul 4 trebuie s3 fie suficiente-pentru.
a permite autoritatii competente a Statului de tranzit sa constate dacs extradarea
este sub procedura simplificata de extradare si s& ia masurile de constrangere
necesare pentru executarea tranzitului vizavi de persoana extradata. T




[ART. 67 ,
Transmiterea informatiilor suplimentare la cererea statului solicitat

" | (1) In cazul in care, in vederea solutionarii cererii de extradare, autoritétile

| statului strain solicitd transmiterea unor informatii suplimentare, acestea vor fi

| comunicate, in termenul stabilit de autoritatile statului solicitat, prin Ministerul
Justitiei sau direct, de c3tre instanta competenta.

1 (2) Traducerea documentelor se efectueazad de céatre Ministerul Justitiei sau

gy instanta competents, dupa caz.

Conventia europeand de extradare, Paris, 13 decembrie 1957

ART. 13
Informatii suplimentare :
Daci informatiile comunicate de partea solicitanta se dovedesc insuficiente

pentru a permite partii solicitate sa pronunte o hotérare in aplicarea prezentei i
conventii, aceast din urma parte va cere complinirea informatiilor necesare siva |- -

putea fixa un termen pentru obtinerea acestor informatii.

Conventia de extradare intre statele membre ale Uniunii Europene di’n~‘?27} ‘—r,\,
septembrie 1996 e

Articolul 14
Informatii suplimentare . o
Cand procedeaza la notificarea prevézuta la articolul 18 paragraful (2), sauin- -

orice alt moment, orice stat membru poate declara ca, in relatile salecualte | -

state membre care au dat aceeasi declaratie, autoritétile judiciare sau alte
autorititi competente ale acelor state membre pot adresa, cand este mai potrivit, .

direct autorititilor sale judiciare sau altor autoritéti competente insdrcinatecu | v

efectuarea procedurii penale impotriva persoanei a carei extradare este cerutd, - |
cereri pentru informatii suplimentare in conformitate cu articolul 13 din Conventia-
Europeana privind Extradarea sau cu articolul 12 din Tratatul Benelux.
Cand di o asemenea declaratie, un stat membru trebuie s& precizeze care .-
autoritati judiciare sau alte autorititi competente ale sale sunt autorizate s& -

comunice si s& primeascé asemenea informatii suplimentare.

| ART. 73’

-1 ~Regula specialitatii , ,

(1) Persoana care va fi predaté ca efect al extradarii nu va fi nici urmarita,
nici judecats, nici detinutd in vederea executarii unei pedepse, nici supusd
‘oricarei alte restrictii a libertatii sale individuale, pentru orice fapt anterior
| predarii, altul decat cel care a motivat extradarea, in afara de cazurile cand:
|- "a) statul roman care a predat-o consimte; statul solicitant va prezenta in
| ‘acest scop o cerere, insofité de actele prevazute la art. 38 alin. (2) si de un

“proces-verbal judiciar in care se consemneaza declaratiile extradatului; acest

‘consimtdmant va putea fi dat atunci cand infractiunea pentru care este cerut

- | atrage ea ins#si obligatia de extradare potrivit prezentei legi;
1 b)avand posibilitatea s& o facd, persoana extradatd nu a pérasit, in termen
“de 45 de zile de la liberarea sa definitiva, teritoriul statului- caruia i-a fost

| predat, ori daca s-a inapoiat acolo dup ce l-a parasit.

" (2) Statul solicitant va putea lua totusi masurile necesare in vederea, pe deo

‘| parte, 2 unei eventuale trimiteri a persoanei de pe teritoriul séu, iar pe de alta

|- parte, a fntreruperii prescriptiei potrivit legislatiei sale, inclusiv recurgerea la o
procedur in lipsa. - ' '

- (3) Cand calificarea dat3 faptei incriminate va fi modificatd in cursul

| procedurii, persoana extradata nu va fi urmaritd sau judecata decat in masura

| /in care elementele constitutive ale infractiunii recalificate ar ingadui extradarea.

Conventia europeani de extradare, Paris, 13 decembrie 1957

ART. 14

Regula specialitatii - R
1. Persoana care va fi predaté nu va fi nici urmarita, nici judecata, nici detinutd -

in vederea executarii unei pedepse sau masuri-de siguranta, nici supusa oricarei.

alte restrictii a libertatii sale individuale, pentru orice fapt anterior predarii, altul =

decat cel care a motivat extradarea, in afara de cazurile urmatoare: .
a) cand partea care a predat-o consimte. O cerere va fi prezentata in acest

scop, insotits de actele prevézute la art. 12 si de un proces-verbal judiciar -~

consemnand declaratiile extradatului. Acest consimtamant se va da atunci-cand
infractiunea pentru care este cerut atrage ea insasi obligatia de extradare potrivit
prezentei conventii; S , o L

b) cand, avand posibilitatea sa o faca, persoana extradatd nu a parasit in cele .
45 de zile urmatoare eliberarii sale definitive teritoriul partii céreia 7i fusese . o

predats ori daca s-a inapoiat acolo dupa ce l-a pérasit.

2. Totusi partea solicitanté va putea lua masurile: necesare in vederea, pe de-0
parte, a unei eventuale trimiteri a persoanei de pe teritoriul sdu, iarpede alta .
parte, a intreruperii prescriptiei potrivit legislatiei sale, inclusiv recurgerea lao
procedura in lipsa. - ‘ I
3. Cand calificarea dat3 faptei incriminate va fi modificata in cursul procedurii,




(4) In cazul prevézut la alin. (1) lit. a) cererea adresatd statului strain se
| formuleaza de catre Ministerul Justitiei, in baza incheierii instantei competente
| s# solutioneze cauza Tn prima instanta, la propunerea motivatd a Ministerului

[ Public sau in baza incheierii instantei pe rolul careia se afléd cauza, daca
extradarea a fost acordatd dupa trimiterea in judecat3 a persoanei extradate,

{:dupé caz.

persoana extradata nu va fi urmérita sau judecatd decét in mésura in care
elementele constitutive ale infractiunii recalificate ar ingédui extradarea.

Conventia de extradare intre statele membre ale Uniunii Europene din’ 27

septembrie 1996

ART. 10
Alte infractiuni decét cele care motiveaza cererea de extradare S
1. In legatura cu infractiuni comise nainte de predarea sa, altele decat cele care:

motiveazi cererea de extridare, o persoana care a fost extrédata poate, féréga fi S

necesar si se obtina consimtamantul statului membru solicitat: sl
(a) fi urmarita sau judecatd, daca infractiunile nu se pedepsesc prin privare de - e
libertate; T
(b) fi urmarita sau judecat& in mésura in care procedura penald nu da nastere - :
aplicarii unei masuri de restrangere a libert4tii sale individuale,
(c) fi supus3 unei pedepse sau masuri care nu implica privarea de libertate, -
inclusiv o pedeapsa pecuniar, sau 0 masura ce inlocuieste pe aceasta, chiar -~ |
daci ii restrange libertatea individuala; ‘ S
(d) fi urmarits, judecats, detinuta in vederea executdrii unei sentinte sau a unei -

masuri de sigurant privativa de libertate sau supusé oricarei alte restrangeria | -

libertatii sale individuale dacé, dupa predare, persoana a renuntat in mod expres
la beneficiul regulii specialitatii cu privire la infractiuni specificate comise fhaintea |
predarii. Lol
2. Renuntarea, mentionaté la paragraful 1 (d), din partea persoanei extrédate", se
declara in fata autoritatilor judiciare competente ale statului membru solicitant $i
se consemneaza conform legii nationale a acestui stat membru. L
3. Fiecare stat membru va adopta masurile necesare pentru a se asiguraca. .
persoana si-a exprimat renuntarea mentionata la paragraful 1 (d) voluntarsiin .
deplini curiostinta de consecintele actiunii sale. Pentru aceasta, persoana -
extridata are dreptul s& fie asistatd de un avocat. ’

4. Daca statul membru solicitat a facut o declaratie conform articolului 6 (3), o

paragraful 1 (a), (b) si (c) din prezentul articol nu se aplica in cazul infractiunilor
fiscale, cu exceptia celor mentionate la articolul 6 (3). .

| -La Titlut It d}upév Capitdlul lil se introduce un nou capitol, Capitolul m', cu
- | urmatorul cuprins:

© | ,Capitolul I

Vi ‘;Dispbziti_i pentru punerea.in aplicare a unor instrumente juridice in materie de
.| extradare adoptate fa nivelul Uniunii Europene

[ART. 76"
‘Domeniu de aplicare

~“(11').%"Disp'c'>zit‘iilé'breientului capitol urméresc punerea in aplicare a dispozitiilor




Conventiei privind simplificarea procedurii de extradare intre Statele Membre
ale Uniunii Europene, adoptatd la 10 martie 1995 si Conventiei privind
“|-extradarea intre Statele Membre ale Uniunii Europene, adoptatd la 27
| septembrie 1996, precum si a dispozitiilor privind extradarea din Conventia din
‘| 19 iunie 1990 de aplicare a Acordului de la Schengen din 14 iunie 1985 privind
| eliminarea graduala a controalelor la frontierele comune, Schengen, 19 iunie
1990, in relatia cu acele state membre ale Uniunii Europene care au formulat
eclaratii in sensul neaplicarii deciziei-cadru a Consiliului din 13 iunie 2002
-~ | privind:mandatul european de arestare si procedurile de predare intre statele
| membre ale Uniunii Europene pentru fapte savarsite inainte de 0 anumit data.
{:(2) - Dispozitile Capitolului | si Il ale prezentului Titlu se aplicd in mod
'| corespunzétor, fard a aduce ins3 atingere obligatiilor rezultate din aderarea la
“Conventia privind simplificarea procedurii de extradare intre Statele Membre
ale Uniunii  Europene, adoptatd la 10 martie 1995 si Conventia privind
‘extridarea intre Statele Membre ale Uniunii Europene, adoptatad la 27
‘septembrie 1996.
~ [ART.7688 din 27 |
- = | Infractiuni politice Conventia de extradare intre statele membre ale Uniunii Europene din 27 |
' septembrie 1996 |

| In aplicarea Conventiei privind extrédarea intre Statele Membre ale Uniunii
- | Europene, adoptatd la 27 septembrie 1996, nici o infractiune nu poate fi | Articolul 5
~I"consideraté ca infractiune politica. : Infractiuni politice , T
b : 1. Pentru aplicarea prezentei Conventii, nici o infractiune nu poate fi consideratd -
de catre statul membru solicitat ca fiind o infractiune politic&, un fapt in legaturd
cu o asemenea infractiune sau o infractiune inspiratd de motive politice. e
2. Cand procedeaz3 la notificarea prevazuta la articolul 18 paragraful 2 din- :
prezenta Conventie, orice stat membru poate declara ca va aplica paragraful 1
din prezentul articol numai cu privire la: e
a) infractiunile prevézute la articolele 1 si 2 din Conventia Europeand pentru. -
Reprimarea Terorismului el
$l i
b) la faptele considerate ca fiind conspiratie sau asociere in vederea comiterii de |
infractiuni, care corespund descrierii comportamentelor mentionate la articolul 3
paragraful 4 din prezenta Conventie, in vederea comiterii uneia sau mai multor
infractiuni previzute la articolele 1 i 2 Conventia Europeand pentru Reprimarea:
Terorismului. ' : » g
3. Dispozitile articolului 3 paragraful 2 din Conventia Europeana privind -
Extridarea si ale articolului 5 din Conventia Europeand pentru Reprimarea
Terorismului raman o ' neschimbate.
4. Rezervele formulate in baza articolului 13 din Conventia Europeand pentru
Reprimarea Terorismului nu se aplica extradarii intre state membre.

A ART.76° - : s Conventia de extriadare intre statele membre ale Uniunii Europene din 27  t o
~“|-Prescriptia, amnistia i alte cauze care inlaturd raspunderea penald sau | septembrie 1996 C
:|:consecintele condamnrii

Articolul 8




(1) In ceea ce priveste prescriptia raspunderii penale si a executdrii pedepsei, | Prescriptia
~ | 'sunt aplicabile numai dispozitiile din legislatia statului solicitant. 1. Extradarea nu poate fi refuzata pe motivul ca urmérirea sau pedepsirea
- 7'I'(2) Amnistia acordatd de Romania nu impiedica extradarea, cu exceptia cazului | persoanei respective ar fi prescrisa conform legii statului membru solicitat.
| in care fapta prevazutd de legea penald este de competenta instantelor | 2. Statul membru solicitat poate s& nu aplice paragraful 1 cand cererea de o
| roméne. extridare se bazeaza pe infractiuni pentru care acel stat membru este competent |

1:(3) Absenta unei plangeri prealabile sau a unei alte conditii necesare pentru | conform propriei legi penale.
“punerea in migcare a actiunii penale, potrivit legii romane, nu aduce atingere
-obligatiei de extradare. Articolul 9
L Amnistia
Extradarea nu se acord3 cu privire la infractiunea amnistiaté in statul membru.

solicitat dac acest stat era competent s3 urmareasca infractiunea conform -
propriei legi penale.

= | Conventia din 19 iunie 1990 L
de aplicare a acordului de la Schengen din 14 iunie 1985 privind eliminarea
graduala a controalelor la frontierele comune, Schengen, 19 iunie 1990 :’ e

ART. 62 (1) In ceea ce priveste intreruperea prescriptiei, sint aplicabile numai

dispozitiile din legislatia Partii Contractante solicitante. L
(2) Amnistia acordata de Partea Contractanta solicitata nu impiedica extradarea, :
cu exceptia cazului in care fapta ilicita intra sub jurisdictia acestei Parti |
Contractante. ‘ SRR
(3) Absenta unei plingeri sau a unui aviz oficial care autorizeaza urmarirea si |
care sint necesare numai in temeiul legislatiei Partii Contractante solicitate nu
aduce atingere obligatiei de extradare. -

[ ART. 76* ‘ Conventia din 19 iunie 1990

: : de aplicare a acordului de la Schengen din 14 iunie 1985 privind eliminarea | -’

-Extradarea n materia accizelor, a taxei pe valoarea addugata si in materie graduala a controalelor la frontierele comune, Schengen, 19 iunie 1990 B

vamald : : ; 1

. ' : . ART. 63 Partile Contractante se angajeaza, conform conventiei si tratatului | -
- | Statul romén acorda extridarea pentru fapte previzute de legea penald in mentionate la articolul 59, sa extradeze intre ele persoanele care sint urmarite de |

| materia accizelor, a taxei pe valoarea addugatd si in materie vamald, in | autoritatile judiciare ale Partii Contractante solicitante pentru una din faptele

| conditiile legii. ’ pedepsibile mentionate in articolul 50, paragraful 1, sau persoanele cautate de'|

: . acestea pentru executarea unei pedepse sau a unei masuri de siguranta |

pronuntate pentru astfel de fapte. : ‘ £

ART. 50 (1) Partile Contractante se angajeaz sa isi acorde, in conformitate cu'|
conventia si cu tratatul mentionate in articolul 48, asistenta judiciara cu privire la |
incalcarile dispozitiifor legale si reglementare in materia accizelor, a taxei pe |
valoare adaugata si in materie vamala. Prin dispozitii in ‘materie vamala se |
inteleg, normele enuntate in articolul 2 din Conventia din 7 septembrie 1967 intre
Belgia, Republica Federala Germania, Franta, ltalia, Luxemburg si Olanda
L privind: asistenta reciproca intre administratile vamale, precum si normele
DRk N enuntate in articolul 2 din Regulamentul Consiliului C.E.E. nr. 1468/81 din 19 ma

S ‘ ' _ 1981. ‘ o
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(2) Cererile intemeiate pe frauda dispozitiilor privind accizele nu pot fi respinse | -
pe motivul ca tara solicitata nu percepe accize asupra marfurilor vizate in cerere. . |- e
(3) Partea Contractanta solicitanta nu va transmite si nu va utiliza informatile si |
probele evidente, obtinute de la Partea Confractanta solicitata, pentru alte | -
anchete, urmariri sau proceduri decit cele mentionate in cerere, cu exceptia {
cazului in care are consimtamintul prealabil al Partii Contractante solicitate. -
(4) Asistenta judiciara prevazuta in prezentul articol poate fi refuzata atuncicind | -
valoarea totala prezumata a taxelor vamale neachitate in intregime sau eludate | -~
nu depaseste 25.000 ECU, sau atunci cind valoarea prezumata a marfurilor |
exportate sau importate fara autorizatie nu depaseste 100.000 ECU, cu exceptia | -~
situatiei in care, date fiind circumstantele sau identitatea celui acuzat, Partea | = -
Contractanta solicitanta considera cazul ca fiind foarte grav. S E

(5) Dispozitiile prezentului articol se aplica, de asemenea, atunci cind asistenta |
judiciara solicitata se refera la fapte care sint pasibile doar de o amenda pentru :
incalcari ale normelor juridice sanctionate de autoritati administrative si atunci.
cind emana de la o autoritate judiciara. e

Conventia cu privire la extradarea fntre statele membre ale Uniunii |
Europene 1996 ‘ SR
Articolul 6

Infractiuni fiscale i
1. in materie de taxe si impozite, de vama si de schimb valutar, extridarea vafi y
acordata potrivit prezentei Conventii, Conventiei Europene privind Extradarea si |
Tratatului Benelux, pentru fapte cérora le corespund, conform legii statului -
roman, infractiuni de aceeasi natura. : B S
2. Extradarea nu poate fi refuzata pentru motivul ca legislatia statului membru. G
solicitat nu impune acelasi tip de taxe sau de impozite ori nu cuprinde acelasi tip - -
de reglementare in materie de taxe si impozite, de vama sau de schimb valutar - | -
ca legislatia statuiui membru solicitant. . S
3. Cand procedeaz la notificarea prevazuta la articolul 18 paragraful 2,
orice stat membru poate declara c acordé extridarea in baza unei
infractiuni fiscale numai pentru fapte sau omisiuni presupuse a constituio
infractiune in materie de accize, de taxa pe valoarea adéugata sau de vama.

- [ART.76° - |
‘Semnalarea in Sistemul Informatic Schengen

~Semnalarea introdusa in Sistemut Informatic Schengen are acelasi efect ca si
©o.cerere de arestare provizorie in vederea extradarii, in sensul articolului 16 din

L I Conveh;ia europeana de extradare, incheiata la Paris la 13 decembrie 1957.

Conventia din 19 iunie 1990 - i
de aplicare a acordului de la Schengen din 14 iunie 1985 privind eliminarea
graduala a controalelor la frontierele comune, Schengen, 19 iunie 1990 - |

ART. 64 O semnalare din Sistemul de Informare Schengen efectuata conform |

articolului 95 are acelasi efect ca si o cerere de arestare preventiva in sensul
articolului 16 din Conventia europeana privind extradarea din 13 septembrie
1957 sau al articolului 15 din Tratatul Benelux privind extradarea si asistenta
judiciara in materie penala din 27 iunie 1962, modificat prin Protocolul din 11 mai-
1974. e

 [ART.76°

Conventia privind procedurile simplificate de extradare intre statele membre ale i o

| Extradarea simplificata




- Extradarea simplificatd se aplica in relatia cu statele membre ale Uniunii
‘Europene, fara verificarea conditiilor speciale prevazute de art. 50, ori de cate

| ori sunt indeplinite conditiile prevazute la art. 49.

Uniunii Europene din 10 martie 1995

Articolul 2
Obligatia de predare a persoanelor
Statele Membre se angajeazad sa-si

extradarii, conform consimtiméantului acestor persoane si intelegerii Statului |
caruia i se cere acest lucru dat in conformitate cu aceasts Conventie.
Articolul 3

Conditii de predare e
1. Conform Articolului 2, orice persoana care este subiectul unei cereri de arest’ .
provizoriu in conformitate cu Articolul 16 din Conventia European cu privire la|
Extradare va fi predata in conformitate cu Articolele 4 - 11 si Articolul 12 (1) din |
prezenta Conventie. i

2. Predarea la care se face referire in paragraful 1 nu va supusa prezentérii unei | -~
cereri de extradare sau documentelor cerute conform Articolului 12 din Conventia | .~

Europeand cu privire la Extrédare.

~ TITLUL I

= 'Dispozi;ii privind cooperaifea cu statele membre ale Uniunii Europene
~“|in aplicarea deciziei — cadru nr. 2002/584/JAlI a Consiliului Uniunii
- | Europene din 13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare $i

- i procedurile de predare intre statele membre

| ARTTT o
 Definitia mandatului european de arestare

- | {1) Mandatul european de arestare este o decizie judiciara emisa de autoritatea

‘| judiciard competents a unui stat membru al Uniunii Europene, in vederea
| arestarii si predarii citre un alt stat membru a unei persoane solicitate in
| vederea efectudrii urmaririi penale, a judecatii sau in scopul executdrii unei
‘pedepse sau a unei masuri privative de libertate.

1" (2) - Mandatul - european de arestare se executd pe baza principiului
.| recunoasterii si increderii reciproce, in conformitate cu dispozitile deciziei-
-~ | cadru a Consiliului nr. 2002/584/JAl din 13 iunie 2002, publicatd in Jurnalul

- { Oficial al Comunitatilor Europene nr. L 190/1 din 18 iulie 2002.

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAl a Consiliului Uniunii Europene din 13 |um
2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre
statele membre G

Articolul 1
Definitia mandatului de arestare european si obligatia- de a-l executa.

1. Mandatul de arestare european este o hotarare judecétoreasca emisa de un
Stat Membru in vederea arestdrii si predarii de catre un alt Stat Membru a
persoanei solicitate, in scopul efectudrii urmaririi penale sau executarii unei.
sentinte privative de libertate sau a unei dispozitii de detentie. U e

2. Statele Membre vor executa orice mandat de arestare european pe baza
principiului recunoasterii reciproce in conformitate cu prevederile prezente
Decizii Cadru. ' i
3. Prezenta Decizie Cadru nu va avea efectul de a modifica obligatia de a
respecta drepturile fundamentale si principiile juridice fundamentale consfintite la

Articolul 6 al Tratatului Uniunii Europene. :

 ART.81 —
1 ‘Obiectul si conditiile emiterii mandatului european de arestare

3 - ) Ins‘tan;a. care a emis mandatul de arestare preventiva in cursul urmaririi
penale sau al judecatii, sau instanta de executare emite, din oficiu sau la

cererea procurorului, un mandat european de arestare, in urmatoarele

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAl a Consiliului Uniunii Europene din 13 '{@niei
2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre
statele membre ‘ i

Sfera mandatului de arestare european ‘ o
1. Un mandat de arestare european poate fi emis pentru acte sanctionabile de |

v predea una alteia conform procedurilor | j "
simplificate previzute de aceastd Conventie persoanele cautate in scopul | -




condl';u
-a) in vederea efectuarii urméririi penale sau a judecatii, daca fapta este

= pedepsnta de legea penald romana cu o pedeapsa privativa de libertate de cel

| putin 1 an;
b) in vederea executéru pedepsei, daca pedeapsa aplicatd este mai mare de
- 4 |uni;
- (2) Instanta care a emis mandatul european de arestare poate solicita
| autoritatilor judlc1are de executare s3 remitd bunurile care constituie mijloace
’ materlale de proba.
/(3)-Cand persoana solicitatd a fost dati in urmarire internationald in vederea

o extrédém instanta informeazé neintarziat Centrul de Cooperare Politieneasca

Internatlonalé din cadrul Ministerului - Administratiei i Internelor despre
_|-emiterea mandatului european de arestare.

catre legea Statului Membru emitent cu o pedeapsa privativa de libertate sau o ,":j :

dispozitie de detinere pe o penoada maxima de cel putin 12 luni sau, daca afost |
pronuntata o sentmta sau s-a emis un ordin de detinere, pentru sentinte de cel
putin patru luni.

2. Urmatoarele fapte, daca sunt sanctionabile in Statul Membru emitent. cuol
pedeaps3 privativa de libertate sau cu un ordin de detinere pe o penoada -

maxima de cel putin trei ani si astfel cum sunt definite de legea Statului Membru
emitent, vor conduce, in conformitate cu clauzele prezentei Dispozitii Cadrusi |

fara verificarea dublei criminalitate a actului, la predarea in baza unui mandat de' o :

arestare european :

- participare la o organizatie criminala,

- terorism,

- traficul de persoane,

- exploatarea sexuala a copiilor si pornografia infantila,
- traficul ilicit de droguri si substante psihotrope,

- traficul ilicit de arme, munitii si explozivi,

- coruptie

- frauda, inclusiv cea care afecteazd interesele financiare ale Comumtétllor ,
Europene in interesul Conventiei din 26.07.1995 privind protectia mtereselor
financiare ale Comunitatilor Europene ,
- spalarea produselor |nfract,|unn

- contrafacerea monedei, inclusiv euro,

- fapte legate de criminalitatea informatic3, |
- fapte privind mediul inconjurétor, inclusiv traficul ilicit cu specii de animale aﬂate .
in pericol si cu specu si varietsti de plante aflate pe cale de disparitie, ;
- facilitarea intrarii si sederii |Iegale

- omor, lovire i vatamare corporala grava,

- trafic ilicit cu organe si tesuturi,

- rapirile, retinerea ilegala si luarea de ostateci,

- rasismul si xenofobia,

- furt organizat sau armat,

- traficul ilicit cu bunuri culturale, inclusiv antichitati si lucréri de arta,
- excrocheria,

- tlharia si abuzul

- contrafacerea si pirateria rea de bunuri,

- falsificarea documentelor administrative si traficul cu acestea

- falsificarea mijloacelor de plata,

- traficul ilicit cu substante hormonale si alti stimulente de crestere,
- traficul ilicit de materiale nucleare si radioactive,
- traficul cu vehicule furate,

-violul,

- incendierea voluntara,

- crimele in jurisdictia Curtii Penale Internationale,
- sechestrarea ilegala a aeronavelor gi navelor,

- sabotajul.

3. Consiliul poate decide in orice moment, in unanimitate, dupd consultarea | :




Parlamentului European in conditile specificate la Articolul 39(1)din Tratatui«

Uniunii Europene (TUE), sa adauge alte categorii de infractiuni la lista continuta | ;f’ "
la paragraful 2. Consiliul va examina , in lumina raportului inaintat de Comisie’ | -~

conform Articolului 34(3), daca lista trebuie extinsa sau modificata.

4. Pentru infractiunile altele decat cele cuprinse in paragraful 2, predarea 'pojat'e‘,ﬁ}: : :
supusa conditiei ca faptele pentru care a fost emis mandatul de arestare |- .
european sa constituie infractiune in conformitate cu legea StatuluimMe,m:brul s

executor, indiferent de elementele constitutive si indiferent cum descrise:

- | ART. 82
| - Transmiterea mandatului european de arestare

o in-cazul in care se cunoaste locul unde se afld persoana solicitata,
| autoritatea judiciard romana emitent& poate transmite mandatul european de

g arestare direct autoritatii judiciare de executare.

| (2) Autoritatea judiciard emitentd poate sa solicite introducerea

- | semnalmentelor persoanei in cauza n Sistemul de Informatii Schengen (S1S),
prin intermediul Sistemului Informatic National de Semnalari. In acest scop, se
aplica dispozitiile articolului 95 al Conventiei din 19 junie 1990 de aplicare a

~ | Acordului Schengen din 14 iunie 1985 privind abolirea graduald a controalelor
- | la frontierele comune.

| (3)-Semnalarea introdusd n Sistemul Informatic Schengen echivaleaza cu un

-~ | mandat european de arestare, dacd este insofit de informatiile prevazute in

"é;i;lexé.rCu titlu tranzitoriu, pana la data la care Sistemul Informatic Schengen
va avea capacitatea de a transmite toate informatiile mentionate in anexa,

| semnalmentul echivaleazé cu un ‘mandat de arestare european in asteptarea

| trimiterii originalului.

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAI a Consiliului Uniunii Europene din 13 iunie 1 5

2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre |
statele membre

Articolul 9

Transmiterea unui mandat de arestare european i
1. Cand localizarea persoanei solicitate este cunoscuta, autoritatea judiciara

emitenta poate transmite mandatul de arestare european direct autoritarii
judiciare de executare.. g
2. Autoritatea judiciara emitenta poate, in orice situatie, sa decida sa emitd o |
alerta cu privire la persoana solicitata in Sistemul de Informatii Schengen (SIS). |
3. Alertarea respectiva va fi efectuata in conformitate cu prevederile Articolului 95 |
al Conventiei din 19.06.1990 de implementare a Acordului Schengen  di
14.06.1985 privind eliminarea gradata a controalelor la frontierele comune.
alerta in Sistemul de Informatii Schengen va fi echivalenta cu un mandat d
arestare european insotit de informatiile specificate la Articolul 8(1). = ‘
Pe o perioada de tranzitie, pana cand SIS va putea transmite toate informatiil
descrise la Articolul 8(1), alerta va fi echivalenta cu un mandat de arestar
european pana la primirea originalului si a formularului corespunzitor de catr
autoritatea judiciara executoare. : e

. [ART.83

-Procedura de transmitere

;‘(‘1":')7_” Autqfitét,ile judiciare romane pot transmite mandatul european de arestare
| prin orice mijloc de transmitere sigur, care lasa o urma scrisd, cu conditia ca

| autoritatea judiciara de executare s& poat3 verifica autenticitatea acestuia.

1 (2).In cazul in care locul unde se afld persoana urmaritd nu este cunoscut,
transmiterea unui mandat european de arestare se poate efectua prin Sistemul
| Informatic Schengen, ‘prin intermediul sistemului de telecomunicatii securizat al
~ | Retelei Judiciare Europene, cand.acesta va fi disponibil, prin Ministerul Justitiei,

g pe vc'avlea‘; Organizatiei Internatiohale a Politiei Criminale (Interpol) sau prin orice
' I'alt mijloc care lasé o urma scrisd, in condilii care permit ca autoritatea judiciara
- | de executare s poata verifica autenticitatea. :

4 (3):Daca autoritatea judiciara emitentd nu cunoaste autoritatea judiciara de
| executare, se va efectua cercetarea necesar3, inclusiv prin punctele de contact
ale Retelei Judiciare Europene sau prin directia de specialitate a Ministerului

"-:,J'ustitiei;r pentru a_obtine _informatile necesare de ‘la_Statul Membru de

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAl a Consiliului Uniunii Europene din 13|um
2002 privind mandatul european de arestare i procedurile de predare intre
statele membre R

Articolul 10

Procedurile detaliate de transmitere a mandatului de arestare european-
1. Daca autoritatea judiciara emitenta nu cunoaste autoritatea judiciare
executoare, aceasta va efectua cercetarea necesara, inclusiv prin punctele de
contact ale Retelei Judiciare Europene (8), pentru a obtine informatia respectiva
de la Statul Membru executor. S
2. Daca autoritatea judiciara emitenta doreste aceasta, transmiterea poate . fi
efectuata prin intermediul sistemului de telecomunicatii al Retelei Judiciare
Europene. : ) v
3. Daca nu este posibil sa se solicite serviciile SIS, autoritatea judiciara emitenta
poate solicita Interpol sa transmitd un mandat de arestare european. . -
4. Autoritatea judiciara emitenta poate transmite mandatul de arestare europea
prin orice mijloc sigur capabil sa produca inregistrari scrise in conditii care sa
permita Statului Membru executor sa stabileasca autenticitatea acestuia. '

S




| executare.

-~ |- (4) Orice dificultate care ar interveni in legaturd cu transmiterea sau

verificarea autenticititii unui mandat european de arestare se va solutiona prin
contact direct intre autoritatea judiciard emitentd si autoritatea judiciara de
| executare sau cu sprijinul Ministerului Justitiei.

_ (5) Utterior transmiterii mandatului european de arestare, autoritatea judiciara
| romana emitent3 poate transmite orice informatii suplimentare necesare pentru
|..executarea mandatului.

o ~(6)- ‘Autoritétile judiciare emitente romane transmit o copie a mandatului

“european de arestare Ministerului Justitiei.

5. Orice dificultdti privind transmiterea sau autenticitatea oricarui document.
necesar pentru executarea mandatului de arestare european vor fi solutionate |

prin contacte directe intre autoritétile judiciare implicate, sau, unde este cazulicu |-+ ;

implicarea autoritatilor centrale ale Statelor Membre. o
6. Daca autoritatea care primeste un mandat de arestare european nu este |
competenta sa actioneze in legdtura cu acesta, il va fnainta automat la- !
autoritatea competenta din Statul sau si va informa in consecinta autoritatea |
judiciara emitenta. o

o “Titlul articolului 84 se modifica i va avea urmétorul cuprins:

~ | ,Transferul temporar si audierea persoanei solicitate in timpul executarii
" | mandatului european de arestare”

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAl a Consiliului Uniunii Europene din 13 iunie~2002, ‘

privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre 'st'a"telkej, i

membre

Articolul 24

Predarea amanata sau conditionata o
1. Autoritatea judiciara executoare poate, dupa ce a deciss sa execute mandatul - de:

arestare european, sa amane predarea persoanei solicitate astfel incat aceasta sa poatafi | - £
anchetata in Statul Membru executor sau, daca afost deja condamnata, aceastasapoata | ..
executa, pe teritoriul acelui stat, o sentinta pronuntata pentru o fapta alta decatcealacare.| -~ - ..

se refera mandat de arestare european.

2. in locul amanarii predarii, autoritatea judiciara executoare poate preda temporar | = G

persoana solicitata Statului Membru emitent in conditii ce se vor stabili prin acord mutual

intre autoritatile judiciare executoare si emitenta. Acordul va fi facut in scris si conditiile vor :  ;

fi obligatorii pentru toate autoritatile Statului Membru emitent.

["La articolul 85, alineatul (1) se modifica si va avea urmétorul cuprins:

: 1) In cazul in care mandatul european de arestare a fost emis pentru una din

ONO B WN

- | faptele enumerate mai jos, indiferent de denumirea infractiunii in statul membru
_emitent, si care este sanctionata in statul membru emitent cu inchisoarea sau
| cu o masura de siguranta privativé de libertate pe o perioadd de minimum 3
| ani, predarea se va acorda chiar daca nu este indeplinitd conditia dublei
" |incriminari: ’

participare la un grup criminal organizat;

terorism;

trafic de persoane;

exploatare sexuala a copiilor i pornografie infantila;
trafic ilicit de droguri si substante psihotrope;

trafic ilicit de arme, munitii si substante explozive,
coruptie; . '

fraudd, incluzand cea impotriva intereselor financiare ale comunitétilor
~europene in intelesul Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia

intereselor financiare ale Comunitatilor Europene;

- spalare a produselor infractiunii; * ~ -

. contrafacere de moned3, inclusiv a monedei euro; .

. fapte legate de criminalitatea informatica;

. fapte privind mediul inconjurétor, inclusiv traficul cu specii de animale si

~_vegetale pe cale de disparitie,

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAl a Consiliului Uniunii Europene din 13- iu;ﬁie o

2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre |
statele membre et

Sfera mandatului de arestare european

1. Un mandat de arestare european poate fi emis pentru acte sanctionabile de:,‘l &)

citre legea Statului Membru emitent cu o pedeapsa privativa de libertate sau o
dispozitie de detinere pe o pericada maxima de cel putin 12 luni sau, daca a fost:

pronuntati o sentintd sau s-a emis un ordin de detinere, pentru sentinte: decﬁél, ;a |

putin patru luni. , e
2. Urmiatoarele fapte, daca sunt sanctionabile in Statul Membru emitent cu o |
detinere pe o perioada |

pedeapsé privativa de libertate sau cu un ordin de

maxima de cel putin trei ani si astfel cum sunt definite de legea Statuiui Membru. o

emitent, vor conduce, in conformitate cu clauzele prezentei Dispozitii Cadru si

fara verificarea dublei criminalitate a actului, la predarea in baza unui mandat de | - :

arestare european .

- participare la o organizatie criminala,

- terorism,

- traficul de persoane,

- exploatarea sexuala a copiilor si pornografia infantila,
- traficul ilicit de droguri si substante psihotrope,

- traficul ilicit de arme, munitii si explozivi,

- coruptie




13, facilitarea intrarii si sederii iiegale;
14. omor, lovire si vatamare corporaia grava;
15. trafic ilicit de organe si tesuturi umane;
16. lipsire de libertate in mod ilegal, rapire si luare de ostatici;
. 17. rasism si xenofobie,
18. furt organizat sau armat;
19. trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;
. ingelaciune;
21. deturnare de fonduri;
_ contrafacere si piraterie de bunuri;
_falsificare de acte oficiale gi uz de acte oficiale falsificate;
. falsificare de mijloace de plat&;
trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;
trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;
. trafic de vehicule furate;
. viol;
. incendiere cu intentie;

30. crime aflate in jurisdictia Curtii Penale Internationale;,
31. sechestrare ilegald de nave si aeronave,
32. sabotaj.

| - traficul cu vehicule furate,

- frauda, inclusiv cea care afecteaza interesele financiare ale Comunitatilor
Europene in interesul Conventiei din 26.07.1995 privind protectia intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene,

- spalarea produselor infractiunii,

- contrafacerea monedei, inclusiv euro,

- fapte legate de criminalitatea informatica,

- fapte privind mediul inconjurator, inclusiv traficul ilicit cu specii de animale aflate
in pericol si cu specii si varietati de plante aflate pe cale de disparitie,
- facilitarea intrarii si sederii ilegale,

- omor i vitamare corporald grava,

- trafic ilicit cu organe si tesuturi,

- rapirile, retinerea ilegala si luarea de ostateci,

- rasismul si xenofobia,

- furt organizat sau armat,

- traficul ilicit cu bunuri culturale, inclusiv antichitati si lucréri de arta,
- excrocheria,

- talhéria si abuzul

- contrafacerea si pirateria rea de bunuri,

- falsificarea documentelor administrative si traficul cu acestea,

- falsificarea mijloacelor de plata,

 traficul ilicit cu substante hormonale si alti stimulente de crestere,

- traficul ilicit de materiale nucleare si radioactive,

- violul;

- incendierea voluntara,

- crimele in jurisdictia Curtii Penale Internationale,
- sechestrarea ilegala a aeronavelor i navelor,

- sabotajul.

3. Consiliul poate decide in orice moment, in unanimitate, dupa consultarea |

Parlamentului European in conditiile specificate la Articolul 39(1)din Tr‘a.tartqllx
Uniunii Europene (TUE), sa adauge alte categorii de infractiuni la lista co‘n’gn_qt_a
la paragraful 2. Consiliul va examina , in lumina raportului inaintat de Comisie: |-
conform Articolului 34(3), daca lista trebuie extinsa sau modificata. L

4. Pentru infractiunile altele decét cele cuprinse in paragraful 2, predarea poate fi b

supusa conditiei ca faptele pentru care a fost emis mandatul de arestare |

european sa constituie infractiune in conformitate cu legea Statului Membru'|

executor, indiferent de elementele constitutive si indiferent cum descrise.

1lLa articolul 87 alih. (1), litera b) se modifica si va _avea urmétorul cuprins:

. »0) In cazul in care infractiunea in baza careia s-a emis mandatul european de
| -arestare este sanctionatd cu pedeapsa detentiunii pe viatd sau cu o masura de
‘| siguranta privativa. de libertate pe viats, dispozitile legale ale statufui membru

| emitent trebuie s3 prevada posibilitatea revizuirii pedepsei sau a masurii de

| siguranits aplicate ori liberarea conditionatd, dup3 executarea a 20 de ani din

7 | pedeapsa sau masura de sigurants aplicatd, ori aplicarea unor masuri de
“clementa.
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Articolul 5 _ o
Garantiile acordate de Statul Membru emitent in cazuri speciale
Executarea mandatului- de arest european
executoare poate fi supusa, conform legii
urmétoarelor conditii :

de catre autoritatea judiciara s
Statului Membru executor, |




1. daca mandatui de arest european a fost emis in scopul executarii unei sentinte |- :

sau a unei ordin de detinere impuse printr-o hotarare pronuntata in lipsa sau |

daca persoana in cauza nu a fost citata personal sau informata in alt fel cu privire | -
la data si locul audierii care a condus la hotrarea pronuntata in lipsa, cedarea |
poate fi supusa conditiei ca autoritatea judecatoreasca emitenta sa dea 0|

asigurare considerata adecvata care sa garanteze persoanei care face obiectul | -

mandatului de arestare european ca va avea posibilitatea sa faca apel "pentrul,
rejudecarea cauzei in Statul Membru emitent si sa fie prezenta la judecata;
2. daca infractiunea pe baza careia s-a emis mandatul de arestare european

este sanctionabila cu pedeapsa privativa de libertate pe viata sau cu un ordin de L

detinere pe viata, executarea mandatului de arestare respectiv poate fi supus-|

conditiei ca Statul Membru emitent sa aiba o prevedere in sistemul sau judiciar | :
pentru revizuirea pedepsei sau méasurii impuse, la cerere sau cel mai tarziu la20 - -

de ani, sau pentru aplicarea masurilor de clementa la care persoana este |
indreptétita sa apeleze in conformitate cu legea sau practica Statului Membru |

emitent, vizand neexecutarea pedepsei sau masurii respective. Sl
3. daca o persoana face obiectul unui mandat de arestare european in scopul |
urmaririi este cetitean al sau rezident in Statul Membru executor, cedarea poate |

fi supusa conditiei ca persoana, dupa ce a fost audiata, sa fie returnata in Statul |
Membru executor pentru a executa pedeapsa privativa de libertate sau dispozitia

de gietinere pronuntata impotriva sa in Statul Membru emitent.

,:I;a;' afiﬁnea»tul (2) al art. 88, dupﬁ litera c) se introduce o nous literd, litera c) T ecu

| urmétorul cuprins:

‘ cénd mandatul european de arestare a fost emis in scopul executarii unei

| pedepse, dac3 persoana solicitata este cetitean roman si instanta romana
, competent3 dispune executarea pedepsei in Romania, potrivit legii romane:”

_4. daca urmdrirea sau sanctionarea penala a persoanei solicitate este opr:ita,,

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAl a Consiliului Uniunii Europene din 13 iut
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Articolul 4 ' ‘ /

Temeiuri pentru neexecutarea optionala a mandatului de arestare

Autoritatea judiciara executoare poate refuza sa execute mandatul de aréstéie;

european : o
1. daca, in unul din cazurile mentionate la Articolul 2(4), actul pe care se bazeaza |
mandatul de arestare european nu constituie infractiune in Statul Membru
executor ; insa, cu privire la impozite sau taxe, vama sau schimb valutar,
executarea mandatului de arestare european nu va fi refuzata pe temei
ca legea Statului Membru executor nu impune acelasi fel de impozite sau t

sau nu contine acelasi tip de reguli privitoare la impozite, taxe, si reglementa
vamale si de schimb valutar ca legea Statului Membru emitent, L
2. daca persoana care este supusa mandatului de arestare european 'este
urmarita in Statul Membru executor- pentru acelasi act ca si cel pe care se
bazeaza mandatul de arestare european ;
3. daca autoritatea judecitoreasca a Statului Membru executor a decis fie sa nu
urmareascd pentru infractiunea pe care se bazeazd mandatul de arestare
european fie sa stopeze urmdrirea, sau daca s-a pronuntat o hotarare ramasa
definitiva impotriva persoanei solicitate intr-un Stat Membru, ‘pentru aceleasi

acte, care impiedica continuarea urmaririi ;

conform legii Statului Membru executor iar. faptele cad in jurisdictia acelui Stat |




Membru conform legii penale a acestuia ;

5. daca autoritatea judiciara executoare este informata ca persoana solicitataa |~

fost judecata prin hotrare definitiva intr-un tert Stat cu privire la aceleasi fapte, |

cu conditia ca daca s-a pronuntat o sentinta, sentinta a fost executata sau este in | o

curs de executare sau nu mai poate fi executata conform legii din statul unde s-a | -
pronuntat sentinta ; o

6. daca mandatul de arestare european a fost emis in scopul executari unei S

sentinte privative de libertate sau a unei dispozitii de detentie in cazul incare |

persoana solicitata sta in, sau este cetafean al, sau este rezidenta in Statul
Membru executor, iar acel Stat se angajeaza sa execute sentinta sau dispozitia i

de detinere in conformitate cu legea sa interna ;
7. daca mandatul de arestare european se refera la infractiuni care ;

(a) sunt considerate de legea Statului Membru executor ca fiind comise integral |

sau in parte pe teritoriul Statului Membru executor sau intr-un loc tratat ca atar
sau ' ‘ : L

(b) au fost comise in afara teritoriului Statului Membru emitent iar legea Statului |

Membru executor nu permite urmarirea pentru aceeasi infractiune comisa in |
afara teritoriului sau. o

Dupé art. 88 se introduce un nou articol, art. 88", cu urmatorul cuprins:

| ,ART. 88"

.~ | Proceduri prealabile

:7' (1) De indaté ce curtea de apel primeste un mandat european de arestare sau
- | o semnalare in Sistemul Informatic Schengen, presedintele sectiei penale
| repartizeaza cauza in conditiile legii, unui complet format din doi judecétori.

: ‘_ | (2) Instanta verifica dacé mandatul european de arestare contine informatiile
| prevazute la art. 79 alin. (1)

| (3) Dacéa informatiile comunicate de statul membru emitent sunt insuficiente

| pentru luarea unei hotarari privind predarea, instanta solicita de urgenta
| autoritatii judiciare emitente informatiile- suplimentare necesare si fixeazd un
~|'termen limita pentru primirea -acestora, tinand cont de termenele maxime
| prevazute la art. 95. R

| (4)  Autoritatea judiciard emitenta poate oricand, din proprie initiativa, sa

transmita orice informatie pe care o considera utila.
(5) Dacad mandatul european de arestare contine informatiile necesare si este
tradus potrivit dispozitiilor art. 79 alin. (4), instanta solicita procurorului general
| de pe langa curtea de apel s& ia masurile necesare pentru identificarea
~ | persoanei solicitate, retinerea si prezentarea acesteia in fata instantei.”

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAI a Consiliului Uniunii Europene din 13 iunie |
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Articolul 15
Hotararea de predare S
1. Autoritatea judiciara executoare va decide, in limita de timp si in conditiile
definite in prezenta Decizie Cadru, daca persoana urmeaza sa fie predata.

2. Daca autoritatea judiciara executoare constata ca informatiile comunicate de
Statul Membru emitent sunt insuficiente pentru a-i permite sa decida asupra
predarii, aceasta va solicita ca informatiile suplimentare necesare, in special
privire la Articolele 31a 5 si Articolul 8, sa-i fie furnizate de urgenta si poate stabil
o limita de timp pentru primirea acestora, luand in considerare necesitatea dé
respectare a limitelor de timp stabilite la Articolul 17. R
3. Autoritatea judiciara emitenta poate in orice moment sa transmitd autoritati
judiciare executoare orice informatii suplimentare utile. P

Decizia — cadru nf. 2002/584/JA1 a Consiliului Uniunii Europene din 13 lum

‘iArQSt_a'rea persoanei solicitate

1 (1) Tn termen de cel mult 24 de ore de la retinere, persoana solicitatd este

2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare-intre.
statele membre : s

Articolul 12

| prezentata instantei competente.




[(2) Instanta informeazé persoana solicitata asupra existentei unui mandat
je’urope'a‘n de arestare impotriva sa, asupra continutului acestuia, asupra
" | posibilitatii de a consimti la predarea cétre statul membru emitent, precum si cu
| privire la drepturile sale procesuale. ‘
-(3)'Instanta dispune arestarea persoanei solicitate prin incheiere motivata.
| (4) Persoana arestat3 este depusa in arest.
(5) Instanta comunicd autoritafii judiciare emitente arestarea persoanei
solicitate. '

Tinerea in detentie a persoane
Daca o persoana este arestata pe 2
autoritatea judiciara executoare va adopta o hotarare daca persoana solicitata sa

raman4 in detentie, in conformitate cu legea Statului Membru executor. Persoana |
poate fi eliberata provizoriu in orice moment in conformitate cu legea internaa | .
Statului Membru executor, cu conditia ca autoritatea competenta a acelui Stat |
Membru sa ia masurile pe care le considera necesare pentru a preveni disparitia | =

persoanei solicitate. .

1 ART. 90

| Audierea persoanei arestate

(1) Instanta procedeazs la audierea persoanei solicitate in termen de cel mult
48 de ore de la arestarea acesteia.

| (2) Persoana arestats va fi intrebata, mai intéi, asupra consimamantului la

predare. . ' .
(3) Instanta se asigura ca persoana arestatd a consimtit voluntar la predare si
in deplind cunostinta de cauzd, cunoscand consecintele juridice ale

consimt3mantului, in special caracterul irevocabil al acestuia. in acelasi fel
- | procedeaza si in cazul renuntdrii la efectele regulii specialitatii.

| (4) Daca persoana arestata consimte la predare se intocmegte un proces —
| 'verbal ‘care se semneazi:de persoana solicitatd, membrii completului de

] judecats, reprezentantul Ministerului Public si de grefier. In acelasi proces-

- | verbal se consemneazi, daci este cazul, i renuntarea la drepturile conferite

| de regula specialitatii. .

'(5) Daca persoana arestata nu consimte la predare, instanta procedeaza la
.| audierea acesteia. o _
| (6) Opozitia persoanei solicitate la predare se poate baza numai pe existenta
| unei erori cu privire la identitatea acesteia sau a unui motiv de refuz al
| executarii mandatului european de arestare.
| (7) Instanta poate fixa, cu respectarea termenelor maxime prevazute la art. 95,
"+ | un.termen pentru administrarea probelor propuse de persoana arestatd sau de
| 'procuror’ ori pentru transmiterea unor informatii suplimentare de catre
| autoritatea judiciard emitentd, cu privire la cauzele de refuz sau de conditionare
|'a predari:

_|.(8) Procurorul pune concluzii in toate cazurile.

‘| (9)in cursul procedurii, instanta, ascultand si concluziile procurorului, dispune,
| la fiecare 30 de zile, prin incheiere, asupra mentinerii masurii arestarii sau
|'punerii-in libertate a persoanei solicitate, in acest din urma caz, luand toate
_| masurile necesare: pentru a evita fuga persoanei solicitate, inclusiv a mésurilor
[ preventive prevazute de lege.- :

‘| (10) In scoput luarii unei decizii potrivit alineatului precedent, instanta tine
| seama de toate imprejurarile cauzei i de necesitatea asigurarii executarii
“| 'mandatului european de arestare.. ‘
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statele membre

Articolul 14
Audierea persoanei solicitate

Daca persoana arestata nu consimte la predarea sa conform Articolului 13, |

aceasta va avea dreptul sa fie audiata de autoritatea judiciara executo‘aré, qnt
conformitate cu legea Statului Membru executor. o

TART .91 o

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAl a Consiliului Uniunii Europene din 13;i‘|:1hl;e

| Drepturile persoanei arestate in baza unui mandat european de arestare

2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare int’re

baza unui mandat de arestare europeah, B




’(1‘) Persoana arestatd are dreptul sa fie informatd cu privire la continutul

_ | mandatului european de arestare.

(2) Persoana arestata are dreptul sa fie asistatd de un aparator ales sau numit
din oficiu de instanta.
(3) Persoana arestata care nu intelege sau nu vorbeste limba romana are

" | dreptul'la interpret, asigurat gratuit de catre instanta.

statele membre

Articolul 11
Drepturile persoanei solicitate

1. Cand o persoana solicitata este arestata, autoritatea judiciara executoare |
competenta va informa, in conformitate cu legea sa nationala, acea persoanacu | -
privire la mandatul de arestare european si la continutul acestuia, si de |

asemenea cu privire la posibilitatea de a consimfi sa se predea autoritdtii | -

judiciare emitente.

2. O persoana solicitata care este arestata in scopul executarii unui mandatde |
arestare european va avea dreptul sa fie asistata de un avocat si de un interpret | - =

in conformitate cu legea nationald a Statului Membru de executare.

- [ART &2
- | Predarea temporara sau luarea declaratiei persoanei solicitate

|7 (1) In situatiile prevézute la art. 81 alin. (1) lit. a), daca autoritatea judiciara
e emitents o solicitd, se poate aproba predarea temporara a persoanei solicitate
| in statul membru emitent sau se procedeaza la luarea unei declaratii acestei
.| persoane.
- |- (2).In cazul in care s-a acordat predarea temporara, aceasta se efectueaza
{ In conditiile si pe durata stabilite de comun acord intre autoritatea judiciara
.| emitenta i cea de executare. in toate cazurile, persoana urmdrita va trebui sa
se intoarcd in Romania pentru a participa la desfagurarea procedurii de
| predare in baza mandatului european de arestare.

| (3) In cazul in care nu se acorda predarea temporara sau aceasta nu este

. | solicitata, autoritatea judiciara de executare romana procedeaza la luarea unei

.| declaratii persoanei solicitate, cu participarea persoanei desemnate de
| autoritatea judiciara emitent3, daca este cazul, in conformitate cu legea statului
| membru emitent. Audierea persoanei solicitate se face potrivit prevederilor

‘Codului de procedurd penalad roman si in conditiile stabilite potrivit intelegerii
.| dintre autoritdtile judiciare implicate. In toate cazurile se vor respecta drepturile
. '_vprpcesu'ale ale persoanei urmarite. '

Decizia - cadru nr. 2002/584/JAI a Consiliului Uniunii Europene din 1:3;ittirn‘jie, F
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Articolul 23
Limitele de timp pentru predarea persoanei

1. Persoana solicitata va fi predata cat mai repede posibil la o data convenita’f A

intre autoritatile interesate.

1. Persoana va fi predata nu mai tarziu de 10 zile de la decizia definitiva p_rivi:hd{ L

executarea mandatului de arestare european. et
3. Daca predarea persoanei solicitate in perioada specificata la paragraful 2 este | .

impiedicata de circumstante dincolo de controlul vreunuia dintre Statele Membre,
autoritstile judiciare emitenta si executoare vor lua imediat contactul una cu
cealalts si vor conveni o alta data de predare. In acest caz, predarea va avealoc’
in termen de 10 zile de la noua data astfel convenita. SR
4. Predarea poate fi in mod exceptional amanata temporar din motive umanitare |
serioase, de exemplu daca exista suficiente temeiuri sa se creads ca predarea
va pune in mod manifest in pericol viata sau sénatate persoanei solicitate.
Executarea mandatului de arestare european va avea loc imediat ce aceste
motive inceteazi sa existe. Autoritatea judiciara executoare va informa: imediat
autoritatea judiciara emitenta si vor conveni o noua data de predare. In acest
caz, predarea va avea loc in termen de 10 zile de la noua data astfel convenita.
5. La expirarea limitelor de timp specificate la paragrafele 2 la 4, daca persoana
este inc3 privata de libertate, va fi eliberata. S

| ART. 93 |
| Executarea ‘mandatului european de arestare in cazul in care persoana
- /| solicitata consimte la predare

-|:(1) In cazul in care persoana solicitats consimte la predare, hotararea instantei
{ prin .care se ia act de consimtamantul acesteia are aceleasi efecte juridice ca

| hotérarea de predare prevazuta la art. 94.

14(2) Hotararea mentionaté la alin. (1) este definitiva.
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Articolul 13
Consimtamantul la predare e
1. Daca persoana arestata indica faptul ca consimte sa se predea, | -
consimtdmantul respectiv si, daca este cazul, renuntarea expresa la dreptul la
‘regula_specialitdti’ _mentionata la Articolul 27(2) se va da in fata autoritarii_




judiciare executoare, in conformitate cu legea interna a Statului ,Membru,@é?”:

executor.

2. Fiecare Stat Membru va adopta masurile necesare pentru a asigura ca S

consimtamantul si, daca este cazul, renunfarea mentionate la paragraful 1 ,"«"S'Unt_} -

luate astfel incat sa rezulte ca persoana in cauza le-a dat voluntar si in deplina | :

cunostinta a consecintelor. In acest scop, persoana solicitata va avea dreptul la
avocat. e

3. Consimtamantul si, daca este cazul, renuntarea mentionate la paragraful‘ '11‘fo'r” o f‘,}."
fi inregistrate formal in conformitate cu procedura prevazuta de legea interna a_ e

Statului Membru executor.

4. In principiu, consimtamantul nu poate fi revocat. Fiecare Stat Membru,f’)ﬂjq"at‘fe{ff'

prevedea ca, consimtamantul si, daca este cazul, renuntarea pot fi revoc;ate; inj
conformitate cu regulile aplicabile conform legii interne. In acest caz, perioada |

dintre data consimtamantului si cea a revocarii sale nu va fi luata in considerare | . k

la stabilirea limitelor de timp specificate la Articolul 17. Un Stat Membru- caré
doreste sa aibi recurs la aceasta posibilitate va informa in consecinia
Secretariatul General al Consiliului la adoptarea prezentei Decizii Cadru si va |

specifica procedura prin care va fi posibila. revocarea consimtamantului siorice’ | o

modificare a acesteia.

[ART. %4

;
| Hotararea privind executarea unui mandat european de arestare

| (1) Instanta se pronunta prin hotéirare cu privire la executarea unui mandat
_european de arestare in cel mult 5 zile de la data la care a avut loc audierea
persoanei solicitate.

e (2) Dac2 informatiile comuniéate de statul membru emitent sunt insuficiente

‘ -pentru a permite luarea unei hotarari privind predarea, informatiile suplimentare
| necesare vor fi solicitate de urgenta si se va fixa un termen pentru primirea
acestora, tinand cont de termenele maxime prevazute la art. 95.

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAl a Consiliului Uniunii Europene din 13 iaﬁpe
2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre
statele membre T

Articolul 15

Hotararea de predare i
1. Autoritatea judiciara executoare va decide, in limita de timp si in conditiile |-
definite in prezenta Decizie Cadru, daca persoana urmeaza sa fie predata. |
2. Daca autoritatea judiciara executoare constata ca informatiile comunicate de | .
Statul Membru emitent sunt insuficiente pentru a-i permite sa decidd asupra |
predarii, aceasta va solicita ca informatiile suplimentare necesare, in special cu
privire {a Articolele 3 la 5 si Articolul 8, sa-i fie furnizate de urgenta si poate stabili:
o limita de timp pentru primirea acestora, luand in considerare necesitatea de
respectare a limitelor de timp stabilite la Articolut 17. S
3. Autoritatea judiciara emitenta poate in orice moment sa transmita autoritatii
judiciare executoare orice informatii suplimentare utile. e

[ART. of'
Cii de atac -
~1(1) Tmpotriva incheierilor mentionate la art. 89 alin. (3) i 90 alin. (9) se poate
| declara recurs in termen de 24 de ore de la pronuntare. ’

= ;L(Z):=Hdtérérea' mentionati la art. 94 poate fi atacata cu recurs in termen de 5
| zile de la pronuntare. ‘ : '

- (3) Recursul formulat Tn scris trebuie motivat.

: fi(k4)"’Cén,d’ recursul este declarat oral, acesta trebuie motivat in termen de 24 de




-* | ore de la declarare in cazul prevazut la alin. (1) si in termen de 5 zile, in cazul
| prevazut la alin. (2).

| (5) Cererea de recurs si motivele acesteia se comunica partii interesate.

| (6) in cazul declarérii recursului, cauza se transmite de indata ce acesta este
| motivat sau la expirarea termenului pentru motivare a acestuia, Sectiei Penale
| alnaltei Curti de Casatie si Justitie.”

. [ART. o#?
S S@Iutionarea recursului

. Recursul declarat in conditile mentionate la art. 94" se solutioneazd cu
. ptecédere, in termen de cel mult 3 zile de la transmiterea dosarului cauzei la
B ,':Inalta:CUrte de Casatie si Justitie.

flLa arﬁcolpl 100, alineatul (3) se modifica si va avea urméatorul cuprins:

1, (3) In situatia in care Romania este statul de executare, statul emitent va
| trebui s# solicite autorizarea la care se refera alin. (2), iar autoritatea judiciara
| romana de executare va decide, in termen de cel mult 30 de zile de la primirea
| cererii, daca infractiunea care motiveazi cererea a fost motivul predarii in
conformitate cu dispozitile prezentei legi, si faré a aduce atingere garantiilor la
| care se referd art. 87. : :

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAl a Consiliului Uniunii Europene din 13 iunie :
2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre-
statele membre L

Articolul 27
Eventuala urmérire pentru alte infractiuni S
1. Fiecare Stat Membru poate comunica Secretariatului General al Consiliului ca, S

in relatile sale cu alte State Membre care au facut aceeasi comunicare, se | .

prezuma ca fiind dat consimtdmantul la urmarirea, condamnarea sau detentia i
vederea executdrii unei sentinte privative de libertate sau a unei diSpOZit,'i'i d
detinere pentru o infractiune comisa de persoana solicitata inainte de predar
sa, alta decat cea pentru care a fost predata, daca intr-un caz particu
autoritatea judiciara executoare nu declara altfel in declaratia sa privind
predarea. : : L
2. Cu exceptia cazurilor mentionate la paragrafele 1 si 3, o persoana predata nu
poate fi urmarita, condamnata sau privata in alt fel de libertate pentru o}
infractiune comisa inainte de predarea sa, alta decat ce pentru care ‘a fost
predata. s
3. Paragraful 2 nu se aplica in urmétoarele cazuri
(a) cand persoana avand posibilitatea sa pardseasci teritoriul Statului Membru in I
care a fost predata nu |-a parasit in termen de 45 de zile de la eliberarea sa
definitiva, sau s-a intors in acel teritoriu dupa ce il parasise; e
(b) infractiunea nu este pedepsibila prin sentinta privativa de libertate 'sau
dispozitie de detentie;, , o
(c) urmarirea penala nu conduce la aplicarea unei masuri de restrangere a |
libertatii personale ; ; ' S

(d) cand persoana putea fi supusa unei pedepse sau a unei masuri care nu
implica privarea de libertate, in special o pedeapsa financiara sau o mdsura [
inlocuitoare, chiar daca pedeapsa sau mdasura conduce la o restrangere a |
libertétii sale personale; ' R
(e) cand persoana a consimtit sa fie predata, in acelasi timp cu renuntareaa |
regula de specialitate, in conformitate cu Articolul 13; : =oby
(f) cand persoana, dupd predarea sa, a renuntat expres la dreptul la regula de |




specialitate cu privire la infractiuni specifice precedente predarii sale. Renuntarea E
se va da inaintea autoritarilor jUdICIaI'e competente din Statul Membru emltent sif
va fi inregistrata in conformitate cu legea interna a acelui Stat. Renuntarea va fi
redactata astfel incat sa rezulte clar ca persoana a renuntat voluntar si in deplma;

cunostinta a consecintelor. In acest scop persoana va avea dreptul Ia'

consultanta jundlca

(g) in cazul in care autoritatea judiciara executoare care preda persoana: |3| da“ F

acordut in conformitate cu paragraful 4.
4. Se va prezenta autoritatii judiciare executoare o cerere de cons:mtamént‘ o

impreuna cu informatiile mentlonate la Articolul 8(1) si traducerea mentionata la- .

Articolul 8(2). Consrmtéméntul se va da cand infractiunea pentru care este cerut |
este ea insdsi supusa predarii in conformitate cu prevedenle prezentei DlspOZItH
Cadru. Consimtamantul va fi refuzat pe temeiurile mentionate la Articolul 3 iar
altfel poate fi refuzat numai pe temeiurile mentionate la: Articolul 4. Decizia va:
juata nu mai tarziu de 30 de zile de la primirea cererii. Pentru situatill

mentlonate la Articolul 3 Statul Membru emitent trebuie sa dea garantule

prevazute in articolul respectlv

- Artiéolul 102 se modifica si va avea urmétorul cuprins :

':..," i;,ART 102

|-~ Predarea ulterioara
| (1) Consimtamantul la predarea de catre statul roman a unei persoane catre
: }att ‘stat. membru, in baza unui mandat european de arestare emis pentru o

flnfractlune comis# fnaintea predarii sale, se presupune ca a fost dat catre toate
s acele state membre care au transmis o notificare in acelasi sens Secretariatului
| General al Consiliufui Uniunii Europene daca autoritatea judiciard romana de

: fexecutare nu dispune altfel prin hotéréarea de predare.
@) In orice caz, consimtamantul autoritatii judiciare roméane de executare la

= 'predarea ulterioard a persoanei solncntate de catre un stat membru emitent

| catre un " alt stat nu este necesar daca persoana solicitata:
1-ay avand ocazia s& paréseasca teritoriul statului caruia i-a fost predatd, nu a
o ffécut acest lucru in termen-de 45 de zile de la punerea sa definitiva in libertate
sau 's-a intors pe acest teritoriu dupa ce |-a parasit;
" b) aconsimtit sa fie predati unui stat membru, altul decét statul de
1 executare tn baza unui mandat european de arestare. Consimtdmantul se
: xpnmé in fata autoritatii judlmare competente a statului membru emitent si se

| ‘consemneaz3 intr-un proces-verbal intocmit conform dreptului intern al

| acestuia. Persoana urmarita are dreptul de a fi asistata de un avocat.

: Consxmtéméntul trebuie exprimat in mod liber si in deplind cunostinia de cauza

asupra consecmtelor sale;

1o renunti la regula spemalltél;u in conformltate cu dlspozn;ule art. 100 alin.
(3) si(4) lit. a)-c).

) In s;tuatule nereglementate dealin. (1) si (2), este necesar aprobarea

autorltétu jUdICIare romane de executare, care se va solicita in conformitate cu

Decizia — cadru nr. 2002/584/JAl a Consiliului Unlunu Europene din 13 |ume; -

| 2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare mtre»ff , ‘

statele membre

Articolul 28

Predare sau extradarea ulterioara
1. Fiecare Stat Membru poate comunica Secretariatului General al Consﬂnulun ca*
in relatile sale cu alte State Membre care au ficut aceeasi comunicare,
consimtimantul pentru predarea unei persoane unui Stat Membru altul deca
Statul Membru executor conform unui mandat de arestare european emis_ pentru
o infractiune comisa anterior predarii acesteia, se prezum ca fiind dat, daca intr- |
un caz partlcular autoritatea judiciara executoare declara altfel in decizia sa cu
privire la predare.

2. In orice caz, o persoana care a fost predata Statulw Membru emltent conform
unui mandat de arestare european poate, f&rd consimtdmantul Statului Membru
executor, sa fie predata unui Stat Membru altul decat Statul Membru- executor
conform unui mandat de arestare european emis pentru orice infractiune comlsa‘ :
anterior predarii sale in urmétoarele cazuri: 1
(a) cand persoana solicitata, avand posibilitatea sa paraseasca teritoriul Statulm
Membru catre care a fost predata, nu I-a parasit in termen de 45 de zile de |a
eliberarea sa definitiva, sau s-a inapoiat pe acel teritoriu dupé cela pérésut

(b) cand persoana solicitata consimte sa fie predata unui Stat Membru altul decat
Statul Membru executor conform ~unui mandat de arestare european.
Consimtamantul va fi dat in ffata autoritatilor judiciare competente ale Statului
Membru emitent si va fi inregistrat in conformitate cu legea nationala a ‘acelui
Stat. Acesta va fi redactat astfel incat sa rezulte clar ca persoana in cauza l—a dat
in mod voluntar in deplina cunostinta privind consecintele. In acest scop,
persoana solicitata va avea dreptul la consultanta jundlca o

£ fdlspozmﬂe art. 82 anexénd cererii-informatiile prevazute la art. 79 alin. (1),




. [Tnsofite de o traducere.

an (4) Céand Romania nu a transmis notificarea la care se referd alin. (1),
| consimtéimantul statului romén la predarea unei persoane de céatre statul

'7;:;emitent unui stat tert, in baza unui mandat european de arestare emis pentru o
-| infractiune anterioara predarii sale de catre statul roman, se exprima pe baza

| cétre autoritatea roména de exec

- garantiilor la care se refera art. 89

Romania este stat emitent.

ererii de autorizare formulate de catre statul emitent. Cererea se aproba de

utare in termen de cel mult 30 de zile de la

o  primirea acesteia, dac3 infractiunea care motiveaza cererea constituie motiv de
| predare in conformitate cu dispozitiile prezentei legi, §i fard a aduce atingere

(5) Dispozitiile alineatelor precedente in mod corespunzator si in cazul in care

(c) cand persoana solicitata nu se supune regulei de specialitate, in conformitate | S

cu Articolul 27(3)(a), (e), (f) si (9). ol
3. Autoritatea judiciara executoare consimte la predarea catre alt Stat Membruin |-
conformitate cu urmatoarele reguli : o

(a) cererea pentru consimtamant va fi prezentata in conformi
insotita de informatiile mentionate la Articolul 8(1) si o traducere “conform |-
Articolului 8(2) ; S

(b) consimtamantul se va da cand infractiunea pentru care este cerut, este *ea‘k i

insasi supusa predarii in conformitate cu prevederile prezentei Dispozitii Cadru: -
(c) decizia va fi luata nu mai tarziu de 30 de zile de la primirea cererii ; Sy
(d) consimtamantul va fi refuzat pe temeiurile mentionate la Articolul 3 iaraltfel.{ ..
poate fi refuzat numai pe temeiurile mentionate ia Articolu! 4. g e

P ontr situatiile mentionate la Articolul 5 Statul Membru emitent trebuie sa dea | o

garantiile prevazute in articolul respectiv. o
4. Independent de paragraful 1, o persoana care a fost predata conform -unui

mandat de arestare european nu va fi extradata unui tert Stat- fara|

consimtamantul  autoritati competente a Statului ‘Membru care a ‘predat

persoana. Consimtamantul respectiv va fi dat in conformitate cu Conventiile prin | S

care Statul Membru este legat, precum si cu dreptul sau intern.

TITLUL IV

~ [ART. 110
~|-Conditii

ir:varahsfe'rul_ procedurii penale poate fi solicitat numai daca statul solicitat are
competenta de jurisdictie Tn. cauza si extridarea nu poate fi solicitata ori, in
ul in care s-a solicitat extridarea, cererea a fost respinsa.

Transferul de proceduri in materie penala

A

CONVENTIA EUROPEANA
privind transferul de proceduri in materie penala
ART.7 i
1. Urmarirea nu poate fi exercitaté in statul solicitat decat atunci cand faptain.
legatura cu care s-a solicitat inceperea urmaririi ar fi infractiune in cazul comiterii |
pe teritoriul acestui stat si cand autorul ar fi pasibil de 0 condamnare si in baza o
legilor acestui stat. A

2. Daci infractiunea a fost comis& de o persoana investita cu o functie publica -
in statul solicitant sau cu privire la o persoana investitd cu o functie publicilao |
institutie ori la un bun care are caracter public in acest stat, aceasta va fi o
considerata in statul solicitat ca si cum ar fi fost comis# de o persoana investita |
cu o functie in acest stat sau cu privire la o persoand, institutie ori bun e
corespunzand, in acest din urma stat, aceluia ce face obiectul infractiunii.

ART. 8 :

1. Un stat contractant poate solicita unui alt stat contractant sa fnceapa
urmarirea in unul sau mai multe dintre cazurile urmatoare: ‘

a) dac3 acuzatul are resedinta obisnuita in statul solicitat; ' Ry

b) dac acuzatul este cetéitean al statului solicitat sau daca acest stat este T
statu! sau de origine; ' ' BEERE T

c) daca acuzatul executd sau urmeaza sa execute o pedeaps3 privativd de. :
libertate in statul solicitat; Sy

d) cand acuzatul face obiectul, in statul solicitat, al unei urmériri judiciare
pentru aceeasi infractiune sau pentru alte infractiuni;

tate cu ArticOILl!:\Q,ff :




it

e) dacd se considera cé transferul urmaririi este justificat prin interesul.de a - 1

descoperi adevérul si, mai ales, daca elementele de proba cele mai importante : : .‘ f !

se gasesc in statul solicitat; :
f) dac4 se considera c& executarea unei eventuale condamnari in statul
solicitat este susceptibild s& amelioreze posibilitatile de reintegrare socialé a

condamnatului;

g) dac# se considera ca prezenta acuzatului la audieri nu poate fi asigurata in o -

statul solicitat;
h) daca statul solicitant considera ca nu este in masura sa execute o

eventuals condamnare, chiar atunci cand are calea extradarii, si ca statul solicitatf i e

este Tn mésura sa o faca.

2. in cazul in care acuzatul a fost condamnat efectiv intr-un stat contractant;

acest stat nu poate solicita transferul urmaririi pentru unul sau mai multe dintre
cazurile mentionate la-paragraful 1 al acestui articol.-decat atunci cand nu poate
executa condamnarea respectivé, chiar avand calea extradarii, si atunci cand
celdlalt stat contractant nu accepté principiul executérii unei hotérari date in
striinatate sau refuzi executarea unei astfel de hotaréari.

- [ART. 114"

| Aplicarea principiului NON BIS IN IDEM

s - {1)-O persoana fn privinta céreia s-a pronuntat o hotarare definitiva pe teritoriul

| unui-stat membru al spatiului Schengen, nu poate fi urmaritd sau judecata
| pentru aceleasi fapte dacd, in caz de condamnare, hotararea a fost executata,

| este in curs de executare sau nu mai poate fi executatd potrivit legii statului
.| care a pronuntat condamnarea.

(2) Cu toate acestea, dispozitiile alin. (1) nu se aplica daca:

| a) faptele vizate de hotararea stréina s-au savarsit in tot sau in parte pe
| teritoriul ‘Romaniei. 1n acest caz, exceptia nu se aplica daca faptele s-au
| savarsit in parte pe teritoriul statului membru unde s-a pronuntat hotarérea;

‘| - b) daca faptele vizate de hotararea striina constituie o infractiune: contra
sigurantei statului sau impotriva altor interese esentiale ale Roméniei;

" ¢) dacs faptele vizate de hotararea straina au fost savérsite de un functionar
| roman prin incélcarea obligatiilor sale de serviciu.

| (3) Exceptiile mentionate la alin. (2) nu se aplici atunci cand, pentru aceleasi
| fapte, statul membru interesat a cerut preluarea urmaririi penale sau a acordat

-~ | extradarea persoanei in cauza.”

Conventia din 19 iulie 1990 de aplicare a acordului Schengen din 14_iuhié 5

1985 privind eliminarea graduald a controalelor la frontierele comune,

Schengen, 19 iunie 1990
CAP.3 Aplicarea principiului NON BIS IN IDEM

ART. 54 O persoana in privinta careia s-a pronuntat o hotarire definitiva intr-
o Parte Contractanta, nu poate fi urmarita pentru aceleasi fapte de o alta Parte
Contractanta, cu conditia ca, in caz de condamnare, hotarirea sa fi. fos
executata, sa fie in curs de executare sau sa nu mai poata fi executata potrivit
legii Partii Contractante care a pronuntat condamnarea. ' i

ART. 55 (1) In momentul ratificarii, acceptarii sau aprobarii prezentei
Conventii, o Parte Contractanta poate declara'ca nu se considera legata prin |
dispozitiile articolului 54, intr-unul sau mai multe din urmatoarele cazuri:

a) daca faptele vizate de hotarirea straina s-au peétrecut in tot sau in parte pe .
propriul sau teritoriu; in acest din urma caz, exceptia nu se aplica daca faptele s
au petrecut in parte pe teritoriul Partii Contractante unde s-a pronuntat hotarirea; -

b) daca faptele vizate de hotarirea straina constituie o infractiune - contra.
sigurantei statului sau impotriva altor interese care sint in egala masura esential
pentru acea Parte Contractanta; c¢) daca faptele vizate de hotarirea straina au.
fost savirsite de un functionar al acelei Parti Contractante prin incalcarea
obligatiilor sale de serviciu. -
(2) O Parte Contractanta care a facut o declaratie privind exceptiile mentionate in
paragraful 1, litera b) trebuie sa precizeze categoriile de fapte pedepsibile pentru
care se poate aplica exceptia.
(3) O Parte Contractanta poate retrage oricind o declaratie care priveste una sau |
mai multe exceptii mentionate la paragraful 1. L

o e,




(4) Exceptiile care au facut obiectul unei declaratii conform paragrafului 1 nuse [ -
aplica atunci cind, pentru aceleasi fapte, Partea Contractanta interesata a cerut |~
unei alte Parti Contractante sa efectueze urmarirea sau a acordat extradarea |- E
persoanei in cauza.

ART. 56 Daca o Parte Contractanta continua procedurile impotriva unei | -
persoane fata de care s-a pronuntat o hotarire definitiva pentru aceleasi fapte S
intr-o alta Parte Contractanta, orice perioada de privare de libertate care esteo |- -
consecinta a faptelor respective, executata pe teritoriul ultimei Parti Contractante | -
trebuie dedusa din orice hotarire pronuntata. De asemenea, in masura in care | i
legislatia nationala permite, se iau in considerare si alte pedepse decit perioadele
de detinere deja executate. e

ART. 57 (1) Cind o Parte Contractanta acuza o persoana de savirsirea unei | .
fapte pedepsibile si autoritatile competente ale acestei Parti au motive sa.crea
ca acuzatia priveste fapte pedepsibile pentru care persoana a fost deja judecat
de o alta Parte Contractanta, aceste autoritati solicita, daca considera necesar, | -
informatiile relevante de la autoritatile competente ale Partii Contractante pe al i
carei teritoriu s-a pronuntat deja hotarirea. , ~ CemEpae
(2) Informatiile cerute trebuie furnizate in cel mai scurt termen si trebuie luatein |
considerare in actiunile care se indeplinesc in cadrul proceduriipendinte. T
(3) In momentul ratificarii, acceptarii ori aprobarii acestei Conventii, fiecare Parte | :
Contractanta nominalizeaza autoritatile competente sa ceara si sa primeasca |
informatiile prevazute in acest articol. S

ART. 58 Dispozitile mai sus nu impiedica aplicarea dispozitiilor mai largi din
legislatia nationala cu privire la principiul NON BIS IN IDEM in cazul hotaririlor
pronuntate in strainatate. e

: : _ TITLULV
: Recunoasterea si executarea hotérarilor penale si a actelor judiciare
| ART."116 S
| Conditii pentru recunoastere

Conventia europeand privind valoarea internationald a hotararilor repreéi)’ie" :
(Haga, 1970) B

~{-{1) Recunoasterea pe teritoriul Romaniei a unei hotarari penale straine sau
- | unui act judiciar stréin poate avea loc daca: ART. 4 b
~I'a) Romania si-a asumat o asemenea obligatie printr-un tratat international la 1. O sanctiune nu poate fi pusé in executare de catre un alt stat contractant |
| care este parte; : decat dac3, potrivit legii acestuia, fapta pentru care s-a pronuntat sanctiunea ar fi
'b) a fost respectat dreptul la un proces echitabil, in sensul art. 6 din Conventia | constituit, in cazul in care a fost s3varsita in acest stat, o infractiune si autorul ar
| pentru apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale, incheiata la | fi fost sanctionabil. ' g
' Roma la 4 noiembrie 1950, ratificatd de Romania prin Legea nr. 30/1994; 2. Daca prin condamnare sunt reprimate mai multe infractiuni dintre care unele .

:;,fc)’nju‘ a fost pronuntata penttu, o infractiune politica sau pentru o infractiune | nu intrunesc conditiile prevazute la paragraful 1, statul de condamnare indica
| militara care nu este o infractiune de drept.comun; partea din sanctiune aplicabila infractiunilor care intrunesc aceste conditii. '
-d) respecta ordinea publica a statului roman; ’ ART.5 , '

~ [-e) hetararea sau actul judiciar poate produce efecte juridice in Romaénia, potrivit Statul de condamnare nu poate cere executarea unei sanctiuni unui alt ‘s’,t,ati
| legii penale romane; ' ' contractant decat daci una sau mai multe dintre urmatoarele conditii su‘nt“

;,f)_'n,ui;_s;-»a}:pro'nuh’;at o condamnare pentru aceleasi fapte impotriva aceleasi indeplinite: ‘ :
1 persoane in Romania, - a) dac3 condamnatul are resedinta sa obignuita in celdlalt stat;




| g) nu s-a pronuntat o condamnare pentru aceleasi fapte impotriva aceleasi
-persoane intr-un alt stat care a fost recunoscutd in Romania.

(2) Hotararile penale strdine pot fi recunoscute in Romania si daca nu este
intrunita conditia prevazuta la alin. (1) lit. a), pe baza de reciprocitate. In acest
sens, instanta competentd solicita Ministerului Justitiei verificarea indeplinirii
_conditiei reciprocitatii.

| (3) Executarea hotararii este posibila, independent de verificarea conditiilor
prevazute la alin. (1), si atunci cand se referd la un cetdtean roméan a carui
-extradare a fost, in prealabil, acordata de Romania statului strain in care s-a

- pronuntat hotararea.

b) daca executarea sanctiunii in celalalt stat este susceptibila s& amelioreze |
posibilitatile de reintegrare sociald a condamnatului; il
c) daci este vorba de o sanctiune privativé de libertate care ar putea fi| =
executatd in celslalt stat, in continuarea unei alte sanctiuni privative de liertate |
pe care condamnatul o executs sau urmeaza sd o execute in acest stat, o |
d) daci celalalt stat este statul de origine al condamnatului si s-a declaratdeja |
ca este gata sa preia executarea acestei sanctiuni; i
e) daci apreciazi cid nu este in masura sa asigure el insusi executarea |-
sanctiunii, chiar recurgand la extradare, iar celslalt stat are aceasta posibilitate. |
ART.6 e
Executarea ceruta in conditiile stabilite prin dispozitiile precedente nu poate fi | =
refuzati in intregime sau in parte decat in unul dintre urmatoarele cazuri: <~ o}
a) daci executarea ar fi contrara principiilor fundamentale ale ordinii de drept |
a statului solicitat; e
b) dac3 statul solicitat considerd cé infractiunea reprimatd prin condamnare
imbrac un caracter politic sau este vorba de o infractiune pur militara; T
c) daca statul solicitat considera c3 existd motive serioase de a se credecd | -
respectiva condamnare a fost provocata sau agravata din considerente de rasa, | -
religie, cetatenie sau opinie politica; , g
d) daca executarea este contrara angajamentelor internationale ale statului.
solicitat; : ' el
e) dac3 fapta constituie obiect de urmarire in statul solicitat sau daca acesta |
hotaraste sa inceapad urmarirea; ’ e
f) daca autoritatile competente ale statului solicitat-au hotarat s& nu inceap:
itat-o pentru aceeasi fap

urmérirea sau sa inceteze urmarirea pe care-au exercl
g) daca fapta a fost savarsit3 in afara teritoriului statului solicitant; i
h) daca statul solicitat nu este in masura sa pund in executare sanctiunea; = -
i) daci cererea este intemeiatéd pe art. 5 lit. e) si nici una dintre celelalte |
conditii prevazute de acest articol nu este indeplinita, o
j) daca statul solicitat considera ca statul solicitant este in masura sa asigure |
el insusi executarea sanctiunii; i
k) dac3, din cauza varstei sale in momentul savarsirii faptei, condamnatul nu |
ar putea fi urmérit n statul solicitat; e
) daci sanctiunea este prescrisa potrivit legii statului solicitat;
m) fn mésura in care prin hotérare se pronunta o decadere.

. [ART22
| Legea aplicabila si efectele executdrii

| (1) Executarea unei hotérari penale stréine are loc potrivit legii roméane.
|- "(2) Hotararile penale straine recunoscute si executate in Romania produc
| aceleasi efecte ca si hotdrarile pronuntate de instantele romane.
{ - (3) Statul striin care solicitd executarea este singurul competent sa decida
| asupra unei cii extraordinare de.atac impotriva hotararii de executat.
1 (4) Amnistia si gratierea pot fi acordate atat de statul stréin, cat i de statul

Conventia europeana privind valoarea intemagionalé a hotararilor repre#ﬁle, g
(Haga, 1970) : R

ART. 10 ~ B
1. Executarea este guvernatd de legea statului solicitat $i numai acest stal

este competent s3 ia toate hotararile corespunzatoare, indeosebi in ceea ce

priveste eliberarea conditionata. - S
2. Numai statul solicitant are dreptul s& statueze asupra oricérei forme de |

recurs vizand revizuirea condamnérii. e
3. Oricare dintre cele dou3 state poate s& exercite dreptul de amnistiere sau -

| roman.




‘[ (5) Statul stréin trebuie sa informeze statul roman asupra intervenirii
‘.| oricireia dintre cauzele care determind incetarea executarii, prevazute la alin.
{4). '
| -(6) Inceperea executérii pedepsei in Romania are ca efect renuntarea
| statului stréin la executarea pe teritoriul acestuia, exceptand cazul in care
| condamnatul se sustrage de la executarea pedepsei, caz in care acest stat
redobandeste dreptul la executare. in cazul pedepsei amenzii, statul strain
rédobandeste dreptul la executare incepand din momentul in care este informat
| asupra neexecutérii, totale sau partiale, a acestei pedepse.

de gratiere.

ART. 11 10
1. De indata ce statul de condamnare a prezentat cererea de executare, elnu |

mai poate pune in executare sanctiunea care formeaza obiectul cererii. Totusi |
statul de condamnare poate pune in executare o sanctiune privativé de libertate |
atunci cand condamnatul se afla deja detinut pe teritoriul acestui stat, in{
momentul prezentdrii cererii. )

2. Statul solicitant igi recapéta dreptul de executare: ANl T

a) daca fsi retrage cererea mai inainte ca statul solicitat sa 1l fi informat despre |
intentia sa de a da curs cererii; R

b) daca statul solicitat il informeaza despre refuzul sau de a da curs cererii; . |

c) dac3 statul solicitat renuntd in mod expres la dreptul s3u de executare.
Renuntarea nu poate avea loc decét daca cele doua state interesate consim
aceasta sau daca executarea nu mai este posibild in statul solicitat. Ea este, in | -
acest din urma caz, obligatorie, daca statul solicitant a cerut-o. s

ART. 12 sl e

1. Autoritatile competente ale statului solicitat trebuie sa puna capat executdrii |
de indat ce au cunostintd despre o gratiere, amnistie, o cale de atac vizand |
revizuirea sau despre orice alti hotarare avand ca efect inlaturarea caracterului |-~
executoriu al sanctiunii. Se procedeaza tot astfel in cazul executdrii unei amenzi, |
cand condamnatul a platit-o autoritatii competente a statului solicitant. R

2. Statul solicitant informeaza, fara intarziere, statul solicitat despre “orice:
hotsrare sau orice alt act de procedura intervenit pe teritoriul sdu, care, potrivi
paragrafului precedent, pun capat dreptului de executare.

TITLUL VI

Transferarea persoanelor condamnate

| | Alineatele (1), (3), (4) si (8) ale articolului 139 se modifica si vor avea urmétorul
lcuprins: - :

1., (1) In cazul in care procedura de solutionare a cererii de transferare
.| continu, toate documentele, inclusiv cele furnizate de statul de executare, sunt
| supuse mai intai examenului de regularitate internationalé la Ministerul Justitiei.
| Dispozitille art. 40 se aplics in mod corespunzator. Dupa observarea indeplinirii
| conditiilor, ministerul transmite cererea si actele ajutitoare, insotite de

-~ | traduceri, procurorului general al-parchetului’ de pe langd curtea de apel

| competenta. La dosar se vor ataga si inscrisurile depuse in legatura cu cererea
- de transferare de catre oficiul consular stréin competent, potrivit art. 135 alin.

1@

| (3) Procurorul general “sesizeazs, in vederea solutionarii cererii de

| transferare; curtea de apel ina carei circumscriptie se afld locul de detentie ori,

Conventia din 19 iunie 1990 i
de aplicare a acordului de la Schengen din 14 iunie 1985 privind eliminarea
graduala a controalelor la frontierele comune, Schengen, 19 iunie 1990 -

ART. 67 Dispozitiile urmatoare se aplica intre Partile Contractante care . sin
parti la Conventia Consiliuiui Europei din 21 martie 1983 cu privire la transferu
persoanelor condamnate, pentru a completa aceasta Conventie. S
ART. 68 (1) Partea Contractanta pe teritoriul careia s-a pronuntat.
pedeapsa privativa de libertate sau o masura de siguranta restrictiva de liberta
care beneficiaza de autoritate de lucru judecat; cu privire la un cetatean al alt
Parti Contractante care se sustrage de la executarea acestei pedepse sa

masuri de siguranta refugiindu-se pe teritoriul tarii sale, poate cere acestei 1di

urma Parti Contractante, daca persoana evadata se afia pe teritoriul sau, sa rei
executarea pedepsei sau a masurii de siguranta. ‘ e

1 in cazul in care condamnatul nu a inceput executarea pedepsei, domiciliul




acestuia. Totodata, inainte de sesizarea curtii de apel, procurorul general va
verifica daca persoana condamnata face obiectul unui dosar penal afiat pe rolul
| autoritatilor judiciare romane, informand in mod corespunzitor instanta. In
| cazul in care obtinerea informatiilor ar conduce la intarzierea procedurii de

o tr;janSfér,’ ‘procurorul general va dispune sesizarea curiii de apel, urméand ca
acestea s fie obtinute cel mai tarziu pana la primul termen de judecata.
 (4) Cererea se judeca in camera de consiliu, cu participarea procurorului, cu
citarea persoanei condamnate, precum si, dac este cazul, cu participarea unui
interpret. Condamnatul poate fi asistat, la cerere, de un aparator ales ori, in
lipsa, numit din oficiu. Judecarea cererii se face de urgenta si cu precadere, iar
tirarea se motiveaza in cel mult 5 zile de la pronuntare si se comunica
inisterului Justitiei.

(8) In cazul unei persoane, care dupé de a fost condamnaté printr-o hotaréare
penald definitiva pronuntatd de o instanta romana, evadeazi, in cazul inceperii
- | executarii pedepsei ori, in cazul in care nu a inceput executarea pedepsei, se
| sustrage de la executarea pedepsei, refugiindu-se pe teritoriul statului al carui

1 OrtiSant este, statul roman va putea adresa acestui stat o cerere de preluare
-} . aexecutdrii pedepsei aplicate. Cererea se formuleaz de catre instanta de

.| executare, in cazul in care persoana condamnaté se sustrage de la executarea
| pedepsei, sau de catre instanfa in a cérei circumscriplie se afla locul de
|-~ “detinere, in.cazul in care persoana condamnaté a inceput executarea
| pedepsei. Cererea poate include si solicitarea ca statul pe teritoriul caruia s-a

| refugiat persoana condamnatéa sa ia masura arestarii sau orice altd masura
~pentru a garanta ca persoana condamnati va rimane pe teritoriul sdu pana la
- | comunicarea hotararii asupra cererii de preluare a executérii. La cerere se vor
| ‘anexa documentele prevazute la 133 alin. (3) i art. 134 alin. (2) lit. ), b) si d).
1 Dupé traducerea cererii §i a actelor anexe acestea se transmit la Ministerul
- Justitiei spre a fi comunicate autoritatii centrale din statul solicitat.”

(2) Inainte de primirea documentelor pe care se bazeaza cererea de reluare-a |-
executarii pedepsei sau a masurii de siguranta, sau numai a restului de | . -
pedeapsa neexecutat si inainte de adoptarea unei decizii cu privire la aceasta {

cerere, Partea Contractanta solicitata poate, la cererea Partii Contractante

solicitante, sa retina persoana condamnata sau sa ia alte masuri pentru-a |

garanta prezenta acesteia pe teritoriul sau. B ot
ART. 69 - Transferul executarii in temeiul articolului 68 nu este conditionatde | - -
acordul persoanei careia i s-a aplicat pedeapsa sau masura de siguranta:

Celelalte dispozitii ale Conventiei Consiliului Europei asupra frans,f,er‘ului‘_ﬁ

persoanelor condamnate din 21 martie 1983 sint aplicabile prin analogie.

Protocolul“ aditional la Conventia europeani asupra transferarii persoanélpf 1

condamnate, adoptat la Strasbourg la 18 decembrie 1997

ARTICOLUL 2
Persoanele evadate din statul de condamnare

1. Atunci cand un cetétean al uneia dintre parti, fad de care o hotdrare de |
condamnare definitiva a fost pronuntat3 pe teritoriul unei alte parti, vizeaza sa
se sustraga executarii sau urmdririi executarii condamnérii in statul de - o
condamnare, refugiindu-se pe teritoriul primei parti inainte de a-si fi executat
condamnarea, statul de condamnare poate s& adreseze primei parti o cerere
prin care s il solicite ca aceasta s& se ocupe de executarea condamnarii. -

2. Partea solicitatd poate, la cererea parii solicitante, inainte de prim
documentelor in sprijinul cererii sau in asteptarea hotararii privind cererea, sa
procedeze la arestarea persoanei condamnate sau sd ia orice alta ‘masura
corespunzatoare, menitd sa asigure ci aceasta nu ii va parasi teritoriul. Orice
cerere in acest sens va fi insotita de informatiile mentionate in paragraful 3 al
art. 4 din conventie. Arestarea, cu acest titlu, a persoanei condamnate nu |
poate duce la agravarea situatiei sale penale. D

3. Transferul executarii condamnarii nu necesits consimtamantul persoanei.
condamnate. e

TITLUL VI

oA TR Asistenta judiciar3 in materie penala
1'ART. 165 -; :

‘| Audierile prin videoconferinta . '

| (1) In cazul in care o persoand care se afla pe teritoriul Romaniei trebuie sa
| fie audiaté ca martor sau expert de cétre autoritatile judiciare ale unui stat strain
| si este inoportun sau imposibil pentru acea persoana sa se infitiseze personal
| pe teritoriul acelui stat, statul strain poate solicita ca audierea s& aiba loc prin
videoconferint3, potrivit alineatelor urmétoare.

- {2) O asemenea cerere poate fi acceptata de statul roman dacé nu contravine
“principiilor sale fundamentale de drept si cu conditia sa dispuna de mijloacele

Conventia Uniunii Europene privind asistenta judiciara interna;ionékléi::;l‘n;;
materie penald, din 29 mai 2000 : e

Articolul 10

Audierea prin videoconferinta _ . s
1. Dac4 o persoans se afla pe teritoriul unui Stat Membru si daca trebuie sa fie |
audiati in calitate de martor sau de expert de autoritatile judiciare ale unui at
Stat Membru, acesta din urma, in cazul in care nu este recomandabil sau
posibil ca acea persoané care urmeaza sa fie audiat3 sa se prezinte personal pe
teritoriul s3u, poate solicita ca audierea sa aiba loc prin videoconferint3, ase

‘tehnice care s permita efectuarea audierii prin videoconferinta.




~ (3)In cererea de audiere prin videoconferinta trebuie s& se precizeze, in afara
| de informatiile prevazute la art. 159, motivul pentru care nu este oportun sau
| este imposibil ca martorul sau expertul s& fie prezent personal la audiere,
““I-precum ‘si denumirea autorititii judiciare si numele persoanelor care vor
| proceda la audiere.
| (4) Martorul sau expertul vor fi citati potrivit legii romane.
| (5) Autoritatile judiciare competente pentru aplicarea prezentului articol sunt
| curtile:de apel, in cursul judecatii, respectiv Parchetul de pe langé Inalta Curte
.| de Casatie si Justitie, in cursul urmaririi penale.
| (6)Audierea prin videoconferinta se desfasoara potrivit urméatoarelor reguii:
- a) audierea are loc in prezenta judecatorului sau procurorului roman

competent, dupa caz, asistat, dupa caz, de un interpret; acesta verifica
identitatea persoanei audiate si este obligat s3 asigure respectarea principiilor
fundamentale ale legii romane. in cazul in care constatd c& sunt incaicate
| principiile fundamentale ale dreptului roman, judecatorul sau procurorul ia de
| indata masurile necesare pentru a asigura desfasurarea audierii in conformitate
“cu:legea romans; '
b) autoritatile judiciare romane competente si cele ale statului solicitant

" | convin; dupa caz, asupra masurilor de protectie a martorului sau expertului;

- c) audierea se efectueaza direct de cétre autoritatea judiciard competentd a
statului solicitant sau sub coordonarea acesteia, potrivit legii sale interne;
“'d) martorul sau expertul va fi asistat, dupa caz, de un interpret, potrivit legii
| romane; :
" .e) persoana chematd ca martor sau expert poate invoca dreptul de a nu
depune marturie, care ii este conferit fie de legea romans, fie de legea statului
solicitat. '
| (7) Fara a aduce atingere masurilor convenite pentru protectia martorilor,
i'autOritatea judiciard romanad intocmeste un proces-verbal in care se

.| consemneazé data si locul audierii, identitatea persoanei audiate, informatii
privind depunerea juramantului- si conditile tehnice in care audierea s-a
| desfasurat. Procesul-verbal se transmite autoritatii judiciare competente a
| statului solicitant. - - S

1" (8) Dispozitiite Codului de procedura penald se aplica in mod corespunzator.
- | (9) Dispozitille prezentului articol se pot aplica si in cazul audierii Tnvinuitilor
“lisau incul‘gatilor; dacs persoana in cauza consimte si dac3 existd un acord in

| acest sens intre autoritatile judiciare romane si cele ale statului solicitant.

ol ~(10) Cheltuielile legate de stabilirea legaturii video, cele legate de punerea la

;dis‘pc)zitié. a acestei legaturi in statul solicitant, remunerarea interpretilor i

- | indemnizatiile platite martorilor si expertilor, precum si cheltuielile de deplasare
| in statul_solicitat, vor fi rambursate de statul strain solicitant statului roman,

| dac# acesta din urma nu a renuntat expres la rambursarea acestor cheltuieli in

| totalitate sau partial. - _ o .

| (11) Dispozitiile prezentului articol se aplica in mod corespunzator $i inn cazul

| in care asistenta este solicitaté de autoritétile judiciare romane.

cum se prevede la paragrafele 2 PR 8
2. Statul Membru solicitat va fi de acord ca audierea s& aibe .oc prin |

videoconferintd cu conditia ca folosirea videoconferintei sa nu contravina [ -

principiilor fundamentale ale dreptului sau si cu conditia ca el sa dispuna de

mijloacele tehnice astfel incéat audierea sa poaté avea loc. Daca Statul membru: _;'

solicitat nu are acces la mijloacele tehnice pentru organizarea |
uneivideoconferinte, acest mijloc ii poate fi pus la dispozitie de Statul Membru
solicitant prin acord mutual. CoReal

3. Cererile de audiere prin videoconferinta vor contine, in afara de informatiile |
mentionate la Articolul 14 din Conventia Europeana pentru Asistents Mutuald si
cu Articolul 37 din Tratatul Benelux, motivul pentru care nu este recomandabil |

sau nu este posibil ca martorul sau expertul sa participe personal, numele B

autoritatii judiciare si numele persoanelor care vor efectua audierea.

4. Autoritatea judiciara a Statului Membru solicitat va cita persoana in ca‘ui’é S
compari in conformitate cu formele stabilite de dreptul s3u.5. In ceea ce priveste’ |
audierea prin videoconferint3, urmétoarele reguli trebuiesc aplicate: Lo

(a) autoritatea judiciard a Statului Membru solicitat va fi prezenta
pe parcursul audierii, si daca este necesar, va fi asistatd de un i
de asemenea responsabild sd asigure atat identificarea persoanei care
urmeaz3 sa fie audiats cat si respectarea principiilor fundamentale de drept.ale
Statului Membru solicitat. Daca autoritatea judiciaré a Statului Membru  solicitat
considerd ca in cursul audierii principiile fundamentale de drept ale Stat
Membru solicitat sunt inc3icate, ea va lua imediat masurile care sunt-necesal
pentru a asigura c& audierea continu in conformitate cu numitele principii;
(b) masurile pentru protectia persoanei care urmeazd sa fie audiatd vor fi
convenite, dac3 este necesar, intre autoritdtile competente ale Lo
Statului Membru solicitant si ale Statului Membru solicitat;

(c) audierea va avea loc direct, fiind tinuta de sau sub indrumarea autor’i‘tét,:i‘i"
judiciare a Statului Membru solicitant in conformitate cu propriile sale legi; =

(d) 'a cererea Statului Membru solicitant sau a persoanei care urmeazﬂéu sa ﬁe
audiatsd Statul Membru solicitat va lua masuri ca-persoana care va fi audiatd sa-
fieasistata de un interpret, daca este necesar;- ' R

(e) persoana care urmeaz sa fie audiata poate recurge la dreptul sau de'a nu
depune marturie, drept la care poate recurge in conformitate fie cu legile din
Statul Membru solicitat fie cu acelea din Statul Membru solicitant. S
6. Fara prejudiciu fatd de orice masuri convenite pentru protectia persoanelor,
autoritatea judiciars a Statului Membru solicitat va intocmi, la incheierea audierii
un proces-verbal in care se mentioneazd data si locul audierii, identitatea
persoanei audiate, identitatile si functiile tuturor celorlalte persoane din Statu
Membru solicitat care au luat parte la audiere, orice declaratii sub prestare de
juramant luate si conditiile tehnice in care audierea a avut loc. Documentul va fi

nterpret, §|vaﬁ




inaintat de autoritatea competentd a Statului Membru solicitat autorltatu

competente a Statului Membru soficitant | -
7. Costul aferent stabilirii conexiunii video, costurile aferente intretinerii conexiunii-| - -~
video inStatul Membru solicitat, remuneratia cuvenita mterpretllor care sunt puglif‘“:j 8

la dispozitie de acesta ca §i diurna acordatamartorilor i expertilor ca si-|

costurile lor de deplasare in Statul Membru solicitat vor fi rambursate de Statul |

Membru solicitant Statului Membru solicitat, daca acesta din urma nu renunté ; iy

la rambursarea integrala sau partiala a acestor cheltuieli.

8. Fiecare Stat Membru va lua masurile necesare pentru a asigura ca, in cazul

in care martorii sau expertii sunt audiati pe teritoriul séu in conformitate cu ';f
acest Articol si refuzd sa depuna marturie daca are obligatia de a depune | . -

marturie sau de a nu depune marturie n conformitate cu adevérul, dreptul sau
national se aplica in acelagi mod ca si cum audierea ar avea loc in cadrul unei
procedun nationale.

9. Statele Membre pot, la discretia lor, aplica de asemenea prevederile acestulf [
Articol, acolo unde este cazul §i cu acordul autoritdtior lor judiciare |

competente, la audierile care au loc prin videoconferintd, si care |mpI|ca un |
inculpat. In acest caz, decizia de a organiza vudeoconfermta si modul in care |

vndeoconfenni;a va avea loc vor fi in functie de acordul dintre Statele Membre in-|

cauzi, in conformitate cu legile lor natlonale si cu instrumentele internationale
relevante, inclusiv cu Conventia Europeana pentru Drepturile Omulm §|.
Libertdtile Fundamentale.

Orice Stat Membru poate, atunci cand tnmlte notificarea conform Artlcolul ‘
27(2), sadeclare ci nu va aplica primul subparagraf. Aceasta declaratle poate«

fi retrasa oricand.
Audierile vor avea loc numai cu consimtdmantul inculpatului. Aceste. reguh

dupa cum se va dovedi a fi necesar, in vederea protejarii drepturilor mculpatulw
vor fi adoptate de Consiliu printr-un act executoriu legal.

S ART 166

Transmlterea spontana de mformatu :
) ‘Autoritstile judiciare romane pot fara cerere prealabild, sd transmita

i ';autontatllor competente ale unui stat strain informatiile obtinute in cadrul unei

4 anchete, atunci cand considerd ca acestea ar putea ajuta statul destinatar sa
| iniieze © proceduré penald sau cand informatiile ar putea conduce Ila
it formularea unei cereri de asistenta judiciara.

| . (2) Statul roman poate impune anumite conditii privitoare la modul de
'utlhzare a informatiilor transmise, -potrivit. prevedenlor alin.. (1). Statul destinatar
g ;Aeste obhgat 53 respecte conditiile 1mpuse

Conventia Uniunii Europene privind asistenta’ judiciara mternatlonala m‘ '
materie penalé din 29 mai 2000 ey

Articolul _ e
Schimbul spontan de informatii ‘ sk

. In limitele dreptului lor national, autoritatile competente din Statele Membre pot -
schlmba informatii, fara o cerere in acest scop, in legaturé cu delictele penale §i
cu abaterile de la regulile de drept prevazute la Articolul 3(1), pedepsirea sau |
solutionarea c#rora este de competenta autoritatii de primire la data Ia care b
mformatule sunt transmise. el

2. Autoritatea care transmite informatiile poate, in conformitate cu legile sale’f
nationale, impune conditiile de utlllzare a acestora de catre autoritatea care Ia
pnme§te ‘




3. Autoritatea care primeste informatiile este obligata séyrespect‘e,acele,«COnditii.‘{ L5

“ART. 167
- _Livréri supravegheate

[ (1) Autoritatile judiciare romane competente autorizeazd, la cerere, in
conditiile legii romane, livrari supravegheate, in cadrul unor proceduri penale
privind infractiuni care pot da loc la extradare.

- (2) Livrarile supravegheate se deruleaza potrivit legii roméane.

“3) Dispozitiile prezentului articol se aplica in mod corespunzétor si inn cazul
in care asistenta este solicitata de autoritatile judiciare romane.

Conventia: Uniunii Europene privind asistenta judiciara internationala in

materie penala, din 29 mai 2000

Articolul 12
Livriri controlate

1. Fiecare Stat Membru se angajeaza s& asigure ca, la cererea unui alt Stat |
Membru, livrari controlate si fie premise pe teritoriul séu n cadrul investigatiilor | - -

penale in leg&tura cu delictele extradabile.

2. Decizia de a efectua livrari controlate va fi luatd in fiecare caz individuéli,&éj; A

autoritatile competente ale Statului Membru solicitat, cu respectarea legilor |
nationale ale acelui Stat Membru. 3

3. Livrarile controlate vor avea loc in conformitate cu procedurile Statului Membru |
solicitat. Dreptul de a actiona si de a conduce si controla operatiunile va e

3

apartine autoritatilor competente ale acelui Stat Membru.

S Anchete sub acoperire

1 (1) Statul roméan poate conveni cu un stat striin sa gi acorde asistenta
| reciproca pentru desfagurarea unor anchete de catre agenti sub acoperire.
| (2) Autoritatile romane competente vor decide, de la caz la caz, potrivit legii
romane: ’
~ (3) in conditiile legii romane, -autoritatile judiciare romane si cele straine vor
| stabili modalititile concrete de desfasurare a anchetei si statutul juridic al
| agentilor. ' :

Conventia Uniunii Europene privind asistenta
materie penald, din 29 mai 2000

Articolul 14

Investigatii sub acoperire , e
1. Statul Membru solicitant si Statul Membru solicitat pot conveni sa se sprijine
reciproc in desfasurarea investigatiilor penale de cétre ofiteri care actioneaz
sub acoperire sau sub o falsi identitate (investigati sub acoperire).
2. Decizia asupra cererii este luatd in fiecare caz individual de autoritatile:

competente ale Statului Membru solicitat cu respectarea legilor si procedurilof; :
sale nationale. Durata investigatiilor sub acoperire, conditile detaliate, si situatia |

juridica a ofiterilor implicati in cursul investigatiilor sub acoperire vor fi convenite Lo

intre Statele Membre cu respectarea legilor gi procedurilor lor nationale.

3. Investigatiile sub acoperire vor avea loc in conformitate cu legile i cu
procedurile  nationale din Statele Membre pe teritoriul cérora au ‘loc:
investigatiile sub acoperire. Statele Membre implicate vor coopera pentru a
asigura ¢3 investigatia sub acoperire este pregitita si supravegheatd si sa ia
masurile necesare pentru siguranta ofiterilor care actioneazd sub acoperire sau.
sub o identitate falsa. Sk

4. Atuncicand trimite notificarea prevazut la Articolul 27(2), orice Stat Membru
poate declara c3 nu este obligat prin acest Articol. Aceasta declaratie poate fi |
retrasa oricand. o Pl

[ART169"

‘Echipele comune de anchets

(1) in vederea facilitarii solutionrii unei cereri de comisie rogatorie, se pot

Conventia Uniunii Europene privind asistenta judiciara 'internagionaylyéi in|

materie penald, din 29 mai 2000

Articolul 13
Echipe mixte de investigatii

|.constitui echipe comune de anchetd, cu un obiectiv precis si cu o duratd

judiciard internationald in |




| dreptului s&u national si

limitatd care poate fi prelungita prin acordul statelor implicate. Componenta
| echipei este decisa de comun acord.

“{2) O echips comuna de ancheta poate fi creaté in special cand:

~a) in cadrul unei proceduri in curs in statul solicitant se impune efectuarea
-unor ‘anchete dificile si care implica importante mijloace umane §i de altd
- | natura, care privesc ambele state;

“-{ "+ b) mai multe state efectueaza anchete care necesitd o actiune coordonata si

L ‘concertat3 in statele in cauza.

£ . (3) Cererea de formare a unei echipe comune de anchets poate fi formulata

de oﬁce;stat implicat. Echipa este formata in unul dintre statele in care ancheta
trebuie efectuata.

o Cererea de formare a unei echipe comune de ancheta cuprinde propuneri
| referitoare la componenta echipei. ‘
| (5) Componentii echipei comune desemnai de autoritdtile romane au
| calitatea de "membri®, in timp ce cei desemnati de un stat strain au calitatea de
| "membri detagati".

~ {6) Activitatea echipei comune de anchets pe teritoriul statului roman se
‘| desfasoara potrivit urmatoarelor reguli generale:

woll a) conducatorul echipei este un reprezentant al autoritatii judiciare romane

competente;

b)Y acbt,i'unile echipei se desfasoara conform legii romane. Membrii echipei $i
|'membrii detasati ai echipei si executa sarcinile sub responsabilitatea persoanei

| prevazute a fit. a).

- (7) Membrii detasati pe langa echipa comuna de ancheta sunt abilitati sa fie
| prezenti la efectuarea oricdror acte procedurale, cu exceptia cazului cand
| conducatorul echipei decide contrariul.

'f_j*"(8)_sAtu‘nci cand echipa comuné,de ancheta urmeaza sa efectueze acte de
| procedura pe teritoriul statului solicitant, membrii detasati pot cere autoritatilor

| lor competente s3 efectueze actele respective.

S " (9) Un membru detasat pe langa echipa comuni de anchetd poate, conform
in limitele competentelor sale, sa furnizeze echipei

| informatiile care sunt la dispozitia statului care |-a detasat in scopul derularii

| anchetelor penale efectuate de echipa.

- 1 (10) Informatiile obtinute in mod obignuit de un membru sau un membru

| detasat Tn cadrul participarii la o echipd comuna de ancheta si care nu pot fi
| obtinute in alt mod de catre autoritétile competente ale statelor implicate pot fi

-1 utilizate Tn scopurile urmatoare: _ '
|- a) in'scopul pentru care a fost creaté echipa; -
‘| .b). pentru -a descoperi, a cerceta sau a urmari alte infractiuni, cu

| consimt&mantul statului pe teritoriul caruia au fost obtinute informatiile;

|* c) pentru a-preveni un pericol iminent si serios pentru securitatea publica si

| cu respectarea dispozitiilor prevézute la lit. b); :

| d) in alte scopuri, cu conditia ca acest lucru sa fie convenit de catre statele
care au format echipa.

1. Cu acordul mutual, autoritstile competente ale doua sau ale mai mUltbr;‘S"tatfe‘;‘ :

Membre pot infinta o echipa mixta de investigatii pentru un anumit scop, care |-

poate fi autorizatd, cu acordul mutual, sa efectueze investigatii penale i‘rj‘trjulnul, ,
sau in mai multe State Membre care organizeazé echipa. Structura echipeivafi|

stabilita in acord.

Echipa mixt3 de investigatii poate fi infiintatd in special Tn cazurile in .care:«f
(a) investigatiile
dificile si solicitante avand legaturi cu alte State Membre;

(b) un numar de State Membre desfasoara investigatii in delicte penale in care |
circumstantele cazului necesitd o actiune coordonats, concertatd a Statelor |
Membre implicate. b

Cererea pentru infiintarea unei echipe mixte de investigat,ii poate fi fécutéde
oricare din Statele Membre Tn cauza. Echipa va fi infiintata intr-unul din Statele |
Membre in care se sconteaz3 ca investigatiile vor avea loc. £

2. Tn afar4 de informatiile din prevederile Articolului 14 din Conventia Europeéﬁé
pentru Asistentd Mutuala si ale Articolului 37 din Tratatul Benelux, cererile pentru |

infintarea unei echipe mixte de investigatii va ‘include propunerile pentru 1

structura echipei.

3. Echipele mixte de investigatii vor functiona pe teritoriul Statelor Membre bére
le infiinteaz& in urméatoarele conditii generale: L

(a) seful echipei va fi un reprezentant al autoritatii competente care ia paft‘é la
investigatiile penale din Statul Membru Tn care echipa functioneaza. Seful et;hipei~ ‘

va actiona in limitele competentei sale conform legilor nationale;

(b)-echipa vaefectua operatiunile in conformitate cu legile din Statul Merﬁbfq»?n
care functioneaza. Membrii echipei isi vor indeplini sarcinile sub conducerea
persoanei mentionate fa subparagraful (a), luand Tn considerare conditile

stabilite de propriile lor autoritati in acordul pentru infiintarea echipei;

(c) Statul Membru in care echipa functioneazd va lua masurile organizatoticé :
necesare in acest scop. : ' S

4.1n acest Articol, membrii echipei mixte de investigatii din Statele Membre in |
afara Statului Membru in care echipa functioneaz3 se considerd a fi "detasati"
fn cadrul echipei. . : SR

5. Membrii detagati in echipele mixte de investigatii vor fi indrituiti s& fie prezenti
atunci cand sunt luate masuri de investigatii  in Statul Membru de operare. |
Totusi, din motive speciale, in conformitate cu legile din Statul Membru in.care:
echipa functioneazi, seful echipei’  poate  decide altfel

6. Membrilor detagati in echipa mixta de investigatii, in conformitate cu_legile din

unui Stat Membru in delictele -penale necesita inve‘s‘tigétiif e




Statul Membru in care echipa functioneazd, i se poate incredinia V_de‘ cétref v

seful echipei sarcina ludrii anumitor masuri de investigatii, cu aprobarea |

autoritatilor competente din Statul Membru de operare si a Statului Membru de | R

detasare.

7. Daci echipa mixta de investigatii are nevoie ca anumite masuri de inves‘t'iga;ii;‘l f
s3 fie luate intr-unul din Statele Membre fondatoare ale echipei, membrii trimigi | -

ca detasati in echipd de citre acel Stat Membru pot solicita proprillor lor |
autoritati competente s3 ia acele masuri. Acele masuri vor fi considerate inacel [~
Stat Membru n conditiile care se aplici dacd au fost solicitate in cadrulunei | -~

investigatii nationale.

8. Tn cazul in care echipa mixti de investigatii are nevoie de asistenta de,la;dh ‘ S
Stat Membru in afara acelora care au infiintat echipa, sau de la un tert.Stat, | ..

cererea de asistent’ poate fi ficutd de autorit3tile competente ale Statului- de |

operatiuni citre autorititile competente ale celuilalt Stat implicat in conformitate |

cu instrumentele sau cu masurile necesare. |

9. Un membru al unei echipe mixte de investigatii poate; in conformitate cu . legile" =

sale nationale si in limitele competentei sale, sa pund la dispozitia echipei | :
informatile de care dispune in Statul Membru care l-a detasat in scopul | -

investigatiilor penale efectuate de echipa.

10. Informatiile obtinute legal de un membru sau de un membru detasat in timp |
ce face parte dintr-o echipd mixta de investigatii care nu sunt in" alt mod
disponibile autoritatilor competente ale Statelor Membre in cauza pot fi utilizate
fn urmétoarele scopuri: . e

(a) in scopurile in care echipa a fost infiintata;

(b) in functie de consimtamantul prealabil al Statului Membru in care informatiile’
au devenit disponibile, in vederea depistarii, investigarii gi urmaririi  delict
penale. Acest consimtdmant poate fi refuzat numai in cazurile in care utilizarea
acestora ar periclita investigatiile penale din Statul Membru in chestiune sau in
legatura cu care acel Stat Membru ar putea refuza asistenta mutuald; -

(c) pentru prevenirea unui pericol iminent §i grav pentru siguranta publicé,‘-‘lézi‘,
fara prejudiciu fatd de subparagraful (b) daca este demarata ulterior 0|
investigatie penala; ' o

(d) pentru aite scopuri in masura in care se convine aceasta intre Statele |
membre care au infiintat echipa. ’ e

11. Acest Articol este fara prejudiciu fatd de orice alte prevederi sau masuri
existente in legiturd cu infiintarea si functionarea echipelor mixte de.|
investigatii. ' ' ot




12. In masura in care legile din Statele Membre in chestiune permit ‘sau

prevederile oricrui instrumentjuridic aplicabil dintre ele permit, pot fi convenite | v

pentru alte persoane decat reprezentantii autoritatilor competente din- Statele; ;
Membre care infiinteazd echipa mixta de |nvest|gatn pentru a lua parte la
activitatile echlpe| Aceste persoane pot, de exemplu, include
superiori  ai organismelor infiintate conform Tratatului  Uniunii Elropene. | -
Drepturile conferite. membrilor sau membrilor detasati ai echipei in virtutea |
acestui Articol nu se aplica acestor persoane daca acordul nu prevede in: mod '
expres altceva.

| ART.170

| Supravegherea transfrontalier&

1) ‘Sub rezerva existentei unor dispozitii contrare in conventia aphcabllé in

_cu acel stat, agentu unui stat stréin, care, in cadrul unei anchete

‘|c1are,-.~supravegheazé pe teritoriul acelui stat o persoana ce se presupune

|lcaa partlc1pat la savarsirea unei infractiuni care da loc la extrddare sau o

: oan3 fatd de care sunt motive serioase s& se creadd ca poate duce la

\identificarea sau localizarea persoanei mentionate mai sus, sunt autorlzatl sa

( tmue aceasta supraveghere pe teritoriul statului roméan, in baza unei cereri

de asistent3 judiciara prezentata - in prealabil. La cerere, supravegherea poate fi

exercﬂata de. autoritatile roméane competente.

| {2) Cererea de aS|stenté judiciara prevazutd la alin. (1) va fi adresata
E fParchetulw de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie si va cuprinde toate

formatiile -pertinente in cauza, in conformltate cu prevedenle conventiei

cabile. Prin autorizatie Parchetul de pe langa Tnaita Curte de Casatle si

Justitie va putea stabili anumlte conditi.

(3 AtunCI cand, din considerente de urgenta, autorizarea prealabild a statului

~|'roman nu poate fi solicitats; agentii stréini ce actioneaza in cadrul anchetei

,k»‘judlmare aflate ‘in faza de urmarire penald sunt autorizati s& continue pe
| teritoriul Romaniei supravegherea. unei- persoane banuite ca a comis una din

: 'faptele enumerate la alin. (5), in conditiile urmétoare:

| a) ftrecerea frontierei va fi comumcata imediat, in timpul supravegheru
; ."Mmrsterulm Justitiei, -precum si structurii Politiei de Frontierd constituitd in

L f cadrul punctului: de trecere a frontierei;

S b) o cerere de asistenta judiciaré conform alin. (1) si care expune motivele ce
justlﬁcé trecerea frontierei, fara autonzatle prealabila, va fi transmisa fara
| intarziere.

- (4) Supravegherea prevazuté la alin. (1) i (2) nu se poate desféeura decat in

condutnle urmatoare:

- a), agentu observatori trebuie s respecte dlspozmne prezentului articol si ale

i flegn romane;

by sub rezerva situatiilor prevazute la alin. (3), pe timpul supravegheru agentii

, ;au asupra lor un document care $3 ateste ca le-a fost acordatd permisiunea;

- |- c) agentii de supraveghere trebuie s3 fie permanent in masur3 s3 justifice
: ‘calltatea lor oficial&; :

d) agentu de- supraveghere pot purta armamentul din dotare in timpul

Cel de-al doilea Protocol aditional la Conventia europeana s
de asistenta judlclaré n materie penala, Strasbourg, 8 December 2001

Articolul 17 — Supravegherea transfrontalierd

1. Agentii uneia dintre P&rti care, in cadrul ‘unei anchete judiciare,

supravegheazi in tara lor o persoand ce se presupune c& a participat la e

savarsirea  unei fapte pasibild de pedeapsd care da loc la extradare, sau o
persoana fatd de care sunt motive serioase sa se creada ca poate duce |
identificarea sau Iocallzarea persoanei susmentionate, sunt autorizati sa continu
aceasta supraveghere pe teritoriul unei alte Pértl atunci cand aceasta a autori;
supravegherea transfrontaliera pe baza unei cereri de asistenta jud|c1 ‘
prezentat# in prealabil. Autorizarea poate fi supusa unor conditii.

La cerere, supravegherea va fi incredintata agentllor Partu pe teritoriul carena se
efectueaza.

Cererea de asistent3 judiciard mentionata la paragraful 1 trebuie sa fie adresata -
unei autoritéti desemnate de fiecare din Parti si care este competentd s&- acorde i
sau s3 transmita autorizarea ceruta.

2. Atunc; cand, din considerente de urgent3, autorizarea prealabild a celeﬂalte
Parti nu poate fi cerutd, agentii observatori ce actioneaza in cadrul anchet i
Judlc:lare sunt autorizati s& continue, dincolo de frontleré supravegherea ung
persoane banuite cd a comis fapte pasibile de pedeapsé si enumerate
paragraful 6, in conditiile urmatoare:

a) trecerea frontierei va fi comunicatd imediat in tlmpul supravegheru autontatu
Partii desemnate la paragraful 4, pe teritoriul creia continua supravegherea

b) o cerere de asistentd judiciara prezentata conform paragrafului 1 §i: care
expune motivele ce jUSl’IﬁCé trecerea frontierei, fara autorizatie prealabild, va ﬁ
transmisa fara intarziere.

Supravegherea va fi incetatd imediat de Partea pe teritoriul cérela areloco cere
ca urmare a comunic#rii previzute la punctul a) sau a cererii prevézute la
punctul b) sau daca autorizatia nu este obfinutd la cinci ore dupa trecerea
frontierei. :

3. Supravegherea prevézuts la paragrafele 1 si 2 nu se poate desfagura decét m
conditiile generale urmatoare: b

':‘supravegheru cu exceptia cazului cand prin autonzatle Parchetul de pe langa

functionari | -




inalta-Curte de Casatie si Justitie a previzut altfel; utilizarea ei este interzisa,
| cu exceptia cazului de legitima aparare;

‘) patrunderea in domiciliul unei persoane si in alte locuri inaccesibile
‘| publicului este intersiza;

| f) agentii de supraveghere nu pot nici retine, nici aresta persoana
- | supravegheat3;

1 g) despre orice operatiune de supraveghere se va fntocmi un raport catre
| Parchetul de pe lang Inalta Curte de Casatie si Justitie, care va cere inclusiv
| prezentarea in persoand a agentilor care au efectuat suprvegherea;
|- h) autoritatea statului c3ruia 1i apartin agentii care au efectuat supravegherea,
| 1a cererea autorititii competente romane, poate asista la ancheta subsecventa
operatiunii, inclusiv la procedurile judiciare;

i) -autoritatile statului caruia ii apartin agentii de supraveghere la cererea
“autoritatilor romane, contribuie la desfasurarea in bune conditii a anchetei ce
| urmeaza operatiunii la care au participat, inclusiv la procedurile judiciare.

| (5) Supravegherea prevazuta la alin. (3) nu poate avea loc decét pentru una
| din urmatoarele fapte: ’

- | a) omor, omor calificat $i omor deosebit de grav;

| b) viol; _

“|. ‘c) distrugere si distrugere calificats, savarsitd prin incendiere, explozie sau
" | prin orice asemenea mijloc;

-| . d) falsificare de monede si alte valor;

. &) furt sitainuire in formé calificata;

_f) delapidare; ‘

-g) lipsire de libertate in mod ilegal;

“"h) infractiuni privind traficul de persoane si infractiuni in legatura cu traficul de

| persoane; _

|- i) infractiuni privind traficul de droguri sau precursofi;

- j) infractiuni. privitoare la nerespectarea regimului armelor si munitiilor,

materiilor explozive, materialelor nucleare si al altor materii radioactive;

- k) transport ilegal de deseuri toxice i daunatoare; '

1 I trafic de migranti; - : S

| "~ m) abuz sexual asupra minorilor;

| n)santa. :
| (6) Supravegherea prevazuta la alin. (3) va inceta daca autorizatia nu a fost
: §;obt,inut'é in termen de 5 ore de la trecerea frontierei de stat.

a) Agentii observatori trebuie sa respecte dispozitiile prezentului articot si dreptul |
Pértii pe teritoriul céreia opereaz; ei trebuie s3 se supuna ordinelor autoritatilor
locale competente;, B
b) Sub rezerva situatiilor prevazute la paragraful 2, pe timpul supravegherii,
agenti au asupra lor un document care sa ateste c3 le-a fost acordata.
permisiunea,; :
c) Agentii observatori trebuie sa fie in masura sa justifice in orice clipa calitatea |-
lor oficiala; S
d) Agentii observatori pot purta arma de serviciu in timpul supravegherii, in afara
deciziei contrare expresd a Partii solicitate; utilizarea ei este interzisa, cu
exceptia cazului de legitima aparare; : oy
e) Patrunderea in domiciliul unei persoane si in alte locuri inaccesibile publicului |-
este interzisg; SR

f) Agentii observatori nu pot nici retine, nici aresta persoana supravegheatd,
g) Orice operatiune va face obiectul unui raport catre autoritatile Parti
teritoriul cireia s-a desfasurat; infitigarea agentilor observatori poate fi ceruta

h) Autoritstile Partii careia 1i apartin agentii observatorila cererea autoritatiior |

Partii pe teritoriul careia are loc supravegherea, contribuie la desfasurarea in

bune conditii a anchetei ce urmeaza operafiunii la care au participat, inclusiv:la |

procedurile judiciare. b
4. Orice Parte, in momentul semndrii sau in momentul depunerii instrumentulu
s3u de ratificare, de acceptare, de aprobare sau’ de aderare, prin declarati
adresats Secretarului General al Consiliului Europei, va indica, pe de o-part: »
agenti §i, pe de aitd parte, ce autoritsti .desemneazd pentru aplicarea
paragrafelor 1 si 2 ale prezentului articol. Ulterior, orice Parte poate, in orice
moment si in acelasi mod, sa schimbe elementele declaratiei sale. R
5. Partile pot, In plan bilateral, s& extindd domeniul de aplicare al prezentului |
articol, si s& adopte dispozitii suplimentare pentru executarea acestui articol. |
6. Supravegherea, asa cum este prevazutd la paragraful 2, nu poate avea loc .
decat pentru una din urmatoarele fapte pasibile de pedeapsa: L

- asasinat;

- omor;

- viol; -

- incendiere voluntara,

- falsificare de monede; :

- furt i tainuire in forma calificata;

- delapidare; :

- répire si luare de ostateci;

- trafic de fiinte umane; _

- trafic ilegal de stupefiante si substante psihotrope; «

- infractiuni referitoare la regimul legal in materie de arme si munitii; |

- distrugere prin materii explozive; o

- transport ilegal de deseuri toxice si ddunatoare;

- trafic de migranti; '

- abuz sexual asupra copiilor.




ART. 171
Interceptarea i inregistrarea convorbirilor si comunicarilor

+.<,1:>:

: a)

in vederea solutionarii unei cauze penale, autoritatile judiciare ale statului

- solicitant sau’ autoritétile competente astfel desemnate de cétre statul
_solicitant, pot adresa autoritatilor romane o cerere de asistenta judiciara
- avand ca obiect interceptarea telecomunicatiilor i transmiterea lor imediata
- catre statul solicitat sau interceptarea inregistrarii si a transmiterii ulterioare
- a finregistrarii telecomunicatiilor catre statul solicitant, in cazul in care
~persoana urmarita:

~ se afla pe teritoriul statului solicitant si acesta are nevoie de asistenta
* tehnica pentru a putea intercepta comunicatiile de la tinta;

_b). se afla pe teritoriul statului roman, in cazul in care comunicatiile dinspre

@

-{inta pot fi interceptate n statul roman.

‘se afla pe teritoriul unui stat tert, care a fost informat si daca statul
‘solicitant are nevoie de asistentad tehnica pentru interceptarea
ccomunicdrilor de la tinta.

Cererile prezentate in aplicarea prezentului articol trebuie sa indeplineasca

urmatoarele conditii:

':f;",a)'- sa indice §i sa confirme emiterea unui ordin sau a unui mandat de
| - interceptare si inregistrare, in cadrul unui proces penal;
-| - b) 's&contina informatii care s& permita identificarea tintei interceptarii;

" s3 indice faptele penale care fac obiectul anchetei penale;

3 - d) samentioneze durata interceptarii;

e) daci este posibil, sd contind suficiente date tehnice, Tn special numarul

_fdQ ‘conectare la retea, pentru a permite prelucrarea cererii.
Daci cererea se formuleaza in conformitate cu dispozitiile alin. (1) litera b),

‘ea va trebui sa contind si-o descriere a faptelor. Autoritatile judiciare

romane pot solicita orice alte. informa’gii suplimentare care sunt necesare
' ‘pentru a le permite s aprecieze dacd masura solicitata ar fi luata si intr-o
"~ cauza nationald similara.

Conventia Uniunii Europene privind asistenta judiciara interna;ionalé..i‘n_f o

materie penald, din 29 mai 2000

INTERCEPTAREA TELECOMUNICATIILOR
Articolul 17

Autorititile competente s& dispund interceptarea telecomunica;iiylér}_;

in scopul aplicarii prevederilor Articolelor 18, 19 si 20, "autoritatea competéﬁfé"

fnseamna autoritatea judiciard, sau, in cazul in care ,autoritégile‘ judiciare-nu-au |
competentd in zona acoperitd de acele prevederi, o autoritate competenta |
echivalents, precizata in conformitate cu Articolul 24(1)(e) si actionand in scopul |

unei investigatii penale.

Articolul 18
Cererile de interceptare a telecomunicatiilor

1. In scopul unei investigatii penale, o autoritate competenta din Statul
Membru solicitant poate, in conformitate cu cerintele legilor nationale, sifacdo
cerere citre autoritatea competentd din Statul- Membru solicitat pentru: |
(a) interceptarea §i transmiterea imediatd catre Statul Membru solicitant a |
telecomunicatiilor; sau : Do

(b) interceptarea, inregistrarea i transmiterea ulterioara cétre Statul Meﬁbm
solicitant a inregistrarii telecomunicatiilor. e

2. Cererile in baza paragrafului 1 pot fi facute in legatura cu utili;'a;feé',{
mijloacelor de telecomunicatii de cétre subiectul interceptiei, daca acest subiect | -
este prezent in: : sy

(a) Statul Membru solicitant si Statul Membru solicitant ('?) are nevoie de |
asistenta tehnica a Statului Membru solicitat pentru interceptarea comunicatiitor
sale; ' , e

(b) Statul Membru solicitant si comunicatiile sale pot fi interceptate in acel Sfét
Membru; - T

(c) un tert Stat Membru care a fost informat conform Articolului 20(2)(2) si Statut |
Membru solicitant au nevoie de asistenta tehnic3 a Statului Membru solicitat Tn |
vederea interceptérii comunicatiilor sale. =




3. Cu derogare de la Articolul 14 din Conventia Europeana pentru;Asis{ent,é_' ‘

Mutual3 si de la Articolul 37 din Tratatul Benelux, cererile in baza acestui Articol o ;

vor include urmétoarele:

(a) precizarea autoritétii care face cererea;

(b) confirmarea c& a fost emis un ordin sau un mandat legal de interceptare in. ; “

leg&tura cu o investigatie penala;
(d) precizarea actiunii penale investigata;

(e) durata de interceptare solicitata; si

(f) daca este posibil, furnizarea de date tehnice suficiente , in special numérul :

respectiv de conectarea la retea, pentru a asigura ca acea cerere poate: fi
fndeplinita. : o

4. In cazul unei cereri conform paragrafului 2(b), cererea va inclUd,e‘ffdi'e_ -
asemenea un rezumat al faptelor. Statul Membru solicitat poate solicita orice

informatii suplimentare pentru a-i permite sa decidd dacd masura solicitata va fi | - i

luata de el intr-un caz national similar.

5. Statul Membru solicitat se angajeaza s& indeplineasca cererile mentionate !é .
paragraful 1(a): g

(a) in cazul unei cereri conform paragrafului 2(é) si.2(c), la primirea informatiiqu :
mentionate la paragraful 3. Statul Membru solicitat poate permite = ca |
interceptarea s& fie efectuata férd formalitati suplimentare; et

(b) In cazul unei cereri conform paragrafului 2(b), la prezentarea informatiilor |
previzute la paragrafele 3 si 4 $i daci mésura solicitata ar fi luatd de el.intr-un
caz national similar. Statul Membru' solicitat poate  dispune ca respectiv
consimtamantul sdu s& depind& de orice conditii care ar trebui sa fie respectate |
intr-un caz national similar. g

6. Daca transmiterea imediatd nu este posibila, Statul Membru solicitat se |
angajeazi s& respecte cererile conform paragrafului 1(b) la prezentarea
informatiilor din paragrafele 3 si 4 si dacd masura solicitata ar fi luata intr-un caz
national similar. Statul Membru solicitat poate dispune ca respectiv
consimtimantul siu s& fie in functie de orice conditie care ar trebui sa fie |
respectata intr-un caz national similar. .

7. La trimiterea notificarii prevazute la Articolul 27(2), orice Stat Membru poate
declara ci este legat de prevederile paragrafului 6 numai atunci cand nu poate:
efectua transmisia imediats. In acest caz celalalt Stat Membru poate aplica
principiul reciprocitatii. ) : By




‘8. Atunci cand face o cerere in conformitate cu paragraful 1(b), Statul Memﬁtu,"‘

solicitant poate solicita de asemenea, dac# are un motiv special pentru-a face | .
aceasta, o transcriere a inregistrarii. Statul Membru solicitat va analiza .aceste | -

cereri in conformitate cu legile si cu procedurile  sale n’at;io‘ha\le.
9. Statul Membru care primeste informatiile prevazute la paragrafele 3 ¢i va

pastra acele informatii in mod confidential aga cum se prevede in legile sale |

nationale.
Articolul 19
Interceptarea telecomunicatiilor pe teritoriul national prin intermediul furnizorilor

de

1. Statele Membre vor lua masuri pentru ca sistemele servicilor de | -

telecomunicatii exploatate printr-un soft de legaturd pe teritoriile lor, care pentru
interceptarea legala a comunicatiilor unui subiect ‘prezent intr-un ‘alt” Stat

Membru nu sunt direct accesibile pe teritoriul acestuia din urma, pot ﬁf’fécu’te I »,  .
direct accesibile in vederea interceptarii legale de catre acel Stat Membru prin |

intermediul unui furnizor de servicii desemnat prezent pe teritoriul sau.

2. In cazul mentionat la paragraful 1, autoritatile competente ale unui,'Siat];

Membru vor fi indrituite, in scopul unei investigatii penale si In conformita’te’ cl
dreptul national aplicabil §i cu conditia ca subiectul interceptarii sa fie prezent in.

acel Stat Membru, s desfisoare interceptarea prin intermediul unui furnizorde “

servicii desemnat prezent pe teritoriul s3u fara implicarea Statului Membru  p
teritoriul careia softul de legatura este situat. o

3. Paragraful 2 se aplica de asemenea daca interceptarea este efeCtuatéffvla

cererea facutd conform Articolutui 18(2)(b). s

4. Nimic din acest Articol nu va impiedica un Stat Membru sa faca o cerere catr
un Stat Membru pe teritoriul c3ruia se afld softul de legatura pentru interceptares
legala a telecomunicatiilor in conformitate cu Articolul 18, in special dacad nu
exista nici un intermediar in Statul Membru - solicitant. LT

o

servicii |

ART. 477 ,‘ -
1° Neprezentarea martorului sau expertului

.| Martorul sau expertul care nu s-a prezentat in urma primirii citatiei de

| Infatisare a carei comunicare a fost cerutd nu va putea fi supus, chiar daca
_ | citatia va cuprinde un ordin categoric, nici unei sanctiuni sau masuri de
" | constrangere; In afari de cazul in care el va reveni din proprie initiativa pe
| teritoriul statului roman solicitant si daca va fi din niou citat aici, in mod legal.

Conventia din 19 iulie 1990 de aplicare a acordului Schengen din 14 ii;n"ié

1985 privind eliminarea graduald a controalelor la frontierele comune, |

Schengen, 19 iunie 1990

ART. 52 ; , o N
(3) Expertul sau martorul care nu se prezinta in instanta, desi a fost citat prin

posta, nu poate fi supus nici unei sanctiuni sau unei masuri restrictive, chiar daca |

in citatie se face mentiune cu privire la aplicarea unei pedepse, cu exceptia |

cazului in care ulterior intra de buna voie pe teritoriul Partii solicitante si aici este |

i

din nou citat legal. Autoritatea care expediaza citatii prin posta asigura ’Vcaj




- “detentia;

acestea sa nu implice nici o pedeapsa. Aceasta dispozitie nu aduce atingere:

articolului 34 din Tratatul Benelux privind extradarea si asistenta judiciara. in.

materie penala din 27 iunie 1962, modificat prin Protocolul din 11 mai 1974.

ART. 180
- Transferul temporar al persoanelor detinute, pe teritoriul statului solicitant

- (1) Persoana detinuté, a carei prezenta in vederea audierii ca martor sau a
| confruntrii este ceruté de catre autoritatile judiciare solicitante, va fi transferata
| temporar pe teritoriul acelui stat, cu conditia reintoarcerii sale in termenul
| indicat de catre autoritatea judiciara solicitata si sub rezerva dispozitiilor art.
178, in' méasura in care acestea pot fi aplicate in mod corespunzator.
in cazul cererilor adresate autorititilor judiciare romane, competenta de
tionare a cererii apartine instantei in a cérei raza teritoriala se afla locul de
definere. In acest sens, instanta va dispune ascultarea persoanei-detinute, in
ezenta unui avocat ales sau numit din oficiu, precum si a unui interpret, daca
te cazul, in camera de. consiliu, cu participarea. procurorului. Persoanei
detinute i se face cunoscut obiectul cererii, cerandu-i-se sa declare dacé este

| de acord s fie transferata temporar pe teritoriul statului solicitant in vederea
-~ | audierii ca martor. Declaratia
- | semnat de presedintele completului de judecata, grefier si interpret.

sa este consemnatd intr-un proces verbal

(3)in cazul Tn care persoana detinuta nu consimte, instanta va dispune prin
| incheiere respingerea cerefii. Incheierea este definitivd si se comunicd in

" | termen de 48 de ore de la pronuntare Ministerului Justitiei.

- - (4) In"cazul in care persoana detinuta consimte la transferarea sa temporara,

- | instanta va verifica dacé sunt indeplinite conditiile previzute la alin. (6), urmand

- | a dispune prin incheiere admiterea sau respingerea cererii, dupd caz.

- Tncheie’rea poate fi atacatd cu recurs, in termen de 24 de ore de la pronuntare,
| de catre procurorul competent. Recursul se solutioneaz in termen de 3 zile.

o (5) Incheierea prevazutd la alin. (4), se comunicd Ministerului Justitiei, in

| termen de 24 de ore de la data ramanerii definitive, care va informa autoritatea
g pe'ntralé a statului solicitant cu- privire la decizia autoritatii judiciare romane.
incheierea prin care instanta a dispus- transferarea temporard a persoanei

- f'f, detinute se comunica si Ministerului Administratiei si Internelor, care asigura

| predarea sub escorté a persoanei detinute potrivit alin. (9).

|~ (6).Transferarea poate fi refuzata:

| a) daca prezenta persoanei detinute este necesara intr-un proces penal in
- | curs pe teritoriul Romaniei; :

* b) dacé transferarea persoanei detinute este susceptibild sa i prelungeasca

- ¢) daca exista alte motive care se opun transferarii sale pe teritoriul statului
“solicitant. o :
. (7) Persoana transferatad raméne in detentie pe teritoriul statului solicitant i,

| dac este cazul, pe teritoriul statului solicitat pentru tranzit, in afara de cazul in

care autoritatea judiciarad roméana competentd nu cere punerea acesteia in

- | libertate, in conditiile Codului de procedur3 penald.

Cel de-al doilea Protocol aditional la Conventia europeand
de asistenti judiciara in materie penala, Strasbourg, 8 December 2001

Articolul 3 — Transferarea temporarid a persoanelor detinute pe teritoritfl"“l‘:i‘ " E

Partii
solicitante

Articolul 11 al Conventiei este inlocuit cu dispozitiile urmatoare:

. 1. Orice persoana detinutd, a carei infatisare personala pentru urmérirfe,_cu'f

exceptia prezentarii sale pentru judecats, este cerutd de Partea solicitantd; va fi | -
transferatd temporar pe teritoriul sdu, sub conditia inapoierii sale in termenul | oo
indicat de Partea solicitatd si sub rezerva dispozitiilor articolului 12 al prezentei | -
Conventii, In masura in care acestea pot fi aplicate. v Cedn

Transferarea va putea fi refuzata:

a) daca persoana detinuta nu consimte ;

b) daca prezenta sa este necesara intr-un proces penal in curs pe teritoriul Pé’rtivik L2

solicitate;

c) daci transferarea sa este susceptibild s&-i prelungeasca detentia, sau

d) daca alte consideratii imperioase se opun transferérii sale pe teritoriul Péfﬁii e

solicitante. :

2. Sub rezerva dispozitilor articolului 2 al prezentei Conventii, intr-un caz |
previzut la paragraful 1, tranzitul persoanei detinute pe teritoriul unui stat ter va.
fi acordat la cererea insotitd de toate documentele necesare, adresata de |
Ministerul Justitiei al Partii solicitante Ministerului Justitiei al Partii solicitate
pentru tranzit. Orice Parte va putea sa refuze acordarea tranzitului resortisantilor !
sai. -

3. Persoana transferatd va trebui s3 raman& in detentie pe teritoriul P'évftij-'
solicitante si, daca este cazul, .pe teritoriul Partii solicitate pentru tranzit, in afard
de cazul in care Partea solicitatd pentru transferare nu cere punerea acesteia in /|
libertate.” - o o

Fik (8) Locul predarii detinutului ctre statul solicitant, precum si locul prelurii




['sale de la acest stat vor fi un punct de frontiera al statului roman. Detinutul este

- | predat si preluat sub escorta. Ministerul Administratiei si Internelor va asigura

| predarea si preluarea, informéand Ministerul Justitiei.

| (9)-Dispozitiile alin. (7) se aplic& in mod corespunzétor in cazul in care statul

| roméan este stat solicitant.

. {10)in cazul cererilor formulate de autoritétile judiciare roméne, sub rezerva

| dispozitiilor art. 154 alin. (2) iit. a) si b), tranzitul pe teritoriul unui stat tert, al
| persoanei detinute'va fi acordat la cererea adresata de citre Ministerul Justitiei,

autoritstii centrale a statului solicitat pentru tranzit, insotitd de toate

~ | documentele necesare.
“ART. 181 Cel de-al doilea Protocol aditional la Conventia europeana

o i‘l‘_rans'ferul temporar al persoanelor detinute, pe teritoriul statului solicitat de asistenta judiciara in materie penala, Strasbourg, 8 December 2001

- {1)-n cazul in care obiectul cererii de asistenta judiciara adresate statului | Articolul 13 — Transferul temporar al persoanelor detinute, pe teritor”iﬁ_li o
olicitat presupune efectuarea unor acte de procedurd pentru indeplinirea | Pértii solicitate . ' e o

| cirora este necesard prezenta unei persoane detinute in Romaénia, autoritatea . L
| judiciard romana solicitantd poate transfera temporar aceastd persoan3 pe | 1. In caz de acord intre autorititile competente ale Pértilor respective, o Parte |
| teritoriul -statului unde ancheta trebuie sa aiba loc, daci intre autorititile | care a cerut o masura de ancheta ce ar putea impune: prezenta unei persoane | -
| romane si autoritatile statului solicitat existé un acord in acest sens. Modalititile | detinute pe teritoriul siu, poate transfera temporar aceasta persoana pe teritoriul |
| de transfer temporar al persoanei si termenul pana la care trebuie s fie trimisa | Partii unde ancheta trebuie s& aiba loc. Sy
| pe teritoriul Romaniei vor fi stabilite prin acordul respectiv. o]
|7 -«(2) Persoana transferati va ramane in detentie pe teritoriul statului solicitat 2. Acordul prevede modalititile de transfer temporar al persoanei si termenul |
| si, eventual, pe teritoriul statului de tranzit, cu exceptia cazului in care | pana la care trebuie sa fie trimisa pe teritoriul Partii solicitante. e

| autoritatile judiciare romane au cerut punerea sa in libertate. ' e
-} (3) Perioada de detentie pe teritoriul statului solicitat se deduce din durata | 3. Daca se cere ca persoana respectiv s& consimta la transferul ei, o decl'airéi;ié‘ O
- |.detentiei pe care trebuie sau va trebui si o efectueze persoana respectivd pe | de consim{dmant sau o copie a acesteia este pusa fara intarziere la dispozitia | -
¢+ ] teritoriul Romaniei. ‘ Partii solicitate.

4. Persoana transferatd va trebui s3 ramand in detentie pe teritoriul _Pér'»t;iiy,
solicitate, §i, eventual, pe teritoriul Partii de tranzit, cu conditia ca Partea |
solicitant3 a transferului s& nu ceara punerea sa in liberate. e

5. Perioada de detentie pe teritoriul Parii solicitate este dedusa din durata
detentiei pe care trebuie sau va trebui sa o efectueze persoana respectivd pe-
teritoriul Partii solicitante. . .

6. Articolul 11, paragraful 2 si articolul 12 al Conventiei se aplica prin analogie. o

7. Fiecare stat contrctant poate, in orice moment, printr-o declaratie adresata
Secretarului General al Consiliului Europei, s& declare c&, pentru realizarea
acordului prevazut de paragraful 1 al prezentului articol, va fi -cerut
consimtamantul prevazut de paragraful 3 al prezentului articol, sau ca acestava

fi cerut in anumite conditii precizate in declaratie.

Conventia Uniunii Europene privind asistenta judiciari internationald |
materie penald, din 29 mai 2000 b




Articolul 9

Transferul temporar de persoane retinute in custodie in scopul |

investigatiilor

1. In cazul in care existd un acord intre autoritdtile competente ale Statelor‘

Membre in chestiune, Statul Membru care a solicitat o investigatie pentru care
este necesard prezenta persoanei retinute in custodie pe propriul sau teritoriu
poate transfera temporar acea persoana pe teritoriul Statului Membru in care
investigatia urmeaza sa aibe loc.

2. Acordul va include masurile luate in vederea transferului temporar | al| S
persoanei §i data pani la care acea persoana trebuie s3 fie returnata pe, i

teritoriul Statului Membru solicitant.

3. In cazul in care este necesar consimtdmantul la transfer al persoanei in cauzs, i
o declaratie de consimt&imant sau o copie a acesteia va fi trimisa prompt Statului |
Membru solicitat. A <4

4. Perioada de custodie pe teritoriul Statului Membru solicitat va fi dedusa dm
perioada de detentie pe care persoana in cauza este obligata sa o efectueze
pe teritoriul Statului Membru solicitant. .

5. Prevederile Articolelor 11(2) si (3), 12 si 20 din Conventia Europeand pentru

Asistentd Mutuala se aplicA mutatis. mutandis la acest Artlcol ‘
6. Atunci cand se trimite notificarea prevézuté la Articolul 27(2), fiecare Stat
Membru poate declara c3, inainte de a se ajunge la un acord in conformitate cu
paragraful 1 al acestui Articol, consimtdmantul mentionat la paragraful 3al
acestui Articol va fi solicitat sau va fi solicitat in baza anumitor conditii |nd|cate in
declaratie.

ART. 182
Tnfétig,area personalé a persoane!or condamnate si transferate

DlSpOZItllle art. 179 si 180:se aplica in mod corespunzator §i persoanelor
o detlnute pe teritoriul Romaniei, n urma transferarii lor in vederea executarii

'_qunet pedepse pronuntate pe’ teritoriul statului de condamnare, atunci cand
~|nfét|§area personalé in scopul rewzuml judecétu este ceruta de céatre statul de

-,condamnare

Cel de-al doilea Protocol aditional la Conventia europeana
de asistenté judiciara in materie penala, Strasbourg, 8'December 2001

Articolul 14 —Infétlsarea personalé a persoanelor condamnate si transferate

Dispozitiile articolelor 11 si 12 ale Conventiei se aphca prin analogle §|
persoanelor detinute pe teritoriul Partii solicitate, in urma transferarii lor in |
vederea executirii unei pedepse pronuntate pe teritoriul Partii solicitante; atunci |
cand infitisarea personald Tn scopul revizuirii judecatii este ceruti de catre |
Partea solicitanta. LR




'ART. 184

~Comunicarea actelor de procedura
- | (1) Comunicarea actelor de procedura se efectuez3 in conditiile prezentului titlu
“'{ si In conformitate cu dispozitiile tratatelor internationale pertinente.
-} (2) Prin acte de procedura se intelege, in principal, citatiile pentru parii sau
~| martori, actul de inculpare, alte acte de urmarire penald, hotararile

judecatoresti, cererile pentru exercitarea cailor de control judiciar sau actele
| privind executarea unei pedepse, plata unei amenzi ori plata cheltuielilor de

| procedura.

Conventia Uniunii Europene privind asistenta judiciard internationala in.
materie penali, din 29 mai 2000 .

Articolul §
Expedierea si remiterea actelor procedurale

1. Fiecare Stat Membru va trimite documentele procedurale destinate o
persoanelor care se afla pe teritoriul unui alt Stat Membru, direct lor, prinpogtd. | -

2. Documentele procedurale pot fi trimise
competente ale Statului Membru solicitat numai daca:

(a) adresa persoanei destinatara a documentului este necunoscuta sau nesigura; | '
sau : V

(b) dreptul procedural relevant al Statuiui Membru solicitant solicitda dovada | ,}

remiterii documentului destinatarului, in afara de dovada care poate fi obtinutad | .
de la posta; sau N
(c) nu a fost posibil ca documentul sa fie remis prin p0§té; : sau
(d) Statul Membru solicitant are motive ‘
expedierea prin postd va fi ineficientd sau este inadecvata.

3. In cazul in care existd motive s3 se creada ca destinatarul nu intelege limba -
in care documentul este redactat, documentul, sau cel putin pasaje importante
din acesta, trebuie s fie traduse in (intr-una din) limba (limbile) Statului Membr
pe teritoriul ciruia destinatarul se afld. Dacad autoritatea  care a emi
documentu! procedural cunoaste cé destinatarul intelege numai o alta limbz
documentul, sau cel putin pasaje importante din acesta, trebuie sa fie traduse |
acea alta limba. L

4. Toate documentele procedurale vor fi insotite de un raport in care__sé; ,'
mentioneaza ca destinatarul poate obtine informatii de la autoritatea care a |
emis documentul sau de la alte autoritati din acel Stat Membru in legatura cu
drepturile si obligatile sale in baza documentului. Paragraful 3 se aplica d
asemenea acelui raport. S

5. Acest Articol nu afecteazi aplicarea Articolelor 8, 9 si-12 din Conveht,i'é;.
Europeana pentru Asistentd Mutuala si Articolele 32, 34 si 35 din Tratatul |-
Benelux. ) o

Conventia din 19 iulie 1990 de aplicare a acordului Schengen din 14fi-un‘iéf
1985 privind eliminarea graduald a controalelor la frontierele comune, | -
Schengen, 19 iunie 1990 o

prin intermediul autoritatilor | -~

bine intemeiate s& considere c& | .




ART. 52 (1) Fiecare Parte Contractanta poate transmite acte procedurale direct:
prin posta persoanelor care se gasesc pe teritoriul altei Parti Contractante:

Partile Contractante transmit Comitetului executiv o lista a actelor care pot fi|

trimise in acest mod.

(2) Daca exista motive sa se creada ca destinatarul nu intelege limba in care. S

este redactat actul, acest act, sau cel putin pasajele importante ale acestuia, |

trebuie tradus in limba sau in una din limbile Partii Contractante pe teritoriul | o
careia se gaseste destinatarul. Daca autoritatea care expediaza actul stie ca
sau cel putin pasajele |

destinatarul nu cunoaste decit o alta limba, actul,
importante ale acestuia, trebuie traduse in aceasta limba.

(4) Daca fapta care constituie temeiul cererii de asistenta judiciara esyfe‘f
sanctionabila, potrivit dreptului intern al ambelor Parti Contractante, ca findo| -
incalcare a normelor juridice, constatata de autoritatile administrative a caror |

decizie poate fi atacata cu recurs in fata unei jurisdictii- competente mai ales in.
materie penala, expedierea actelor procedurale se efectueaza in principiu |
conform procedurii prezentate in paragraful 1. ‘ e

(5) Contrar dispozitiilor paragrafului 1, trimiterea actelor de procedura se poat‘é;

face prin intermediul autoritatilor judiciare ale Partii Contractante solicitate-atunci | - ‘
cind adresa destinatarului este necunoscuta sau cind Partea Contractanta|

solicitanta cere o notificare formala. ,

"ART. 187

- Comunicarea prin posta a actelor de procedura

: ; (1) Autoritatile judiciare romane pot transmite direct, prin posta, actele de
| procedura si hotararile judecatoresti persoanelor care se afla pe teritoriul unui

o stat strain, daca prin instrumentul juridic international aplicabil in relatia cu acel
= |-stat'se prevede astfel. '

L ~(2) In cazul prevézut la alin. (1), actele de procedurd si hotararile
| judecatoresti sunt insotite de o nota care indica faptul ca destinatarul poate
| obtine de la autoritatea judiciard emitentd informatii asupra drepturilor si

Conventia Uniunii Europene privind asistenfa judiciara internationala in |

materie penald, din 29 mai 2000 — ART. 5

Conventia din 19 iulie 1990 de aplicare a acordului Schengen din 14_fi‘u'-hfi¢w,
1985 privind eliminarea graduald a controalelor la frontierele comune, |
Schengen, 19 iunie 1990 - ART. 52 : 5

- | Acordarea asistentei

| 'Potrivit prezentei sectiuni, asistenta judiciaré se acorda si:
| -a) in proceduri privind fapte pedepsibile conform legii roméane sau legii
- |'statului membru solicitant ca fiind incalcari ale normelor juridice, constatate de
- | autorititile administrative a céror decizie poate fi atacata in fata unei instante
1 competente in materie penald; ‘

: b) inj"*proceduri privind acordarea de despagubiri pentru cercetare abuziva
. | sau condamnare nelegald; -
<} "".c)In procedurile necontencioase;

.|~ d) in actiunile civile aliturate actiunilor penale, atat timp cét instanta nu a

g

‘hotarat definitiv in ce priveste latura penala;

- | obligatiilor sale. o
"~ | ART. 187" ‘ Conventia din 19 iulie 1990 de aplicare a acordului Schengen din 14 iunie
1985 privind eliminarea graduald a controalelor la frontierele comu__e,l

Schengen, 19 iunie 1990

ART. 49 De asemenea, se acorda asistenta judiciara: o
a) in proceduri privind fapte pedepsibile conform dreptului intern al uneia sau | -
al ambelor Parti Contractante ca fiind incalcari ale normelor juridice, constatate:
de autoritatile administrative a caror decizie poate fi atacata cu recurs in fata unei
jurisdictii competente mai ales in materie penala; - e
b) in proceduri privind acordarea de despagubiri pentru cercetare nejustificata |
sau condamnare nelegala; , o
c) in procedurile gratioase; . b
d) in actiunile civile alaturate actiunilor penale, atit timp cit instanta nu a hotarit | -
definitiv in ce priveste latura penala; ’ o

.| "e) pentru _a notifica comunicari judiciare care privesc executarea unei




pedepse sau a unei masuri de sigurant3, achitarea unei amenzi sau plata
' cheltuielilor de judecats;

: f) pentru masuri privind suspendarea pronuntarii sau amanarea executarii

unei pedepse sau a unei masuri de siguranta, liberarea conditionatd sau

| suspendarea ori intreruperea executdrii unei pedepse sau a unei masuri de

| sigurannt&. '

€) pentru a notifica comunicari judiciare care privesc executarea unei pedepse. :

sau a unei masuri de siguranta, achitarea unei amenzi sau plata cheltuielilor de-

judecata; i
f) pentru masuri privind suspendarea pronuntarii sau aminarea executarii unei |

pedepse sau a unei masuri de siguranta, liberarea conditionata sau suspendarea. |-

ori intreruperea executarii unei pedepse sau a unei masuri de siguranta. o

- | ART. 187"

| Asistenta in materie de taxe §i accize

| (1) Statul roman acorda, in conformitate cu dispozitiile Conventiei europene de
| -asistenta judiciara in materie penal din 20 aprilie 1959, asistenta judiciara cu

| privire la incalcarile dispozitiilor legale in materia accizelor, a taxei pe valoarea

~|'adaugat’ si in materie vamala.

| (2) in cazul in care Romania este stat solicitant, informatiile si probele obtinute

- | 'de Ia statul solicitat nu vor fi transmise sau utilizate pentru alte anchete,

'{ urmdriri sau proceduri decat cele mentionate n cerere, cu exceptia cazului in
| care are.consimtamantul prealabil al statului solicitat.

-~ 1(3) Asistenta judiciara prevazuta in prezentul articol poate fi refuzata atunci
“l'cand valoarea totald prezumata a taxelor vamale neachitate in intregime sau
- | eludate nu depaseste 25.000 euro sau- echivaléntul in lei, sau atunci cand
valoarea prezumatd a marfurilor exportate sau importate fard autorizatie nu

;  | depaseste 100.000 euro sau echivalentul in lei, cu exceptia situatiei in care,
| date fiind circumstantele sau identitatea celui acuzat, statul solicitant considera

- | cazul cafiind foarte grav. }
(4) Dispozitiile prezentului articol se aplicd, de asemenea, atunci cand asistenta

‘ 'f‘jUdiciaré‘solicitaté se refera la fapte care sunt pasibile doar de o amenda pentru
- |'incalcari ale nofmelor juridice sanctionate de autoritati administrative si atunci

- | cénd emana de la o autoritate judiciara.

Conventia din 19 iulie 1990 de aplicare a acordului Schengen din 14 ,iu,n'ie'l“
1985 privind eliminarea graduald a controalelor la frontierele comune,
Schengen, 19 iunie 1990 T

ART. 50 (1) Partile Contractante se angajeaza sa isi acorde, in conformitate cu |
conventia si cu tratatul mentionate in articolul 48, asistenta judiciara cu privire laj
incalcarile dispozitiilor legale si reglementare in materia accizelor, a taxei-pe |
valoare adaugata si in materie vamala. ..... ' R
(2) Cererile intemeiate pe frauda dispozitiilor privind accizele nu pot fi respins
pe motivui ca tara solicitata nu percepe accize asupra marfurilor vizate in cerere. -

(3) Partea Contractanta solicitanta nu va transmite si nu va utiliza informati‘ikl'e Si .
probele evidente, obtinute de la Partea Contractanta solicitata, pentru_alte | -
anchete, urmariri sau proceduri decit cele mentionate in cerere, cu exceptia Fo

cazului in care are consimtamintul prealabil al Partii Contractante solicitate. - |
(4) Asistenta judiciara prevazuta in prezentul articol poate fi refuzata atunci cind

valoarea totala prezumata a taxelor vamale neachitate in intregime sau eludate |
nu depaseste 25.000 ECU, sau atunci cind valoarea prezumata a marfurilor | =

exportate sau importate fara autorizatie nu depaseste 100.000 ECU, cu exceptia
situatiei in care, date fiind circumstantele sau identitatea celui acuzat, Partea
Contractanta solicitanta considera cazul ca fiind foarte grav. T
(5) Dispozitiile prezentului articol se aplica, de asemenea, atunci cind asistenta
judiciara solicitata se refera la fapte care sint pasibile doar de o amenda pentru |

incalcari ale normelor juridice sanctionate de autoritati administrative si atunci | .

cand emana de la o autoritate judiciara. ‘

[ART. 187°

- | Perchezitii si sechestre

| (1) Dispozitile art. 163 alin. 1 nu se aplica in relatia cu statele parte la
| Conventiei de aplicare a Acordurilor de la Schengen.
- 1(2) In relatia cu statele mentionate la alin. (1), pentru executarea cererilor de
- | comisii rogatorii. avand ca obiect perchezitii sau sechestre pot fi impuse, totusi,
. j-urmé&toarele conditii: o _ :

| a)legislatia roméana si cea a statului solicitat s3 prevada pentru fapta care a

| determinat cererea de comisie rogatorie o pedeapsa privativa de libertate sau o

" |'masura de siguranté cu caracter restrictiv de libertate, al carei maxim este de .

~ |.cel putin-sase luni, sau legisiatia uneia dintre parti sa prevadd o sanctiune
| echivalenta, iar in legislatia celeilalte parti fapta sa fie pedepsitd ca fiind o

~ |incaicare a normelor juridice, constatats de autoritatile administrative a caror

. | decizie poate fi ‘atacaté cu recurs in fata unei instante competente in materie

- | penal;

Conventia din 19 iulie 1990 de aplicare a acordului‘Schengen din 14_~iu‘niev'a g

1985 privind eliminarea graduald a controalelor la frontierele comune, |

Schengen, 19 iunie 1990 gl L

ART. 51 Partile Contractante nu pot subordona admisibilitatea comvisyi’ildir"
rogatorii privind perchezitii si sechestre indeplinirii altor conditii decit cele de mai
jos: ]
a) legislatia celor doua Parti Contractante sa prevada pentru fapta care a |

determinat cererea de comisie rogatorie o pedeapsa privativa de libertate.sau o}

masura de siguranta cu caracter restrictiv de libertate, al carei maxim este de cel |
putin sase luni, sau legislatia uneia dintre Partile Contractante sa prevada
sanctiune echivalenta, iar in legislatia celeilalte Parti Contractante, fapta sa fie
pedepsita ca fiind o incalcare a normelor juridice, constatata de autoritati
administrative a caror decizie poate fi atacata cu recurs in fata unei jurisdicti
competente mai ales in materie penala; S

b) efectuarea comisiei rogatorii sa fie compatibila cu dreptul intern al Partii |




'b) efectuarea comisiei rogatorii sa fie compatibild cu legea romana. Contractante solicitate.

“ART. 187 Conventia din 19 iulie 1990 de aplicare a acordului Schengen din 14 iunie |
_ 1985 privind eliminarea graduald a controalelor la frontierele comune,
Transmiterea actelor de procedura prin posta Schengen, 19 iunie 1990 :

(1) In cazul transmiterii prin posta a actelor procedurale, dacé existd motive ART. 52 (1) Fiecare Parte Contractanta poate transmite acte procedurale
s se creadi ca destinatarul nu intelege limba in care este redactat actul, acest | direct prin posta persoanelor care se gasesc pe teritoriul altei Parti Contractante.
“act, sau cel putin pasajele importante ale acestuia, trebuie tradus in limba sau | Partile Contractante transmit Comitetului executiv o lista a actelor care pot fi |-
"in una din limbile statului membru pe teritoriul caruia se gaseste destinatarul. | trimise in acest mod. S
| Dacé autoritatea care expediaza actul stie ca destinatarul nu cunoaste decat o | (2) Daca exista motive sa se creada ca destinatarul nu intelege limba in care: | .
| alts limba, actul, sau cel putin pasajele importante ale acestuia, trebuie traduse | este redactat actul, acest act, sau cel putin pasajele importante ale acestuia, | LilE
+-1n aceasta limba. trebuie tradus in limba sau in una din limbile Partii Contractante pe teritoriul | -
(2) Expertul sau martorut care nu se prezinta in instantd, desi a fost citat prin | careia se gaseste destinatarul. Daca autoritatea care expediaza actul stie ca |
| posta, nu_poate fi supus nici unei sanctiuni sau unei masuri restrictive, chiar destinatarul nu cunoaste decit o alta limba, actul, sau cel putin pasajele
| daca in citatie se face mentiune cu privire la aplicarea unei pedepse, cu | importante ale acestuia, trebuie traduse in aceasta limba. 5

-] exceptia cazului in care ulterior intrd de buna voie pe teritoriul Romaniei si aici (3) Expertul sau martorul care nu se prezinta in instanta, desi a fost citat prin' S )
. | ‘este din nou legal citat. Autoritatea care expediaza citatii prin posté se asigura posta, nu poate fi supus nici unei sanctiuni sau unei masuri restrictive, chiardaca | - .
. | ca:acestea s& nu implice nici o pedeapsa. in citatie se face mentiune cu privire ia aplicarea unei pedepse, cu exceptia i
(3) Daci fapta care constituie temeiul cererii de asistentd judiciarid este | cazului in care ulterior intra de buna voie pe teritoriul Partii solicitante si aicieste |~
“sanctionabild, potrivit dreptului intern al ambelor state, ca fiind o incalcare a din nou citat legal. Autoritatea care expediaza citatii prin posta asigura ca|
| normelor juridice, constataté de autoritatile administrative a caror decizie poate | acestea sa nu implice nici o pedeapsa. Aceasta dispozitie nu aduce atingere |
| fi atacatd in fata unei instante competente in materie penald, expedierea | articolului 34 din Tratatul Benelux privind extradarea si asistenta judiciara in | -~
~ |actelor procedurale se efectueazd in principiu conform procedurii prevazute la | materie penala din 27 iunie 1962, modificat prin Protocolul din 11 mai 1974. Sl
~alin. (1). (4) Daca fapta care constituie temeiul cererii de asistenta judiciara este |
| (5) Atunci cand adresa destinatarului este necunoscuta sau cand se cere o sanctionabila, potrivit dreptului intern al ambelor Parti Contractante, ca find o | .
- | notificare formald, trimiterea actelor de procedura se poate face prin intermediul | incalcare a normelor juridice, constatata de autoritatile administrative a caror | -
| autoritatilor judiciare ale statului membru solicitat. decizie poate fi atacata cu recurs in fata unei jurisdictii competente mai ales in | -
EE ’ ' materie penala, expedierea actelor procedurale se efectueaza in principiu |
conform procedurii prezentate in paragraful 1. b
, g ' (5) Contrar dispozitiilor paragrafului 1, trimiterea actelor de procedura se poate - .
Alte dispozitii privind asistenta judiciara aplicabile in relatia cu statele membre | face prin intermediul autoritatilor judiciare ale Partii Contractante solicitate atunci |

ale Uniunii Europene - cind adresa destinatarului este necunoscuta sau cind Partea Contractanta |

e - , solicitanta cere o notificare formala. : , B
-~ [Art 1877 ' Conventia din 19 iulie 1990 de aplicare a acordului Schengen din 14 iunie | - 8
“Supravegherea transfrontaliera 1985 privind eliminarea graduala a controalelor la frontierele comune, |
S v Schengen, 19 iunie 1990 ‘ U

Sectiunea 2

- [In aplicarea dispozitiilor prezentei Sectiuni, lista prevazuta la art. 170 alin. (5) ‘
“se completeaza cu urmatoarele fapte : : ART. 40 (1) Agentii de politie ai unei Parti Contractante care, in cadrul-unei| .
" .a) ucidere din culp&, anchete judiciare, supravegheaza pe teritoriul statului lor o persoana suspectata | .

b) -frauda grava; - : ca a participat la savirsirea unei fapte penale care poate atrage extradarea; sint | -

1 c) spalare de bani; : autorizate sa continue aceasta supraveghere pe teritoriul altei Parti Contractante, | =
- d) trafic ilicit de substante nucleare si substante radioactive; daca aceasta a autorizat supravegherea transfrontaliera pe baza unei cereri | - !
‘e) - participarea la organizatiile criminale, mentionate in Actiunea Comuna prealabile de asistenta judiciara. Prin autorizatie se pot impune anumite conditii. - .-
T 98/733/JHA din 21 decembrie 1998 privind incriminarea participarii la La cerere, supravegherea este incredintata agentilor de politie ai Partii|
el organizatiile criminale in Statele Membre ale Uniunii Europene; Contractante pe teritoriul careia se desfasoara. e
' f) infractiunile de terorism prevazute in Decizia Cadru 2002/475/JHA of 13 | . Cererea de asistenta judiciara mentionata la alineatul 1 trebuie sa fie adresata |




- June 2002 privind combaterea terorismului.

unei autoritati desemnate de fiecare din Partile Contractante si care este

competenta sa acorde sau sa transmita autorizatia ceruta. g
(2) Cind, pentru motive deosebit de urgente, autorizarea prealabila a celeilalte |
Parti Contractante nu poate fi solicitata, agentii care efectueaza supravegherea |
sint autorizati sa continue dincolo de frontiera supravegherea unei persoane

suspectate ca a savirsit faptele penale enumerate la paragraful 7, in conditiile de’ e

mai jos: S
a) trecerea frontierei sa fie comunicata imediat, in timpul supravegherii, |

agentilor de politie ai Partii Contractante desemnate la paragraful 5, pe teritoriul | -

careia continua supravegherea, sy

b) cererea de asistenta judiciara, prezentata conform paragrafului 1 si;:,ééré 1 i

arata motivele care justifica trecerea frontierei fara autorizare prealabila, sa fie |

transmisa fara intirziere; s
Supravegherea se opreste imediat daca, in urma comunicarii |a care se refera

litera @), sau in urma cererii de la litera b), Partea Contractanta pe teritoriul careia |
are loc supravegherea cere acest lucru, sau daca autorizatia nu a fost obtinutain | =

decurs de 5 ore de la trecerea frontierei.

(3) Supravegherea la care se refera paragrafele 1 si 2 nu poate fi exercitata decrt 7' -

in urmatoarelé conditii generale: ik
a) agenti care efectueaza supravegherea trebuie sa se conformeze |
dispozitiilor prezentului articol si dreptului intern al Partii Contractante pe al car
teritoriu opereaza; ei trebuie sa se conformeze instructiunilor autoritatilor locale
competente; b
b) ¢u exceptia situatiilor prevazute la paragraful 2, agentii de politie vor avea
asupra lor in timpul supravegherii un document, care atesta acordarea
autorizatiei; et
c) agentii care efectueaza supravegherea trebuie sa
dovedeasca in orice moment ca actioneaza in calitate oficiala; S
d) agentii care efectueaza supravegherea pot purta ‘arma de serviciu in timpul |
supravegherii, cu exceptia cazului in care exista o decizie contrara expresa-a |
Partii solicitate; folosirea armei este interzisa, cu exceptia cazului legitimei |
aparari; ey
e) intrarea in domicilii si in alte locuri neaccesibile publicului este interzisa;” .. |
f) agentii care efectueaza supravegherea nu pot sa verifice identitatea si nici |
sa aresteze persoana supravegheata; _ St
g) despre orice operatiune se intocmeste un raport catre autoritatile Partii |
Contractante pe teritoriul careia are loc; se poate cere prezentarea personala a |
agentilor care efectueaza supravegherea; : .
h) autoritatile Partii Contractante ai carei agenti au efectuat supravegherea |
asista la cererea autoritatilor Partii Contractante pe teritoriul careia s-a desfasura

supravegherea, la ancheta subsecventa operatiunii la care au luat parte, 'inc’lusi\i‘
la procedurile judiciare. L Lo

fie in masura sa

AT 187 '
Urmérirea transfrontaliera -

Conventia din 19 ifulie 1990 de aplicare a a'cordu‘lui;s_‘t:heng\en din 14|ume

1985 privind eliminarea graduald a controalelor la frontierele comune,
Schengen, 19 iunie 1990 o b

| (1) Agentii unui stat straiin, care, pe teritoriul statului lor, urmaresc o persoana




‘prinsa in flagrant savarsind una din infractiunile prevazute la alin. (5), sau care
Sla participat la sévarsirea unei astfel de infractiuni, pot continua urmérirea pe
- | teritoriul statului romén, fara autorizatie prealabila dacd, din cauza urgentei
~deosebite a situatiei, autorititile competente ale statului roman nu au putut fi
| informate in prealabil, prin mijloace de comunicatii directe, precum telefon, fax,
| radio, despre patrunderea pe teritoriul acestora, sau cand autoritatile roméane
| competente nu au putut ajunge la timp la locul respectiv pentru a prelua
“actiunea de urmarire.
2) Dispozitiile alin. (1) se aplicad si in situatia in care persoana urmarita,
- | aflandu-se in stare de arest preventiv sau in executarea unei pedepse privative
| de libertate, a evadat.
| (3) Agentii statului stréin care efectueaza urmarirea contacteazd autoritatea
nand - competentd cel tarziu in momentul trecerii frontierei de stat a
maniei. La cererea autoritatii romane competente, urmdrirea va inceta
mediat. La cererea agentilor stréini care efectueazd urmarirea, agentii romani
- | iau masurile necesare in vederea stabilirii identitatii persoanei urmarite sau
_ | pentru a se dispune retinerea sau arestarea preventiva a acesteia, in conditiile
legii. : - :
(4) Urmérirea se poate efectua numai cu respectarea urmatoarelor conditii

© | generale:

- | ayagentii care efectueaza urmarirea trebuie s& respecte legislatia romané si sa

| se conformeze instructiunilor autoritatilor romane competente;

| by urmarirea se efectueazi numai peste frontierele terestre;

.| c)-pétrunderea in domiciliul unei persoane si in alte locuri inaccesibile publicului

| este interzisa;

|d) agentii care efectueaza urmarirea trebuie s& fie usor de identificat, fie prin
purtarea uniformei, ori a unei inscriptii fa loc vizibil pe haine, fie prin dispozitive

- [ accesorii plasate pe vehicul, folosirea de haine civile combinata cu folosirea de

| vehicule nemarcate, fara identificarile mentionate mai sus, este interzisa;
') agentii de urmaérire pot purta armamentul din dotare, utilizarea acestuia fiind

| interzis, cu exceptia cazului de‘legitim& aparare;

1) .dupa fiecare activitate mentionaté -la alin. (1), (2) si (3) agentii care
| efectueazi urmdrirea se prezintad in fata autorititii romane competente si
| prezinta o informare cu privire 1a misiunea lor; la cererea autoritatii romane
.| competente, ei sunt obligati s& rdmana la dispozitia acesteia panad cand
| timprejurarile in care s-a desfésurat actiunea au fost suficient |amurite; aceasta
‘| prevedere este aplicabild chiar daca urmarirea nu s-a finalizat cu arestarea
| preventiva a persoanei urmarite; , _ :
| g) autoritatea statului caruia 1i apartin agentii care au efectuat urmarirea, la
| cererea autoritatii-competente romane, poate asista la ancheta subsecventa
| operatiunii, inclusiv la procedurile judiciare;
h) din momentul in care a fost retinuté in conditiile alin. (6) lit (b), pentru a fi
| -adusa in fata autoritatilor -romane competente, persoana urmaritd poate fi
| supusa numai unei perchezitii in scopul asigurdrii securitatii transferului
-acesteia; in timpul transferului se pot folosi citugele; obiectele aflate asupra

ART. 41 (1) Agentii unei Parti Contractante care, pe teritoriul statutui lor, | -
urmaresc o persoana prinsa in flagrant savirsind una dintre faptelég_fpenﬂa}eq
prevazute la paragraful 4 sau care a participat la savirsirea unei astfel de fapte |
penale, pot continua urmarirea pe teritoriul celeilalte Parti Contractante fara | -
autorizatie prealabila, cind, datorita urgentei deosebite, autoritatile competente |
ale celeilalte Parti Contractante nu au putut fi informate in prealabil despre | :
patrunderea pe acest teritoriu printr-unul din mijloacele de comunicare prevazute
la articolul 44 sau cind autoritatile nu au putut fi la timp la locul respectiv pentru a
prelua efectuarea urmaririi. B
Aceeasi dispozitie se aplica si in situatia in care persoana urmarita, aflindu-se |
in stare de arest preventiv sau in executarea unei pedepse privative de libertate, |
a evadat. e
Agentii care efectueaza urmarirea contacteaza autoritatile competente ale |-
Partii Contractante pe teritoriul careia are loc urmarirea cel tirziu in momentul
trecerii frontierei. La cererea Partii Contractante pe teritoriul careia -are-loc
urmarirea, aceasta este oprita imediat. La cererea agentilor care efectuea:
urmarirea, autoritatile locale competente retin persoana urmarita pentru a-i stabili
identitatea sau pentru a o aresta. ‘ S
(2) Urmarirea se efectueaza conform uneia dintre urmatoarele modalitati, definite | -
in declaratia mentionata la paragraful 9: R
a) agentii care efectueaza urmarirea nu au dreptul sa retina persoana | - -
urmarita; Ceag
b) daca nu se formuleaza nici o cerere de intrerupere a urmaririi si_daca
autoritatile locale competente nu pot interveni suficient de rapid, agentii car
efectueaza urmarirea pot sa retina persoana urmarita pina cind agentii Par
Contractante pe teritoriul careia are loc urmarirea ii pot stabili identitatea sau o
pot aresta, acestia din urma trebuind sa fie informati fara intirziere. o
(3) Urmarirea se efectueaza in conformitate cu dispozitile paragrafelor 1 si 2,
intr-una din modalitatile urmatoare, definite in declaratia mentionata in paragraful -

a) intr-o anumita zona sau intr-un anumit interval de timp de la trecerea |

frontierei, care vor fi determinate in declaratie; S
b) fara limitare in spatiu si timp.

(4) In declaratia prevazuta la paragraful 9, Partile Contractante definesc faptele

penale la care se refera paragraful 1, intr-una din modalitatile urmatoare: =y
a) urmatoarele infractiuni: : '

- asasinat;

- omor,

- viol;

- incendiere voluntara;

- falsificare de moneda,

- furt agravat si tainuire agravata;

- santaj; '

- rapire si luare de ostatici;

- trafic de fiinte umane; v

- trafic ilicit de stupefiante si substante psihotrope;

| persoanei urmérite pot fi confiscate.




(5) ,Urmé'rirea prevdzuts la alin. (1) nu poate avea loc decat pentru una din
| urmatoarele fapte:

‘|~ @) ucidere din culpa, omor, omor calificat, omor deosebit de grav,

b) viol,

| - c) distrugere si distrugere calificats, savarsita prin incendiere, explozie sau
prin orice asemenea mijloc;

“+ | - d) falsificare de monede si alte valori;

- | e)furtsi talharie in forma calificata si primire de bunuri furate;
- f) santaj;

- - g) lipsire de libertate in mod ilegal;
-1 - h) infractiuni privind traficul de persoane si infractiuni in legatura cu traficul de
| persoane;

i) infractiuni privind traficul de droguri sau precursori;

j) infractiuni privitoare la - nerespectarea regimului armelor si munitiilor,
‘materiilor explozive, materialelor nucleare si al altor materii radioactive;
| k) transport ilegal de deseuri toxice i daunatoare;

|- 1) parésirea locului accidentului f&ra incuviintarea politiei ori-a procurorului

- | care efectueazi cercetarea locului faptei de cétre conducatorul oricarui vehicul

| angajat intr-un accident de circulatie de pe urma céruia a rezultat uciderea sau
- | vatamarea integritatii corporale ori a sinatitii uneia sau mai multor persoane.
1 (6) In cazul in care autorititile romane competente nu solicitd incetarea

‘I urmririi §i Tn masura in care acestea nu pot interveni suficient de rapid, agentii
striini- care efectueazi urmarirea pot sa {ind in custodia acestora persoana

"',_j | urmaritd pané cand agentii -romani 1i stabilesc identitatea sau pana cand
| persoana este retinutd sau arestata preventiv, dupd caz, in conditiile legii, cu

| informarea imediaté a agentilor romani.

| (7) O persoand care, in urma actiunii prevézute la alin. (6), a fost retinuta sau

- | arestats preventiv de autorititile roméne competente, va fi mentinutd in
' de_teri’;iév pentru_interogatoriu, indiferent de cetatenie. Dispozitile Codului de

‘proceduré penala se aplicd in -mod corespunzétor. Daca persoana nu este

: _cetatean roman, aceasta va fi pusa in libertate, dup@ cel mult sase ore de la

| luarea masurii retinerii sau arestarii preventive, fara a se include orele intre

- miezul noptii i ora 9.00 dimineata, daci autoritatile romane competente nu au
| primit in prealabil o-cerere pentru arestarea provizorie a persoanei respective in
" scopul extradarii sale, indiferent de modalitatea acesteia.

~infractiuni privind regimul armelor si materiilor explozive,

- distrugerea prin folosire de materii explozive,

- transport ilicit de deseuri toxice si periculoase; e

- parasirea locului unui accident care a produs moartea sau vatamarea |
corporala grava. . e

b) infractiuni care pot atrage extradarea.

(6) Urmarirea se poate efectua numai cu respectarea urmatoarelor conditii- .

generale: IR
a) agentii care efectueaza urmarirea trebuie sa se conformeze dispozitiilor | -

prezentului articol si dreptului intern al Partii Contractante pe teritoriul careia o
actioneaza; ei trebuie sa se conformeze instructiunilor autoritatilor locale | .

competente; i
b) urmarirea se efectueaza numai peste frontierele terestre, .
¢) patrunderea in domicilii sau in locuri neaccesibile publicului este interzisa;
d) agentii care efectueaza urmarirea trebuie sa fie usor de identificat, fie prin [

purtarea uniformei; fie printr-o brasarda sau prin dispozitive accesorii plasate pe .

vehicul: este interzisa folosirea tinutei civile concomitent cu utilizarea vehiculelo

fara semnele de identificare mentionate anterior; agentii care efectueaza |
dovedeasca oricind ca actioneaza-in | ==

urmarirea trebuie ‘sa fie in masura sa
calitate oficiala;
e) agentii care efectueaza urmarirea isi pot purta arma de serviciu; folosireaei |
este interzisa, cu exceptia cazurilor de legitima aparare; L
f) din momentul in care persoana urmarita a fost retinuta conform paragrafulu
2, litera b), pentru a fi adusa in fata autoritatilor locale competente, ea nu poal
supusa decit unei perchezitii de siguranta; in timpul transferului sau se pot utiliz
catusele; obiectele gasite asupra persoanei urmarite pot fi sechestrate; - -
g) dupa fiecare operatie mentionata la paragrafele 1, 2 si 3, agentii care
efectueaza urmarirea se prezinta in fata autoritatilor locale competente ale Partii
Contractante pe teritoriul careia au operat si efectueaza o informare cu privire la
misiunea lor; la cererea acestor autoritati, ei sint obligati sa ramina la dispozitic
lor pina cind imprejurarile in care s-a desfasurat actiunea au fost suficien
lamurite; aceasta prevedere este aplicabila chiar daca urmarirea nu s-a finaliza
cu arestarea persoanei urmarite; e
h) autoritatile Partii Contractante careia ii apartin agentii urmaritori asista, daca.
autoritatile Partii Contractante pe teritoriul careia s-a desfasurat supravegherea o
cer, la ancheta subsecventa operatiunii la care au luat parte, inclusiv la
procedurile judiciare. S
(6) O persoana care, in urma actiunii prevazute la paragraful 2, a fost arestata de-
autoritatiie competente, poate fi retinuta pentru interogatoriu, indiferent di
cetatenia sa. Regulile pertinente din dreptul intern se aplica prin analogie. -
Daca aceasta persoana nu are cetatenia Partii Contractante pe teritoriul carei
a fost arestata, este pusa in libertate in cel mult in 6 ore de la arestare, fara ;
socoti orele de la miezul noptii pina la 9.00, cu exceptia cazului in care:

autoritatile locale competente au primit in prealabil o cerere de arestare |

preventiva in scopul extradarii in orice forma.
(7) Agentii vizati de paragrafele precedente sint:
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s& ceara, in cazul prevazut la paragraful 2 al acestui articol, ca, in acelasi timp, | f . 0 i

s3 fie transmis3 o copie de pe comisia rogatorie ministerului sdu de justitie. - - -

7. Prevederile prezentului articol nu vor putea aduce atingere diyspozit,i‘ildr_ e
acordurilor sau intelegerilor bilaterale in vigoare dintre partile contractante, |

potrivit cdrora este prevdzutd transmiterea directa a cererilor de asistentd |
judiciara intre autoritétile partilor.

Al doilea protocolul aditional la Conventia de asistentd judiciara |

internationald in materie penald - STE 30
ARTICOLUL 4
Cai de comunicare

Articolul 15 din conventie este inlocuit cu dispozitile urmétoare:

"1. Cererile de asistents judiciars, precum si orice informatie prompté vor fil

adresate in scris de Ministerul Justitiei al partii solicitante Ministerului Justitiei al |

partii solicitate i vor fi inapoiate pe aceeasi cale. Totusi, ele pot fi adresate direct |- o

de autoritatea judiciara a partii solicitante autoritétii judiciare a partii solicitate si |
inapoiate pe aceeasi cale. i
2. Cererile previzute la art. 11 din prezenta conventie, precum si cele
previzute la art. 13 din cel de-al doilea protocol aditional la prezenta conven
vor fi adresate in toate cazurile de Ministerul Justitiei al partii solicitan
Ministerului Justitiei al partii solicitate si inapoiate pe aceeasi cale. R
3. Cererile de asistentd judiciara referitoare la procedurile prevazute la.
paragraful 3 al art. 1 din prezenta conventie pot fi, de asemenea, adresate direct
de catre autoritatea administrativd sau judiciard a partii solicitante autoritatii
administrative sau judiciare a partii solicitate, dupa caz, si inapoiate pe aceeasi
cale. : T
4. Cererile de asistent3 judiciara formulate in temeiul art. 18 sau 19 al celui de
al doilea protocol! aditional la prezenta conventie pot fi, de asemenea, adresat
de catre autoritatea competentd a partii solicitante autoritatii competente a pa
solicitate. _ : =
5. Cererile prevazute la paragraful 1 al art. 13 din prezenta conventie vor
putea fi adresate de catre autoritétile judiciare direct serviciului competent al -
partii solicitate si raspunsurile vor putea fi trimise inapoi direct de catre acest
serviciu. Cererile prevazute la paragraful 2 al art. 13 din prezenta conventie vor fi’
adresate de citre Ministerul Justitiei al parii solicitante Ministerului Justitiei al
partii solicitate. ) e
6. Cererile privind copiile -sentintelor §i masurile prevazute la art. 4 din
protocolul aditional la prezenta conventie pot fi adresate direct autoritatilor’
competente. Orice stat contractant va putea, in orice moment, printr-o declaratie .
adresat3 secretarului general al Consiliului Europei, sa indice autoritatile pe care
le considera competente, potrivit scopului prezentului paragraf. It
7. in caz de urgenta si atunci cand transmiterea directa este permis3 de |
prezenta conventie, aceasta se va putea efectua prin intermediul Organizatiei |




Internationale a Politiei Criminale (interpol).

8. Orice parte va putea, in orice moment, prin declaratie adresata secretarulyuvi‘_ T

general al Consiliului Europei, sa isi rezerve dreptul de a supune executarea

cererilor de asistent3 judiciard sau a unora dintre ele uneia sau mai multor dintlfe' »  -

conditiile urmatoare: o
a) o copie a cererii trebuie s fie adresaté autoritatii centrale astfel desemnate; |

b) cererea, cu exceptia cazului cand este urgents, trebuie s fie adresata |

autoritatii centrale astfel desemnate; , b
c) in cazul transmiterii directe pentru motiv de urgenta, o copie sa fie |
comunicat3 in acelasi timp Ministerului Justitiei al acesteia;
d) anumite cereri sau toate cererile de asistentd judiciara trebuie sa.ii fie
adresate pe o alt3 cale decét cea prevazuta de prezentul articol. S
9. Cererile de asistentd judiciarad sau orice altd comunicare in temeiul.|
prezentei conventii-sau al protocoalelor sale pot fi transmise prin intermediul |
mijloacelor electronice de comunicatie sau prin orice alt mijloc "de |-
telecomunicatie, cu conditia ca partea solicitant s& fie pregatita sa producad in.|
orice moment, la cerere, 0 urma scris3 a expedierii, precum si originalul. Totusi, |

orice stat contractant poate, in orice moment, prin declaratie adresatd | el

secretarului general al Consiliului Europei, s& indice conditile in care este |
pregtit s& accepte si sa raspunda cererilor primite pe cale electronica sau prin |
orice alt mijloc de telecomunicatie. ek
10. Prezentul articol nu va aduce atingere dispozitiilor acordurilor -sau |
conventiilor bilaterale in vigoare intre parti, care prevad transmiterea directd a |-

cererilor de asistent3 judiciara intre autoritatile partilor."

Conventia din 19 iunie 1990 i
de aplicare a acordului de la Schengen din 14 iunie 1985 privind eliminarea
graduala a controalelor la frontierele comune, Schengen, 19 iunie 1990 ‘

ART. 53 (1) Cererile de asistenta judiciara se pot face direct intre I

autoritatile judiciare si pot fi inapoiate in acelasi mod. g
(2) Paragraful 1 nu aduce atingere posibilitatii de a trimite si de a inapoia cererea |
intre Ministerele Justitiei sau prin intermediul bireurilor nationale centrale ale
Organizatiei Internationale a Politiei Criminale. 5y
(3) Cererile de transfer temporar sau de tranzit al persoanelor arestate preventiv
sau detinute sau al persoanelor impotriva carora s-au luat masuri privative de |
libertate, precum si schimbul periodic sau ocazional de date privind cazierul |
judiciar trebuie efectuate prin intermediul Ministerelor Justitiei. R |
(4) In sensul Conventiei europene de asistenta judiciara in materie penala din 20
aprilie 1959, prin Ministerul Justitiei se intelege, in cazul Republicii Federale |
Germania fie Ministerul Federal al Justitiei, fie Ministrii sau Senatorii Justitiei ai |
Statelor Federate. o e
(5) Comunicarile facute in scopul urmaririi incalcarilor legislatiei privind timpul de
conducere a autovehiculului si de odihna, conform articolului 21 din Conventia- - |
europeana de asistenta judiciara in materie penala din 20 aprilie 1959 sau ~ |
conform articolului 42 din Tratatul Benelux privind extradarea si asistenta. |




~in Regatul Belgiei. membrii politiei judiciare de pe linga parchete, ai |
jandarmeriei si ai politiei comunale, precum si agentii vamali in ceea ce priveste |
atributiile lor referitoare la traficul ilicit de stupefiante si substante psihotrope, la |
traficul de arme si materii explozive si la transportul ilicit de deseuri toxice si |
periculoase, in conditiile stabilite prin acordurile bilaterale pertinente la care se |
refera paragraful 6; e
- in Republica Federala Germania: agentii din Polizeien des Bundes undder|
Liinder, precum si agentii Zollfahndungsdienst (serviciul de cercetari vamale) in |
calitatea lor de agenti auxiliari ai Ministerului; el s
Public, numai in ceea ce priveste traficul ilicit de stupefiante si substante |*
psihotrope si traficul de arme; o b
- in Republica Franceza: ofiterii si agentii politiei judiciare din politia nationala | -
si jandarmeria nationala, precum si agentii vamali in ceea ce priveste atributiile |.
lor referitoare la traficul ilicit de stupefiante si substante psihotrope, la traficul de |
arme si materii explozive si la transportul ilicit de deseuri toxice si periculoase, N
conditiile stabilite prin acordurile bilaterale pertinente la care se refera paragraful | - -
6, B e
- in Marele Ducat al Luxemburgului: agentii jandarmeriei si ai politiei, precum si e
agentii vamali in ceea ce priveste atributiile lor referitoare fa traficul ilicit de |
stupefiante si substante psihotrope, la traficul de arme si materii explozive si la
transportu! ilicit de deseuri toxice si periculoase, in conditiile stabilite prin
acordurile bilaterale pertinente la care se refera paragraful 6; G
- in Regatul Olandei: agentii din Rijkspolitie si din Gemeentepolitie, precum
agentii serviciului fiscal de informare si cercetare competenti - in. materia

drepturilor vamale si a accizelor, in ceea ce priveste atributiile lor referitoare la
traficul ilicit de stupefiante si substante psihotrope, la traficul de arme si-materii
explozive si la transportul licit de deseuri toxice si periculoase, in conditiile |
stabilite prin acordurile bilaterale pertinente la care se refera paragraful6.
(8) In ceea ce priveste Partile Contractante vizate, prezentul articol nu trebuie sa
aduca atingere articolului 27 din Tratatul Benelux privind extradarea si asister
judiciara in materie penala din 27 iunie 1962, modificat prin Protocolul din 11-mai
1974. s
(9) In momentul semnarii prezentei conventii, fiecare Parte Contractanta face o |
declaratie in care defineste, in baza paragrafelor 2, 3 si 4, modalitatile de |
efectuare a urmaririi pe teritoriul sau pentru fiecare dintre Partile Contractante cu |
care are frontiera comuna. : ' )
O Parte Contractanta poate inlocui in orice moment declaratia sa cu alta, cu
conditia ca aceasta sa nu restringa domeniul de aplicare a celei anterioare. -
Fiecare declaratie este facuta dupa concertari cu fiecare Parte Contractanta |
interesata si in spiritul echivalentei regimurilor aplicabile de o parte si de alta a:
frontierelor interne. ' : L
(10) La nivel bilateral, Partile Contractante pot extinde sfera de aplicare a |
paragrafului 1 si pot adopta dispozitii suplimentare in aplicarea prezentului |
articol.

Conventia din 19 iulie 1990 de aplicare a acordului Schengen din 14 iuﬁie

[Art 187"




(1) TIn timpul operatiunilor si activitdtilor mentionate la art. 187° si art. 187",
“agentii straini care desfagoara urmarirea pe teritoriul Romaniei sunt asimilati
_persoanelor care au aceeasi calitate in statul roman in privinta infractiunilor
| comise impotriva lor sau de catre ei.

| (2) In cazul in care pe timpul desfagurarii operatiunilor prevazute la art. 187°,
| agentii straini produc un prejudiciu, statul ai carui agenti sunt raspunde pentru
| acest prejudiciu, in conformitate cu legea roméana. '
1 (3) Statul ai carui agenti au cauzat ‘prejudicii unei persoane pe teritoriul
| Romaniei  restituie statului roman totalitatea sumelor pe care le-a platit
- | victimelor sau altor persoane indreptatite in numele acestora.
. -|"(4) Fara a aduce atingere exercitarii drepturilor fati de terti i cu exceptia

| dispozitiei din alin. (3), statul roman nu va solicita in cazul prevazut la alin. (2)

_Restituirea contravalorii prejudiciilor pe care le-a suferit din cauza unui alt stat.

1985 privind eliminarea graduala a controalelor la frontierele comhﬁe,ji’~""’
Schengen, 19 iunie 1990 ""'

ART. 42 In cursul operatiunilor prevazute in articolele 40 si 41, agentii carevj;}_,‘:_ o

actioneaza pe teritoriul altei Parti Contractante sint considerati agenti ai acelei |

Parti Contractante in ceea ce priveste faptele pedepsibile comise impotriva’ Ipp‘ T

sau de catre ei.

ART. 43 (1) In cazul in care agentii unei Parti Contractante actioneaza pe e
teritoriul altei Parti Contractante potrivit articolelor 40 si 41 din prezenta | -
conventie, prima Parte Contractanta raspunde pentru orice prejudicii cauzatede | -

ei in cursul misiunii, conform legislatiei Partii Contractante pe teritoriul ‘careia |
actioneaza.

(2) Partea Contractanta pe al carei teritoriu s-a produs prejudiciul mentiohai "I:é_' - o

paragraful 1 repara acest prejudiciu in conditile aplicabile in cazul prejudiciilor |
cauzate de proprii sai agenti. et
(3) Partea Contractanta ai carei agenti au produs un prejudiciu oricarei persoane |-

pe teritoriul altei Parti Contractante trebuie sa restituie intreaga suma platita de | -

aceasta din urma victimei sau oricarei alte persoane indreptatite. ]
(4) Fara a aduce atingere exercitarii drepturilor sale fata de terti si fara a aduce "
atingere dispozitiilor paragrafului 3, in cazul prevazut la paragraful 1, fieca
Parte Contractanta se abtine sa ceara de la o alta Parte Contractanta restituire
cuantumului despagubirilor pe care le-a suportat. B

AR 187"

tnformatii privind conturile bancare

1(1) La cererea autoritatilor unui stat membru al Uniunii Europene, autoritétile
- | romane vor dispune luarea ‘masurilor necesare in vederea identificarii conturilor
‘bancare, indiferent de natura acestora, care sunt controlate sau detinute intr-o
| unitatea bancara din Romania, de catre o persoana fizica sau juridica care face
| obiectul unei anchete penale, si vor furniza acestora numerele conturilor
| bancare precum i orice alte detalii. Informatiile vor include totodata si date
.| privind ‘conturile pentru care persoana care face obiectul procedurilor are
- | 'procura, in masura in care acestea au fost solicitate in mod expres si pot fi
furnizate intr-un termen rezonabil

: (2) Datele prévézute la alin. (1) vor fi furnizate numai in masura in care

| informatiile se afia la dispozitia bancii care detine conturile bancare.

? (3) iDatele pr_evézuté la alin. (1).vor fi furnizate numai daca ancheta penald
priveste, dupa caz:

e o infractiune pedepsita ‘c.uf oipedeapsé‘ privativa de libertate sau la un mandat

| de executare a pedepsei inchisorii pe o perioada maxima de cel putin 4 ani, in

‘European
loi

| statul solicitant, si cel putin 2 ani in statul solicitat, sau

- | = o infractiune mentionaté la art. 2 al Conventiei privind consituirea Oficiului

de politie (Conventia Europol) din 1995 sau in anexa la Conventie,

Protocol la conventia referitoare la asistenta judi_ciarﬁ in materie pe,nél"'a g
intre statele membre ale Uniunii Europene, stabilit de Consiliu conform |
art.34 al tratatului asupra Uniunii Europene

Articolul 1

Cerere de informare asupra conturilor bancare o
1. Fiecare stat membru ia, in conditile prevazute de prezentul articol, méasurile
necesare pentru a stabili, ca réspuns la o cerere trimis&:de un alt stat memb
daca o persoana fizica sau juridica ce face obiectul unei anchete penale de
sau controleaza unul sau mai multe conturi, indiferent de natura sa, intr-o ba
oarecare situatd pe teritoriul sdu i, daca este asa, furnizeaza toate informatii
privind conturile inventariate. B i
La cerere si in masura in care informatile pot fi furnizate intr-un termen
rezonabil, informatia priveste si conturile pentru care persoana ce face obiectul
unei proceduri are procura. : G
2. Obligatia prevéazuta de prezentul articol nu se aplica decéat in masura in care-|
banca ce gereaza contul poseda aceste informatii.
3. Obligatia prevazutd de prezentul articol se aplica numai dacd ancheta
priveste: : ’ o : P

- o fapta care merita o pedeapsé privativa de libertate sau o masura de siguranta
privativd de libertate cu un maxim de cel putin patru- ani in statul membru
solicitant si cu cel putin doi ani in statul membru solicitat, sau s
- o infractiune prevazuts de articolul 2 al conventiei din 1995 privind constituirea




[~ in masura in care infractiunea nu este prevazuta de Coventia Europol, o
| infractiune prevazuta de Conventia din 1995 privind Protectia Intereselor
| Financiare ale Comunitétilor Europene, de Protocolul Aditional din 1996 sau de
-'| c#tre al doilea Protocol Aditional din 1997.

| (4) Tn cazul in care se solicita informatiile prevazute la alin. (1), autoritatea
solicitants, prin cererea formulatd va mentiona urmétoarele:
. motivele pentru care informatiile solicitate sunt considerate a avea o valoare
‘sbstantiala in vederea cercetérii infractiunii respective;
; elementele pe baza carora s-a stabilit c& bancile aflate pe teritoriul Romaniei
| detin sau controleazé conturile bancare si, in mésura in care detine astfel de

- date, care sunt bancile implicate;

ce alte date disponibile care ar putea facilita executarea cererii.

Cererea formulata in temeiul alin. (1) este supusé si urmatoarelor conditii:
deplinirea cererii sa fie compatibild cu legea romans;

fapta care face obiectul anchetei penale sa fie infractiune potrivit legii romane.

(6) Incazul cererilor formulate de autorititile romane, dispozitile prezentului
~ | articol se aplica in mod corespunzator.

unui Birou european de politie (conventia Europol) sau de anexa la aceasta |

conventie, asa cum a fost modificata, sau S
- In masura in care nu va fi acoperitd de conventia Europol, o infractiune
prevazuta de conventia din 1995 referitoare la protectia intereselor financiare ale

comunitatilor europene, protocoiul sau din 1996 sau al doilea protocol din 1997. | e

4. Autoritatea care emite cererea:

- indica motivele pentru care considera ca informatiile cerute sunt susceptibirlekdé sl

a fi fundamentale pentru ancheta asupra infractiunii, I
- precizeaza motivele care duc la presupunerea cd béncile situate in statul |
membru solicitat detin conturile respective si indica, in masura in care dispune

de indicii, care sunt bancile care ar putea fi vizate, o
- comunica ocice informatie susceptibila de a facilita executarea cererii. S
5. Statele membre pot subordona executarea unei cereri legate de prezentul
articol acelorasi conditii ca cele pe care le aplicé pentru cererile de perchezitie si

de retinere.

6. Consiliul poate decide, conform art.34, paragraful 2, punctul c), al tratatului |
asupra Uniunii Europene, s3 extinda domeniul de aplicare prevazut la paragfaful L

3. ‘
sunt susceptibile de a fi fundamentale pentru ancheta asupra infractiunii,
- precizeaza motivele care duc la presupunerea ca béncile situate
membru solicitat detin conturile respective si indica, in mésura in care dispune:
de indicii, care sunt béncile care ar putea fi vizate, e
- comunica ocice informatie susceptibila de a facilita executarea cererii. i
5. Statele membre pot subordona executarea unei cereri legate de prezer
articol acelorasi conditii ca cele pe care le aplica pentru cererile de perchezitie’
de retinere. : o
6. Consiliul poate decide, conform art.34, paragraful 2, punctul c), al tratatultii
asupra Uniunii Europene, s extindé domeniul de aplicare prevéazut la paragraful |

3

[ Art. 187" -
| Informatii-privind operatiunile bancare
~1'(1) La cerere; autoritdtile romane vor furniza detalii cu privire la conturile
| bancare indicate de cétre autoritatile straine solicitante, precum si cu privire la
;o‘pera‘;iu,nile, bancare care s-au derulat, intr-o perioada delimitata, prin unul sau
- | mai_multe-din conturile bancare indicate in cerere, inclusiv detalii cu privire la
- | orice expeditor sau destinatar de cont.
(2) Datele previzute la alin. (1) vor fi furnizate numai in masura in care
| informatiile se aflé la dispozitia bancii care detine conturile bancare.
1 (3) In cazul in care se solicita informatiile prevézute la alin. (1), autoritatea

| solicitant, prin cererea formulatd, va arata motivele pentru care informatiile

| solicitate sunt considerate a avea o valoare substantiala in vederea cercetarii
infractiunii respective :

- (4) Cererea formulata in temesiul alin. (1) este supus3 si urméatoarelor conditii:
- indeplinirea cererii s& fie compatibild cu legea romana;
- fapta care face obiectul anchetei penale sa fie infractiune potrivit legii romane.

Protocol la conventia referitoare la asistenta judiciara in materie penala 5 b
intre statele membre ale Uniunii Europene, stabilit de Consiliu conform |
art.34 al tratatului asupra Uniunii Europene

Articolul 2 :
Cereri de informatii asupra tranzactiilor bancare et
1. La cererea statului membru solicitant, statul membru ‘solicitat furnizeaza
informatiile prvind conturile bancare respective i operatiunile bancare ce au fost
realizate in timpul unei anumite perioade asupra unuia sau mai multor conturi
specificate in cerere, inclusiv informatiile privind orice cont de punere in circulatie
sau de primire. ' . e
2. Obligatia prevazuta de prezentul articol nu se aplica decét in masura in care
banca ce gereaza contul posedé aceste informatii. ' i
3. Statul membru solicitant indica in cererea sa motivele pentru care considera
ca informatiile cerute sunt pertinente in scopul anchetei asupra infractiunii. -
wei cereri conform prezentului |
articol acelorasi conditii ca cele pe care le aplica pentru cererile de perchezitie -

4. Statele membre pot subordona executarea unei cerer

-|.(6) In cazul cererilor formulate de autoritatile romane, dispozitile prezentului

in statul |




- Tarficol se aplica in mod corespunzator.

sau de retinere.

TAR 187"
i | Su’/‘pravegherea tranzactiilor bancare

(1) Autoritatile romane vor asigura la cererea autoritatilor unui stat membru al

~| Uniunii Europene  supravegherea, pe 0 perioada determinatd, a operatiunilor

.| bancare care se deruleazéd prin unul sau mai multe din conturile bancare
indicate de catre autoritatile solicitante.

1(2) Incazul in care se solicita informatiile prevazute la alin. (1), autoritatea

| solicitanta, prin cererea formulatd, va arata motivele pentru care informatiile

| selicitate sunt considerate a avea o valoare substantiala in vederea cercetarii

| infractiunii respective.

(3) ‘Autoritatile judiciare roméne competente autorizeaza, in conditile legii

jrdméne;‘ ‘supravegherea operatiunilor bancare. in conditiile legii roméne,

autoritatile judiciare romane si cele stréine vor stabili modalitétile concrete de
| supraveghere . ' '

Protocol la conventia referitoare la asistenta judiciara in materie penala 3
intre statele membre ale Uniunii Europene, stabilit de Consiliu conform: -
art.34 al tratatului asupra Uniunii Europene ’

Articolul 3
Cereri de urmérire a tranzactiilor bancare

1. Fiecare stat membru se angajeaza sa fie in masura ca, la cererea unui alt stat | .
membru, sa urmaréasca timp de o perioadé determinata, operatiunile bancare | - -

realizare asupra unuia sau mai multor conturi specificate in cerere §i sa
comunice rezultatul statului membru solicitant. G

2. Statul membru solicitant indica in cererea sa motivele pentru care considéfé’ o

ca informatiile cerute sunt pertinente pentru ancheta asupra infractiunii. o
3. Decizia referitoare la urmérirea tranzaciilor este luata in fiecare caz individual |

de autoritatile competente ale statului membru solicitat, cu respectarea legislatiei e

nationale a acestui stat membru.

4. Modalitatile practice ale urmaririi fac obiectul unui acord intre autorilté;ﬁilej .

competente ale statelor membre solicitante si solicitate.

- [At 187"
| Confidentialitatea

o ‘Bancile vor asigura caracterul confidential atat asupra transmiterii informatiilor

- | cétre autoritstile solicitante, .cat si asupra anchetei penale desfasurate, fara a
| puteadivulga aceste date clientului sau oricarei alte persoane.

| Protocol Ia conventia referitoare la asistenta judiciara i

=~ A

intre statele membre ale Uniunii Europene, stabilit de Consiliu conform
art.34 al tratatului asupra Uniunii Europene

Articolul 4
Confidentialitatea .
Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a face astfel incat bancile sa.

nu dezvaluie clientului vizat nici altor tertj c& informatiile au fost transmise statul
membru solicitant conform articolelor 1, 2 sau 3 sau ¢ o anchet este in curs.

- A 18T

.| Obligatia de a informa ' _
s ) Tn;cazul in care, in cursul executdrii cererii este necesar sé fie efectuate
‘| cercetari suplimentare, care nu au putut fi previizute sau specificate de catre

| autoritatea solicitanta in cererea initiald, autoritatea roména solicitata va
| informa f4r intarziere statul solicitant.
| (2) Dup# ce a fost informat, potrivit alin. (1) statul solicitant va putea formula o

| cerere suplimentara, potrivit art. 187",
13 Dispozitiite alin. (1) se aplica si in cazul in care cercetdrile suplimentare

| trebuie efectuate de citre autoritatile altui stat membru al Uniunii Europene sau

| ale unui stat tert. -

-~

Protocol la conventia referitoare la asistenta judiciara in materie penald
intre statele membre ale Uniunii Europene, stabilit de Consiliu conform
art.34 al tratatului asupra Uniunii Europene L e

Articolul 5

Obligatia de a informa g
Dacad in cursul executdrii uneie cereri de asistentd judiciara autoritatea
competents a statului membru solicitat consideré oportun s& intreprinda anchete’
neprevazute initial sau care nu au putut fi specificate in momentul .cererii,
informeaza asupra acestui lucru fara intarziere autoritatea solicitantad pentru a-i
permite s& ia noi masuri. : ' e

At 18715

- | Cereri suplimentare T

14(1) n cazul In" care autoritatile statului solicitant formuleaza o cerere
| suplimentara cererii initiale,. cererea va cuprinde doar datele necesare
identificarii cererii initiale, precum si alte date suplimentare necesare.

Protocol la conventia referitoare la asistenta jUdiCi‘aré"in materie penala - =
intre statele membre ale Uniunii Europene, stabilit de Consiliu conform =
art.34 al tratatului asupra Uniunii Europene ’ ’ o

Articolul 6
Cereri suplimentare de asistenta judiciara

::»(2») Ori de céte ori autoritatile solicitante participa aldturi de autoritétile romane

1. Daca autoritatea competentd a statului membru solicitant face o cererédé i

n materie penala -




o Ia executarea cererii de asistent3, acestea vor putea adresa direct autoritatii

jromane solicitate cererea suphmentara prevazutd la alin. (1). O copie a

| acesteia va fi transmisa si Ministerului Justitiei sau Parchetului de langa Inalta
| Curte de Casatie si Justitie, dupa caz.

asistenta judiciara care completeazé o cerere anterioara, nu este obligata sa reia |
mformatnle deja furnizate in cererea initiald. Cererea suplimentara contme i

informatiile necesare identificarii cererii |mt|ale

2. Daca, conform dispozitilor in vigoare, autoritatea competenta care face o Cat e

cerere de asistenta judiciara participa la executarea sa in statul membru solicitat;

ea poate, sub rezerva art.6, paragraful 3, al conventiei din 2000, sa adreseze o L

cerere suplimentara direct autoritatii competente a statului membru solicitat atata
vreme cét este prezenta pe teritoriul acestui stat.

1At 1 87"
ji Secretul bancar
’Secretul bancar nu poate fi invocat ca motiv de refuz al cooperarii privind

rerile de asistent formulate de catre autorititile unui stat membru al Uniunii
. {Europene

Protocol la conventia referitoare la asistenta judiciara in materie penala 1
intre statele membre ale Uniunii Europene, stabilit de Consiliu conform
art.34 al tratatului asupra Uniunii Europene :

Articolul 7
Secretul bancar

Un stat membru nu invoca secretul bancar drept motiv pentru a respinge once,;
cooperare privind o cerere de asistenta judiciaré provenita de la un stat membru :

[ART. 187"’
' ,’ Comunlcarea deciziilor de refuz

frDeCIzule de refuz al asistentei Judlmare se comunica Secretanatulm Consiliului
“Uniunii-Europene si EUROJUST.

Protocol Ia conventia referitoare la asistenta judiciara in materie penala

intre statele membre ale Uniunii Europene, stabilit de Consiliu conform. o e

art.34 al tratatului asupra Uniunii Europene

Articolul 10
Transmiterea la Consiliu a deciziilor de respingere si sesizare a Eurojust
1. Daca o cerere este respinsa pe baza:

- articolului 2, punctul b), al conventiei europene de asistenta judlClaré sau 1

articolului 22, paragraful 2, punctul b), al tratatului Benequ

- articolului 51 al conventiei de aplicare Schengen sau articolului 5 al T

conventiei europene de asnstenté judiciara sau

- articolului 1, paragraful 5 sau articolului 2, paragraful 4 al prezentulw (i

protocol, :
si daca statul membru solicitant isi mentine cererea si nu poate fi fi gésnté n|c1-0'
solutie, decizia de respingere justificatd este transmisa Consiliului pentru.
informare de catre statul membru solictat in vederea unei evalusri eventuale a
functionérii cooperarii judiciare intre statele membre. Sl

. iAr'ie*a :Ise modifica si va avea urmatorul cuprins:

- MANDAT EUROPEAN DE ARESTARE

i Prezentul mandat este emls de catre .....ccoovvvveveeieieenns autoritatea judiciara
- :competenta

~+ | Solicit arestarea si predarea in sarcina autoritatilor judiciare a persoanei
S ,mentlonate in- continuare, ..........ccoceeeveveieenee (in vederea efectusirii urmaririi

MANDAT EUROPEAN DE ARESTARE

Prezentul mandat este emis de cétre ........................... Aavutoritatea judici‘ai?a"

competenta. 4
Solicit arestarea si predarea in sarcina autoritatilor judiciare a persoanen
mentionate fn continuare, .......................... (in vederea efectudrii urmaririi

penale sau a executarii unei pedepse sau a unei masuri de siguranta privative de

penale sau.a executarii unei pedepse sau a unei masuri de siguranta privative




}‘leba (limbile) pe care le intelege persoana solicitatd (daca sunt cunoscute):
Trésaturi fizice particulareldescrierea persoanei urmarite:
1 fEc;'tsar';r};"';{";};;',;}'éﬁ'{éié"'a}é;iéié"';ié"'5é}'soane. urmarite, dacd sunt
ol onibile i se pot trimite, sau adresa persoanei care poate fi fi contactatd cu
= :scopul de a le obtine sau pentru a obtine o caracterizare a ADN (daca nu s-a
| inclus o astfel de mformatle sise dlspune de ea pentru fransmiterea sa)
| b) Actul pe care se mtemelazé mandatul de arestare
e A1 ‘Mandatul de arestare sau hotirérea judecétoreasca definitiva:

L lepul ....................................................................
|-~ Hotdrarea judecatoreasca definitiva si executorle
T,
= ) Informatu privind durata pedepsei:
| 1. Durata maximd a pedepsei sau -a masurii de sigurantd privative de
1 hbertate care se poate aplica: pentru infractiune sau infractiuni:

, d) Hotararea pronuntata in lipsa si in cadrul unei proceduri judiciare in timpul
8 {”cérela persoana era absent# sau nereprezentata:
Sl s Persoana in cauza a fost citatd personal sau informata prin alte mijloace
leu pnvrre la data si locul §edmte| in care s-a pronuntat hotérarea in lipsa
- |- Persoana in cauzd nu a fost citatd personal si nici ‘infformata prin alte
_ + mijloace cu privire la data si locul sedintei in care s-a dictat hotérarea in lipsa,
| ins@ dlspune de urmétoarele garantii juridice dupa predarea cétre autoritatile
sk Judlmare (daca astfel de garantii se pot prezenta anticipat):

e de hbertate) libertate).
| - a) Informatii referitoare Ia identitatea persoanei solicitate: a) Informatii referitoare la identitatea persoanei solicitate:
S NUMIE: et NUMBIE: ..ottt s
| PrENUMEIE: ...t Prenumele; ......ioiereeeecniiie e
| Numele avut inaintea casdtoriei (daca este cazul) ................o.... Numele avut Tnaintea cisatoriei (daca este cazul) ...
|~ Porecla (daca este cazul): ... Porecla (dacé este cazul): ..o
fSexul ... SRR PSP R O SEXUL ..ot e
| COEBENIAL ... CtALENIAL ......ceceeeeeeerre e
o Datanasteriic Data NASLerii: ...ccccvivverreeeciiiire e
o LocUl N@SEENIE ..o Loculnasterii: .......cooevreeiiii i
.- Resedinta si/sau domiciliul cunoscut: ... Resedinta si/sau domiciliul cunoscut: ............cocooeoiiiieninnen.

Limba (limbile) pe care le intelege persoana solicitata (daca sunt cunoscute) fi .

Fotografia i amprentele digitale ale persoanei urmarite, daca sunt dlspomblle e
si se pot trimite, sau adresa persoanei care poate fi fi contactats cu scopulde ale |

obtine sau pentru a obtine o caracterizare a ADN (daci nu s-a inclus o astfel de‘,
mformatle sise dlspune de ea pentru transmiterea sa) Lo
b) Actul pe care se intemeiaz& mandatul de arestare
1. Mandatul de arestare sau hotérarea judecatoreasca definitiva:
THPUL oot
Hotararea judecitoreasca definitivé si executorie:
RefErNA: ..o
c) lnformatu privind durata pedepsei: o
1. Durata maxima a pedepsei sau a masurii de siguranta privative de ||bertate~_ -
care se poate aplica pentru infractiune sau infractiuni: ,

d) Hotsrarea pronuntata in lipsa si In cadrul unei proceduru judiciare in tlmpu '
careia persoana era absentd sau nereprezentata:

- Persoana in cauza a fost citatd personal sau mformata prin alte muloace cu
privire la data i locul sedintei in care s-a pronuntat hotérarea in lipsa S

- Persoana in cauza nu afost citats personal si nici informat prin alte muloace
cu privire la data si locul sedintei in care s-a dictat hotararea in lipsd, insd
dispune de urmatoarele garantii juridice dupa predarea catre autoritatile judlmare
(daca astfel de garantii se pot prezenta antlcnpat) ]
__Precizarea garantiilor juridice:

Precnzarea garantulor juridice:




1 - e)Infractiunea (infractiunile):

. Prezentul mandat se refera la un totalde ......... fapte.

-~ Descrierea circumstantelor in care s-a/s-au comis faptele, inclusiv momentul
(data si ora), locul si gradul de participare la aceasta/acestea a persoanei

| urmarite:

¥ Natvura si incadrarea juridica a faptelor si dispozitiile legale aplicabile / codul

- |-aplicabil:

1. 1. Sase marcheze cisutele corespunzétoare daci este vorba de una sau de
| mai multe dintre urmatoarele fapte, sanctionate in statul membru emitent cu 0
| pedeapsé de cel putin trei ani, asa cum sunt definite in dreptul statului membru

| emitent:

|| participare la un grup criminal organizat,

| _|terorism; _ -

| jtrafic de persoane;

“|_lexploatare sexuala a copiilor i pornografie infantila;
‘| Jtrafic ilicit de droguri si substante psihotrope;
.| Jtrafic ilicit de arme, munitii si substante explozive;
= |_|coruptie; - \ '
| |fraudd, incluzand cea impotriva intereselor financiare ale comunitatilor
4 europene 1n intelesul Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia

~_intereselor financiare ale Comunitatilor Europene;
_|_|spélare a produselor infractiunii;. -
" |_jcontrafacere de moneda, inclusiv a monedei euro,
. |_|fapte legate de criminalitatea informatica;

- ||fapte privind mediul inconjurator, inclusiv traficul cu specii de animale si
. vegetale pe cale de disparitie;

- |_ [facilitarea intrarii si gederii in situatii ilegale;
[ Jomor, si vatamare corporala grava;
_trafic ilicit de organe si tesuturi umane;
| lipsire de libertate in mod ilegal, rapire si luare de ostatici;
| jrasism si xenofobie; '
| |furt-organizat sau armat; - :
| |trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitti si opere de arta;

- -~ [ingelsciune;
B A |- |deturnare de fonduri;

e) Infractiunea (infractiunile):

Prezentul mandat se referé la un total de ......... fapte. ,

Descrierea circumstantelor in care s-als-au comis faptele, inclusiv mome‘ntu!,~_ S
(data si ora), locul si gradul de participare la aceasta/acestea a persoanel |

urmarite:

Natura si incadrarea juridica a faptelor si dispozitiile legale aplicabile / codgi!

aplicabil:

|. S& se marcheze c3sutele corespunzatoare daca este vorba de una saude | . g

mai muite dintre urmétoarele fapte, sanctionate in statul membru emi_tent' cuo;:
pedeapsa de cel putin trei ani, asa cum sunt definite in-dreptul statului membru; I
emitent: : :

|_| participare la un grup criminal organizat;

~ |_Jterorism;
|_|trafic de persoane,
|_lexploatare sexuala a copiilor si pornografie infantila;
|_ltrafic ilicit de droguri si substante psihotrope;
|_ltrafic ilicit de arme, munitii si substante explozive;
|_jcoruptie; ,
|_|fraudd, incluzénd cea impotriva intereselor financiare ale comunitatilor:
europene in intelesul Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia intereselqr ]
financiare ale Comunitatilor Europene, S
_lspéalare a produselor infractiunii;
|_|contrafacere de moned3, inclusiv a monedei euro;
|_|fapte legate de criminalitatea informatica; et
|_{fapte privind mediul inconjurator, inclusiv traficul cu specii de animale f:§|’ .
vegetale pe cale de disparitie, : B
_|facilitarea intrarii $i sederii ilegale;
|_lomor si vatamare corporala grava;
|_|trafic ilicit de organe si tesuturi umane;, .
|_|lipsire de libertate in mod ilegal, rapire si luare de ostatici;
|_|rasism si xenofobie; .
|_|furt organizat sau armat, .
|_|trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de artg;
|_linsel&ciune;
|_|deturnare de fonduri; .
|_|contrafacere si piraterie de bunuri;

| [contrafacere si piraterie de bunuri;




. |_Ifalsificare de acte oficiale si uz de acte oficiale faisificate;
- |_|falsificare de mijloace de plata;
|_|trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;
. | _Itrafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;
- |_jtrafic de vehicule furate;
ool :
_ = |jincendiere intentionata;
. [_Jcrime aflate in jurisdictia Curtii Penale Internationale;
" . | |sechestrare ilegaléd de nave si aeronave,

_|sabotaj.
II Descrierea detaliatd a infractiunii sau infractiunilor, altele decat cele
- enumerate la punctul I

| ) Alte circumstante privind fapta sau persoana invinuituluifinculpatului

| (informatié facultativa):
- (N.B. Se pot include observatii asupra extrateritorialitatii,

v : suspendarii
| termenelor de prescriptie.)

| . g) Prezentul mandat se referd, de asemenea, la remiterea obiectelor care
pot constitui mijloace materiale de proba. .
‘Prezentul mandat se referad de asemenea la remiterea obiectelor afiate n
| posesia persoanei urmérite pentru savarsirea infractiunii:
| Descrierea si localizarea obiectelor (in cazul in care sunt cunoscute):

h) Infractiunea sau infractiunile pentru care s-a emis prezentul mandat sunt
| sanctionate cu pedeapsa detentiunii pe viata:
= - dispozitile legale ale statului membru emitent care prevad revizuirea
.| pedepsei aplicate sau liberarea conditionat3, dupa executarea a 20 de ani din
pedeapsa aplicata, o
. gilsau }
|-~ dispozitile legale ale statului membru emitent care prevad aplicarea
- masurilor de clementd la care are drept persoana in cauza, in conformitate cu
dreptul sau practica statului membru emitent, ce pot determina neexecutarea

|_I|falsificare de acte oficiale si uz de acte oficiale falsificate;
|_|falsificare de mijloace de plata;

|_ltrafic ilicit de substante hormonale si alti factori de cregtere;
|_|trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

|_|trafic de vehicule furate;

{_| viol;

|_lincendiere voluntara;

|_|crime afiate in jurisdictia Curtii Penale Internationale;
|_|sechestrare ilegala de nave si aeronave;

|_|sabotaj.

Il. Descrierea detaliatd a infractiunii sau infractiunilor, altele decat cele |

enumerate la punctul |:

f) Alte circumstante privind fapta sau persoana invinuitului/incuIpatului i

(informatie facultativa):

(N.B. Se pot include observati asupra extrateritorialitatii, suspen’déﬁi

termenelor de prescriptie.)

g) Prezentul mandat se refera, de asemenea, la remiterea obiectelor care pot: ! e

constitui mijloace materiale de proba. S
Prezentul mandat se referd de asemenea la remiterea obiectelor aflate. in
posesia persoanei urmarite pentru savarsirea infractiunii: o

Descrierea si localizarea obiectelor (in cazul in care sunt cunoscute):

h) Infractiunea sau infractiunile pentru care s-a emis prezentul mandat sunt
sanctionate cu pedeapsa detentiunii pe viata: Lo
- dispozitile legale ale statului membru emitent care prevad revizuirea
pedepsei aplicate sau liberarea conditionatd, dupa executarea a 20 de ani din |
pedeapsa aplicata, Sk
si/sau : "
- dispozitile legale ale statului membru emitent care prevad aplicarea |
masurilor de clement la care are drept persoana in cauzé, in conformitate cu-{
dreptul sau practica statului membru emitent, ce pot determina neexecutarea-

- | pedepseéi. _ _ pedepsei. o
© i) Autoritatea judiciaré emitenta a prezentului mandat: i) Autoritatea judiciard emitentd a prezentului mandat:
" “Denumirea oficiala: ....... J S SRS SO Denumirea oficiala: ..........ccoooveeiiiiieeer et
.| . Numele reprezentantului sau: ............. ettt era s Numele reprezentantului S8u: ... et '
L FUNCHR: vt : FUNCHA: -.vovvov oo s s
 Referinta dosarului: .........c..icoeeeierierens [T Referinta doSarului: ...
- Adresa: ......... e e et s st AGTESA oo ee et eeaeeeesasaeeeasieaseebeenneaates
:Nr. de tel: (prefixul tarii) (prefixul orasului) (...) ..c.coooveveeens Nr. de tel: (prefixul tarii) (prefixul orasului) (...} ........cc.co.o.
“Nr. de fax: (prefixul tarii) (prefixul orasului) (...) ........cooooennee Nr. de fax: (prefixul tarii) (prefixul oragului) (..) ....c.cocoooeeeo




EaAE .oeeeieeeeeeeeeirieeerieeeerir e srae e et e
Adresa persoanei de contact (competentd pentru efectuarea predarii
T efectlve)

& receptarea mandatelor europene de arestare:

- Numele autoritatii centrale: . ...iccoovie e

" Persoana de contact, daci este cazul (functia/gradul i numele):

U AIESA oo

_ Nr: de tel: (prefixul tarii) (prefixul oragului) (...) ......cccoveennne.

+. Nr. de fax: (prefixul tarii) (prefixul oragului) (...) .oooevrennnn
ErMAl i

‘Semnatura autoritatii judlc1are emitente, a
amandurora

reprezentantului sau a

“Timbru oficial (dac exist3).”

I 1Y | A UT TS ORIt
Adresa persoanei de contact (competentd pentru efectuarea predarii efective):

receptarea mandatelor europene de arestare:
Numele autoritatii centrale: ...
Persoana de contact, daci este cazul (functia/gradul si numele):
Y- = - RS DTSR PP PP
Nr. de tel: (prefixul tarii) (prefixul oragului) (...} ..ooocovovevicnne.
Nr. de fax: (prefixul tarii) (prefixul oragului) (...} .cccooovvviriennn.
E-Mails oot

NUMBI: oottt eeeeeeeaeaes rreereeenasra e raans
FUNCHA: ...vcviiiieieeee e
19 £ TR TS UT U OO SO

Timbru oficial (dac exista).”

Semnitura autorititii judiciare emitente, a reprezentantului sau a améndurora i






